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DINGO 


Il  y  a  quelques  années,  —  exaclement  neuf 
anures,  un  mois  et  cinj  jours,  —  la  veille  de 
IWques,  au  matin,  Vincent  Péqueux,  ilit  La 
(Jueue,  qui  fait  le  service  des  messageries  entre 
la  gare  de  Gortoise  et  le  village  de  Ponteillos-en- 
Harcis,  où  j  habitais  alors,  me  livra,  venant  de 
Londres,  un<!  boite.  De  sapin  grossièrement  bar- 
bouillé de  noir,  son  couvercle  percé  de  deux 
ouvertures  grillagées,  cette  boîte  avait  un  aspect 
funèbre.  Volontiers,  on  reût  prise  pour  un  menu 
cercueil  denfanl,  ou  pour  un  capot  défraîchi  d'au- 
tomobile, ou  encore  pour  un  de  ces  consternants 
«aiballages  dans  lesquids  les  horticulteurs  japo- 
nais expédient  leurs  pivoines  en  Europe. 
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Pendant  que  j'examinais  avec  méfiance  ce 
curieux  objet,  Vincent  Péqueux,  dit  La  Queue, 
me  présenta  une  feuille  et  une  sorte  de  re.^istre 
ouvert. 

—  Tenez!...  Signez  là...,  fit-il...  Le  port  est 
payé...  fout  est  payé....  Moi,  avec  votre  permis- 
sion, je  vais  dire  deux  mots  à  la  cuisinière... 
hein?... 

Il  me  laissa  ses  paperasses.  Bien  que  la  journée 
commençât  à  peine,  il  était  déjà  très  gai...  pas 
tout  à  fait  ivre,  mais  en  bonne  voie  de  le  devenir. 

—  Oh!  se  rappela-t-il  soudain...  J'ai  encore 
pour  vous  là-bas...  à  la  gare,  des  poules...  Ma  foi 
oui!...  Trois  forts  paniers,  vous  savez...  Et  pas  de 
place  sous  la  bâche...  Ma  foi,  non!...  Je  vous  les 
apporterai  ce  soir,  ou  demain...  Ah!  sacristi,  pas 
demain,  c'est  Pâques...  Enlin,  un  de  ces  jours... 
J'ai  recommandé  au  chef  des  bagages  de  leur 
donner  à  boire  et  à  manger...  Un  bon  garçon...  Je 
lui  olîrirai,  sur  votre  compte,  un  petit  verre 
pour  la  peine,  pas  vrai?...  Ne  vous  inquiétez 
pas... 

Je  ne  m  inquiétais  pas,  du  moins  je  ne  min- 
quiétais  pas  de  cela.  Fasciné  par  celte  étrange 
boîte,  je  cherchais  ce  qu'elle  pouvait  bien  con- 
tenir, et  vraiment  je  ressembhiis  à  ce  paysan  qui, 
ayant  reçu  par  hasard  une  lettre,  la  considère 
avec  terreur,  la  tourne,  la   retourne,  la  soupèse 
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dans  sa  main,  la  montre  ri  tous  ses  voisins,  s'écrie  : 
«  Tiens!...  lions!...  i|u'esl-ce  qui  m'envoie  une 
letlre?...  .Mi  !  lion  Dieu,  (|u'est-ce  qu'il  y  a  dans 
!     celte  lettre  ?  »  et  ne  se  décide  pas  à  l'ouvrir. 

Moi.  non  plus,  je  ne  pouvais  me  décider  à  ouvrir 
l;i  boîte,  pour  voir  ce  qu'il  y  avait  dedans. 

La  i'ouille  d'envoi  mentionnait  bien  ceci  :  «  chien 
vivant  ».  Mais,  en  plus  de  mon  nom  et  de  mon 
adresse,  elle  nimliquail  que  le  nom  et  l'adresse 
de  la  maison  anjj;laist'  de  Messaji,eries  chargée  de 
l'expédition.  Ilien  d'autre.  Rien  d'autre  que  des 
rangées  de  chiiïres  en  diagonale;  ici  et  là,  des 
opérations  d'arithmétique,  auxquelles  je  ne  com- 
prends jamais  rien.  Et  puisque  tout  était  payé... 

Tout  était  payé,  sans  doute;  c'est  ce  qui  me 
paraissait  le  plus  louche.  De  qui  me  venait  ce 
chien?  Et  poiirtjiioi  un  chien,  un  chien  qu'on 
insistait  à  qualifier  de  vivant?  Quelle  bêtise  ! 

Je  me  pris  à  crier  tout  à  coup,  en  levant  les 
bras  au  ciel  : 

—  11  n'eût  plus  manqué,  parbleu,  que  ce  chien 
f    tut  un  cbien  crevé... 

J'étais  intrigué,  un  peu  énervé...  Enfin,  je 
n'avais  commandé  de  chien  à  personne,  je  n'en 
[  attendais  de  personne,  je  n  en  voulais  de  per- 
sonne. In  de  ces  merveilleux  chiens  d'Irato, 
'■n  porcelaine  blanche,  à  la  bonne  heure!.,.  Mais 
un  vrai  chien...  un  chien  en  chair  et  en  os?... 
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:   De  sombres  histoires  de  résiirrectionnistes  me 
revinrent  à  l'esprit...  Je  pensai  : 

—  Si  j'allais  trouver  dans  cette  boîte,  au  lieu 
d'un  chien  vivant,  des  tronçons  de  corps  humain? 

Mon  imagination  ne  m'en  fait  jamais  d'autres. 
Des  tronçons  de  corps  humain  ! 

Je  frissonnai  pour  la  forme  et  aussi  parce 
qu'il  m'est  agréable  de  frissonner.  Mais,  repous- 
sant aussitôt  cette  idée  romantique  et  peu  cor- 
diale, je  finis  par  ne  plus  redouter  au  pire  qu'une 
de  ces  mystifications  macabres,  où  excellent, 
après  boire,  certains  Anglais  inventifs  et  lugu- 
bres... humoristes,  comme  on  dit. 

J'ai  l'horreur  des  mystifications  et  je  manque 
de  l'esprit  qu'il  faut  pour  en  rire.  Je  me  disposais 
donc  à  refuser  sévèrement  ce  colis  et  la  chose 
morte  ou  vive  qu'il  contenait,  lorsque  Vincent 
Péqueux,  dit  La  Queue,  revint  goguenard  de  la 
cuisine,  où,  pour  entretenir  sa  gaîté,  il  était  allé 
boire  son  verre  traditionnel  de  vin  blanc. 

—  Patron...  s'écriat-il...  vous  savez?...  j'en 
retiens  un  petit... 

Et,  riant,  il  essuya  ses  moustaches  au  revers  de 
cuir  de  sa  manche.  Malgré  ce  geste  poli,  l'at- 
mosphère, tout  autour  de  lui,  était  imprégnée 
d'une  forte  senteur  d'ail  et  d'alcool. 

Je  ne  voulus  pas  rendre  ce  loustic  plus  long- 
temps témoin  de  mes  tergiversations.  Sans  con- 
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trôlor  la  conlonance  île  la  hoiU\  japposui  ma 
^igiialuro  sni'  Ii'  n^j^islre,  que  j<'  lui  nMidi-;.  Il 
ipprouva  : 

—  lion...  lit  in!...  (Jiianl  à  vos  poules,  ne  vous 
lournu'uli'/.  pas...  Ln  joui'  ou  l'autre,  vous  les 
aurez...  On  les  a  rangées,  cà  l'ombre,  sur  le  quai... 
Klles  rej;;ardent  passer  les  Irains,  comme  les  pro- 
meneurs (lu  dimanche...  Çà  les  distrait  un  peu, 
(juoil...  Uiles  donc,  patron...  mon  pclit  pour- 
boire, s'il  vous  plaît... 

.!•'  lui  donnai  quelques  sous... 

—  Ça  va  bien...  ça  va  bien...  Xe  vous  tour- 
mentez pas,  allez. 

Il  partit  ei,  vile,  je  déclouai  le  couvercle  de 
la  boîte.  Je  n'étais  pas  très  rassuré.  Les  outils 
tremblaient  dans  ma  main. 

Bientôt,  j'apergus,  gisant  sur  do  la  paille 
hachée,  —  soi  te  de  boule  fauve  et  molle  —  un 
très  jeune  chien,  ou  plutôt  un  tou(  pelit  chiot^  si 
jeune,  si  pelit,  qu'il  n'avait  pas  la  force  de  se  tenir 
-ur  ses  pattes.  Je  le  délivrai  de  son  cachot... 
Dieu!  qu'il  étail  (grotesque  à  voir! 

Figurez-vous  un  museau  de  vieux  pelit  fonc- 
tionnaire... leur/,  d'employé  aux  contributions... 
lout  plissé  de  mauvaise  humeur;  une  tète  beau- 
coup trop  grosse,  beaucoup  trop  lourde  pour  le 
cori)S  ;  un  corps  vaguement  ébauché  ;  des  yeux  à 
peine  ouverts,  à  peine  visibles  dans  la  fente  des 
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paupières  boiirsoiillees.  Sur  le  ventre  rose,  plein, 
glabre,  tacheté  de  roux,  un  reste  séché  de  cordon 
ombilical  se  tortillait  comme  un  ver. . .  Un  chien  au 
maillot,  si  j'ose  m'exprimer  ainsi.  Jetais  furieux. 

Soit  ironie,  négligence  ou  routine,  l'expéditeur, 
en  guise  de  provisions  de  bouche  pour  le  voyage, 
peut-être  en  guise  de  hochet,  avait  dérisoirement 
placé  à  pt)rtée  des  dents  et  des  pattes  du  pauvre 
animal,  qui  ne  pouvait  jouer  ni  manger  et  qui 
d'ailleurs  n'avait  pas  de  dents,  un  formidable  os 
de  gigof,  luisant  comme  un  morceau  d'ivoire,  et 
une  énorme  tranche  de  pain  aussi  dure  que  du 
ciment.  Il  paraissait  affamé  et,  plus  encore  qu'af- 
famé, indigné  par  l'inconvenance  d'un  régime 
alimentaire  tel  qu'on  le  pratique  dans  les  maisons 
de  bienfaisance.  Dois-je  noter,  pour  compléter  la 
comparaison,  que  les  parois  et  le  fond  de  la  boîte 
étaient  tout  souillés  de  déjections?  Il  s'en  exhalait 
une  odeur  écœurante  de  lait  aigre,  de  sérosités 
fermentées,  particulière  aux  enfants  charitable- 
ment élevés  dans  les  crèches. 

Dès  que  je  l'eus  caressé,  —  oh,  bien  timide- 
ment, et  cela  me  fut  désagréable,  car  j'ai  une 
répulsion  physique  invincible  pour  tous  les  nou- 
veau-nés, —  il  se  mit  à  trembler,  puis  à  pousser 
des  plaintes  et  des  cris  de  protestation...  Des  cris 
de  protestation,  je  dis  bien.  Cette  précocité  si 
rare  m'émerveilla. 
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UospcctiKHiscmonl,  je  le  déposai  sur  le  sol,  où 
-l'S  cris  retjoublèienl.  Et,  vraiment,  je  ne  pus 
in'emprclier  de  rire  de  ses  minas  revendicatrices, 
de  son  tapage  irril»'.  Croyez  Itien  qu'il  n'y  avait 
nulle  moquerie,  en  «Icpit  du  ridicule  équipage 
dans  leijuid  marrivail  ce  petit  pensionnaire,  mais 
de  la  sympathie  et  do  Tadmiralion  pour  lui. 

Je  l'iivoue,  l'idée  seule  quecel  embryon  protestât 
déjà  et  si  spontanément,  et  sans  aucune  littéra- 
ture, contre  la  stupidité,  la  malignité,  la  malpro- 
preté des  hommes  ou  contre  leurs  caresses,  m'en- 
llamma.  Oui,  j'avoue  que  ce  pessimisme,  en  quel- 
que sorte  prévilal,  me  réjouit  dans  mon  pessi- 
misme, invétéré  et  lit  que  je  m'intéressai  davan- 
tage au  sort  de  cet  être  larvaire  qui,  encore  noyé 
dans  les  limbes  et  sans  lavoir  jamais  vu,  allait 
l'ntrer  dans  le  monde  avec  une  conception  de 
l'humanité  si  parfaitement  conforme  à  la  mienne. 

Spectacle  émouvant  et  nouveau. 

Un  savant  —  je  dis,  bien  entendu,  un  vrai 
savant  —  qui  en  eût  été  le  témoin  averti,  n'eût 
point  manqjié  d'écrire  sur  son  carnet  de  notes 
celte  observaticm  psycho-systématique,  capable 
de  révolutionner  toutes  nos  idées  sur  les  chiens, 
l'I  aussi,  je  pense,  sur  les  hommes  : 

"  Le  chien  naît  misanthrope.  » 

Quant  à  notre  petit  animal,  il  ne  consentit  a 
-'apai«er  que  lorsqu'on  lui  eut  apporté  une  jatte 
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de  lait  frais,  qu'il  so  mit  à  boire  avec  une  avidilé 
d'ivrogne,  si  tant  est  qu'il  existe  des  ivrognes  qui 
boivent  du  lait  avec  l'avidité  d'un  chien... 

Le  surlendemain  seulement,  j.e  reçus  une  très 
longue  lettre  explicative.  Elle  était  signée  : 
«  Sir  Edward  Herpett  ».  Ah!  comment  n'avais- 
je  pas  tout  d'abord  songé  à  Sir  Edward  Herpett? 
]Mais  je  sonçe  si  peu  à  lui... 

Sir  Edward  Herpett  est  un  de  mes  amis,  un 
ami  de  tout  repos,  un  de  ces  excellents,  de  ces 
précieux  amis,  comme  j'en  ai  beaucoup  à  Paris, 
beaucoup  à  Londres,  Home,  Berlin,  New-York 
et  aussi,  je  suppose,  à  Calcutta.  Entendez  qu'il 
ne  me  fatigue  pas  de  son  amitié  et  que  je  ne 
l'accable  pas  de  la  mienne.  A  peine  si  je  le  con- 
nais... Je  le  connais  si  peu  que,  s'il  m'arrive  — 
oh  !  une  fois  tous  les  cinq  ou  six  ans  —  de  pen- 
ser à  lui,  il  ne  m'arrive  pas  toujours  de  recons- 
tituer son  visage...  Cn  visage,  autant  qu'il  m'en 
souvienne,  très  régulier,  très  rouge,  entièrement 
rasé,  sans  la  moindre  expression  caractéristique 
par  où  il  puisse  se  distinguer  d'un  autre  visage 
ami...  un  de  ces  froids  portraits  britanniques 
qu'on  voit,  toujours  le  même,  sous  les  dénomi- 
nations les  plus  diverses,  dans  les  magazines 
illustrés  de  la  plus  grande  Bretagne. 

Un  soir  de  mai,  je  l'ai  rencontré  à  Londres, 
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dans  lin  cliih  il(^  vieux  savants  en  tous  genres,  et 
e  que  je  un'  rappelle  le  mieux  de  lui,  c'est  que, 
.  t'  soir-là,  nous  nous  sommes  grisés  très  conl'oi- 
tablemenl,  eu  riionneur  tlf  la  science. 

Voici  que,  grâce  à  une  photographie  forluile- 
ment  retrouvée  par  mon  valelde  chambre  au  fond 
d'un  tiroir,  le  visage  si  impersonnel  de  mon  ami 
maintenant  me  revient  et  se  repréciso  à  quelques 
détails  près...  Mais  non,  mais  non,  pas  si  imper- 
sonnel que  je  le  croyais. 

In  charmant  garçon,  vraiment,  ce  qu'on 
appelle  dans  les  bars  de  chez  nous  un  véritable 
gentleman.  Des  cheveux  blonds  collés  au  crâne  et 
-éparés  par  une  raie  médiane  qui  les  divise  en 
deux  parties  symétriques,  également  plates  et 
luisantes  ;  des  yeux  légèrement  bridés  dont  on  ne 
sait  s'ils  sont  clairs,  foncés,  gais  ou  tristes  ;  des 
narines  pincées  au  bas  d'un  nez  droit  et  hn  ;  une 
lèvre  sui)érieure  retroussée  sur  des  dénis  pas  très 
blanches  et  dont  quelques-unes  sont  baguées 
d'or.  Sir  Edward  Uerpett  dont  la  lèle  petite  se 
perche  sur  le  col,  comme  un  gijbc-mouche  au 
haut  d'un  roseau,  est  exagérément  haut  de  jambes, 
et  ses  bras  maigres  d'orang-outang,  attachés  par 
de  gros  nœuds  à  des  épaules  tombantes,  se  termi- 
nent par  deux  fortes  mains  couleur  de  brique. 
Linge  éblouissant,  vêlements  amples,  coupés 
avt-r  chic,  bullines  épaisses  en  cuir  jaune   sor- 
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lant  d'un  pantalon  relevé  jusqu'à  la  cheville, 
courte  badine  en  jonc  de  Java.  Les  journaux 
disent  d'Herpett  qu'il  est  très  élégant,  et  d'une 
élégance  strictement  appropriée  à  ses  occupations 
du  moment.  Il  est  aussi  très  entraîné  à  tous  les 
sports,  cela  va  de  soi  :  boxe,  golf,  tennis,  ski, 
toboggan,  yachting,  etc.  Et,  bien  qu'il  vive  dans 
les  courants  d'air  les  plus  violents,  qu'il  soit 
presque  toujours  nu-tête,  surtout  quand  il  pleut 
et  que  le  vent  souffle  en  cyclone,  des  casquettes, 
des  casquettes  pour  toutes  les  circonstances  de  la 
vie  d'un  Anglais. 

Pour  le  moral,  voici  :  amateur  de  bibelots  chers 
et  laids,  de  collections  scientifiques  et  anecdoli- 
ques,  curieux  de  toutes  les  excentricités  coloniales, 
il  passe  pour  très  riche,  très  curieux  et  très  savant. 
Pas  un  coin  du  globe  qu'il  n'ait  exploré,  comme 
tous  les  Anglais,  d'ailleurs.  En  ce  moment,je  sais 
qu'il  explore  les  cocotiers  de  Monte-Carlo.  Oui, 
oui,  je  le  revois.  Il  a  la  manie  des  lointaines 
études  biologiques,  linguistiques,  sismogra- 
phiques.  océanographiques,  anthropologiques,  je 
ne  sais  plus  trop.  Pourtant,  on  m'a  cité  le  titre 
d'un  de  ses  ouvrages  :  La  Dentition  des  Grands 
singes,  grâce  à  quoi  on  pourrait  peut-être 
spécialiser  la  nature  de  ses  recherches  :  ouvrage 
considérable  textuellement  copié  dans  Ilux- 
lev. 
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Or,  nprt's  iiu  siltMicc  de  sept  années,  sir 
1  jlward  m  aiiMoïKiail,  dans  sa  Icltro,  ceci  : 

Il  (It'barquait  d'Auslialie.  11  en  rapportait, 
outre  un  i^ros  travail  économique  —  c'est  prul- 
èlre  un  économiste  —  sur  la  production  agricole, 
minière,  industrielle  du  groupement  australasien, 
une  chienne  sauvage  capturée  par  lui  dans  la 
brousse.  Le  soir  même  de  son  arrivée  en  Angle- 
terre, cette  chienne  sauvage,  capturée  par  lui, 
mettait  bas  clandestinement,  comme  une  pauvre 
domestique  séduite,  six  petits  chiens. 

Désireux  de  mètre  agréable,  et  j)0ur  se  rap- 
peler à  mon  souvenir,  mon  ami  llcrpelt  s'empres- 
sait donc  de  m'ollrir  tm  de  ces  petits  chiens  —  le 
plus  beau  —  pour  mes  Pâques...  Il  on  offrait  un 
autre  —  le  plus  beau  aussi,  naturellement  —  à 
sa  majesté  Edouard  Vil,  pour  ses  Pâques...  Un 
iilre  encore  —  toujours  le  plus  beau  —  à  je  ne 
sais  plus  quel  établissement  zoologique  :  Anvers. 
Rotterdam,  Amsterdam,  Hambourg  ou  Cologne, 
pour  ses  Pâques...  Un  chien  de  sa  chienne,  pour 
nos  Pâques  !..  rs'onquo  sirllerpettsoit  religieux  ow 
Milireligieux...  Il  a  de  lélégance  et  il  sait  vivre, 
.oilà  tout. 

Avec  une  complaisance  un  peu  lourde,  il  insis- 
tait sur  l'originalité,  la  rareté,  l'exceptionnelb' 
valeur  du  cadeau  et  me  donnait  ces  renseigne- 
ments édi liants.   JXe  connaissant   pas  très    bien 
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l'anglais,  surtout   l'anglais  d'Edward  llerpett,  je 
les  traduis,  comme  je  peux. 

«  Je  dois  tout  d'abord  vous  prévenir,  écrivait 
cet  obligeant  ami  qui,  non  content  de  m'envoyer  un 
chien,  poussait  la  bonne  grâce  jusqu'à  me  conter 
son  histoire,  m'expliquer  son  mécanisme  et  la 
manière  de  m'en  servir...  je  dois  vous  prévenir 
que  ces  chiens  ne  sont  pas,  du  moins  ne  sont 
plus,  à  proprement  parler,  des  chiens.  Par  une 
habitude  séculaire  et  aussi,  je  suppose,  par  une 
illusoire  ressemblance,  ils  tiennent  toujours  un 
peu  du  chien...  un  peu  du  renard,  du  renard 
de  Guinée,  mais  plus  grands  que  ce  dernier.  Ils 
tiennent  surtout  du  loup,  du  loup  de  Russie,  à  ce 
détail  près  que,  n'ayant  ni  son  pelage  gris  ni  son 
échine  basse,  ils  rappellent,  sans  l'excuse  de  la  faim 
et  même  sans  un  goût  très  violent  pour  la  viande, 
sa  férocité  carnassière.  Il  n'est  pas  douteux  qu'ils 
aient  été  réellement,  complètement,  des  chiens,  au- 
trefois, en  ces  temps  ténébreux  où  la  science  balbu- 
tiait ses  timides  essais  de  classilication.  Heureu- 
sement, de  même  que  les  modes,  les  méthodes 
changent,  les  moyens  d'investigation  se  perfec- 
tionnent. Chaque  jour,  avec  la  vie  plus  profondé- 
ment pénétrée,  la  science  évolue,  se  transforme, 
nous  transforme  et  son  domaine  sans  cesse 
s'élargit.  Kien  n'est  immuable.  Tel  qui  était 
poisson    jadis    est   devenu    oiseau;    tel    qui  fut 
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singo  csl  aujourd'hui  pape,  roi,  minislie,  }i«'nrr;il 
on  [)lnl()soplie.  Depuis  soixanU'  ans,  il  somble 
al)solunnMil  ilémontrc  <[ue  ces  cliions,  (jui,  aupa- 
ravant, t'taient  bien  des  chiens,  ne  sont  plus  des 
chifus.  plus  du  loul.  Des  naluraiisles  très  respec- 
tables —  et  ma  foi  quest-ce  qu'il  risquai!?...  il  me 
citait  l'inforluné  riray,  Neyrinj;,  l'cl/ein,  llard- 
wick  el  d'autres  —  prétendent  que  c'est  une 
•  'spèce  inlt'rm»Mlioire,  quoi([ue  autonome,  entre  le 
tliien  et  le  loup  el  qu'on  nomme  le  dingo,... 
opinion  adoptée  au  fameux  congrès  de  Palmerslon, 
malgré  de  très  acharnées  et  très  rares  dissidences 
>ans  aucune  autorité,  par  conséquent  sans  la 
moindre  importance...  Ne  nous  y  arrêtons  pas. 
IMiysiologiquement,  histologiquement,  ostéologi- 
quement.  odontologiquement,  paléonlologique- 
ment,  historiquement,  je  dirais  môme  :  philologi- 
quement,  la  question  est  tranchée.  Ni  chiens,  ni 
Inips  :  des  dingos.  J'ai  appris  à  Melbourne  d'un 
Hollandais,  professeur  de  langue  malaise,  que 
dingo  est  un  vocable  nègre  qui,  précisément, 
-ignilie  :  ni  chien,  ni  loup.  Avouez  que  voilà  une 
langue  ingénieuse,  concise,  pittoresque  et  (ini  dit 
liieri  ce  (jnelle  veut  dire... 

Vous  aurez  donc  un  dingo,  cher  ami;  ce  qui 
<'sl  très  confortable,  croyez-moi...  Je  puis  vous  le 
prédire  avec  certitude,  les  dingos  seront  tout  ce 
(ju'il  y  a  de  mieux  porté  à  notre  prochaine  saison 
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de  Londres.  Désormais,  on  ne  pourra  plus  pré- 
tendre à  être  un  véritable  gentleman,  si  l'on  ne 
promène  den-ièrc  soi,  au  lieu  d  un  petit  fox  irlan- 
dais, un  dingo.  Et  je. vais  vous  coulier  une  chose 
que  je  n'ai  encore  dite  à  personne  Sa  Majesté 
Edouard  Vil  a  daigné  me  promettre  qu'Elle  rem- 
placerait désormais  par  son  dingo  cet  éternel  et 
insupportable  lord  Ponsomby,  qui  la  suit  partout, 
comme  un  chien.  » 

Ici,  mon  ami  Herpett  voulait  bien  ([uitler  les 
régions  ingrates  de  la  science  et  ses  lourds 
abverbes,  pour  s'élever  sur  des  adjectifs  ailés 
jusqu'aux  sommets  du  plus  pur  lyrisme. 

«  Cesanimaux,  continuail-il,  sontexlraordinaires 
et  magniliques.  Vêtus  d'or  et  de  feu,  avec  des 
dessous  de  bistre  clair,  hardis,  fiers,  très  souples, 
les  muscles  puissants,  la  mâchoire  terrible,  la  tête 
allongée  que  surmontent  deux  oreilles  pointues 
toujours  dressées,  la  queue  touffue,  traînant  à 
terre  majestueusement,  comme  un  gros  boa  de 
zibeline,  ou  bien,  tout  à  coup,  sous  l'empire  de  la 
passion,  se  relevant  en  panache  éclatant,  ils  sont 
la  gloire  du  jardin  zoologique  de  Melbourne.  Ils 
sont  aussi  la  terreur  de  l'élevage  dans  les  prai- 
ries australiennes.  Par  les  nuits  sans  lune,  par  les 
froides  nuits  sans  lune  de  ce  curieux  continent, 
il  n'est  pus  rare  que  les  dingos  se  réunissent  en 
bande,  dix,  (juinze,  souvent  moins,  jamais  i)lus. 
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l'^n  (juoiquos  licmos.  ils  abaltent  trois  cents,  cinq 
icnis  montons  ot  aniant  «le  l>a'urs,  cela  ponr  lo 
jdaisir,  par  gaité  naturelle,  en  artistes  du  nuis- 
sacre,  comme  des  hommes.  Mais  pins  artistes  que 
les  liunimes,  conséqueinment  plus  généreux,  plus 
désintéressés,  ils  ne  manj^enl  pas  leurs  victimes. 
Ktant  d'un  naturel  très  sobre,  ils  se  contentent 
les  petits  lapins  marsupiaux  qui  minent  le  sol 
australien  et  de  ces  minuscules  kanj;ourous  qui, 
à  chaque  pas,  sautillent  dans  l'herbe,  comme  les 
-auterelles  dans  nos  prés.  On  m'affirme  qu'en 
excellents  tacticiens,  avant  de  se  jeter  sur  les 
troupeaux,  il  se  ruent  sur  les  chiens  et  môme  sur 
les  hommes  qui  les  gardent.  En  un  tour  de 
^^ueule,  ils  ont  vite  fait  de  les  mettre  hors  de 
défense  et  de  combat.  Après  quoi,  ils  peuvent 
travailler,  sans  ôtre  dérangés,  tout  à  leur  aise. 

(■  Discrétion  admirable  que  devraient  bien 
imiter  nos  petits  fox  terriers  si  bruyants,  si  aga- 
••ants  et  si  délicieux,  les  dingos  n'aboient  jamais. 
Ils  ont  déjà  planté  leurs  crocs  au  bon  endroit 
dans  la  gorge  de  l'ennemi,  que  celui-ci  ne  les  a  pas 
entendus  venir,  qu'il  n'a  perçu  ni  un  frôlement 
tlans  les  feuilles  ni  le  moindre  bruit  d'herbe  fou- 
lée. Ils  ont  le  secret,  presque  surnaturel  en  vé- 
rité, de  rendre  ;i  leur  passage  plu^  silencieuse 
la  brousse  épaisse  et  serrée,  plus  muet  le  sol 
sous   le  bond  de  leur  course   rapide,  ardente  et 
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légère.  De  leur  présence  toujours  cachée,  de  leur 
invisible  cheminement,  jamais  aucune  trace, 
même  d'odeur,  même  de  son,  ce  qui  en  fait  les 
plus  redoutables  d'entre  les  «  hôtes  de  ces  bois  ». 
Il  est  vrai  que  les  dingos  sont,  avec  les  colons,  les 
seuls  animaux  féroces  de  ces  contrées  pacifiques 
et  — veuillez  le  remarquer,  c'est  très  important 
—  les  seuls  aussi,  avec  les  colons  toujours,  ai -je 
besoin  de  le  dire?...  qui  n'aient  pas  une  origine 
marsupiale.  Je  vous  répète  donc  que  les  dingos 
n'aboient  jamais  :  ils  hurlent.  Et  seulement  dans 
les  circonstances  graves  de  leur  vie  aventureuse 
et  forcenée.  Je  vous  assure,  cher  ami,  que  ce 
hurlement  qu'il  m'a  été  donné  deux  fois  d'enten- 
dre à  la  nuit  tombante,  au  bord  du  désert  rouge, 
alors  que  le  vent  faisait  siftler  comme  des  loco- 
motives l'écorce  arrachée  des  eucalyptus  et  que 
dans  les  arbres  le  iampfing  jacass  riait  de  son 
rire  démoniaque,  est  mille  fois  plus  sinistre  que 
le  hurlement  des  loups.  J'ai  connu  là  des  minutes 
d'effroi  que  plus  jamais  je  ne  pourrai  oublier.  » 
J'aurais  bien  voulu  savoir  comment,  avec  sa 
lourdeur  européenne,  mon  ami  sir  Edward  Uer- 
pelt  avait  pu  surprendre  et  capturer  de  si  subtils 
animaux  dans  cette  brousse  de  spinifex,  impéné- 
trable à  un  lapin,  même  à  un  Anglais.  Par  mal- 
heur, —  modestie  ou  lacune,  —  la  lettre  n'en 
disait  mot. 
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(Jiiel(}uos  plirascs  encore  que  je  passe,  queliiues 
reiisei^neiuenls  iiisignilianls  que  je  supprime,  et 
la  lelire  reprenait  ainsi  son  cours  imperturbable  : 
.«  L'occasion  me  vint,  plus  vite  que  je  l'eusse 
souhaité,  de  vérilier,  par  moi-même,  la  plupart 
(le  ces  détails  biograplii([ues.  Au  retour,  durant 
la  traversée,  ma  chienne,  —  je  continue  à  l'ap- 
peler héréliquemenl  une  chienne  pour  la  clarté 
de  ces  notes  indispensables,  —  ma  chienne 
tlonc,  trompant  la  vigilance  du  boy  malais  à  qui 
je  la  conliais  durant  la  nuit,  se  précipita  un  ma- 
tin —  il  pouvait  être  trois  heures  du  matin  — 
vers  larrière-ponl  où  se  trouvent  les  cages  ù, 
poules  et  le  parc  à  moutons.  On  la  surprit  au 
moment  où,  ayant  exterminé  toules  ces  bètes  en 
un  rien  de  temps,  elle  achevait  de  les  aligner  sur 
le  plancher  par  espèces  et  par  rangs  de  taille, 
l'une  contre  l'antre,  méthodi(iuemont,  ainsi  qu'on 
l'ail  sur  la  pelouse  d'un  parc  pour  le  gibier 
abattu,  le  soir  d'une  chasse.  Le  tableau,  mon 
cher  I  Ils  connaissent  le  tableau  !  Des  bêles  !  Ils 
prati(juenl  nos  plus  anciennes,  nos  plus  élégantes 
habitudes  de  vénerie.  Des  sauvages  !  Comme  c'est 
troublant,  n'est-ce  pas?  Et  surtout,  comme  c'est 
important  pour  l'histoire  des  origines  de  la  civi- 
lisation !  Le  tableau  1  Ah  î  je  ne  voulais  pas  y 
croire...  C'était  trop  imprévu,  je  ne  voulais  pas  y 
croire.  J'étais  tellement    ahuri  par   cet  incident 
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que  je  ne  démêlais  pas  bien  encore  les  idées 
qu'il  devait  me  suggérer  par  la  suite...  Vous 
pensez  si  cet  intermède  cynégétique  divertit  les 
passagers.  Ce  qui  les  divertit  plus  encore,  je  dus 
payer  une  indemnité  de  quatre  cent  cinquante-cinq 
livres  à  l'administration  du  bord  ;  car,  j'ai  oublié 
de  vous  le  dire,  outre  les  poules  et  les  moutons, 
ma  chienne  avait  étranglé  quantités  d'oiseaux 
bizarres,  précieux,  enfermés  dans  de  solides  cages 
d'osier  et  destinés  au  Zoological-Garden  de  Lon- 
dres, entre  autres  un  Ichtyète  Jokowuru,  oiseau 
de  proie  rarissime,  qui  porte  une  espèce  de  lon- 
gue chevelure  en  éventail,  un  bec  charnu  de  juif 
et  une  énorme  barbe,  broussailleuse  et  sale,  qui 
font  ressembler  cet  étrange  animal  à  saint  Jean- 
lîaptiste.  Mon  premier  mouvement  avait  été,  je 
l'avoue,  de  la  colère  et  de  «  l'embêtement  ».  Je 
me  roprocliai  fort  mon  imprudence.  Mais  quoi? 
Cette  chienne  était  si  douce,  si  caressante,  si  gen- 
tille avec  tout  le  monde!  Elle  faisait  la  .joie  du 
bord,  en  particulier  des  femmes,  à  qui^  toute  la 
journée  je  devais  raconter  l'histoire,  les  mœurs 
des  dingos,  les  péripéties  scientifiques  par  où  ils 
avaient  passé.  Cela  me  rendait  populaire.  Ma  foi, 
je  la  laissai  libre  d'aller  et  de  venir  sur  le  pont. 
Comment  prévoir  une  telle  aventure?  J'aurais  dû 
lui  mettre  une  muselière,  objecta  le  capitaine. 
Fort  bien.  Eût-elle  accepté  une  pareille  entrave  à 
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sa   liliiM'If  ?   llit'ii  M  l'sl  moins   sûr.   Kl  [iiii>.    loiil 
«l'un  coup,  jo  ne  iVL;r«^llai  rien.  Non  seulement  je 
ne  regrettai  rien  de  ce  «jui  était  arrivé,  j  en  éprou- 
vai une  fierté  infinie,  car,  enfin,  je  compris  que 
ce  jour-là  j'avais   lait    une  observation   scienti- 
fique capitale.  Herbert  Spencer,  en  juillet  1873, 
découvrit  dans  la  danse  du  scalp  des  Fijiens  l'ori- 
gine de  la  musique,  du  drame,  et  même  de  la  bio- 
graphie.  La   même  année,  dans  je  no   sais  plus 
laquelle  des  pratiques  fétichistes  et  authropopha- 
giques  des  mèriies  Fijiens,  il  découvrit  l'origine 
de  la  carte  de  visite.  C'était  un  record.  Moi,  je 
venais  de  découvrir,   dans  le   geste   d'un  chien, 
quelque  chose  de  bien  plus  considérable  au  point 
de  vue  sociologique.  Je  venais  de  découvrir  tout 
simplement  l'origine  du  tableau  de  chasse.  El  jo 
l»ensai  que  je  n'avais  pas  payé  assez  cher  cette 
gloire!...  A  la  relâche  que   nous   fîmes  à  New- 
York,  je  m'empressai  d'adresser  à  mon  club  une 
triomphante   dépèche,  par    laquelle    j'annonçais 
que  j'avais  bidtu  le  record  d'Herbert  Spencer... 
Mais  vous   savez,  mon   ami,   la  jalousie   des  sa- 
vants !...  » 

Venait  ensuite  un  passage,  tout  de  mclan- 
I  olie  : 

«  Hélas!  les  jours  des  dingos  sont  comptés. 
Uientùt  cette  merveilleuse  race  n'existera  plus. 
EUf  a  déjà  complètement  disparu  de  la  Terre  de 
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Van-Diémen.  Dans  TAustralie  proprement  dite, 
elle  va  diminuant  d'année  en  année.  Les  colons, 
qui  ont  presque  entièrement  ravagé  ces  incompa- 
rables forêts  d'eucalyptus,  uniques  dans  le  monde, 
et,  poussés  par  une  folie  sauvage  de  desiruction, 
détruit  celte  innocente  curiosité  botanique  :  le 
cappari,  arbre  paradoxal,  rigolo^  comme  vous 
dites,  je  crois,  en  français,  d'où  coule,  des  bles- 
sures qu'on  fait  à  son  écorce,  une  espèce  de  gomme 
qui  ressemble  au  macaroni  et  en  a  le  goût...,  ces 
affreux  colons  mènent  contre  les  dingos  une 
guerre  exterminatrice,  la  même  que  les  Yankees 
firent  aux  Peaux-Rouges.  Il  faut  regretter  que, 
dans  noire  siècle,  la  beauté  cède  partout  le  pas  à 
l'utilitarisme  imbécile  et  passager  et  qu'un  deé 
plus  intéressants  exemplaires  de  la  zoologie  soit 
menacé  de  disparaître,  pour  permettre  à  de  gros 
hommes  ignorants,  sans  délicatesse,  de  frigorifier 
encore  plus  de  moutons  et  de  conserver  dans  des 
boîtes  en  fer-blanc  de  plus  innombrables  culottes 
de  bœuf.  En  vérité,  je  ne  sais  pas  oii  les  savants, 
disons  les  hardis  pionniers  de  la  science,  pourront 
aller  désormais,  sur  un  globe  dépeuplé  de  sa 
faune  et  rasé  de  sa  flore,  surprendre  les  mystères 
de  la  vie.  Tenez,  supposons  un  instant  que  les 
dingos  eussent  été  complètement  détruits,  quand 
je  vins  en  Australie...  Eh  bien,  la  science  serait 
peut-être  à  jamais  privée  de  cette  découverte  : 
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loriginodu  laljl»}au  Je  chasse,  dont  j'uinio  à  croire 
iliie  vous  coniprenc/  loules  les  conséquences,  nial- 
-it^  le  silence  inléressé  qui  se  fait  autour  d'elle... 
Ouanl  aux  dinii;os,  dans  quelques  années  nous  ne 
les  ro trouverons  plus  que  dans  les  jardins  d'accli- 
nialalion,  où  ils  perdent  très  vile  de  leur  magni- 
iiccnce  originelle,  où  s'appauvrissent,  s'étiolent, 
jusqu'à  s'elVacer  totalement,  les  caractères  spéci- 
liques  d'une  race  qui  n'avait  pas  dit  son  dernier 
mot  et  qui  n'était  point  au  bout  de  son  histoire. 
Alors  les  dingos  redeviendront  des  chiens  comme 
tous  les  chiens  domestiques.  Quelle  pitié!  Ima- 
ginez leur  navrement...  Imaginez  le  mien,  si  un 
lieau  matin  je  me  réveillais  dans  un  arbre,  le  corps 
enlièremenl  velu,  avec  quatre  patios  et  une  queue 
prenante,  en  train  d'éplucher  une  orange  ou  de 
grignoter  une  noix...  Infortunés  dingos!...  A  tra- 
vers des  grillages,  dans  des  niches  ou  sur  de 
mornes  pelouses  désherbées,  nous  les  verrons, 
•  h'pouillés  de  leurs  belles  formes  et  de  leur  fière 
llure,  avec  des  oreilles  cassées  et  des  queues 
iinoiudries,  malades,  galeux,  stériles,  déchus, 
jusqu'au  jour  prochain  où  nous  ne  les  verrons  plus 
du  tout.  Ces  choses-là  me  font  toujours  un  peu' 
pleurer.  Croyez-vous  que,  parfois,  je  m'attendris 
sur  la  disparition  du  plésiosaure,  et  que — je  vais 
vous  paraître  un  peu  trop' sentimental,  excusez- 
iiuti — je  regrette,  comme  un  ami  qui  a  mal  tourné. 
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ce  fameux  diplodocus  devenu,  ainsi  qu'un  tableau 
de  M.  Cormon  ou  une  statue  de  M.  Frémiet,  un 
vulgaire  objet  de  musée ■^...  C'était  bien  la  peine 
qu'ils  aient  été  une  si  prodigieuse  mystification 
de  la  nature  !  Heureusement,  il  nous  reste  en- 
core quelques  survivances  humaines,  sur  lesquelles 
nous  pouvons  étudier  avec  fruit  les  formes  de  la 
Préhistoire.  Heureusement  aussi,  — et  mon  désir 
de  vous  plaire  s'en  exalte,  —  tout  cela  donne  du 
prix  au  dingo  que  je  vous  envoie.  Elevez-le  bien, 
surveillez-le  bien,  étudiez-le  bien,  gardez-le  bien 
et  aimez-moi!   « 

Pour  ne  pas  me  laisser  sur  une  impression 
trop  triste,  ce  délicat  mais  prolixe  ami  plaçait  ici. 
ingénieusement,  un  souvenir  qui  vous  amusera  : 

«  Cela  me  rappelle  ce  chien  sauvage  de  l'Alas- 
ka... vous  savez,  ces  chiens  trapus,  touffus,  tout 
noirs,  dont  le  pelage  est  huileux  et  laineux  et 
dont  l'encolure  épaisse  se  recourbe  comme  celle 
des  chevaux  frisons.  Les  connaissez-vous?  J'en 
sais  peu  d'aussi  sympathiques  et  industrieux.  Je 
ne  suis  pas  très  sûr  que  ces  chiens  soient  tout  à 
fait  sauvages,  mais  j'affirme  qu'ils  sont  tout  à  fail 
des  chiens,  aucun  Congrès  n'ayant  jusqu'ici  décida 
qu'ils  puissent  être  autres.  Curieuse  particularité 
anatomique,  on  remarque  à  la  jointure  posté- 
rieure des  os  de  leur  crâne  un  énorme  muscle 
bombant,  extrêmement  mobile,  qui  se  tend,  se 
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(Ulend,  s'atlionni'  ccnimio  des  biollus  et  loiir  sorl 
1  Soulever  dans  la  gueule  des  poids  très  lourds. 
e  qui  n'est  pas  moins  curieux,  ils  ne  vivent  que 
do  poisson.  On  raconte  qu'ils  creusent   la   glace 
iisqu'à  l'eau.  Accroupis  des  journées  entières  au 
nd  de  leur  trou  transparent,  le  ne/  au  ras  du 
'uraul,   ils  attendent  le  passage   d'un    brochet, 
(i  une  carpe,   dune  truite,    d'un   saumon,    qu'ils 
attrapent,  sans  jamais  les  rater,  avec  la  dextérité 
-urprenante  d'un  phoque.  Plus  adroits  qu'Herbert 
Spencer,  qui   fut,  en    même  temps   que   le  plus 
fjimeux  philosophe,  le  pêcheur  «le  saumon  le  plus 
imeux  du  Hoyaume-Uni,  ils  prennent  de  la  sorte 
jusqu'à  deux  cents  kilos  de  poisson  par  jour.  Ils 
en  font  d'énormes  provisions,  qu'ils  gardent  dans 
un  autre  trou  creusé  de  leurs  pattes,  bien  a  l'abri 
de  toute  corruption  aérienne,  et  ils  viennent  en 
manger  aux  heures  régulières  de  la  faim.  Malheur 
■>  ceux,  hommes  ou  hôtes,  qui  découvriraient  leur 
ichette  et  tenteraient  de  la  cambrioler!  Depuis 
I     longtemps,  je  désirais  posséder  un  de  ces  ani- 
;.    maux  extraordinaires.  Je  fis  part  de   ce  désir  à 
mon  correspondant  de    là-bas,    où  j'ai  quelques 
intérêts.  Six  mois  après,  un  beau  jour,  j'appris 
par  un  message  administratif  qu'un  chien  m'at- 
tendait à   la  gare.  J'allai,  comme  il   convient  à 
un  tel  personnage,   le  recevoir  solennellement. 
^'ju   accueil  fut  simple,   cordial,   des    plus   cm- 
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pressés.  En  une  minute  de  caresses  et  de  causerie 
familière,  —  venant  de  l'Alaska,  il  comprenait 
fort  bien  langlais,  naturellement,  —  nous  de- 
vînmes aussitôt  les  meilleurs  amis  du  monde.  Je 
n'en  avais  pas  moins  apporté,  par  prudence,  une 
forte  chaîne  et  un  solide  collier  que  cet  animal 
libre  se  laissa  mettre  au  cou  très  docilement.  Je 
n'étais  pas  fâché  de  lui  faire  au  débotté  les  hon- 
neurs de  la  capitale;  je  voulais  surtout,  dès  le 
début,  lintimider  par  notre  organisation  poli- 
cière. Nous  rentrâmes  à  pied,  flânant  dans  les 
rues,  dans  les  squares,  dans  les  parcs,  comme 
deux  paisibles  bourgeois.  J'étais  ravi  du  chien  et 
le  chien  paraissait  ravi  de  moi.  J'admirai  son 
caractère  calme,  souple  et  gai  et  la  force  spon- 
tanée de  ses  facultés  d'assimilation.  Rien  ne 
l'étonnait.  N'ayant  pourtant  jamais  connu  que 
les  lacs  gelés,  les  solitudes  rocheuses  et  fores- 
tières couvertes  de  neige,  nullement  emprunté, 
il  se  montrait  bien  moins  surpris  qu'un  pay- 
san du  Yorkshire,  au  spectacle  si  brillant,  si 
bruyant,  si  nouveau  qu'il  avait  sous  les  yeux. 
Un  régiment  de  highlanders  passa  et  ne  l'effa- 
roucha point.  Dans  un  square  où  une  grande 
foule  s'était  assemblée,  il  entendit  une  très  vieille 
femme,  hissée  sur  un  banc,  qui  prêchait  à  des 
eunuques  du  Soudan  l'excellence  des  doctrines 
malthusiennes,  et  ne  s'émut   pas   davantage.   A 
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l()ii>  los  pronioiioui's  (|U('  nous  kmicouI rions,  il 
semlilait  A'wo,  en  llairanl  leurs  niollds  :  i'  lion- 
"  jour.  Monsieur...  Honjctur,  Madame...  lionjour. 
Mademoiselle.  »  Nulle  ineongruité  nulle  part.  Sa 
bonne  humeur  amicale,  son  urbanité  faisaient 
sensation  parmi  les  chiens,  à  (jui,  sans  restriction 
(le  race  et  de  sexe,  il  prodiguait  altondumment  les 
gestes  courtois  que  vous  savez,  qui  sans  doute 
sont  de  tous  les  pays,  comme  l'amour...  Une  seule 
chose  m'inquiélait.  Comment  nourrir  cet  iclityo- 
phage  ?  Je  ne  suis  pas  avare  et  ne  mesure  la 
nourriture  à  personne.  J'avoue  pourtant  que 
l'idée  de  ne  servir  à  ce  monsieur  que  de  la  carpe 
ou  du  saumon  m'ennuyait  un  peu...  a  lîah  I 
«  me  disais-je,  tout  cela  s'arrangera.  »  Gomme 
nous  passions  dans  Oid  Bond  slree-t,  devant  un 
de  ces  magniliques  étalages  à  poisson  qui  sont 
loruneil  de  Londres,  comme  les  architectures 
de  saucisses  et  de  jambons  sont  l'orgueil  des 
rites  allemandes,  je  ressentis  tout  à  coup  au 
poignet  et  dans  le  bras  une  secousse  violente, 
-i  violente  que  je  crus  qu'on  me  les  arrachait. 
Ip  poussai  un  cri  de  douleur.  Et,  dans  le  môme 
(•Mups,  car  j'avais  lâché  la  chaîne,  je  vis  mon 
chien  i|ui  .ivail  bondi  sur  l'étal,  entre  deux 
icebergs  de  belle  glace  blanche,  engueuler,  telle 
une  plume,  un  gigantesque  saumon  d'au  moins 
(rente  livres,  s'enfuir,  disparaître  avec  sa  proie, 
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son  collier,  sa  chaîne,  au  coin  d'une  rue...  Plus 
jamais  je  ne  Tai  revu.  La  police  fouilla  Londres, 
fouilla  la  banlieue  de  Londres,  fouilla  l'Angle- 
terre... Rien...  Ah  !  ne  me  parlez  pas  de  Sherlock- 
Holmes,  qui  échoua  piteusement  dans  ses  recher- 
ches, lesquelles  finirent  par  me  coûter  quinze 
cents  livres...  Aucune  trace,  nulle  part,  de  mon 
chien.  Le  seul  résultat  de  tout  ceci,  c'est  que, 
malgré  les  oiihrocations^  tous  les  remèdes  de 
cheval  qui  me  furent  appliqués,  je  restai  avec  un 
bras  inerte  et  douloureux,  durant  quatrs  longues 
semaines...  Au  Club,  sir  Thomas  Lavenett,  qui  a 
fait  de  si  remarquables  travaux  sur  le  sens  de 
l'orientation  chez  les  pigeons  voyageurs,  m'expli- 
qua, au  moyen  de  graphiques  et  de  diagrammes, 
que  ce  diable  de  chien,  après  de  longs  voyages', 
de  port  en  port,  de  paquebot  en  paquebot,  de 
randonnées  en  randonnées  à  travers  les  plus 
extravagants  pays,  était  sûrement  retourné  dans 
r Alaska...  Je  le  crois...  ma  foi  '  je  le  crois.  Je  le 
crois,  parce  que  sir  Thomas  Lavenett  est  une  auto- 
rité scientifique  des  plus  respectables  et  surtout, 
parce  qu'en  fait  de  roublardise,  de  connaissance 
de  la  vie,  d'habitudes  civilisées,  de  notions  géo- 
graphiques, militaires,  culinaires,  policières,  rien 
ne  m'étonne  plus  désormais  des  chiens  sau- 
vages. •) 
Et,  revenant  aux  dingos  pendant  quatre  Ion- 
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_ues  paires   encore,  sir  Edward    lerniinait  onlin 
-on  interminable  t''pîlre,  ainsi  : 

«  Au  (lenieiiranl  gentils,  d  humeur  allè|^re,  très 
doux  à  riiomme,  pourvu  que  l'homme  ne  les 
l'mbi'le  j)as...  comprenez-moi  bien,  ne-les-em- 
bL'-te-j»as  !...)) 

Pendiuil  que  je  lisais  non  sans  quelque  effare- 
ment cette  lettre,  le  petit  chien  jappait  à  mes 
pieds  et  s'effor(;ait  vainement  de  téter  le  bout  de 
mes  pantoulles.  En  dépit  de  son  irritation  à  ne 
pouvoir  traiter  mes  chaussures  comme  des  mam- 
nielles  nourricières,  en  dépit  môme  de  ses  méfaits 
ancestraux,  et  bien  qu'il  me  fût  surabondamment 

'  prouvé  par  tant  de  Compétences  scientifiques  que 
<e  chien  n'était  pas,  du  moins  n'était  plus  jusqu'à 
non  vol  ordre,  un  chien...  il  ne  m'effraya  pas. 
Dabord,  dans  mes  jours  heureux,  dans  mes 
jours  de  soleil,  je  suis  de  ceux  qui  pensent  que 
l'hérédité  n'est  pas  un  principe  rigide,  que 
beaucoup  d'ôtres  vivants  y  échappent,  qu'en  tout 
las,  elle  peut  être  combattue  victorieusement  par 
l'éducation...  Et  puis,  sans  doute,  comme  voya- 
_iMir.  sir  Herpett  exagérait  un  peu  et,  comme 
ami,    il    se  plaisait   à  me   myslilier.   Et  puis,  ce 

l      petit  chien   était  si  petit,   si    petit...   Vraiment, 
j'avai-  bien  le  temps  de  m'alarmer. 

.!<'    l'adoptai    donc   définitivement,    et  le    bap- 
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tisai   aussitôt  :    Dingo,    du   nom    de    sa    race. 
Comme  je   procédais    sommairement    à   cette 
cérémonie,  une  voix  cria  dans  le  jardin  : 

—  Patron  !...  Hé  !...  Patron  ! 

Je  reconnus  la  voix  avinée  de  Vincent  Péqueux, 
dit  La  Queue. 

—  Eh  bien?  demandai-je,  en  me  penchant  par 
la  fenêtre  ouverte,  qu'est-ce  qu'il  y  a  encore  ? 

Je  reçus  cette  réponse  : 

—  J'apporte   vos  poules.  Il  y  en  a  quatie  de 
crevées...  le  coq  aussi...  ne  vous  inquiétez  pas... 


II 


Je  relevai  sans  trop  de  poines  et  sans  alertes. 
Une  consliliilion  robuste,  nn  formiihiblo  appétit. 
un  anlenl  dôsir  do  vivre,  de  se  di'pc'chor  de  vivre, 
de  se  dépenser  à  vivre,  hâtèrent  son  développe- 
ment,qui  fut  rapide.  Dingo  poussa,  d'un  jet  vigou- 
reux, comme  un  sauvageon  d'églanlier. 

Depuis  le  jour  où,  un  peu  dégoûté  de  lui  et  ne 
sachant  par  quel  bout  le  prendre,  je  l'avais  retiré 
de  sa  boîte,  mon  sentiment  sur  l'esthétique  des 
petites  bètes  avait  bien  changé. 

L'enfance  de  l'animal  est  un  délice,  un  perpé- 
tuel enchantomont.  Plus  encore  que  sa  fraicbour 
adorable  d(*  matin,  ce  sont  les  disproportions  de 
-l's  formes  et  leur  apparent  désaccord.  «  ses  fautes 
de  dessin  »,  dirait  l'Ecole  des  lîeaux-Arts,  son 
aspect  radieusement  caricatural  qui  me  ravissent 
et  qui  rendent  si  émouvants,  pour  moi,  barbare, 
cette  tleur  d'esquisse,  ce  prestige  tout  neuf  d'ujie 
chose  qui  commence.  D'autre  part,  les  petits  ani- 
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maux  n'apportent  pas  dans  la  maison  une  insup- 
portable tyrannie,  ni  dans  les  cœurs  le  désarroi 
des  transes  quotidiennes.  Ils  sont  de  tout  repos, 
discrets,  joyeux,  bien  portants,  respectent  nos 
méditations,  notre  travail,  notre  sommeil,  ne 
crient  jamais,  ne  réclament  jamais  rien,  ni  qu'on 
les  berce,  ni  qu'on  les  baigne,  ni  qu'on  les  fouette, 
ni  qu'on  demeure,  des  nuits  et  des  jours,  fiévreu- 
sement penché  sur  leur  niche.  Et  ils  n'accueillent 
pas  nos  soins,  nos  caresses,  nos  anxiétés  qu'avec 
des  grimaces.  Oh  !  ces  douloureuses  grimaces,  qui 
font  d'un  enfant  que  l'homme  a  conçu  dans  lin- 
quiétude,  la  maladie,  la  misère  ou  la  haine,  unr 
sorte  de  minuscule  vieillard,  rabougri  et  har- 
gneux ! 

Exquis  et  cocasse  à  regarder,  parce  qu'encore 
disproportionné  dans  ses  formes, — j'y  insiste,  — 
gauche  dans  ses  membres  avec  gentillesse,  si  spi-    j 
rituellement  «  mal  dessiné  »,  dessiné  comme  une    ] 
petite  image  de  pierre,  au  portail  d'une  église 
gothique,  Dingo  avait  toujours  la  tête  beaucoup 
trop  grosse,  beaucoup  trop  lourde,  pour  cette  rai-   ; 
son,  je  pense,  que  c'est  à  la  tète,  qui  ensuite  les    ' 
répartit  avec  justice,  qu'afllucnt  toutes  les  éner- 
gies nerveuses  et  sanguines  d'un  corps.  11  l'avait 
si  grosse  qu'il  semblait  gêné  par  elle,  uniquement 
gouverné  par  elle,  incliné  par  elle,  comme  par  un 
poids  étranger,  vers  le  sol.  Il  lavait  si  lourde,  qu^ 
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[.(il..!-  ^  aidaal  de  sas  patles  iu:illial)iles,  il  clicr- 
I  luiil  à  s»»  l'arrachor  cl  à  la  poser  par  terre,  pour 
l'usiiile  courir  plus  librement.  SavaiL-il  ([ui^  des 

linls  rcuoiuinés  en  avaient  usé  de  la  sorte  avec 

t  leur? 

.Mal}jrr(?  cette  préoccupai  ion  hagiographique,  sa 
physionomie  commençait  h  se  dégager  des  hési- 
tations, des  incohérences  de  lébauche  initiale,  à 
prendre  un  caractère  que  je  ne  pourrais  pas  bien 
définir  d'un  mot,  qui  était,  qui  alhiit  être  plutôt 
de  \d  gravité;  de  la  gaîté,  de  la  malice,  une  sorte 
d'etîronterie  bizarre  etgracieuse...Quoi  encore?... 
De  la  cruauté,  peut-être?. ..  Peut-être  de  la  bonté?.. . 
l.nfin  ({uel<[ue  chose  dimpétueux  et  de  calme  à  la 

lis,  quelque  chose  de  comique  et  de  noble,  do 

mdide  et  de  rusé...  je  ne  sais  trop...  ce  que  vous 
voudrez,  après  tout. 

N'avant  pas  encore  assez  de  muscles,  il  avait 
les  nonids  des  articulations  trop  saillants,  la  peau 
mal  tendue  sur  l'ossature,  ici  plissée,  lâche  et 
tlottante,  là  trop  ajustée,  trop  étroite,  comme  si 
elle  n'eut  pas  été  taillée  pour  lui  et  qu'on  l'eût 
ichetée  dans  un  magasin  de  confections,  au  petit 
bonheur.  Il  avait  les  pattes  trop  fortes,  pareilles 
à  celles  des  jeunes  lions;  les  oreilles  trop  molles, 
trop  ouvertes,  intérieurement  bourrées  de  peluches 
protectrices  et  passagères  qui,  à  chaque  pointe, 
^'ébouriffaient  en  aigrettes,  comme  chez  les  guê- 
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pards.  Sa  queue  était  ridicule,  une  queue  de 
rat  filiforme  et  vermiculaire.  Mais  on  y  sentait 
sourdre,  tout  au  long,  un  foisonnement  de  poils, 
légers  comme  un  duvet,  fins  comme  le  gazon  (jui 
sort  de  terre,  et  elle  promettait  bientôt  de  devenir 
un  magnifique  objet.  Aucun  doute  que,  sous  le 
nez,  le  menton,  au  bas  du  poitrail,  il  ne  lui  vînt 
de  la  barbe,  comme  à  un  vieux  sculpteur.  Sa 
démarche  restait  toujours  vacillante,  désunie.  Il 
s'irritait  de  glisser  comme  un  rustre  sur  les  par- 
quets cirés,  de  butter  au  moindi-e  obstacle,  à  la 
.  moindre  inégalité  du  terrain.  Et  il  zigzaguait  en 
courant,  tel  un  gamin  qui  aurait  trop  bu.  Mais 
quel  délicieux  gamin,  ingénu,  etTronté,  cordial, 
roublard,  n'ayant  peur  de  rien  et  de  personne... 
Et  si  drôle. 

Je  m'étonnai  que  vis-à-vis  de  moi,  vis-à-vis 
des  familiers  de  la  maison,  il  ne  gardât  rien  de 
la  méliance  farouche  qu'ont  toujours  les  bètes 
sauvages —  et  comme  elles  ont  raison  !  —  au  con- 
tact des  humains.  Quant  aux  passants,  il  se  tenait 
fermement  à  leur  égard  sur  le  pied,  sur  les 
quatre  pieds,  d'une  réserve  prudente  et  soup- 
çonneuse. J\on  qu'il  redoutât  les  hommes,  ah! 
parbleu  non  !  Nous  avons  vu  déjà  qu'il  n'en 
pensait  rien  de  bon. 

Dingo  en  était  alors,  si  je  puis  ainsi  dire,  à 
cette  période  éruptive,  à  ce  moment  critique  du 
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boiiifjooniu'monl,  où    sous   la  peau  do  l'animal, 
comme  sous  l'ctorce  du  jeune  arbre,  les  afllux  de 
sève  fermentent,    bouillonnent,  se  concrèlent  en 
1  osses,    en   plis  et    vont    jaillir   de    partout    en 
rmes   éclatés.    Avce   un   iulérél    passionné,   je 
iirvt'illais  les  moindres  incidents  de  sa  croissance, 
de  môme  qu'au  printemps  on  surveille  h  la  pointe 
des    tiges  les   efllorescences   d'une    plante,  pour 
épier  ce  qui  va  naître  d'elle.   Sans  jamais  m'en 
I  isser,  je  m'amusais  à  sa  gaîté  désordonnée  qui 
pouvait  paraître  souvent  de   la   folie,   mais  que 
dominait,   que  dirigeait  une    raison  d'être  supé- 
rieure, inconnue  de  lui,  raison  d'équilibre  phy- 
siologique, d'ajustage  mécanique,  de  canalisation 
vasculairo,  d'endurance.  J'applaudissais  à  sa  joie 
de  destruction,  si  touclianle,  à  sa  férocité  dans  le 
déchirement,   si   naïve,    par   quoi,    à    son   insu, 
s'entraînaient  dans  le   sens    de   sa   destinée  les 
forces  naissantes,  encore  mal  distribuées,  de  ses 
organes. 

(l'cvt  ainsi  qu'il  réglait  par  ses  divers  jeux, 
(juil  mettait  au  point,  mécanicien  inconscient,  la 
puissance  d'étreinte  de  sa  mâchoire,  le  fonction- 
nement musculaire  de  ses  épaules,  de  son  enco- 
lure, la  souplesse  de  ses  jarrets  et  de  ses  reins,  en 
déchiquetant,  avec  des  grondements  déjà  terri- 
bles, le  cuir  des  chaussures,  en  rongeant  le  pied 
des  fauteuils,  des  lits,  des  tables,  les  b;is  de  portes, 
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avec  un  acharnemenl  de  fauve  airamé,  en  empor- 
tant dans  sa  gueule,  comme  de  pesantes  dépouilles 
conquises  à  la  bataille,  tout  ce  qu'il  pouvait 
atteindre  de  fourrures,  de  vêtements  de  laine,  de 
chapeaux  emplumés,  de  gants,  de  brosses  de  crin, 
de  peignes  d'écaillé,  de  bibelots  d'ivoire,  de  corne 
et  d'os,  où  son  flair  retrouvait  à  travers  l'espace 
et  à  travers  le  temps,  avec  l'odeur  originelle, 
l'originelle  haine  des  bêtes,  des  parcelles  de  ^ 
bêtes,  que  ces  choses  avaient  été  jadis.  Et  je  jouis- 
sais infiniment,  comme  devant  l'un  des  plus 
impressionnants  spectacles  de  la  nature,  à  suivre 
les  progrès  de  ce  lent  et  sûr  travail,  les  épisodes 
de  ce  drame  grandiose  et  obscur,  où  pourtant 
j'apercevais,  clairement  défini,  le  but  vital  pour 
lequel  les  gestes,  les  mouvements,  les  ruées  sou- 
daines de  l'instinct  et  leurs  nécessaires  violences 
acquéraient,  pour  la  défense  et  pour  l'attaque, 
une  force,  une  élasticité,  une  grâce  aussi  et  une 
précision  de  jour  en  jour  plus  marquées.  Il 
avait  l'air  de  jouer  au  méchant  tigre,  de  môme 
qu'un  enfant,  dont  la  conscience  s'éveille,  com- 
mence à  jouer,  tout  naturellement,  au  soldat  ou 
au  brigand. 

Dès  qu'il  fut  davantage  en  possession  de  soi- 
même  et  maître  à  peu  près  de  ses  organes, 
Dingo  m'émerveilla  par  une  faculté  prodigieuse 
et  comique  d'adaptation   au  milieu  nouveau  où 
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liivrtit  Iransplanté  rin^(5niosité  de  notre  ami,  sir 
Edward  IIiM'pt'tt. 

Bien  (jiiil  ne  connut  absûliinienl  lien  de  la 
civilisation  européenne  ni  d'aueune  antre  civili- 
sation, il  en  accepta  immédiatement  les  douceurs 
et  même  il  les  revendicpia  bruyamment,  avec  une 
âpre  aulorit»'. 

Sans  (|u"il  y  l'ùt  été  encouragé  par  mes  conseils 
et  par  de  préalables  coniérences  sur  Testbétique 
de  la  décoration  et  du  mobilier,  il  choisissait,  pour 
-l'tendrc,  dormir,  s'y  caresser,  les  soies  les 
plus  douces,  les  plus  mois  velours  et  les  plus 
harmonieux  tapis.  Ce  sauvage  enfant  de  la  brousse 
avait  une  préférence  obstinée  pour  les  bergères, 
.pour  les  chaises-longues  Louis  XVI  et  leurs 
coussins  gonflés  de  duvet.  A  s'y  enfoncer,  il 
montrait  une  volupté  en  quelque  sorte  provo- 
>;inte.  En  revanche,  il  détestait  l'Empin^  non  par 
'  -prit  de  parti,  je  suppose,  — heureusement  son 
adaptation  n'alla  pas  jusqu'à  l'opinion  politi- 
que, —  mais  comme  dé-nué  de  confortable,  et  par 
p  voyant.  Il  avait  parliculièrement  horreur  du 

.   l'.uge  vif  et  du  vert  cru.  Cela  devint  si  évident,  si 

persistant  que  je    n'hésitai   pas  à  me  débarras- 

'■r  • — j'en  demande  pardon  à  M.  Frédéric   i\Ias- 

son  —  d'un  canapé  Empire,  ayant,  comme  il  con- 

:    vient,  appartenu  sinon  à'  iNapoléon,  du  moins  à 
quehiu'un  de  ses  frères,  de  ses  femmes,  de  ses 
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maréchaux  ou  de  ses  cuisiniers,  -et  à  propos  de 
quoi  la  mauvaise  humeur  de  Dingo  avait  fini  par 
me  gagner. 

Un  jour  que  la  querelle  avait  été  plus  vive  qu'à 
l'ordinaire,  je  me  dis  : 

—  Dingo  a  raison.  Ce  vert  acide  qui  pique  les 
yeux,  ces  lignes  rigides  de  lit  de  camp,  ce  dos- 
sier droit  qui  brise  les  reins  et  endolorit  les 
omoplates,  cette  impersonnalité  bureaucratique, 
cette  raideur  disciplinaire  de  salle  de  police, 
décidément,  ça  nest  pas  beau.  Et  que  le  diable 
emporte  aussi  ces  accumulations  de  bronzes  ridi- 
cules, ces  palmes,  ces  lyres,  ces  lions,  ces  torches 
et  tous  ces  emblèmes  de  comice  agricole,  où  nous 
accrochons.  Dingo,  son  poil  encore  tendre,  moi, 
mes  vieux  fonds  de  pantalon.  Je  vais  m'en  défaire. 

Je  le  vendis  en  effet  à  un  ministre  radical- 
socialiste,  qui  adorait  l'Empire,  je  veux  'dire  le 
style  Empire,  et  «  seulement,  rectifiait  cet  iiomme 
d'Élal,  dans  l'ameublement,  diable  »! 

Dingo  fut  ravi.  Il  s'empressa  de  manifester  sa 
satisfaction  en  dévorant  une  sorte  de  grand 
divan  en  belle  peau  de  cochon,  confortablement 
capitonné,  par  quoi  j'avais  aussitôt  remplacé  le 
canapé  qu'il  détestait.  Il  en  eut  une  telle  indiges- 
tion et  fut  si  malade  que  je  pensai  le  perdre. 

Il  avait,  en  toutes  choses,  des  idées  exclu- 
sivement   réalistes.   Contrairement  aux   défunts 
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poètes  symiiolislos  (jui,  par  une  ironie  ven^orosse 
tlii  sorl,  <onl  devenus  académiciens,  bookmakers, 
(  ritiques  de  théâtre,  placiers  d'automobiles,  répa- 
rali'ur-^  «b'  porcelaines,  il  se  refusait  avec  la 
plus  belle  énerg^ie  à  vivro,  dans  un  «  chenil 
d'ivoire  »,  dabsiractions  prosodiques  et  —  autant 
(jue  cela  fût  possible  à  un  chi<Mi  — d'idéales  clievau- 
rhées  avec  des  crémières  neurastbénicjues,  d'im- 
matérielles amours  avec  des  fruitières  de  rêve. 
Non...  Il  était  1res  fermement  résolu  [à  n'exiger 

!>  la  vie  que  ce  qu'à  un  chien  d'esprit  sain,  de 
hirle  sauté,  ennemi  des  théories  préconçues, 
.Ile  peut  apporter  de  jouissances  moins  raffi- 
nées sans  doute,  vulgaires,  grossières  à  cou[) 
sur,  mais  tangibles  et  certaines.  Aussi  repous- 
sait-il, comme  illogi<[ue  et  stérile,  la  concep- 
tion de  lart  pour  l'art,  condamnée  d'ailleurs 
avant  lui  par  les  meilleurs  esprits.  Il  ne  sépa- 
rait pas  le  bien-être  de  la  beauté.  Il  entendait 
•  |ii''  le  beau  fût  utile  et  que  l'utile  fût  beau. 
1       l>our   lui.  la  beauté  des  choses,   c'était    leur 

"iiK.'stibililé.  Par  exemple,  il  ne  lui  suffisait  pas 
i[ii  lin  lapis  persan  fût  reconnu  par  d  infail- 
libles experts  pour  de  la  belle  époque  d'Aubus- 

•  II.   Il  fallait  en  j)lus  qu'il  le  jugeât  assez  bien 

ouservé,  assez  riche  en  haute  laine,  pour  qu  il 
prît  plaisir  à  se  coucher  dessus;  il  fallait  surtout 
qu'il  |iùt  en  avaler,   facilement,  la  matière   pré- 
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ciouse,   si    telle  était  son   humeur  du  momcnl. 

Comprenez-moi,  je  vous  prie. 

Jamais  Dingo  ne  me  fit,  ne  fit  à  personne  de 
confidences  intellectuelles  sur  la  formation  île 
ses  idées  et  le  développement  de  sa  vie  morale. 
Vous  me  direz  qu'il  était  bien  trop  jeune.  Ce  n'est 
pas  une  raison.  Il  n'y  a  que  les  jeunes  gamins 
pour  cultiver  ce  genre  de  divertissement  morose, 
et  ils  finissent  toujours  par  se  noyer  dans  le 
biberon  sans  fond  de  leur  âme.  Dingo  était  bien 
trop  avisé  pour  cela.  Je  ne  voudrais  donc  pas 
affirmer  que  ce  furent  réellement  là  ses  pensées 
profondes,  ses  pensées  de  derrière  la  tête.  Je  ne- 
voudrais  pas  non  plus  calomnier  son  bon  goût, 
au  point  de  prétendre  qu'il  employât  couram- 
ment, dans  la  conversation,  ce  fatigant,  cet  éternel 
vocable  :  la  beauté,  si  inlassablement  galvaudé 
par  les  collégiens,  les  architectes  et  les  femme.^ 
(le  lettres,  dans  leurs  banquets  de  corps,  et  qui 
ne  signifie  rien...  rien  du  tout.  C'est  moi  seul,  je 
le  confesse,  qui,  par  une  sotte  et  orgueilleuse 
manie  d'anthropomorphisme  —  non  dans  une 
intention  d'imposture  —  me  plais  à  tirer  des 
actes  d'un  chien  ce  commentaire  humain,  dans 
l'impuissance  oîi  jt  suis  à  en  concevoir  un  autre,, 
honnêtement  canin.  Je  dois  aussi  à  Dingo  celte 
justice  —  et  je  m'empresse  de  la  lui  rendre  — 
que  s'il  eut  jamais  ces  idées  et  s'il  employa  ce- 
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inalciu-onlioux  vociildc,  ce  lui  toujours  avoc  une 
jKirl'aite  in^cnuilé.  Car,  tout  en  lui,  nu^  ilénioiilic 
«luil  no  haïssait  rien  tant  que  le  pédanlismc  des 
psycholoj^nies,  des  sociolojjjucs,  des  idéologues  lit- 
léraires.  non  moins  ((uc  la  prétentieuse  absconsité 
flière  aux  eriti(jucs  d'art. 

D  ailleurs,  eonim<'  vous  le  verre/.,  par  la  suite, 
il  me  donna  de  bien  autres  sujets  d'étonnement. 

Sur  la  nourriture,  il  était  inilexible  et  —  (juon 
me  pardonne  ce  mot  qui,  appliqué  à  un  chien 
pourra  paraître  bien  irrespectueux  pour  la 
Royauté,  pour  l'Empire,  pour  la  République  et 
pour  tous  les  systèmes  de  gouvernement  qui  en 
dérivent  —  traditionnalistc.  Oui.  Dingo  était  tra- 
ditionnaliste  —  en  cuisine,  du  moins,  jl  n'admet- 
tait aucune  synthèse,  aucune  chimie  alimentaires. 
Avec  dégoût,  avec  indignation  même,  il  repoussait 
tout  lait  qui  ne  lût  pas  très  pur,  à  qui  manquât 
ce  que  mon  pharmacien  appelait  son  «  coel'ticient 
di'  buthyrilication  »,  toute  soupe  qui  n'eût  pas  été 
I  unfeclionnée,  selon  les  règles,  hélas  perdues,  de 
la  plus  parfaite  cuisine  française  d'autrefois.  Quant 
h  ces  biscuits  modem-style,  composés,  sous 
prétexte  d'hygiène  et  de.commodité  domestiques, 
>n  ne  sait  quelles  grattures  toxiques,  ma  foi,  il 
1  riait.  Bien  que  les  observateurs  prétendent  que 
>  chiens  ne  rient  jamais,  je  vous  assure  qu'il  en 
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riait.  Certes,  il  ne  riait  pas  à  la  manière  des 
hommes  qui  se  tordent  de  rire,  qui  se  tiennent 
les  côtes  de  rire  :  gestes  qui  lui  eussent  été  diffi- 
ciles et  probablement  répugnants.  Mais  il  avait 
un  rire  sévère,  un  peu  morne,  un  rire  immobile. ..  le 
rire  classique  des  augures  et  des  grands  comiques. 
Au  fait,  on  ne  pouvait  pas  le  tromper.  Il  flai- 
rait, de  très  loin,  dans  sa  pâtée,  l'odeur  suspecte, 
Fingrédient  étranger,  s'arrêtait  net  dans  son  élan, 
s'allongeait  ensuite  sur  le  ventre,  les  pattes  de 
devant  croisées  Tune  sur  l'autre,  la  tête  dédai- 
gneusement levée  vers  le  plafond  et  ne  bougeait 
plus.  A  mes  appels,  il  ramenait  en  arrière  ses 
oreilles  brusquement  couchées,  se  fouettait  les 
flancs  par  de  lents  mouvements  de  sa  queue,  — 
ce  qui  était  le  signe  d'un  grave  mécontentement, 
au  rebours  des  mouvements  précipités  qui  étaient 
un  signe  de  joie,  —  et  ne  bougeait  pas  davantage. 
Si,  agacé,  je  l'amenais  de  force,  en  le  traînant  par  - 
la  peau  du  cou,  devant  sa  pàlée,  si  je  lui  disais 
sur  un  ton  impératif  :  «  Allons,  Dingo,  mange... 
mais  mange  donc...  sacré  nom  d'un  chien  1  »  il 
secouait  la  tête  comme  un  enfant  qui  refuse 
d'obéir.  Je  crois  aussi  qu'il  ne  me  pardonnait  pas 
ce  jurement...  Le  «  sacré  nom  d'un  chien  »,  l'of- 
fusquait, lui  semblait  aussi  blasphématoire  qu'à 
une  dévote  le  «  sacré  nom  de  Dieu  »  d'un  vieux 
général  boulangiste. 
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—  Voyons,  mon  petit  Dingo,  reprenais-je  sur 
un  ton  complètement  changé,  un  ton  doucement 
suppliant...  mange...  je  veux  ([ue  lu  manges... 
l'our  me  (aire  plaisir... 

11  fallail  le  voir  alors  se  remettre  deitoul.  i)lis- 
.-er  son  front  maussade,  trépigner,  gratter  le  lapis, 
renverser  sur  la  nappe  de  linoléum  son  assiette 
ou  son  bol  d'un  coup  de  patte  bref  et  sans  ré- 
plique. Et  il  s'en  allait,  lentement,  en  alTeclanl 
de  regarder  à  droite,  à  gauche,  il  ne  savait  quoi, 
avec  un  air  détaché,  un  air  d'être  ailleurs,  très 
loin  de  sa  pâtée  et  de  moi. 

Ce  qui  ne  lempèchait  pas,  quand  il  découvrait 
dans  le  bois,  sous  un  tas  de  feuilles  mortes,  ou 
bien  enfouies  profondément  dans  la  terre,  d'inno- 
mables  ordures,  de  s'y  délecter  avec  gloutonnerie. 

Chaque  fois  qu'il  m'arrivait  de  le  surprendre  en 
l'un  de  ces  ignobles  festins,  je  lui  disais,  avec  un 
chagrin  amical,  dans  l'espoir  de  lui  donner  de  la 
honte  et  du  remords  : 

—  Ah!  Dingo  1...  loi!...  toi  si  bien  élevé!  ah! 
II...  que  c'est  laid!  que  c'est  vilain  ! 

Et  je  lisais  sa  réponse  dans  ses  ycu.v  étonnés  : 

—  Eh  bien?...  quoi?...  Ce  n'est  pas  de  la  nour- 
riture... c'est  de  la  châsse.  J'appelle  nourriture  ce 
que  tu  me  donnes...  chasse  ce  que  je  trouve... 
Et  tu  sais,  ce  n'est  pas  fameux  ce  que  tu  me 
donnes...  c'est  toujours  la  môme  chose...  Avec  ça 

i. 
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que  lu  manges  des  choses  propres,  toi...  et  qui 
sententbon...  Tiens,  justement...  le  fromage  de  ce 
matin... 

Que  pouvais-je  dire?  C'était  là  répondre...  Et, 
précocité  merveilleuse,  il  n'avait  pas  encore  six 
mois  ! 

En  quelques  heures,  il  apprit  la  propreté  cor- 
porelle et  la  pratiqua  minutieusement,  jusque 
dans  les  plus  intimes  détails,  comme  une  demoi- 
selle d'opéra.  Mais  passons. 

J'avais  remarqué  que  Dingo  apprenait  très  faci- 
lement, sans  le  moindre  elTort,  tout  ce  qu'il  ju- 
geait devoir  lui  être  agréable  et  utile  dans  la  vie. 
Pareil  en  ceci  aux  cancres,  aux  délicieux  cancres 
de  collège,  tout  ce  qui  lui  déplaisait,  c'est-à-dire 
tout  ce  qui  ne  correspondait  pas  à  sa  sensibilité, 
à  sa  mentalité  de  chien,  —  Dieu  sait  que  ce  n'était 
pas  rare!  —  aucune  force  humaine,  ni  la  sévt'- 
rité,  ni  la  ruse,  n'était  capable  de  le  lui  faire 
accepter.  Vous  ne  me,  croirez  pas  :  il  simulait 
l'incompréhension  pour  n'avoir  point  à  obéir,  et 
qu'on  ne  pût  vraiment  pas  lui  savoir  mauvais  gré 
de  ses  résistances. 

Si  parfois  il  affectait  de  ne  pas  comprendre, 
ce  n'était  pas,  à  la  façon  des  critiques,  pour  en 
tirer  vanité  et  s'en  faire  un  surcroît  de  réputa- 
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tion  ot  (riionnour,  mais  pour  qu'on  lo  laissât 
tranquille,  qu'on  lui  permît  de  vivre,  b.  l'abri 
tic  nos  sollises,  selon  ses  goûts,  une  vie  nor- 
malf.  um>  vie  harmonieuse  do  chien.  Comme 
il  avait  au  Tond  de  l'amour-propre  et  de  la  Iran- 
(hise,  il  ne  s'obstinait  pas  longtemps  dans  ce 
le  d'idiot,  qui  du  reste  ne  lui  seyait  pas  du 
tout.  Ce.  n'était  tlonc  (juune  lioutade  passagère. 
Elle  l'amusait  un  moment,  et  puis,  tout  de  suite, 
il  en  avait  honte,  la  sentait  dégradante.  Alors, 
tandis  que  je  lui  débitais  des  discours  pédago- 
giques. Dingo,  la  tète  obliquement  penchée,  ses 
piunellcs  réfugiées  sous  l'angle  des  paupières  que 
bridait  un  petit  rire  ironique,  me  regardait  avec 
une  malice  déconcertante  qui,  me  troubhint  beau- 
coup, éteignait  vile  l'ardeur  de  mes  improvisa- 
tions oratoires.  S'il  eût  pu  s'exprimer  dans  la 
hingue  académique  de  M.  Jean  Richepin,  il  m'eût 
'  irtainement  dit  : 

—  Oui,  vieux  dab...  oui...  oui...  jaspine,  tu 
inintéresses  !... 

Le  plus  humiliant,  c'est  qu'il  taisait  mieux  que 
I  •  «lire,  il  le  mimait.  Et  ses  gestes  avaient  une 
I  Inqiience  plus  expressive,  plus  précise  que  nos 
paroles. 

—  Sacré   gosse  !  C'est  qu'il  ne    veut    rien  sa- 
r!...  résumait  la  cuisinière,  Marie  Toton,  qui 

était  de  Monlrouge. 
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Laurent  Thiivin,  le  jardinier,  jaloux  de  Dingo, 
craignant  en  outre  que  la  venue  dans  la  maison 
de  ce  cuiieux  petit  animal,  trop  choyé  par  nous, 
ne  causât  quelque  tort  à  ses  enfants,  prophétisait 
en  haussant  les  épaules  : 

—  Ce  chien-là?...  Buuul...  Ce  chien-là... 
Monsieur...  il  est  indécrottable...  Monsieur  n'en 
fera  jamais  rien...  jamais  rien. 

Il  ajoutait  sournoisement,  car  c'était  un  brave 
homme  : 

—  Monsieur  aura  bien  des  ennuis  avec  cette 
bête  étrangère,  bien  des  ennuis...  toute  sorte 
d'ennuis...  Je  sais  ce  que  je  dis... 

—  Qu'est-ce  qu'il  y  a  encore?...  voyons... 

—  Il  y  a...  il  y  a...  qu'il  me  fait  tourner  en 
bourrique.  Il  gratte  mes  semis...  saccage  mes 
plants...  retourne  le  terrain  de  mes  couches  et  de 
mes  châssis...  Ah!  par  exemple,  que  Monsieur  ne 
me  demande  pas  des  melons,  cette  année,  ni  de 
l'aubergine... ni  de  la  tomate, ni  de  la  tétragone... 
11  n'y  a  plus  rien...  Ce  chien-là?...  Buuu!... 
C'est  pire  que  la  grée,  la  cochenille  et  la 
cuscute.  Tenez,  aussi  vrai  qu'il  y  a  un  Dieu... 
j'aimerais  mieux  avoir  dans  mon  jarJin  des 
courlilières...  Ma  foi,  oui!...  Ah!  si  j'étais  que 
Monsieur!...  je  le  dis  carrément  à  Monsieur...  ce 
chien-là?... 

—  Eh  bien? 
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—  Kli  l)it'n...  jf  rnt'yeiais...  ail  ! 

—  (loiiiiiKMil?...  (lu'est-co  que  vous  Jiles?  vous 
t'aies  fou. 

riiuvin  l);u<sail  la  liHe.  l'ar-dcssus  sa  lète,  il 
iliMi'liiil  ;i  plat  ses  deux  i;rosses  mains  gercées, 
.'111  leur  lie  terre,  et  les  faisait  battre,  comme 
des  ailes  de  pig^eon  :  un  geste  qu'il  avait  pour 
t'Xprimer  un    sentimeni  d'Iiumilitc'  gouailleuse. 

—  Pcut-ètrp  que  je  suis  fou...  ronchonnait-il 
en  se  dandinant...  peut-ôtre  que  je  ne  suis  pas 
fou...  C'est  comme  Monsieur  voudra...  Mais  si 
j'étais  que  Monsieur...  Ce  chien-là...  je... 

S'inlerrompant  brusquement  au  souvenir  d'un 
I  rime  récent  de  Dingo,  il  criait  : 

—  Si  au  moins,  sauf  le  respect  de  Monsieur, 
il  ne  pissait  pas  sur  mes  glaïeuls....  Monsieur 
doit  se  rappeler...  J'ai  dit  à  Monsieur,  il  n'y  a 
pas  longtemps  :  «  Je  ne  sais  pas  ce  qu'il  y  a  cette 
année  sur  mes  glaïeuls.  On  ne  m'ôlera  pas  de 
l'idée  qu'il  y  a  un  contact  sur  mes  glaïeuls  »... 
Eh  bien,  je  l'ai  trouvé  le  contact...  pas  plus  tard 
que  ce  matin.  C'est  lui  qui  pissait  sur  mes 
:_lrïeuls...  Si  c'est  pas  malheureux,  tout  de 
mr-me...  Ce  chien- là!...  Ah!  là  là... 

Ne   croyez  pas  que  j'en  fusse  quitte  à  si  bon 
inple.  Longtemps  encore  les  reproches  succé- 
daient aux  récriminations,   les  idées  générales 
aux  anecdotes.  Car  les  jardiniers  sont  extrême- 
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ment  bavards  et  ils  n'en  finissent  jamais  de  nous 
conter  des  histoires. 

Je  m'en  rends  compte  aujourd'hui,  j'avais  torl. 
Et  tout  cela  était  de  ma  faute. 

J'avais  tort  de  vouloir  inculquer  à  Dingo  des 
notions  humaines,  des  habitudes  de  vie  humaine, 
comme  s'il  n'y  eût  que  des  hommes  dans  l'u- 
nivers et  qu'une  même  sensibilité  animât  indif- 
féremment les  plantes,  les  insectes,  les  oiseaux, 
tous  les  animaux  et  nous-mêmes.  Heureusement, 
Dingo,  étant  plus  intelligent  que  moi,  résistait. 
11  savait  très  bien  ce  qui  convenait  à  la  nourriture 
de  son  corps  et  de  son  esprit,  ce  que  nous  avons 
de  commun  avec  les  bêtes,  et  ce  qui  nous  en  sé- 
pare éternellement.  Il  savait  aussi  que,  s'il  m'eût 
obéi,  il  n'eût  été  ni  un  chien,  ni  un  homme,  rien 
qu'une  espèce  dètre  vague,  désarmé,  désorbité, 
un  fantoche  absurde,  aussi  fantoche  que  Dieu, 
lequel  n'a  ni  queue  ni  tête,  puisqu'il  est  tbéolo- 
giquement  démontré  qu'il  n'a  ni  commence- 
ment ni  lin. 

Cette  résistance  de  Dingo,  cette  énergie  à 
défendre  sa  personnalité,  irritantes  d'abord,  firent 
bientôt  que  je  mêlai,  à  mon  admiration  et  à  ma 
tendresse  pour  lui,  du  respect. 

A  vivre  avec  les  animaux,  à  les  observer  jour- 
nellement, à  noter  leur  volonté,  l'individualisme 
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(.le   leurs  calculs,   île  leurs   passions  et  île  leurs 
.   fantaisies,  comment  ne  sommes-nous  pas  «l^pou- 
vantés  de  notre  cruauté  envers  eux  ?  Se  peut-il 
que  les   nueurs  des  fourmis  et  des  abeilles,  ces 
merveillruv  organismes  que  sont  la  taiipe,  l'arai- 
irnée.  le  tisserand  cape  de  more,  ne  nous  fassent 
l'IIS  rélléchir  davantage  aux  dmils  barbares  que 
nous  nous  arro^^eons  sur  leur  vie  ?  "^Pous  les  ani- 
maux ont  des  préférences,  c'est-à-dire  lojugement 
rritique  qui  pèse  le  pour  et  le  contre,  le  pire  et  le 
mieux,  leur  fait  choisir,  avec  infiniment  plus  de 
liesse  et  de  précision  que  nous,  entre  les  êtres 
les  choses,  la  chose  ou  l'être  qui  s'adapte  le 
mieux  aux  exigences  de  leurs  besoins  physiques 
'l  de  leurs  qualités  morales.  En  les  torturant,  en 
lis  massacrant,  comme  nous  faisons  tous,  pour 
notre  nourriture,  pour  notre  parure,  pour  notre 
plaisir  et  pour  notre  science  si  incertaine,  au  lieu 
I    de  les  associer  à  nos  efforts,  savons-nous  bien  ce 
I    que  nous  détruisons,  en  eux,  de  vie  complémentaire 
la   nôtre,  par  bien  des  côtés  supérieure  à   la 
.    notre,  en  tout  cas,  aussi  respectable  que  la  nôtre? 
Et  jamais  un  seul  instant,  nous  ne  songeons  que 
•v-t   de  l'intelligence,  de    la    sensibilité,    de  la 
liijert»'  que  nous  tuons,  en  les  tuant. 

Fait  indéniable,  au  bord  duquel  nous  devrions 
nous  arrêter,  la  sueur  au  front,  le  cœur  serré  par 
l'angoisse.  Les  chiens  qui  ne  savent  rien,  coni- 
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prennent  ce  que  nous  disons,  et  nous,  qui  savons 
tout,  nous  ne  sommes  pas  encore  parvenus  à 
comprendre  ce  qu'ils  disent.  JNon  seulement,  ils 
comprennent,  mais  ils  parlent.  Ils  parlent  entre 
eux  ;  ils  parlent  aux  autres  bêtes  ;  ils  nous  parlent. 
Et,  tan.lis  que,  malgré  tant  d'expériences  et  tant 
de  travaux,  nous  n'avons  jamais  pu  riendéchilTrer 
de  leur  langage,  eux,  spontanément,  ils  ont,  du 
moins  en  ce  qui  les  intéresse,  tout  déchiirré  du 
nôtre.  Sans  jamais  les  avoir  appris,  ils  parlent  le 
français,  l'anglais,  l'allemand,  le  russe,  et  le 
groënlandais  et  l'indoustani,  le  télégut,  le  bas 
breton  et  le  bas  normand,  tous  les  patois  et  tous 
les  argots. 

Quand  je  disais  négligemment,  sans  me  re- 
tourner vers  lui  :  «  Dingo  ne  se  promènera 
pas  avec  moi  aujourd'hui...  Dingo  restera  à  la 
maison  »,  il  protestait  vivement  d'abord,  se 
plaignait  ensuite,  pleurait  quelques  instants  et 
il  se  couchait,  la  tète  attristée,  sur  le  tapis.  Si, 
au  contraire,  sur  le  même  ton  neutre,  je  di- 
sais :  «  Dingo  se  promènera  aujourd'hui  avec 
moi  »,  alors  il  se  levait  d'un  bond,  en  pous- 
sant des  cris  de  joie.  11  me  tirait  par  ma  man- 
che, par  les  pans  de  mon  vêtement,  m'entraî- 
nait vers  la  porte.  Et  ses  cris  joyeux  voulaient 
dire  : 

—  Qu'est-ce    que    tu    fais?    Mais    dépêche-toi 
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(It.nc!...  iNou^  110  piirloiis  pas  pour  ';i  (lliiiio. 
Allons,  voyons,  viens...  mais  vi(Mis  donc  ! 

.l'avais  invcnU'  un  potiljou  t|ui  l'aniusail  heau- 
coup  et  où  il  se  montrait  fort  adroit.  Je  faisais 
rebondir  des  balles  en  caoutchouc,  presque  jus- 
qu'au plafond  et,  à  la  retombée,  il  les  recevait 
dans  sa  gueule.  Il  \  avait  huit  balles  rangées  dans 
une  corbeille  de  vannerie,  sur  une  petite  table  du 
vestibule. 

—  Va  me  chercher  les  balles...,  conimandais-je 
lu  m»unent  où  il  y  pensait  le  moins. 

Lestement,  Dingo  partait  et  venait  me  les 
mettre,  ufie  à  une,  dans  la  main.  S'il  en  man- 
quait, il  n'avait  de  cesse  qu'il  ne  les  eût  retrou- 
vées dans  le  coin  d'une  pièce  ou  sous  un  meuble. 
\on  seulement  Dingo  parlait  mai^s  il  calculait, 
ins  (juc  je  l'eusse  dressé  au  calcul. 

Admirable  sensibilité  du  chien  ! 

J'ai  eu  un  petit  grillon  —  un  délicieu.x  petit 
grillon  —  à  qui  je  pense  toujours,  comme  à  un 
ami  perdu,  comme  au  plus  fidèle,  au  plus  tendre 
de  mes  amis  perdus. 

Bien  que  sa  face  fût  toute  noire  et  son  poil  noir, 
tout  frisé,  frisé  comme  une  chevelure  d'ange,  on 
le  nommait  Pierrot.  Mais  ce  n'était  point  le 
Pierrot  lugubre,  tragique,  douloureux,  chapardeur 
et  farceur,  de   hi  comédie  italienne  et  de  ntître 
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pantomime.  Et  ce  n'était  pas  non  plus,  comme 
je  l'ai  dit,  un  grifïon.  Je  ne  sais  pas  ce  que  '. 
c'éliiit.  C'était  un  exquis  petit  animal,  pas  joli, 
plus  que  joli,  vif  et  joyeux  et  sans  cesse  pétillant 
et  sans  cesse  caressant,  tout  grâce,  tout  caresses, 
tout  amour.  Il  s'était  fait  une  toute  petite  âme^ 
soyeuse  et  frisée  comme  son  corps,  mais  blonde, 
et  délicate  et  un  peu  frivole  et  si  inventive,  en 
constant  désir  de  plaire,  de  la  plus  gentille,  de  la 
plus  imprévue  cocasserie  qui  se  put  voir.  A  force 
d'ingéniosité,  pour  me  rendre  orgueilleux  de  lui 
comme  d'un  objet  unique,  il  s'était  fait  aussi  une 
race  à  lui,  à  lui  tout  seul. 

AT)ici  trente  ans  qu'il  est  mort...  et  dans  quelles 
circonstances,  grand  Dieu  1 

JXous  passions  une  saison  à  Noirmoutiers.  Nous 
y  avions  fait  connaissance  d'une  dame  très. laide, 
si  laide  que  je  renonce  à  vous  décrire  l'énormité, 
rhyperbolisme,  l'hugotisme  de  cette  laideur,  si 
laide  que  je  n'ai  jamais  eu  la  curiosité  —  désireux 
qu'elle  restât  un  mythe  —  de  demander  qui  elle 
était,  d'où  elle  venait,  de  quelles  amours  térato- 
logiques  et  contradictoires  elle  avait  bien  pu 
naître.  Un  soir,  elle  était  arrivée,  comme  ça... 
comme  arrivaient  toutes  les  autres  femmes,  sans 
être  annoncée  par  de  mauvais  présages.  Et  l'île 
ton  t  entière  en  avaitfrémi  de  malaise  et  d'horreur. . . 
C'était,  du  reste,  un  défi  injurieux,  douloureux 
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aussi,  aux  lois  du  ryllnuc,  de  réqiiilibrc,  de  lu 
proportion  et  de  li  uu''CJUii({uo.  Tout  le  mondo 
l'évilail,  la  rcdoulail,  corume  un  scandale  de  la 
nature.  Nul  doute,  pourtant,  que,  dans  une  autre 
•que,  on  eût  fait  de  sa  laideur  une  divinité, 
<t  qu'on  lui  eût  donné  à  manger,  dans  les  tem- 
ples, des  enfants,  des  colombes  et  des  vieryes. 
jetant  toujours  seule,  repoussée,  honnie  el  ni.iu- 
dile.  elle  s'était  accrochée  à  nous,  comme  un 
n.iufra^^é  s'accroche,  avec  toute  la  laideur  cris- 
|M'e  du  désespoir,  aux  épaves  qui  llollent  sur  la 
mer. 

.le  supportais  dillicilemenl  sa  présence,  je  n'ar- 
rivais même  pas  toujours  à  admettre  sa  possibi- 
lité. Mais  enfin,  je  supportais  l'une  et  j'admettais 
l'autre,  par  miséricorde  chrétienne.  Et  celte  misé- 
ricorde chrétienne  aidant,  peu  à  peu  je  sentis 
mon  àme  s'élever  encore  plus  haut  dans  le  sacri- 
fice, jusqu'à  la  sublime  ivresse  du  martyre.  Du 
martyre  1 

Un  soir,  tous  les  deux,  nous  étions  assis  l'un 
l'iés  de  l'autre  sur  un  banc  de  pierre^  dans  lé 
jardin.  Et  nous  ne  parlions  pas.  Comment  explî- 
(|uer  cela?  Tout  à  coup,  clans  un  mystérieux  et 
\im|i'iiI  -ull'oquement  de  lendresse,  je  me  jetai 
aux  pieds  de  la  dame,  je  l'attirai  vers  moi  el  la 
tenant  •'Iroitcment  serrée  contre  ma  poitrine,  je 
pleurai.  Nous  pleurâmes,  nous  pleurâmes  long- 
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temps,  sur  cette  laideur  sacrée,  qui  la  rejetait 
hors  riiumanilé,  hors  Tanimalilé...  j'allais  dire, 
ingrat,  hors  l'amour! 

Pierrot,  lui,  se  refusait  à  la  voir.  Energique- 
ment.  Non,  qu'il  fût  insensible  ni  méchant... 
Ah!  le  pauvre  Pierrot!  Mais  il  ne  pouvait  pas. 
Il  avait  lutté,  il  avait  fait  tout  ce  qu'il  avait  pu, 
pour  être  gentil  avec  elle,  pour  s'apitoyer  sur  une 
telle  disgrâce.  Réellement,  c'était  plus  fort  que 
lui,  plus  fort  que  sa  délicatesse  et  que  sa  pitié, 
^son,  non,  il  ne  pouvait  pas.  Il  lui  manquait  ces 
dons  également  divins  :  la  miséricorde  chrétienne 
ou  le  sadisme.  Et  puis.,  à  sa  première  renconire 
avec  elle,  il  avait  eu  une  crise  épileptiforme  et 
faillit  devenir  fou.  Quand  elle  arrivait  chez 
nous,  qu'il  apercevait  de  loin  sa  silhouette  sur 
la  plage,  sur  la  dune  ou  dans  le  bois,  il  s'en  allait 
en  poussant  des  cris. 

Notre  habitation  tournait,  si  j'ose  dire,  le  dos 
à  la  mer.  Nous  n'avions  devant  nous  jusqu'à  la 
ligue  d'horizon  que  des  dunes  plates,  en  sillons 
réguliers.  Pour  les  rendre  encore  plus  tristes,  de 
loin  en  loin  se  promenaient,  comme  de  grosses 
dames  en  deuil,  des  ton  (Tes  noirâtres  de  chênes 
verts. 

Un  canal,  dont  on  n'aperçoit  pas  les  eaux  en- 
caissées, relie,  à  travers  les  dunes  creusées  par  lui, 
le  bourg  de  Noirmoutiersà  la  mer;  ce  qui  faitres- 
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-«'iiiltlor  cello  partio  do  lile  vendéenne  à  un 
paysage  hollandais,  comme,  sur  la  côle,  les  poi- 
vriers, les  mimosas,  les  séneçons  maritimes  et 
une  vague  odeur  de  houillaitaisse  évoijut'iil  le 
souvenir  de  quelque  prlilc  crique  méditerra- 
néenne. 

L'u  après-niiiii,  je  travaillais...  C'est-à-dire,  par 
la  fenêtre  grande  ouverte,  je  regardais  passer  au 
creux  de  la  dune,  à  cet  endroit  plantée  de  pommes 
de  terre,  les  voiles  blanches,  les  voiles  rousses 
des  bateaux  qui  s'en  allaient  au  large  ou  qui  ren- 
traient au  |)(»rl.  Je  ne  voyais  pas  les  bateaux,  je 
ne  voyais  que  les  voiles.  El  ces  voiles  avaient 
l'air  de  tendre  le  sol,  de  le  labourer,  de  biner 
les  sillons.  Ce  n'étaient  plus  des  focs  que  la  brise 
_'>nflail  et  poussait,  c'était  des  socs.  Et  je  médi- 
i.iis  profondément  sur  cette  ingénieuse  application 
de  la  barque  de  pèche  à  la  culture  des  légumes. 
I*rès  de  moi,  roulé  en  boule  sur  un  fauteuil, 
Pierrot,  que  ces  hautes  questions  agricoles  n'inlé- 
I  r>saienl  pas,  dormait.  11  donnait  d'un  sommeil 
lit'ureux,  rêvant  sans  doute  à  des  choses  très 
jolies,  à  une  très  jolie  chienne  caniche,  toute 
blanche,  toute  poudrée  que,  chaque  matin,  une 
(it'tite  cocotte  de  Nantes,  blonde  et  teinte  et  tout 
habillée  de  froufrous  blancs,  elle  aussi,  menait 
par  un  ruban  rose,  en  guise  de  laisse,  sous  le  bois 
d'oliviers   de  la   villa  voisine   de  notre   maison. 

5. 
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Mais  peut-être  rêvait-il  à  quelque  chose  d'encore 
plus  joli.  Peut-être,  ayant  le  cœur  très  pur,  ne 
rèvait-il  à  rien.  Et  les  invisibles  bateaux  labou- 
raient toujours  les  champs  de  pommes  de  terre. 
Brusquement,  la  dame  entra.  Elle  entra  sans 
prévenir,  en  coup  de  vent,  comme  le  malheur. 

—  C'est  moi  !  minauda-t-elle. 
Comme  si  nous  pouvions  nous  y  tromper. 
Brutalement  réveillé,  mon  pauvre  petit  Pierrot 

eut  devant  soi,  en  plein  devant  soi,  le  visage  de 
la  dame,  et  son  nez  en  corne  de  lune,  etsa  bouche 
velue,  et  le  paquet  d'algues  de  ses  cheveux.  Il 
se  dressa  horrifié,  chercha  à  fuir,  mais  comme  il 
fallait  passer  devant  elle,  frôler  sa  jupe,  risquer 
de  recevoir  une  caresse  peut-être,  il  ne  put  s'y 
résoudre.  Alors  il  voulut  proteste)'  par  de  fa- 
rouches aboiements  contre  ce  cauchemar  qui  se 
substituait  à  ses  jolis  rêves.  Hélas!  il  n'eut  que 
le  temps  d'ouvrir  sa  petite  gueule  qui  resta  muette 
et  raidie.  Frappé  au  cœur  comme  par  une  balle,  il 
tourna,  tourna  sur  lui-même,  roula  du  fauteuil 
sur  le  plancher,  où  je  le  vis  s'abattre,  la  langue 
pendante,  les  yeux  lévulsés. 

—  Regardez  donc  votre  chien,  dit  la  dame...  Il 
est  tout  drôle. 

Tout  drôle...  Je  crois  bien...  Mon  pauvre  petit 
IMerrot  était  mort  ! 
Quand  je  pense  à  la  sensibilité  peut-être  excès- 
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-ive  de  ce  (lélicicux  pclil  Pierrot,  jv  pense  aussi 
I  li>ules  les  laideurs  |»liysi(jues  et  morales  que, 
-;ins  eu  ùtre  niorldlcuii'ul  ullensés,  nous  suppor- 
titus  d'un  cieur  tran<{uille,  non  par  courai^e,  non 
par  un  nuhle  esprit  de  loh'rauee,  mais  piirce  qur 
nous  ne  les  sentons  pas.  IJélas  !  nous  n<>  «Mitons 
rien,  nous  ne  sentons  jamais  rien. 

Et  nous   appelons  cela    de    la   supi'i  iorilt'   hu- 
maine ! 


III 


Les  chiens  ne  vivent  pas  longtemps,  mais, 
alin  de  vivre  beaucoup,  ils  brûlent  les  étapes  de  la 
vie,  et  ils  courent  très  vite,  comme  des  fous,  vers 
la  vieillesse  et  vers  la  mort. 

Un  moment,  je  craignis  que  Dingo,  à  l'exemple 
des  hommes,  n'eût  une  adolescence  un  peu  indé- 
cise, un  peu  «  ingrate  »,  comme  disent  les  mères 
de  famille.  J'attendais  aussi,  non  sans  anxiété, 
celte  redoutable  crise  de  croissance  qui,  sous  le 
nom  vague  de  «(  la  maladie  »,  arrête  plus  ou 
moins  dangereusement,  trouble  et  menace  le 
développement  des  jeunes  chiens.  Par  bonheur, 
il  n'en  fut  rien.  Sa  jeunesse  se  montra  aussi 
vivace  que  l'avait  été  son  enfance.  Dingo  avait 
bien  trop  gardé  en  lui  les  saines  allégresses  de  la 
nature,  il  était  bien  trop  pur  de  tout  contact 
humain,  bien  trop  vierge  de  toute  civilisation, 
pour  être  atteint  déjà  par  leurs  pourritures,  leurs 
contagions  mortelles,  leurs  déchéances. 
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l]ii  grandissant,  il  a((|uil  rapidomriil  iin<'  impor- 
tance, un<'  scuiplunile,  une  éblouissanlo  beauté, 
di'vint  en  tous  points  semblable  au  portrait  phy- 
-iijue  (ju'en  avait  tracé  à  l'avance  sir  lulward 
llcrpelt,  mon,  véridique  ami. 

Si  je  ne  comprenais  pas  tons  ses  besoins, 
j'avais  du  moins  compris  (ju'ii  lui  lallail  de  la 
liberté,  de  l'espace  et  du  soleil.  Aussi,  lui  avais-je 
donné  tout  l'enclos,  qui  mesurait  vinj:,!  Iieclares, 
|Hiur  le  déploiement  de  ses  courses  et  la  fougue 
de  ses  ébats  sportifs.  Mes  lleurs  sou  liraient  bien 
un  peu  de  cette  tolérance,  mais  lui  on  profitait 
abondamment  en  se  faisant  des  muscles,  du  sang 
'  t  de  la  bardiesse.  D'ailleurs,  peu  à  peu,  il  ne  me 
lut  pas  difficile  de  lui  apj)rendre  à  les  respecter. 

Fort,  musclé  comme  un  alblélo  anli([uc,  élégant, 
-Duple  et  délié  comme  un  magnifique  éphèbe,  il 
[lortait  liant  l'orgueil  de  sa  tète.  Toute  la  vigueur 
i\o  sa  race  respirait  à  l'aise  dans  un  largo  poitrail, 
'  uirassé  d'or.  Et  sa  queue  éployée,  mais  à  un 
autre  endroit,  lui  faisait  comme  un  panache  de 
jeune  guerrier.  Ses  narines  très  noires,  étrange- 
ment   mobiles,     semblaient    aspirer    toutes    les 

leurs,  llairer  toutes  les  existences  (jui  sont 
iparses  dans  l'air,  les  champs  et  les  bois.  Avec 
cela  enjoué,  câlin,  très  tendre,  enthousiaste, 
lyrique  même,  sans  jamais  cette  servilité  ram- 
pante, cette  docilité  d'esclave  qui   rond  toujours 
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un  peu  trop  humiliée,  un  peu  basse  l'affeclion    i 
que  les  chiens  nous  témoignent. 

Ses  yeux  mimpressionnaient  à  un  point  que  je 
ne  saurais  dire. 

Ils  étaient  à  la  fois  j;Taves  et  rieurs,  terribles 
et  très  doux,  mobiles  comme  des  astres  et  lixes 
comme  des  goufTres.  Ils  étaient  tout  cela,  et  ils 
étaient  plus  que  tout  cela  et  ils  étaient  bien 
autre  chose  encore.  Le  trouble  qu'ils  cau- 
saient à  l'àme  venait,  je  crois,  de  cette  inexpres- 
sion hallucinante  qu  ont  certains  yeux  de  fous, 
certains  yeux  de  mineurs,  certains  retlels  dans 
Feau,  certains  reflets  de  ciel,  de  feu,  de  foules, 
de  chairs  maquillées  et  de  cheveux  teints  qui 
composent  la  surface  des  pierres  précieuses... 
inexpression  formidable  qui,  avec  un  peu  d'ima- 
gination neurasthénique,  contient  et  projette  sur 
nous,  en  rayons  multicolores,  avec  toutes  les 
expressions  de  la  vie  visible,  toutes  les  expres- 
sions centuplées  de  la  vie  qui  se  cache  dans 
l'inconnu. 

Je  ne  sais,  en  vérité,  comment  expliquer  cela; 
car,  enfin,  je  suis  un  esprit  fort  et,  chacun  le  sait, 
ennemi  de  toutes  les  superstitions  et  de  toutes 
«  les  croyances  ».  J'en  suis  à  me  dire  que  cette 
magie,  dont  les  sorciers  animent  le  marc  de  café, 
habitait  les  yeux  de  Dingo.  Marie  Toton,  qui 
croyait  à  la  toute-puissance  des  cartes,  des  lignes 
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1  •  lu   main,  aux  pré»!  ici  ions  somiiambnliques,  à 

iiil   Antoiiio  tlo  i'adouo,  à  (ous  les  joux.  grands 

[lolits,  do  la  hdniio  avcnliire,  disait  que  du  marc 

Ir  cale  les  vt'u\  de  Dingo  avaient  la  couleur  pro- 

I    iide,  le--  Iranslucidiles  mystérieuses,  les  épaisses 

!  •iii'dtres,  le  sens,  ou  plulùl,  le  caractère,  surna- 

hiiel.  A  force  qu'elle  le  dit  et  le  redît,  je  ne  j)0u- 

\  M>,  malgré'  moi,  sans  vertige  et  sans  angoisse, 

supporter  longtemps  leurs  regards,  des   regards 

aigus  et   pesants  à    la  fois  qui,  me   semblait-il, 

[Miiétraient  en  moi,  s'enfonçaient  en  moi,  dépouil- 

;   (aient  de  leurs  mensonges  mes  pensées  les  plus 

secrèles,    de    leurs    ignominies    mes   désirs    les 

plus  bas,  me  vidaient  l'âme  jusqu'à  la  vase. 

.le   dois   vous    paraître   et   j'avoue   que  je  me 

[»arais  à  moi-môme  bien  ridicule,  à  faire  revivre 

ainsi  sur  les  suggestions  dune  cuisinière,  dans 

!  l'œil  d'un  chien,  — pourquoi  pas  dans  une  bille 

I  d'agallie,  une  boule  de  cornaline  et  dans  un  petit 

morceau  de  jade?  —  tant  de  choses  en  allées,  tant 

spectres  à  jamais   disparus    avec    les    vieux 

grimoires  :  magie,  sorcellerie,  suriialure,  exlra- 

nature,    àme.    Dieu    lui-même.   Mais    qui    donc, 

s'il  n'est  pas  une  brûle  insensible,  a  pu  considérer 

I  de  sang-froid,    sans    terreur,    l'œil    d'un   chien, 

voire  l'œil  d'une  mouche  ou  d'un  vaudevilliste? 

Qui  donc  a  pu  en  soutenir  les  regards  vivants, 

sans  se  dire  avec  désespoir  qu'on  ne  sait  rien, 
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qu'on  ne  saura  jamais  rien,  qu'on  ne  pénètre, 
qu'on  ne  pénétrera  jamais  rien  de  tout  ce  qui 
nous  eutoure.  Et  ne  rien  savoir,  ne  rien  pénétrer, 
cette  nuit,  cette  affreuse  et  cruelle  nuit  qui  sub- 
merge nos  sens  et  notre  esprit,  n'est-ce  pas  là 
tout  le  mystère?  11  n'y  a  pas  de  mystère  dans  la 
vie,  pas  plus  de  mystère  dans  l'œil  d'un  chien  que 
dans  le  marc  de  café  cher  à  ma  cuisinière  et 
dans  les  reflets  irisés  où  les  perles  se  caressent.  Il 
n'y  a  que  l'ignorance  de  la  vie,  de  la  vie  que, 
faute  de  la  comprendre,  les  poètes  ont  peuplée 
de  songes  puérils  et  de  mensonges  à  dormir 
debout. 

Je  désirais  que  Dingo  prît  contact  avec  la  popu- 
lation de  Ponteilles-en-Harcis,  s'en  fît  connaître, 
sinon  aimer,  et,  dans  ce  but,  j'obligeai  Marie, 
quand  elle  allait  aux  provisions,  de  l'emmener 
partout  avec  elle. 

Du  premier  jour,  on  l'avait  assez  mal  accueilli, 
d'abord  parce  qu'il  m'appartenait,  ensuite  à  cause 
des  incertitudes  un  peu  e (frayantes  de  son  état  civil. 

—  Ce  chien  est  drôle I...  11  est  même...  drôle... 
11  ne  me  revient  pas. . . ,  avait  dit  le  maire,  M .  Théo- 
phile Lagniaud,  à  qui  d'ailleurs  rien  ne  revenait 
jamais,  sauf  ses  repas,  ce  qui  rendait  son  com- 
merce pénible,  parfois  humide,  toujours  mal; 
odorant. 
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—  .Il"  me  mélierais  do  re  rliien-Ià...,  avail 
ili''tlar(''  l'ôpicièro,  M""  Anirlio  Toiirloau,  (iiii  Ijoi- 
lait  do  la  jambo  dioilo,  loinliail  de  l'œil  gaucho, 
nonlondailquo  dune  oreillo,  •  la  bonne,  heiireu- 
st'iuenl  '  ,  exjdi()uait-e]lo. 

|]l  nionaoanl  Dingo,  d'un  doi^l  que  parluniait  lo 
iiarong-sanr,  elle  avait  ajoulé  : 

—  Tu  sais,  toi  ! 

l'nur  lui  donner  et  se  donner  Ji  ello-môme,  plus 
do  presligo,  Marie,  iniprudonl»'  et  bavarde,  avait 
raoonté  —  Dieu  sait  avec  (juelle  richesse  de  détails! 
—  (|uo  Dingo  n'était  pas  un  chien,  mais  une 
espLco  do  bt>te  féroce  des  plus  dangereuses...  qu'il 
arrivait  de  loin...  de  très  loin...  de  l'autre  côté  des 
océans...  du  bout  du  monde,  quoi!...  cnfifi  d'un 
pays.. .  où  jamais  personne  n'avaitosé; s'aventurer. . . 
el  (jui  élail  plein  de  lions,  de  tigres,  de  scrrpenLs, 
d<'  piterncs  et  de  rhinocéros. 

—  Dans  ce  pays-là,  avail-elle  insisté,  pour  en 
faire  mieux  sentir  toute  l'horreur  sauvage...  il 
p;iraîl  qu'il  y  a  autant  de  bètes  féroces  qu'il  y  a 
do  moineaux  chez  nous  dans  un  cerisier...  C'est 
cumnio  ça,  ma  chère  dame! 

Sur  (juoi,  l'épicière  avait  joint  les  mains,  comme 
pour  écarter  d'elle  des  maléfices  : 

—  Si  c'est  Dieu  possible!...  avait-elle  gémi... 
Qu'est-ce  que  c'est  donc  que  ce  pavs-là? 

Et  Marie  avait  répondu  : 

G 
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—  Ma  foi!...  ce  pays-là...  ils  l'appellent... 
Gomment  qu'ils  l'appellent  déjà?...  Attendez 
donc!...  Ils  l'appellent...  L'Autre...  L'Autre... 
L'Autre  Alasie,.je  crois  bien... 

—  Ainsi!...  Ainsi! 
Et  elle  avait  levé  ses  yeux  plus  terrifiés  vers  le^ 

plafond,  d'où  pendaient  des  cervelas  en  guirland 
sur  des  cordes. 

Le  garde  champêtre,  le  père  Cornélius  Fiston, 
qui  écoutait  cette  leçon  de  géographie,  s'était 
écrié,  lui,  en  reculant  instinctivement,  et  sans 
perdre  de  vue  les  mouvements  de  Dingo  : 

—  Ah!    ça    ne   m'étonne  pas!...   avec  un   œil, 
comme  ça!...  Brououuu! 

Et  il  pensait  : 

—  Ah  bien,  merci!...  s'il  faut  qu'un  jour  je 
verbalise  contre  ce  paroissien-là!...  Ah  bien^ 
merci  ! 

Surexcités  par  les  propos  inconsidérés  de  la 
cuisinière,  tous  ils  remarquèrent  que  Dingo 
n'élait  point,  en  effet,  comme  les  autres  chiens,  ^ 
qu'il  se  tenait  vis-à-vis  des  gens  sur 'une  réserve  ^ 
farouche,  qui  ne  présageait  rien  de  bon.  Un  jour, 
on  sut  qu'il  avait  refusé  un  os,  un  bel  os,  que  lui 
avait  jeté  la  bouchère,  dans  un  accès  de  générosité 
propitiatoire.  Un  autre  jour,  on  sut  aussi  qu'il 
n'avait  même  pas  voulu  ilairer  un  morceau  de 
sucre  que,  pour  l'attendrir,  lui  offrait  lépicière^ 


tliiui'    main    InMiildiinle   cl    avcr    un    air   de   lui 
flirt'  : 

—  Tu  vois,  jt>  le  donne  un  moiccan  do  sucre. 
Je  n'en  ai  jamais  donoé  à  personne...  pas  nirnie  à 
un  petit  enfant.,  sonviens-loi  (\\ie  je  t'en  ai  donnr 
un,  à  toi... 

Heluser  un  morceau  de  sucre...  un  chien!.  .  (hi 
navait jamais  vu  ça...  Alors,  ils  s'émurent  gran- 
dement. 

De  terribles  liisloires,  que  rien  ne  justifiait 
encore,  commencèrent  de  circuler  sur  son  compte, 
les  nu'^mes,  ou  à  peu  près,  qui  avaient  circulé  sur 
le  mien,  dès  mon  arrivée  dans  le  village. 

D'ailleurs,  on  s'émouvait  de  tout  à  Ponleilles- 
en-Harcis.  Comme  chez  les  peuplades  sauvages 
primitives,  les  choses  y  prenaient  instantanément 
—  les  choses,  les  bètes,  et  les  gens  —  un  carac- 
tère de  déformation  démesurément  tragique. 

Ponteilles-en-Harcis.  qui  domine  tout  le  vaste 
et  gras  plateau  du  liarcis,  les  jolies  et  vertes 
vallées  de  la  Biorne,  de  la  Siorne  et  de  la  Viorne, 
est  h{\ti  de  chaque  côté  de  la  route  de  Paris  à 
<'.ompiègne,  sur  une  longueur  interminable  de 
huit  cents  mètres.  Ce  nest  qu'une  rue,  une  rue 
très  sale,  horriblement  dure  et  cahoteuse,  où 
s'accumulent  les  bouses,  les  crottins  et  les  fientes, 
où  les  ordures  ménagères  s'éternisent  au  creux 
\ies  pavés.  A  gauche,  à  droite,  do  petites  venelles 
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s'amorcent  à  la  rue,  mais,  di^goûtées  de  leurs 
impuretés,  elles  vont, se  perdre,  tout  de  suite  dan- 
les  champs. 

De  vieux  bâtiments  affaissés,  lézardés  —  éta- 
bles,  écuries,  bergeries,  dont  les  murs,  sous  pré- 
texte de  fenêtres,  ne  sont  percés  que  d'étroite- 
barbacanes,  greniers  à  fourrage  entièrement  aveu- 
gles, en  haut  desquels,  devant  une  lucarne  avan- 
cée, une  poulie  pend,  qui  grince  au  vent  commo 
une  girouette,  maisons  sordides,  dont  les  portes 
charretières  s'ouvrent  sur  des  cours  où  les  tas  de 
fumier  fument  et  croupissent  dans  uri  bain  (]c 
purin  —  longent  ces  bandes  de  terre  battue,  our- 
lées de  chardons,  de  culs  de  bouteilles,  d'excré- 
ments humains  que  l'administration  municipale 
nomme  des  trottoirs,  et  montrent  irrévérencieuse- 
ment leur  derrière  aux  passants.  De  petites  bou- 
tiques, la  plupart  sans  devantures  ni  étalages, 
quelques  habitations  bourgeoises,  guère  plus 
somptueuses,  mais  mieux  élevées,  entre  autres, 
celles  du  maire  M.  Théophile  Lagniaud,  du  no- 
taire M''  Anselme  Joliton,  de  M""  Irma  Pouillaud. 
veuve  d'un  riche  laitier,  montrent  leur  devant 
et,  rompant  la  triste  et  indécente  monotonie  de 
ce  paysage  de  pierres  accroupies,  s'entourent  do 
verdures  fanées  et  d  arbres  mal  venus  qui  ne  par- 
viennent ni  à  l'ennoblir  ni  à  l'égayer. 
A  l'exception  de  ces    bourgeois,  ne  vivent    à 
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l'ontoillcs  que  des  cultivateurs  de  la  terre,  popu- 
lation inquit'te,  sournoise,  hargneuse  et  blême, 
-ur  (|ui  pèse,  depuis  d'iinmémorables  annies,  un 
sinistre  héritage  Ao.  déchrance  alcoolique  et  de 
tuberculose.  Les  visages  creusés,  où  sur  les  pom- 
Mielles  fleurissent  les  fleurs  pourprées,  les  fleurs 
rosàtres  de  la  pourriture  ou  de  la  mort;  les  dos 
hottus,  les  ossatures  rongées  par  la  nécrose  n'y 
sont  pas  exceptionnels.  Si  vous  traversez  le  vil- 
lage l'après-midi,  vous  entendez  toujours  derrière 
les  portes  des  poitrines  haleter  et  siffler,  des  toux 
déchirantes.  En  semaine,  l*onteilles  semble  inha- 
bité. Dans  la  journée,  on  n'y  rencontre  —  car 
hommes,  femmes,  bêles  et  enfants  travaillent  aux 
champs  —  que  quelques  commerçantes,  si  l'on 
peut  dire,  qui  ont  l'air  d'ôtre  toujours  en  faillite  ou 
l'u  grève,  deux  ou  trois  ouvriers  du  bois,  du  fer, 
de  la  pierre,  désœuvrés  et  seuls,  allant  au  cabaret 
ou  bien  en  revenant.  On  y  voit  surtout  des  poules, 
des  troupes  d'oies  et  de  dindons,  des  cochons  et 
deux  très  vieux  chiens  sourds,  presque  aveugles, 
ilévorés  de  gales  rouges,  (^ui,  pour  n  être  pas  à  la 
charge  de  leurs  maîtres,  s'en  vont  quêter  leur 
vie  aux  ordures  abondantes  de  la  rue. 

H(''gulièremcnt,  sur  le  coup  de  deux  heures,  le 
maire.  M.  Théophile  Lagniaud,  sort  de  chez  lui. 

Vous  saurez  tout  de  suite  que  M.  le  maire  est 
un  bon  radical.  Je  veux  dire  qu'il  n'admet  que  les 

6. 
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gouvernements  basés  sur  la  propriété  indivi- 
duelle inviolable,  l'armée  inviolable,  le  mariage 
inviolable,  la  peine  de  mort  inviolable,  les  prati- 
ques religieuses  inviolables  et  surtout  sur  l'invio- 
labilité des  probibilions  douanières.  Il  veut  donc 
bien  servir  la  République,  mais  une  République 
qu'il  appelle  «  la  République  des  paysans  »,  une 
République  admirable  où  les  paysans  —  et  sous 
ce  terme  il  englobe  tous  ceux  qui  possèdent  peu 
ou  beaucoup  de  terres,  les  bourgeois,  les  nobles 
et  même  les  paysans  —  n'auraient  à  subir  aucune 
charge,  à  payer  aucun  impôt. 

—  Rien  que  des  privilèges,  dit-il,  car  la  terre 
est  sacrée. 

Ainsi  se  trouve-t-il  pa-sionnément  d'accord 
avec  tous  les  ministères  qui,  sous  les  étiquettes 
les  plus  différentes,  se  succèdent  au  pouvoir. 

M.  Théophile  Lagniaud  est  corpulent  et  né- 
gligé. Ayant  le  poil  très  noir,  il  semble  porter 
toute  sa  barbe  qu'il  ne  rase  qu'une  fois  par  se- 
maine, le  dimanche,  pour  se  rendre  à  la  messe  de 
huit  heures.  Sur  la  tète,  un  chapeau  de  paille  en 
forme  de  cloche;  sur  le  dos,  une  sorte  de  blouse 
en  toile  bleue,  très  lâche,  une  blouse  de  pêcheur 
à  la  ligne,  qui  laisse  voir  la  chemise  bouffant  hors 
delà  ceinture  de  son  pantalon,  bleu  aussi;  aux 
pieds,  des  espadrilles  blanches,  et  le  sourire  dé 
la  propagande  électorale  sur  les  lèvres.  Une  fois 
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sorli  ilo  liiez  lui.  il  traverse  leiilemenl  le  pays 
il'uii  bout  à  l'aulre  houL  II  contemple  avec  délices 
la  belle  ordonnance,  hume  avec  force  les  odeurs 
de  sa  rue.  dunl  lassainissement  est  borné  aux 
seules  pluies  dOra^'-e,  |)eu  fréquentes  en  ces  ré- 
gions. Il  salue  avec  bienveillance  b^s  poules,  les 
oies,  fait  :  «  Ah  !  Ah  !  mes  braves  »  aux  dindons, 
congratule  les  cochons  de  leur  engraissement 
progressif  :  >•  Mais  dites  donc...  mais  dites  donc, 
mes  enfants  »,  éloigne  prudemment  du  bout  de 
sa  canne  les  deux  pauvres  chiens  rhumatisants 
qui  le  suivent,  contents  de  voir  un  être  humain, 
s'arrôte  à  toutes  les  bouti(jues,où  il  recueille  de  la 
bouche  des  boutiquières  les  potins  locaux  et 
débile  de  mornes  propos  galants.  Arrivé  devant 
la  mairie,  il  se  souvient,  tout  à  coup,  qu'il  est  au 
|ilus  mal  avec  l'instituteur  —  un  anarchiste  par- 
bleu !  l't  peut-être  un  satyre  —  qui  fait  en  même 
temps  fonction  de  secrétaire,  et  dont  il  demande, 
en  vain,  depuis  deux  ans,  le  déplacement.  Ce 
n'est  pas  que  M.  Théophile  Lagniaud  ail  pour... 
mais  il  n'aime  pas  se  trouver  seul  à  seul  en  pré- 
sence de  quebju'un  avec  qui  il  est  au  plus  mal. 
On  ne  sait  jamais  ce  qui  peut  en  advenir. 

—  Pas  d'histoires  !  Oh  1  pas  d'histoires. 

Telle  est  la  devise  de  M.  le  maire. 

Si  la  chaleur  n'est  pas  trop  accablante,  il  con- 
tinue donc  son  chemin  et  pousse  sur  la  roule  de 
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Cortoise  jusqu'au   kilomètre  18,  d'où  il  découvre 
la  plaine  chargée  de  moissons. 

Et  il  se  dit  : 

^-  Quel  beau  pays  !  Quel  riche  pays  1  Comme 
le  blé  est  fort  cette  année  !  Gomme  l'épi  en  est 
lourd  et  serré!  Et  pas  une  avoine  de  roulée!  C'est 
magnifique...  Et  la  betterave  qui  s'annonce  si 
bien  !  Jamais,  je  crois,  je  n'ai  vu  le  regain  aussi 
dru  depuis  les  temps  les  plus  prospères  de  l'Em- 
pire. Allons...  Allons!  je  suis  un  bon  maire. 

Les  jambes  écartées,  les  deux  mains  posées  sur 
la  béquille  de  sa  canne,  il  continue  de  rêver. 

—  Quel  ^bcau  pays!...  Ah!  il  nous  faudrait 
peut-être  un  chemin  de  fer.  Ah  !  si  nous  avions 
un  chemin  de  fer!  un  tout  petit  chemin  de  fer  ! 
Mais  ils  n'en  veulent  pas  à  Ponteiiles.  YA,  ré- 
flexion faite,  moi  non  plus,  je  n'en  veux  pas. 
C'est-à-dire  je  ne  sais  pas  encore  si  j'en  veux  ou  si 
je  n'en  veux  pas.  En  réalité,  je  ne  veux  que  ce  que 
veut  la  majorité...  et  ce  qu'elle  ne  veut  pas  je  n'en 
veux  pas,  bien  entendu.  Je  veux  être  tranquille... 
Pas  d'histoires!  voilà  ce  que  je  veux...  Evidem- 
ment un  chemin  de  fer,  ce  serait  des  embêtements 
pour  moi...  un  surcroît  de  responsabilité.  Gela 
amènerait  des  étrangers,  des  Parisiens...  On  ne 
serait  plus  chez  soi...  Et,  peut-être,  construirait 
on  des  usines...  des  usines,  grand  Dieu!  de  sales 
usines,   par   conséquent  des   grèves...   des   gen- 
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darnies,  la  Iroiipe,  des  collisions.  Je  serais  hicn 
obligé  il'arhitrer,  de  concilier,  de  nsisler,  enlin, 
d'intervonir...  .Non,  non...  pas  de  chemin  de  fer 
à  Ponteilles.  .  Reslons  comme  nons  sommes. 
Quel  beau  pa)>  1  II  y  a  cent  ans,  est-ce  qu'il  y 
avait  des  chemins  de  fer?  Non.  Et  le  monde  n'en 
allait  pas  moins  bien  ni  moins  vite...  Enlin,  sa- 
pristi !  ça  n'a  pas  empêché  quatre-vinj^t-ncul... 
Kl  cependant... 

Par  (It'là  la  plaine  où,  {^ràce  à  l'adminislialion 
jtrovidentiellc  de  M.  Théophile  Lagniaud,  les 
moissons  s'apprêtent  à  verser  tout  l'or  de  leurs 
gerbes  dans  les  bas  de  laine  du  pays,  en  face  de 
lui,  sur  le  coteau  mi-champs,  mi-bois,  passe  h.  ce 
moment  un  train  de  la  ligne  C.-B.-C.  Gompiè- 
gne-Beauvais-Cortoise.  M.  le  maire  s'attarde  à 
regarder  la  longue  traînée  que  la  locomotive 
laisse  derrière  elle.  La  journée  est  calme.  Aucun 
vent;  il  ne  souffle  qu'une  brise  légère  et  très 
douce  qui  fait  se  caresser  entre  elles  et  chanter 
toutes  les  choses  de  la  nature.  Et  la  vapeur  s'al- 
longe toujours,  demeure  longtemps  au-dessus  du 

■  1.  sans  s'effilocher.  On  dirait  que  le  train  glisse 

us  une  voûte  de  soie  dont  le  soleil  avive  la  blan- 
cheur nacrée. 

(le  pot'tique  et  moderne  spectacle  fait  réfléchir 
M.  le  maire.  Du  bout  de  sa  canne,  —  signe  de 
préoccupalion  intellectuelle,  —  il  décapite  quel- 
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ques  petites  tleurs  de  géranium  sauvage  qui  ont 
bien  de  la  peine  à  pousser  sur  les  berges  de  la 
route.  Il  pense  : 

—  Sans  doute...  Sans  doute...  Aii  1  il  est  bien 
certain  qu'un  chemin  de  1er.  Un  chemin  de  1er, 
parbleu...  Il  y  a  du  pour  et  du  contre. 

Il  est  tiraillé  dans  tous  les  sens,  par  des  désirs, 
par  des  idées  qui  se  contrarient  et  s'annulent. 

—  Tout  cela  est  bien  compliqué.  Ah  1  que  c'est 
difficile  !  Encore,  si  j'y  gagnais  quelque  chose. 
Si,  par  exemple,  quelqu'une  de  mes  terres  se 
trouvait  sur  le  parcours  de  la  ligne  projetée.  Je 
serais  exproprié.  Un  franc...  un  franc  dix  le  mè- 
tre. Ue  !  Hé!  Mais  je  n'ai  pas  le  moindre  champ 
sur  le  parcours  de  la  ligne  projetée...  Jen«  serais 
doue  pas  exproprié.  Ce  serait  cet  animal  de  Pé-, 
leux,  mon  adjoint...  qui  serait  exproprié!  Ça.., 
je  ne  peux  l'admettre...  Ce  serait  une  injustice... 
et  une  inconvenance...  Voyons...  voyons...  ne 
nous  emballons  pas...  Examinons  les  choses  froi- 
dement... Oui,  il  y  a  plus  de  contre  que  de  pour... 
Dans  l'intérêt  du  pays  que  j'administre  si  habile- 
ment, il  n'y  a  même  que  du  contre...  que  du  con- 
tie...  Je  vais  réunir  le  Conseil  municipal,  proi 
voquer  une  pétition  des  habitants,  afin  que  mf 
responsa'  ilité  personnelle  soit  dégagée...  Oui^ 
mais... 

La  vapeur  a  fini  par  se  dissoudre  dans  l'air,  par 
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disparaître  complclcmonl.  El  l'on  ircnleiul  plus 
^*^  muriiuit'i'    du  train   qui   roule.    Le  coteau  est 

levenu  immobile,  silencieux,  avec  ses  carrés 
lorésque  fout  les  champs,  ses  losanges  d'ombre 
bleue  que  fout  les  petits  bois...  Et  les  villap:es... 
qu'est-ce  qu'il>  ont  de  plus  maintenant?  Rien... 
rien.  Les  voilà  (jui  dorment  île  leur  sommeil 
habituel...  Ils  ne  se  sont  pas  réveillés  au  bruit 
qu'a  l'ait  le  train  en  passant  près  d'eux...  Alors? 

Alors  le  maire  s'est  ratTermi  dans  son  idée  pre- 
mière. 11  se  dit  maintenant  : 

—  Après  tout,  un  chemin  de  fer...  peuh!... 
D'ici,  parbleu,  c'est  très  joli...  Mais  on  n'en  voit 
pas  les  tracas  d'ici...  les  ennuis...  le  trouble  quo- 
tidien qu'il  apporterait  dans  notre  vie  munici- 
pale... si  calme. 

Se  découvrant  tout  à  coup  une  âme  humani- 
t.iire  : 

—  .*^ans  compter  les  accidents...  ajoule-t-il 
vivement...  les  télescopages...  les  garde-barrières 
en  bouillie...  Frououou!...  Ce  serait  allreux. 

Et  il  conclut  énergiquement  : 

—  Pas  de  chemin  de  fer. 

Entièrement  rasséréné,  M.  Théophile  LagniauJ 
icmonle  vers  le  bourg  et  siffle,  en  marchant,  des 
airs  joyeux. 

Lf  père  Cornélius  Fiston,  anciennement  can- 
tonnitr,  promu  maintenant  à  la  dignité  de  garde 
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champêtre,  rode  autour  des  débits  de  bois- 
sons, dans  l'espoir  d'yn  petit  verre.  Apercevant 
M.  Théopliile  Lagniaiul,  il  accourt  vers  lui. 

—  Ah!  te  voilà,  fait  celui-ci  sur  un  ton  un  peu 
sévère. 

—  Comme  vous  voyez,  monsieur  le  maire. 

—  Tu  n'es  donc  pas  aux  champs  ? 

—  Comme  vous  voyez,  monsieur  le  maire... 

—  Mais,  dis  moi?...  Toujours  pas  de  contra- 
vention? 

—  Dame! 

—  Pourquoi,  nom  d'un  chien!  Pourquoi? 

Le  garde  champêtre  balance  la  tète...  se  tourne 
à  droite,  à  gauche,  et  : 

—  Dame!  répôte-t-il,  sans  plus... 

—  Tu  n'oses  pas  ? 

—  Oh  !  proteste  le  père  Fiston  qui,  se  redressant 
fièrement,  caresse  avec  un  geste  militaire,  la  bar- 
biche blanche  que,  pour  mieux  marquer  son 
autorité,  il  a  laissé  pousser,  depuis  qu'il  assume 
le  bon  ordre  du  village  et  la  tranquillité  des 
champs... 

—  Si...  si...  insiste  le  maire...  Je  le  connais... 
Tu  n'oses  pas...  Ecoute-moi..-  J  ai  vu  le  sous- 
préfet  hici'...  Ah  !  tu  sais...  il  n'est  pas  content  le 
sûus-prcfet.  11  m'a  fait  des  reproches...  comme 
c'est  agréable,  hein  !...  Il  m'a  dit  :  <(  En  voilà 
une  commune  !...  Jamais  de  contraventions,  dans 


(l'Ile  communo-là  !...  C'est  scandahnix...  ali  1 
mais!...  ah  mais.!..,  >>  Il  a  raison  le  sous-pn-fol. 
D'abord,  il  a  toujours  raison.  Ça  n'est  pas  natu- 
rel... Eeoule-inoi...  Il  nn'  l'aul  des  conlraven 
tions...  il  m'en  laul  au  moins  une...  Arrange- 
toi... 

Le  père  Fiston  semide  très  ennuyé...  Il  l)al- 
l.uti.'  : 

—  J'dis  pas  non,  monsieur  le  niairt-...  jVlis  pas 
non.  L'ne  eontravenlion...  j'entends  bien.  Gonlro 
quoi  .' 

—  Contre  CM^ue  lu  voudras... 

—  Hon...  Hon!...  Contre  qui? 

—  Contre  qui  tu  voudras 

—  .l'enlends  bien.. 

—  liens!...  s'il  y  avait  moyen...  rinslilu- 
I'  ur  !...  Ah  !  ah  !  Ce  serait  fameux... 

Le  garde  champêtre  a  un  sursaut... 

—  L'instituteur?...  s'écrie-t-il,  terrifié...  mon- 
sieur IMquenard  ? 

—  Oui...  Eh  bien?... 

—  Ah  !  sacristi! 

—  (,"ia  t'embête? 

—  Non...  Mais  l'instituteur,  monsieur  le 
maire  !... 

—  Eli  bien,  alors,  vieux  capon...  contre  une 
automobile. 

—  Ça...  j'dis  pas  non... 


74  DINGO 

—  Écoute-moi...  Il  m'en  faut  une  demain.., 
enfin  un  de  ces  jours...  cette  semaine... 

Le    père    Fiston   voudrait    bien  dire    quelque 
chose.  Les  mots  ne  lui  vienn^^nt  pas  à  lu  bouclie 
Il  ne  lui  vient  que  di'S  grimaces. 

—  .ï'vas  vous  expliquer,  monsieur  le  maire... 
se  décide-t-il  brusquement...  Vous  m'aviez  promis 
un  képi...  ahl  ; 

—  La  commune  n"a  pas  d'argent  !  répond  le' 
maire,  d'une  voix  ai2:re. 

—  (Jh!  un  képi!  ça  ne  ruinera  pas  la  com- 
mune... Et  puis  vous  m'avez  promis...  il  y  a 
déjà  trois  ans...  rappelez-vous  bien.  Vous  m'avez 
dit,  quand  vous  m'avez  nommé...  vous  m'avez  dit. 
devant  M.  Peleux...  «  Père  Fiston,  on  te  donnera 
un  képi  !  »  C'est  vrai  aussi... de  quoi  qu'on  a  l'air, 
devant  les  dlinquants,  avec  ce  vieux  chapeau?... 
Non,  regardez  çà,  monsieur  le  maire... 

Il  se  décoifTe,  et  montre  un  chapeau  dont  la 
paille,  décollée  ici,  rongée  là,  laisse  entrer  à  qui 
mieux  mieux,  le  sobil,  la  pluie,  la  poussière,  les 
fourmis,  les  mouches. 

—  Voyons...  Vous  êtes  juste,  pourtant... 
C"est-y  une  coilTure  pour  un  garde  champêtre? 

Le  visage  du  maire  s'est  éclairé  d'un  sourire 
malin. 

—  Il  est  coquet,  ce  vieux  brigand-là...  Tu 
penses  donc  encore  aux  femmes,  polisson? 
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—  Uli  I  oli!...  Iio(11H'IIl'  le  vieux,  moilié  rii-ur, 
inoilii»  scandiilis<''... 

—  (Test  bon!  c'csl  Imn  I...  An  i;iil.  un  k('[)i... 
'lu  as  laison...  J'en  dcinaiulcrai  un  pour  loi  au 
garde  thi  cluilcau  do  la  Mouillerie...  Es-lu 
tonlcnl?...  Sacré  Fiston,  val...  Lno  contraven- 
tion, hi'in?...  Au  revoir. 

l*ui>  M.  le  mairp,  après  avoir  rccomnioncé  ses 
divers  collo([U('s  avec  les  poules,  Ifs  oins,  les  din- 
dons et  les  boutiquières,  rentre  chez  lui,  à  petits 
pas...  11  est  salislail  de  sa  personne,  de  son  admi- 
nistration vii;ilante,  de  son  parler  autoritaire  et 
(]uand  mémo  bienveillant...  Car,  ce  n'est  (ju'avec 
les  poules,  les  oies,  les  dindons,  les  cochons,  avec 
le  père  Fiston  et  avec  lui-mèuie  qu'il  ose  parler 
d  une  façon  aussi  crâne,  al'licher  cette;  autorité.  IL 
est  enchanté  aussi  que  l'heure  soit  venue  d'arro- 
ser ses  salades  et  la  corbeille  de  pétunias,  qui  se 
aavre  sur  la  pelouse  roussie  devant  sa  maison. 

La  grille  de  mon  enclos,  séparé  de  l'agglomé- 
ration par  dos  prairies  et  l'épais  massif  d'un 
quinconce,  ainsi  que  la  maison  du  jardinier  don- 
nent sui-  un  élargissement  de  la  rue,  qui  à  cet 
endroit  forme  une  place  assez  spacieuse.  L'église 
est  un  peu  plus  loin,  a  droite,  tlauquéo  du  pres- 
bytère. Elle  adiiôtre  très  belle,  il  y  a  huit  cents  ans. 
Mais   au  cours    dos    siècles   et   des   révolutions, 
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elle  a  perdu  successivement  son  clocher,  son 
chœur,  une  partie  de  sa  nef,  toutes  les  sculptures 
de  son  portail,  toutes  les  chimères  de  ses  gar- 
gouilles... Ce  n'est  plus  qu'un  hangar  qui,  chaque 
jour,  s'effrite  davantage  et  croule  de  partout. 
Pourtant,  deux  figuiers  presque  aussi  vieux 
qu'elle,  presque  aussi  délahrés,  montent  toujours 
la  garde  sur  l'emplacement  oii,  jadis,  fut  son  por- 
tique. Une  mare,  alimentée  par  l'égout  de  ce  qui 
reste  des  toits  et  par  les  eaux  usées  du  boucher, 
baigne  le  côté  de  la  partie  nord,  presque  sur 
toute  sa  longueur.  Les  soirs  d'été,  il  s'en  .exhale 
une  odeur  fétide. 

—  Ah  !  mon  cher  monsieur,  m'avait  dit  le 
curé,  le  jour  qu'il  vint  me  faire  sa  visite  de  bien- 
venue... Si  vous  voyiez  l'intérieur  de  mon  église? 
Elle  n'a  même  plus  de  toiture...  aujourd'hui, 
Croiriez-vous  que  les  pigeons  fientent  sur  le 
tabernacle  !...  Ah  1  ah  !  ah  !  Une  église  qui  a  une^ 
si  belle  histoire  !... 

Et  il  suffoquait  d'indignation. 

—  Hélas!...  déclamai-je,  sur  un  rythme 
mélancolique,  hélas,  monsieur  le  curé,  il  liente 
sur  le  taboruacle  comme  il  pleut  sur  la  ville... 

Je  vois  encore  ce  brave  et  naïf  bonhomme  lever 
vers  le  plafond,  ses  petits  bras,  grêles  et  crier,  en 
dodelinant  de  la  tête... 

—  C'est  ça  !...  c'est  ça...  Ah!  c'est  bien  ça!... 


(juol  siècle,  mon  clior  monsit'ur...  (Jiicl  siccio!... 
Pt's     pig»'(Mis...     c  osl-iVdire,     les    columbos     de 

relie...  nulrelbis,  ils  îi|»|)ortaieiil  le  r.uucaii 
•  i  olivier...  el  iiKUMieiwiiil.  il>  apporlcnt  ce  (pic 
\niis  savez !...  (JucI  siècle! 

Il  avait  sans  iloiile  alIrihiK'  à  ina  citation  paro- 
(liUne,  (Iniil  je  déplore  le  mauvais  ^oùt  et  le 
niancjue  de  i;énéi(j>ilé,  un  sens  sévèiement  théo- 
I"^ique,  peul-èlre  une  allusion  j)olitique...  A-t-il 

iléclîi  depuis?  M"a-l-il  gardé  rancune,  pour 
ivoir  refusé  de  reconstruire  de  mes  deniers  cette 
«hère  et  malheureuse  église?...  Il  ne  m'a  plus 
jamais  reparlé  et,  par  la  suite  des  temps,  il  est 
lievenu  mon  plus  cruel  ennemi,  dans  le  village. 

Donc  r(''gli'^(^  es!  à  droite.  A  gauche,  la  mairie; 
les  écoles  sont  installées  dans  un  grand  bâtiment 
(|ui,  jusqu'au  siècle  dernier,  fut  un  grenier  à  sel.  " 
L's  paysans  ne  semhlenl  pas  lui  avoir  gardé  ran- 
cune. Malgré  TalTaissenient  îles  murs  et  le  gon- 
dolement des  toits   très  hauts,  il  conserve  tou- 

iirs  ses  belles  lignes  sobres  et  la  belle  ordon- 
11  mce  de  son  style  Louis  XIV. 

L'église  et  la  mairie  sont  les  seuls  monuments 
qui,  à  Ponteilles,  témoignent  encore  d  une  vie 
ancienne.  On  y  chercherait  vainement,  autre  part, 
|p  moindre  vestige  du  passé;  ni  un  calvaire,  ni 
une  petite  image  de  pierre  dans  une  niche,  ni  les 

>tes  d  une  fontaine,    ni  une  fenêtre  à  meneaux 
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moulurés,  ni  une  porte  ogivale,  au  fond  d'une 
cour,  pas  même  le  traditionnel  pigeonnier.  Tout 
cela,  depuis  longtemps,  a  disparu,  llien  n'esl 
demeuré  de  ces  prieurés  et  de  ces  monastères, 
dont  fui  couvert  ce  pays  du  Barcis  qui,  au  dire 
des  historiens,  fut,  avec  le  Valois  et  le  Vexin,  le 
berceau  de  notre  bel  art  gothique.  Ce  passé,  on 
ne  le  retrouve  plus  que  dans  les  âmes,  qui  n'en 
ontgardé  soigneusement  que  lignorance  supersti- 
tieuse et  les  laideurs  morales. 

De  l'autre  côté  de  la  place,  juste  en  face  de  ma 
grille,  Jaulin  annonce  au  public  sa  double  qua- 
lité de  maréchal  et  de  cabarelier,  par  une  double 
enseigne  :  une  sorte  d'écusson  formé  de  fers  à  che- 
val, qui  surmonte  la  foige,  une  branche  de  houx, 
fichée  dans  le  mur  au-dessus  de  la  porte  du 
cabaret,  où  Ton  accède  par  un  perron  de  cinq 
marches.  Entre  cette  porte  et  la  forge,  une 
fenêtre,  derrière  laquelle  saperçoivent.  reposant 
sur  des  copeaux  de  papier  vert,  quebjues  boites 
de  conserves,  dont  le  soleil  a  mangé  les  enlumi- 
nures, deux  bocaux  pleins  de  café  grillé  et  cinq 
oranges  en  pyramide,  apprend  encore  que  Jaulin 
est  aussi,  au  besoin,  épiciei'.  Enlin,  dans  des 
caisses  disloquées,  deux  pauvres  lauriers-roses, 
malades,  très  jaunes,  hépatiques,  semblent  vou- 
loir escalader  le  perron,  et  rentrer  à  toute  force 
dans  cette  maison  où  l'on  boit  tant,  pour  y  élan- 
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I  lier  leur  soif  éternelle,  insullisamment  calmée 
par  ce  t|ii  y  laissent  les  chiens,  en  passant.  Ln 
épigrapliisle  subtil  pourrait  lire  l'enseigne  ijue 
m  peindrt\  en  lettres  vermillon,  le  prédécesseur 
il"'  Jaiilin  :  .1/^  nez  roitiff.  Mais  Jaulin  est  uu 
(•al>areliir  sérieux  et  il  a  de  la  tenue,  (leries,  il  ne 
repousse  pas  les  ivrognes  qui  le  font  vivre,  mais 
il  ne  les  attire  pas  non  plus,  par  d'aussi  cyniques 
promesses  etil."aussi  pittoresques  aveux,  llabadi- 
j:"'onné  l'enseigne,  pas  assez  toutefois  pour  quelle 
ne  reparaisse  un  peu,  les  jours  de  pluie,  sous  la 
mince  couche  de  chaux  qui  la  recouvre.  D'ail- 
leurs, il  faut  rendre  cette  justice  aux  gens  de.Pon- 
leilles,  que  s'ils  boivent  beaucoup,  ils  boivent 
presque  silencieusement.  Ils  ont  l'ivresse  morne 
el  têtue.   Les  querelles,  les  batteries  sont  rares. 

Jaulin  n'a  pas  de  prénom  —  du  moins,  aucun 
ne  l'appelle  par  son  prénom,  qui,  du  reste, 
avouons-le,  est  :  Evarisle.  Même  pour  ses  cama- 
rades d  enfance,  Jaulin  est  Jaulin,  brièvement, 
simplement,  comme  Dieu  est  Dieu. 

Comme  Dieu  aussi,  c'est  un  personnage  impor- 
tant. Di'  beaucoup  le  plus  ini|)ortaril  personnage 
de  Ponteilles. 

Sou  cahiret  étant  le  plus  achalandé,  il  exerce 
une  grosse  intluencc  politique  et  morale  sur  ses 
compatriotes.  Malheur  au  maire  qui  ne  serait  pas 
d'accord   avec    lui!    11    ne    tenait  d'ailleurs  qu'à 
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Jaiilin  d'être  maire.  Il  préféra  s'effacer  et  disposer 
clandeslinement  de  la  puissance  que  donne  dans 
les  petits  villages  celte  magistrature  souveraine, 
sans  en  assumer  les  responsabilités  publiques  et 
'les  tracas.  Radical,  cela  va  sans  dire,  et  même 
mélinisle,  ce  qui  ne  s'exclut  pas,  ce  qui  au  con- 
traire se  corrobore. 

Jaulin    mène  le   pays.  11  le  mène,  le  verre  en 
main. 

En  dehors  de  cette  attitude  symbolique  el  pro- 
fessionnelle qui   éblouit  toujours    les  électeurs, 
depuis  qu'il  y  a  un  suffrage  universel  et  qui  se 
saoule,  il  eût  suffi  des  seules  vertus   de  Jaulin, 
pour  le  désigner  au  choix  de  tout  le  monde.  Il  est 
gai,  dans  un  pays  où  tous  sont  tristes.  Dans  un 
pays  où  tous  sont  méchants  et  jaloux,  il  est  bon 
enfant.  Il  entend  et  pratique  les  affaires  merveil- 
leusement, selon   la  mélhode  paysanne,  qui  est,i 
non  de  les  lésoudre,  mais  de  les  embrouiller.  Il] 
aime  à  rendre  service,  quand  il  ne  lui  en  coûte] 
rien.  Et  il  jouit,  sans  faste,  sans  orgueil  et  sansi 
vantardise  d'une  heureuse  aisance,  acquise  on  ne 
sait  trop  comment,  car  ce  n'est  tout  de  même  pas 
son  débit,  ni  sa  forge,  ni  les  cinq  oranges  de  son 
étalage  qui  ont  pu  lui  gagner  les  terres  qu'il  pos- 
sède el  l'argent  placé  sur  bypothèques  chez  les 
divers  notaires  de  la  région,  bormis,  bien  entendu, 
chez  celui  de  Ponteilles.  On  dit  que,  pour  obliger 
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les  ^ons...  —  oh!  rien  <|uo  pour  les  oMigcr  —  il 
lait  ru.siiro...Mais  si  peu  !...  Kl  loujoiii>' en  ami  !... 
(-fs  nieiuies  aiïairos-là,  il  les  liaile  n6glii;omnu'nl, 
coiunn'  »  par-dessous  la  jauiho  >>,  au  milieu  des 
bouteilles  vidées  en  riant.  Il  est  vrai  que  Jaulin 
est  doué  d'une  ineomparable,  d'une  prodigieuse 
faculté  d'absorption,  lluil  litres  de  vin,  dix  petits 
verres,  cinq  absinthes,  dites  vitrio/rr\,  avalés 
coup  sm-  coup,  le  laissent  parfaitement  calme, 
parlailiMiieiil  conscient  et  lucide,  jamais  incom- 
modé, alors  que,  dej)uis  longtemps,  les  cama- 
rades ont  roulé  sous  la  table,  ivres  morts.  Mais 
Jaulin  n'abuse  pas  de  cette  supériorilé.  11  a  vrai- 
ment de  la  modération.  Personne  ne  peut  dire 
(|ue,  dans  aucune  circonstance,  il  ail  dépassé 
le  i:;  pour  iOO.  ' 

Un  homme  de  belle  taille,  gras,  fortement 
membre,  lair  lin  et  rus»'  sous  sa  constante 
bonne  humeur,  très  mélianl  sans  qu'il  y  paraisse  h 
son  vidage.  (|ui  serait  agréable,  s'il  n'était  grêlé 
de  petite  vérole.  Son  sourire  est  doux  el  clair,  sa 
voix  au^si  retentissante  que  son  enclume,  et  son 
enclume  retentit  moins  souvent  que  sa  voix.  Une 
chose  étonne  de  lui.  Avec  le»  bourgeois,  il  sem- 
ble timide,  gêné,  maladroit,  il  bredouille,  quand 
il  leur  parle;  il  s'embarrasse,  «{uaïuJ  ils  lui  parlent. 
—  Timide?  Lui!  Ah!  ne  croyez  pas  ça.  Il  fait  la 
bète...  prétend  Lucien  l'iscot.  le  seul  ami  que  j'aie 
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à   Ponteilles,  ot  dont  je  dirai  deux  mois  tout  à 
rheurc. 

Je  ne  partag'e  pas  l'avis  de  Piscot  ,qui  a  la  psy- 
chologie courte  et  bornée.  Je  suis  persuadé  au 
contraire  que  les  bourgeois,  quoiiju'il  ne  les  aime 
pas,  en  imposent  beaucoup  à  Jliulin,  de  même 
que  les  nobles  en  imposent  encore  beaucoup  aux 
bourgeois,  tailleurs,  restaurateurs,  bijoutiers, 
carrossiers,  en  dépit  de  ce  qu'il  leur  en  a  tou- 
jours cuil.  Cet  homme  si  hardi,  si  clairvoyant 
avec  ses  inférieurs  ou  ses  pareils,  éprouve  cette 
faiblesse  assez  commune  qu'un  rien  le  déconte- 
nance, l'annihile  avec  les  autres.  11  croit  à  la 
nécessité  des  anciennes  hiérarchies  sociales.  11  en 
souffre,  mais  il  y  croit,  malgré  lui  et  contre  lui. 

Des  anecdotes  —  quelques-unes  tragiques  — 
abondent  sur  ce  personnage  intéressant.  On  se  le^ 
répète  un  peu  bas,  comme  on  se  raconte  des  his- 
toires impressionnantes,  dont  on  ne  peut  pas 
savoir  si  elles  sont  très  belles  ou  très  sinistres. 
D'ailleurs,  dans  toute  admiration  vilhigeoise,  j'ai 
remarqué  qu'il  entre  pour  une  grande  part  de  la 
peur. 

Quand,  au  moyen  d'arguments  dont  je  ne  puis 
garantir  la  douceur  persuasive  ni  la  tendresse 
filiale,  Jaulin  eût  décidé  sa  vieille  mère  à  lui 
donner,  par  avance  et  par  acte  dûment  notarié. 
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son  pelil  l)ii'ii  ",  il  commoiu'a  |»ar  vendre  la 
maison  (luollo  hahilait  à  l'cutn'o  du  pays  dopuis 
son  iiiaiia^(\  cl  il  la  rociioillil  cUo/  lui.  Elle  élail 
alors  à'^i.vo  de  (juali-('-viii^l-(|ualro  ans,  se  portai! 
bien,  mais,  niania(|uo  coniUK'  toutes  les  vieilles 
gens,  elIt!  se  plaii^nalt  sans  cesse  de  maladies, 
d'inlirmilés  (|u'elle  n'avait  point;  d'être  sourde, 
l)ien  (jue  le  moindre  clieminemeut  de  souris  le 
l(ing  d'une  plinllie  la  réveillât  brusquement  ; 
dVMre  laible  sur  ses  jambes,  bien  qu'elle  Irollinàl 
du  malin  au  soir  dans  sa  maison  ou  quelle  IVit 
en  courses  inutiles  (lans  le  villajj:e... 

—  Et  maligne!...  Et  exigeante!...  El  (juerel- 
leuse!..,  Une  vraie  teigne! 

Ainsi  Jaulin  para(^hevait  le  portrait  de  sa  mère, 
■dans  l'intimité. 

Ses  amis  objectaient  naïvement  : 

—  Ça  va  être  bien  des  tracas  pour^toi... 
Mais,  on  bon  fils,  il  répondait  : 

—  Ouest-ce  que  vous  voulez?...  Il  faut  bien... 
Elle  n'a  plus  guère  la  tète  à  elle,  la  pauv'  vieille... 
■Elle  mt;  fait  trembler,  quoi!...  Au  moins, «comme 
<';i...  je  pourrai  la  surveiller  de  près... 

Il  lui  aménagea  un  petit  coin,  au-dessus  de  la 

"ygi",  dans   un   vaste   grenier    ((u'encombraient 

«le  vieilles    ferrailles,  de  vieilles  j)ièces  de   bois, 

I    de  vieux    panieis,   qui  servait  aussi  de  resserre 

liivernale  pour  la  provision  des  pommes  de  terre 
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et   (les   oignons.  Lf  vent  sifflait  sous   les  tuiles   j 
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qui  manquaient  par  endroits,  et  le  plancher,  par 
endroits  déshourdé,  laissait  monter  les  acres,  les 
pesantes  et  dangereuses  odeurs  de  la  forge.  Ce 
grenier  n'était  éclairé,  à  peine,  que  par  une 
lucarne  rondt*  percée  dans  la  toiture,  trop  haut 
pour  qu'on  pût  y  atteindre  de  la  main  :  elle  don- 
nait vainement  sur  les  champs.  Une  fenêtre,  ou 
plulôl  une  porte  pleine  sans  appui,  ni  balcon 
s'ouvrait  de  l'autre  côté,  dans  le  vide,  sur  la  rue. 
Un  escalier  aux  marches  rudes,  étroites,  bran- 
lantes conduisait  à  ce  que  Jaulin  appelait  trop 
pompeusement  «  la  ciiambre  de  la  vieille  »,  dont 
une  paillasse  sordide,  une  table  boiteuse,  un  pot 
ébréché  composaient  le  sommaire  mobilier.  Les 
chevrons,  avec  des  clous  enfoncés  dedans,  rem- 
plaçaient pour  les  vêtements,  pour  le  linge,  l'ar- 
moire et  les  penderies  absentes. 

La  mère  Jaulin  devait  se  lever  à  tâtons,  se 
coucher  dans  l'obscurité,  car  on  lui.  avait  sévère- 
ment interdit  toute  lumière,  par  crainte  du  feu. 
A  midi,  on  lui  portait  dans  une  sale  écuelle  une 
dégoûtante  soupe  au  lard,  dont  les  chiens  n'eus- 
sent certainement  pas  voulu.  C'était  tout.  Ainsi 
avait  été  réglé,  sans  autres  complications,  le 
cours  de  sa  vie  nouvelle. 

Un  jour  qu'elle  reprochait  à  sa  bru  dejla 
laisser  mourir  de  faim,  celle-ci  dit  : 
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—  Vous  êtes  siijello  aux  coups  de  sung.  .  Faut 
l.iire  altt'ution  à  vol"  manger.  Ali  bon!...  Si  vous 
illie/  crever  d'un  coup  do  sang?...  Voyez-vous 

1...  non  mais,  voyez-vous  ça?... 
l^es   lî'vres  afTreusemcnf  pincées,  elle    ajouta, 
plus  bas... 

—  Cesl   ben  assez  b<»ii  pour  une  vieille  carne 
in  me  vous... 

Jaulin  eût  mis  plus  de  ménagements  dans 
■  s  observations.  Il  avait  de  l'éducation.  Mais 
M""  Jaulin  jeune,  petite  femme  noiraude  et 
-l'che,  à  museau  de  rat,  ne  posait  pas  à  la  mi- 
j.uirée,  pas  plus  qu'elle  ne  dissimulait  la  haine 
violente  qu'elle  avait  toujours  eue  pour  sa  belle- 
mère. 

—  Tas  tort...  tas  tort...  disait  Jaulin,  bon- 
liomme...  On  peut  penser  ce  qu'on  vent,  bien 
-ùr...  Mais  il  ne  faut  point  parler  comme  ça. 
Les  paroles...  C'est  dangereux...  Plus  tard...  on 
ne  sait  jamais  !... 

Dans  ces  combles  obscurs,  si  glacés  l'hiver  et 
l'été  si  étouiïants,  les  jours,  les  nuits  aussi, 
-e  suivaient  et  se  ressemblaient.  Ne  sachant 
que  faire  et  ne  pouvant  pas  dormir,  la  vieille 
parlait  toute  seule,  parlait...  parlait...  soupi- 
rait, se  lamentait,  maugréait,  tempêtait  contre 
ses  enfants  ».  Quand  elle  avait  trop  froid. 
Ile  essayait  de  se  réchauffer,  en  s'accroupissant 
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contre  les  briques  dune  cheminée  dont  le  colTre 
traversait  le  grenier.  Mais  les  briques  étaient 
rarement  chaudes,  les  jours  seulement  où  Ton 
avait  allumé  la  forge. 

Plusieurs  foiî^,  on  Tentendit  de  la  rue,  ([ui 
criait...  qui  criait. 

—  Quoi  donc  quelle  a  la  mère  Jaulin  à 
gueuler  comme  ça?...  demandait-on. 

Jaulin  alors  expliquait,  en  haussant  tristement 
les  épaules  : 

—  Ah  ne  m'en  parlez  pas...  Elle  déménage 
tout  à  fait,  quoi!...  Elle  est  folle...  Tout  à  fait 
folle...  Elle  nous  cause  bien  du  tintouin,  allez!... 
bien  du  tintouin...  Enlin,  ce  n'est  pas  de  sa  faute... 
L'âge...  n'est-ce  pas? 

Et  personne  désormais  ne  fil  plus  attention  aux 
cris  qui  venaient  du  grenier. 

Lejour  dç  la  première  communion  de  Clémen- 
tine, la  dernière  des  trois  tilles  de  Jaulin,  il  y  eul 
cbez  celui-ci  force  réjouissances,  auxquelles 
exceptionnellement  la  grand'mère  fut  invitée. 
Elle  refusa  avec  colère  et  dignité.  Même  elle 
repoussa  ce  jour-là  toute  nourriture,  aggravii 
d'elle-même  les  rigueurs  de  sa  réclusion  et. 
comme  on  prie  fervemmenl,  tout  ce  long  après- 
midi  de  bombances,  elle  appela  sur  la  tète  de 
l'enfant  les  plus  terribles  malheurs.  Cerles,  elb' 
détestait  son   fils,  sa  bru,  tout  le  monde.    Mai- 
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:•' dél«'st;ul  \\\u>  iMU'oro  sa  polilc-lillc,  drossée  à 
un  liror  i;«  hin}iii(%  i>  à  lui  l'aire^  les  corn^'s  ■>. 
cluKim'  lois  (luClle  la  rpiicoiiliail. 

Au    <lcl)ul   do    son    intornenient,   .laulin    avait 

lai.^sé   à  sa  mère  un  peu  ilc   liborté.  Elle  pouvait 

•>"itir    de    sa   prison,   une   lois    la   semaine.   Au 

-(\iiQ  de  se  casser  les  reins,  elle  avait  descendu 

noir  ri  mortel  escalier,  dtait  allée,  à  quelques 

maisons  de  là,  rendre  visite  à  la  mère  Chandru, 

une   vieille  de    son   âge,   paralysée   des  jambes, 

ilVée  toujours  dun  madras  noir  à  pois  blancs, 

p',  par  les  jours  d(^  soleil,  on  étendait  sur  un  ma- 

.  las,  le   lon^  du  trottoir,  devant  sa  porte.  Les 

deux    vieilles   bavardaient  de   leurs  misères,    de 

iirs  infirmités,  de  la  méchanceté  des   gens.  Et 

les  finissaient  toujours,  à  propos  de  rien,  par 

disputer,    s'injurier,   se    menacer.    C'était   la 

le  des  iramins.  Ils  s'attroupaient  autour  d'elles, 

iaieni,  trépif^naient,  dansaient,  les  excitaient: 

—  Kiss!...  Kiss!...  faisaient-ils. 

Alors  la  fureur  des  deux  vieilles  réconciliées  se 
tournait  contre  ces  féroces  gamins  qui,  de  plus  en 
plus  exaltés  par  les  grimaces,  les  gesticulations 
et  limpuissante  colère  de  leurs  victimes,  s'enhar- 
«lissaient  jusqu'il  letir  jeter  au  visa*;e  des  bou- 
lettes de  papi<'r  et  ties  épluchures  de   légumes... 

—  Kis>l...  Kiss! 
Si  bien   (juf  .laulin   coupa  court  à  ces  scènes 
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scandaleuses  —  qui.  d'ailleurs,  ne  scandalisaient 
personne  —  en  interdisant  désormais  toute  sortie 
à  sa  mère. 

De  deux  mois,  on  ne  la  revit  plus  au  village. 
De  deux  mois  aucun  bruit  de  voix,  aucun  cri 
ne  parvint  plus  du  mystérieux  grenier  dans,  la 
rue. 

Quand,  étonné  de  ce  brusque  silence,  on 
demandait  des  nouvelles  : 

—  Elle  va  bien,  renseignait  Jaulin...  Elle  pro- 
lite  bien  !  • 

Et  c'était  vrai...  Phénomène  inexplicable.  Au 
lieu  do  dépérir  rapidement  à  ce  régime  de  famine, 
de  terreur,  de  constante  dépression  morale,  la 
recluse  engraissait...  P]llc  engraissait  comme  une 
poularde  gavée.  Chaque  jour,  la  bru  constatait 
avec  stupéfaction  que  le  visage  perdait  peu  à  peu 
ses  tons  terreux,  remplacés  par  une. sorte  de  pâ- 
leur rose,  comme  en  ont  les  plantes  qui  poussent 
dans  l'obscurité  des  caves.  Et  non  seulement  elle 
engraissait,  elle  rajeunissait. 

Le  cabaretier  n'en  revenait  pas.   Souvent,    il . 
demandait  à  sa  femme  : 

—  Enfin...  c'est  pas  naturel...  Quelqu'un  lui 
donne  donc  à  manger? 

— -  jNon,  bien  sûr...  ripostait  celle-ci.  Qui 
veux-tu  qui  lui  donne  à  manger?...  Mais  elle  a  le 
diable  dans  le  corps.  .Mi  !  tu  verras!...  tu  verras!... 
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Ih's  années  qin'  je    li'   di-...    ti<'<   aiinr'o   <•(  di'-. 
années... 

Les  volets  ilu  ilfliil  fei-int's,  les  elienls  partis, 
et  seuls  en  l'ace  l'un  de  l'autre,  ils  devenaient 
soucieux,  ne  parlaient  |>ies(jue  plus,  poursuivis 
par  des  penséi.'s  eoniinunes  ([u'ils  n'osaient  j)our- 
lanl  pas  se  coniniuni(|uer.  Et,  tout  à  ecuip.  rom- 
pant un  sil'uce  (jtii  le  i;ènait,  Jaulin  s'écriait  : 

—  On  ne  nrùtera  tout  de  même  |>a>  de  l'idée 
que  quelqu'un  lui  donne  à  mander... 

Mais  madame  Jaulin  ne  répondait  pas,  se  con- 
tentant de  hausser  ses  épaules  maigres  et  poin- 
tues. 

Un  matin  que  Jaulin  j)ar  liasaiil  l'errail  un 
clieval,  il  leva  les  yeux  en  l'air  et  il  vit  sa  mère 
qui,  ayant  ouvert  la  porte  du  greniei-.  se  pen- 
chait pour  regarder  dans  la  rue. 

Et  il  eut  une  idée... 

—  Tiens!...  Tiens!...  se  dit-il. 
L'après-midi,  il  ohligea  la  vieille  à   faire   une 

promenade  dans  le  pays. 
Presque  tendrement  : 

—  Hy  a  longlemjts  que  tu  n'es  sortie,  maman... 
observa-l-il...  11  fait  beau...  Cela  te  fera  du  bien... 
Si  tu  veux,  Estelle  ira  avec  toi...  ou  bien  Clémen- 
tine, hein? 

—  Je  n'ai  besoin  de  personne,  ronchonna  la 
bonne  femme...  Je  sortirai  bien  toute  seule... 
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—  Tu  saisi...  je  dis  ça... 

—  Oui...  Oui...  fiche-moi  la  paix... 
Dès  qu'elle  fut  partie,  il  monta  au  grenier  ave 

quelques  outils,  se  mit  en  devoir  de  desceller  le: 
deux  pierres  qui  formaient  le  seuil  delà  porte... 
Puis,  avec  précautiqn,  il  creusa  lo  ciment  en  des 
sous,  de  façon  à  donner  au  seuil  une  pente  légèri 
et  du  ballant.  Il  avait  la  figure  plus  grave  qu' 
l'ordinaire  et  les  oui  ils  IreiuMaifMit  un  ]^<mi  dan 
sa  main... 

Comme  il  s'acbarnail  à  celle  besogne,  maître 
Peleux,  l'adjoint,  vint  à  passer,  qui  menait  à; 
Cortoise  lyie  voiture  de  foin.  11  interpella  Jau- 
lin  : 

—  Tes  donc  maçon  àc't'beure? 
Jaulin  répondit  : 

—  Faut  bien...  J"r(?pare  le  seuil  de  la  porte... 
Il  n'est  point  tant  solide...  Et  la  pauv'vieille 
pourrait  bien  se  casser  la  gueule  un  jour  ou 
l'autre.  Elle  est  si  imprudente!...  , 

—  C'est  ça...  c'est  ça...  ricana  maître  Peleu^H 
qui.    sans    autre    raison    peut-être    que    la   joie 
d'avoir  deviné  les  intentions  secrètes  de  Jaulin 
lesquelles  lui  rappelaient  sans  doute  des  souve 
nirs  personnels  analogues,  cingla  d'un  fort  cou 
de  fouet  les  jambes  de  son  limonier. 

Deux  jours  après,  un  régiment  de  dragons,  q 
s'en  allait  faire  une  campagne  de  grèves  dans 
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\  >rd.  tnivtM'sa  le  village.  Ou  était  loiilré  dos 
iiamps  pour  le  voit".  Toiil  lo  nioude  était  auv 
l'.rtt's.  aux  feuélros,  daus  la  nio.  La  chemise  lar- 
.nient  ouverte  sur  sa  [)oitiiue  rouge  et  poilue, 
la  cas(|uelte  eu  l»;itaille,  .hnilin  eliaulTail  l'eu- 
tliousiasuie  p()j)ulaire.  car  c'était  un  ardeut  pa- 
triote. Kt  les  clairons  sonuaieul,  les  chiens 
aboyaient,  le  pieil  des  chevaux  sur  le  pavé  fai- 
^  'il  un  rouleuu'nt  sourd  et  pioloud  (juaccompa- 

aient   des  cliquetis  de   sabres,  do  clairs  tinte- 
ments de  métal  heurté. 

Du  fond  de  sou  grenier,  enkentlant  ces  hniit^ 
inaccoutumés,  la  mère  Jaulin  se  dirigea  vers  la 
porte,  louvril,  posa  ses  deux  j)ieds  sur  le  seuil 
[  qui  se  di'roba.  Sans  avoir  eu  le  temps  de  se  retenir 
aux  moulants,  elle  tomba  dans  le  vide,  vint  se  tra- 
isser  le  crâne  sur  un  pavé,  aux  pieds  de  son 
lils... 

—  Là  I   (Juest-ce  que  je  disais?  lit  Jaulin,  en 
penchant  sur  le  corps  de  sa  mère...    Sacrée 

imprudente,  val 

La  vieille  ne  remuait  plus.  Le  sang  coulait  par 
nue  (jreillc  et  par  le  nez,  abondamment. 

—  Je  crois  bien  qu'elle  est  morte...  murmura 
I    Jaulin,  après  l'avoir  examinée  d'un  regard  rapide. 

11  dit  encore  : 

—  Tenez...   le   sang  ((ni    [»oisse...    (j'est   signe 
i     qu'elle  est  morte... 
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11  ajouta  avec  elTort  et  comme  pour  s'obliger  à 
parler  : 

—  En  voilii  une  histoire'....  Ali!  ben...  Abl 
ben!...  Je  l'avais  pourtant  assez  prévenue,  bon 
Dieu  ! 

D'un  geste  décent,  il  baissa  les  jupes  qui, 
s'étant  retroussées  dans  la  chute,  découvraient 
les  cuisses  de  l'agonisante. 

Le  régiment  passé,  on  la  porta  à  grand'peine 
dans  le  café.    • 

—  Elle  est  morte,  allez!..,  répéta  Jaulin...  Elle 
est  bien  morte  !      ^ 

Il  était  très  pâle...  Quelques  gouttes  de  sueur 
roulaient  sur  son  front.  La  poitrine  oppressée,  il 
soupira  par  trois  fois  : 

—  Ah!  la  pauv'vieille! 

Mais  la  piiuvvieille  n'était  pas  tout  à  lait  morte. 
De  sa  gorge,  de  son  nez,  sortait,  avec  les  petits 
caillots  noirs,  un  bruit  de  râle,  comme  un  bruit 
de  bouteille  qui  se  vide...  Elle  avait  la  vie  si  dure, 
la  mère  Jaulin,  qu'elle  mit  encore  deux  longs 
jouis  à  mourir,  sans  avoir  repris  connaissance, 
sans  avoir  rouvert  les  yeux. 

A  l'enterrement,  que  suivit  tout  le  village,  le 
maire  en  tète,  le  conseil  municipal  en  cortège, 
Jaulin  eut  une  belle  contenance.  11  n'exagéra  ni 
la  douleur  ni  la  joie.  Il  fut  très  bien. 

Grâce  à  maître  Peleux,  l'adjoint,  qui  raconta  sa 


convorsalion  avoc  le  cabaiolicr,  loiil  li-  momie 
savail  à  quoi  s'en  lenir  sur  raccitleiil  de  la  ni<"'re 
.laiiliii...  Mais  «juoi,  après  tout?...  Qualre-vin^l- 
«lualre  ans!  C'élail  vrainieiil  de  rindiscrélion... 
Kl  une  charge  si  lourde!...  Kl  |)uis  la  chose  avail 
clé  i'aile  si  discrèlemenl  !...  Au  fond,  Jaulin  y 
gai^na  un  surcroît  d'eslime!... 

—  .'*^acré  Jaulin!  dil  maître  Pelcux...  Il  esl  fùlé 
ce  l»on^rt'-là!... 

l-^l  M.  Théophile  Lagniaud,  plus  railiné,  ijui, 
dans  les  circonstances  solennelles,  n'aimait  ni 
l.^s  vulgarités  de  langage  ni  les  propos  violents, 
songeait  en  renlrant  chez  lui... 

—  Oui...  Oui.  Il  a  du  tact... 

("<('  nCsl  (|iie  lo  s«»ir,  après  \i'  travail  el  à  la 
itnlré'e  di's  troupeaux,  que  ce  morne  village  de 
l'unteilles  s'anime  un  peu.  El  encore,  il  ne 
s'anime  <jue  sur  ce  largi*  emjiiacemenl  compris 
entre  la  maison  de  Jaulin  el  la  grille  de  mon 
enclos.  C'est  là  que  parfois  se  forment  quelques 
groupes  d'hommes,  laque  se  promènent,  on  che- 
veux, en  tabliers  multicolores  et  bra>  noués,  les 
lilles  en  ()uète  d'amoureux,  en  désir  tie  maris,  là 
aussi  (jue  les  chiens  se  doiinent  rendez-vous. 

Dingo  venait  souvent  à  la  grille.  Assis  sur  son 
deriière.  il  s'intéressait  au  mouvement  de  la  nie, 
aux  <  hevaux    harassés   et  poudreux,  aux  vaches 
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lourdes  tie  lait-  Los  moutons  surtout  le  surexci- 
taient étran^'ement.  Quand  ils  défilaient  en  bon 
ordre,  sous  la  garde  du  berger  qui  marchait  de- 
vant et  de  ses  chiens  qui  flanquaient  le  troupeau ,^ 
le  maintenaient  en  colonne  serrée,  il  ne  pouvait 
se  défendre  d'une  exaltation  mauvaise.  Derrière- 
les  barreaux  de  la  grille,  agité,  nerveux,  humant 
H  pleines  narines  l'odeur  forte  de  suint  qui  emplis- 
sait la  rue,  il  s'essayait  à  des  bonds  de  gymnaste,, 
à  des  é^dns  de  fauve.  Et  ses  yeux,  qu'attisaient 
la  violence  de  sa  haine  et  les  lueurs  du  soleil 
couchant,  brûlaient  comme  deux  petits  bra- 
siers. 

Pour  les  gens,  s'il  ne  les  aimait  pas,  il  aimait 
les  voir  passer,  mais  sans  démonstration,  .le 
suis  sûr  que  son  pessimisme  prenait  un  âpre  plai- 
sir à  se  cultiver,  en  observant  ces  allures  sour- 
noises et  lassées,  ces  dos  pesants,  ces  visages 
méchants,  doni  la  fatigue  augmentait  encore 
lexpression  haineuse  et  cupide. 

Et  puis,  il  y  avait  les  chiens. 

<le  qui  lavait  attiré  là,  tout  d'abord,  c'étaient 
les  chien';. 

11  y  en  avait  de  toutes  les  formes,  de  toutes  les 
origines,  des  grands  et  des  petits, -des  blancs  et  des 
noirs,  des  rouges,  des  fauves,  des  bleus,  des  gris; 
des  jeunes  ardents  et  folâtres,  des  vieux  mornes 
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<"[  alTalôs  ;  les  uns  bien  vùliis  ot  gras  comme  des 
l>oui\:;eois  riclies,  les  autres  couverts  de  ^Mie.nille>;, 
mai^rrs  et  i^aleux  comme  des  mendiants  ;  ceux- 
ci.  hargneux,  InrbuJeuls  et  batailleurs,  ceux-là. 
bons  i-ntants,  calmes  ol  endormis;  Ions  obscènes, 
d  ailleuis,  ollensant  la  morale,  toutes  les  pudeurs, 
enfreiiiuant  la  loi  des  sexes,  publiquement,  ave«- 
la  plus  nu'rveilleuse  sérénité. 

11  y  avait  des  cbiens  de  cliasse  à  poil  ras,  des 
t'pagneuls  et  des  carillons  à  barbes  crottées  ;  des 
braconniers  aussi  qui,  sous  une  apparence  de 
gaucbeiie  débonnaire,  dissimulaient  leurqualitt' 
redoiilable.  Il  y  avait  des  bergers  bonoiables,  de 
respectables  gardiens  de  maisons  et  de  voitures, 
des  rôdeurs  et  des  fricoteurs.  des  nomades  lou- 
(•beï>  dont  on  ne  sait  ce  qu'ils  l'ont  et  de  quoi  ils 
vivent;  cbiens  sans  race  et  sans  métier,  ou  plutôt 
bâtards  de  toutes  races, déserteurs  de  tous  métiers, 
moilii'  caniclies  et  moitié  dogues,  Taux  Danois  et 
faux  Terre-iNeuve.  lévriers  courts  sur  [)attes,  bas- 
sels  qui  semblaient  perchés  sur  des  échasses  : 
caricatures  lamentables,  réductions  bonHonnes 
de  loups,  d'byènes  et  de  lions.  II  yen  avait  dont 
les  faces  camuses  de  bulls  anglais  s'encadraient 
de  longues  oreilles  retombantes  aux  bords  den- 
telés par  lescbancres:  il  y  en  avait  avec  de  toul 
petits  museaux  de  rat,  enfouis  dans  d'énormes 
crinières    ébourilîées.     Tel    roulait,     ainsi    qm' 
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roule  une  boule  lancée  sur  une  penle  inégale; 
tel  autre  avançait  par  brusques  saccades,  par 
gestes  mécaniques,  comme  une  marionnette.  Et 
des  chiennes  efflanquées,  plus  débraillées  et 
abruties  que  des  filles  à  soldats,  allaient  se  frotter 
aux  mules,  en  laissant  traîner  comme  d'ignobles 
jupons,  dans  la  boue  et  le  fumier,  leurs  ma- 
melles flasques,  taries  et  lubriques...  Population 
hétérogène,  composée  d'éléments  contradictoires, 
de  mélanges  dissociés,  s'augmentant  chaque  jour 
des  produits  de  ces  rencontres  hasardeuses  qui 
font  les  (lifTormités  et  les  monstres,  comme  au 
moyen  âge  ces  populations  humaines  qui  grouil- 
laient dans  les  villages  abbatiaux,  soumis  tour  à 
tour  à  la  domination  paillarde,  à  la  terreur  vio- 
latrice des  moines,  des  routiers,  des  seigneurs  et 
des  évêques. 

Ce  qui  dominait  pourtant  parmi  ces  chiens, 
c'était  ce  qu'on  appelle  en  Beauce  :  Les  Bas- 
Rouges. 

Admirables  animaux,  pour  la  plupart  très  forts, 
très  sains,  très  grands,  bien  pris  dans  leur  jus- 
taucorps noir  et  collant,  dont  le  museau  allongé, 
le  coin  de  l'œil,  les  pattes  sèches  et  nerveuses, 
l'écusson  du  derrière  sous  la  queue  coupée  s'a- 
vivent dune  belle  couleur  feu. 

Et  sur  la  place,  devant  ma  grille,  autour  des 
deux     pauvres    lauriers-roses    de    Jaulin.    cela 
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m.  iiail  un  t'pouvaulahlc  vacarme.  (Ju('l(|iiofois 
lie  vt'rilahlos  batailles  s'enga^caicnl,  à  la  siiilc 
(lesquelles  il  avail  fallu  achever  les  blessés. 

Dans  l'espoir  (juil  en  n'-sullerail.  peut-èlre,  un 
niallieur  pour  Din;^o,  l'obstiné  Thuvin,  qui  suivait 
toujours  son  idée,  lui  avait  ouvert  la  grille,  et  lui 
avait  dit  : 

—  Va  jouer  avec  les  Has-Ilouges. 

Mais  les  lias-Rouges  et  Dingo  ne  s'étaient  pas 
reconnus  pour  des  frères.  Après  s'être  obser- 
vés sans  bienveillance,  flairés  sans  joie,  après 
lie  courts  conciliabules  qui  n'avaient  abouti  à 
rien  de  précis,  ils  comprirent  tout  de  suite  qu'ils 
taient  dilTérents,  qu'ils  n'auraient  jamais  rien 
.1  se  dire.  Dingo  fut  sincèrement  dé(j.u.  Il  avait  été 
beaucoup  fra[)p6  par  la  beauté  musclée  de  ces 
I  olosses,  et  il  eùl  été  heureux  de  leur  manifester 
-a  svmpathie.  Il  ne  le  put  pas.  De  leur  côté,  les 
Has-Hougcs  étaient  visiblement  intimidés,  ou  plu- 
tôt choqués  par  l'exotisme  de  ce  chien  qui  sentait 
un  peu  le  loup  : 

—  Mélions-nous...  Il  sent  le  loup!... 

Tel  avait  été  dès  le  premier  contact  le  mot 
d'ordre,  qui  circulait  do  Bas-llouge  à  ilas-Rouge 
<4  s'était  vile  transmis  d'eux  h  tous  les  autres 
<  biens. 

Les  lias-Rouges  étaient  très  graves;  très  disci- 
plinés, un  peu  lriste>^,  ennemis  des  vains  amuse- 
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ments,  réfraclaires  à  toute  fantaisie.  Lourcieme.nl. 
mais  sans  bassesse,  ils  s'enorgueillissaient  d'être 
des  fonctionnaires,  des  gardiens  sévères  de  l'ordre 
établi.  N'admettant  que  le  principe  d'autorité, 
observant  strictement  l'exactitude,  la  consigne, 
la  tempérance,  hormis  dans  les  choses  de  l'amour, 
ils  ne  pouvaient  rien  comprendre  à  Dingo,  (jui. 
sous  sa  grâce  brillante  et  hardie,  éUiit  pur  encore 
et  cachait,  sous  l'apparence  d'une  élégante  frivo- 
lité, d'ardentes  passions  individualistes,  d'éner- 
giques vouloirs,  des  combativités  généreuses 
—  car  il  est  bien  entendu,  n'est-ce  pas?...  que 
toutes  les  combativités  sont  généreuses.  Pieuse- 
ment, jalousement,  les  lîas-Rouges  gardaient, 
comme  un  dépôt  sacré  et  comme  l'honneur  même 
de  leur  race,  cette  hérédité  de  bêtes  soumises  et 
façonnées  à  l'homme  par  de  longs  servages, 
tandis  que  Dingo,  brisant  la  mince  couche  de 
civilisation  sous  laquelle  j'avais  tenté  de  com 
primer  ses  élans,  semblait  retrouver  de  jour  ou 
jour  plus  fougueuse,  plus  déchaînée,  celte  vio- 
lence d'indépendance,  dont  des  siècles  de  liberté, 
loin  de  l'homme  et  de  ses  lois,  en  pleine  nature 
sauvage,  avaient  en  quelque  sorte  pétri  sa  chnii' 
etfait  bouillonner  son  sang. 

l'ourtant, avant  de  constater  définitivement  leur 
antipathie  réciproque,  je  suppose  qu'une  der- 
nière conversation  s'engagea   un  soir   entre   les 
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l:  is-Uouges  et  Dingo.  Il  lallail  en  linir.  Dingo 
Il  était  pas  cliien  à  vivre  snr  des  doutes,  à  se  con- 
tenter dà  peji  pn»«N  liypocrites.  11  ainiail  les  situa- 
tions claires  et  détinies.  ('.oninie  les  giands  et 
■me  les  petits  orateur'^  parlementaires,  il  ne 
hiiissait  rien  tant  que  l'équivoque... 

—  Dissipons  l'équivoque J...  disent  les  grands 
niCme  les  petits  orateurs  parlementaires. 

—  Cne  fois  pour  toutes,  il  faut  que  je  dissipe 
Ite     fameuse    équivoque!...     disait    également 

:  lllfO. 

11  demanda  donc  aux  lias-Rouges  : 

—  Enlin...  (Ju'est-ce  que  vous  faites.' 
Les  lias-Houges  répondirent  avec  fierté  : 

—  Nousgardons  les  troupeaux... 

—  .Vil!  fit  Dingo  que  ce  déhut  indisposa. 
'  'tels  troupeaux  .' 

Les  IJas-Uouges  sont  patients.  Ils  expliquè- 
1    nt  : 

—  Les  vaches... (juelquefois...  dans  leschanips. 
I.'plus  souvent,  les  moutons...  dans  les  chaumes, 
dans  les  jachères,  le  long  des  talus  et  dos  berges, 
sur  les  roules...  au  parc,  aussi,  la  nuit. 

Au  mol  de  :  moutons,  Dingo  avait  vivement 
dressé  l'oreille...  Il  s'écria,  scandalisé  : 

—  Les  moutons?...  Vous  gardez  les  moutons?... 
'    t'Sl  vrai,  (;a? 

Les  Bns-Honges  ré-pélèrent  : 
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—  Sans  cloute,  les  moutons...  C'est  un  noble 
métier,  tu  sais?...  Et  il  donne  du  mal...  Peu  de 
chiens  en  sont  capables...  Il  y  faut  un  apprentis- 
sage difficile,  de  Tendurance,  de  raulorité...  un 
esprit  de  justice...  du  coup  d'œil... 

Dingo  interrompit,  sans  dissimuler  plus  long- 
temps son  dégoût  : 

—  Eh  bien,  c'est  du  propre!...  Ah!  je  vous 
conseille  de  vous  en  vanter!... 

Très  calmes,  très  dignes,  les  Bas-Uouges  dé- 
daignèrent cette  observation  de  Dingo.  Ils  inter- 
rogèrent, à  leur  tour  : 

—  Et  toi?...  Qu'est-ce  que  tu  fais? 
Dingo,  d'un  ton  coupant,  répondit  : 

—  Ce  qu'il  me  plaît...  Cane  regarde  personne... 

—  Bon!...  concédèrent  les  Bas-Rouges...  Et 
d'où  viens-tu,  au  juste?...  Tu  n'es  sûrement  pas 
d'ici? 

—  D'où  il  me  plaît...  Qu'est-ce  que  cela  peut 
bien  vous  faire? 

Les  Bas-Rouges  ricanèrent. 
■  —  Oui...  Oui...  tu  es  un  chien  de  luxe...  un 
chien  de  bourgeois...  Tu  paies  dix  francs,  au  per- 
cepteur, le  droit  de  ne  paslravailler...  Oui...  Oui... 
c'est  bien  cela...  Tu  lèches  les  assiettes  de  ton 
maître,  hein?...  Et  tu  Unis  les  sauces  dans  les 
plats,  à  la  cuisine...  Joli  métier,  mon  vieux!... 
Tu  as  raison  (Ven  élre  fier...   Et  sans  doute  (jue 
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l"iili'  la  jiMiriifc  lu  ilors  sur  do  la  phiuie  ri  <ur 
(If  lu  soio.  «laus  lies  niches  tlacajou...  laudis  (juo 
noU'^  aulips,  sous  la  pluie,  dans  le  vcnl,  <d  dans 
le  froid,  nous  veillons  sur  1(^  l)i<'n  du  mailre? 

DiugO  crut  flairer  l'envie,  celle  basse  envie 
démocratique  des  âmes  inférieures,  qui,  pour 
n'avoir  pu  se  hausser  aux  joies  di'  la  richesse,  aux 
voluptés  du  luxe,  pré'tendenl  les  mépriser  et  se 
ditnnenl  ainsi  facilement  des  airs  de  renoncement, 
des  semhianis  dt.'  vertu.  11  s'emporta: 

—  |]li  hien.  moi,  je  ne  suis  pas  un  gardien  de 
prison...  .le  n'appartiens  à  personne,  moi...  ('e 
s  ml  les  autres...  ce  sont  mes  maîtres  qui  m'ap- 
partiennent... l^eg"ardez-moi  donc  un  peu...  Est-ce 
que  j'ai  laissé  couper  ma  queue  et  mutiler  mes 
oreilles,  à  l'exemple  de  ces  valets  d'antichambre 
qui  se  rasent  les  moustaches,  afin  de  mieux  étaler 
devant  tout  le  monde  leur  état  de  servitude? 

Sûrs  de  leur  supériorité  morale,  les  Has-Kouges 
ne  s'ofTensèrent  pas  de  celte  attaque  emphatique 
et  injuste.  Ils  redemandèrent  encore  à  Dini^^o  : 

—  Tout  cela  est  très  bien...  Mais  qu'est-ce  que 
tu  fais?... 

Din^o  hérissa  son  poil...  Un  feu  sombre  brilla 
dans  ses  yeux... 

—  Quand  je  serai  tout  à  fait  grand,  menaça-t-il, 
vous  verrez  ce  que  je  ferai...  \ous  entendrez 
parler  de  moi,  je  vous  en  réponds,  gros  lourdauds. . . 
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Son  £ittitude  devint  plus  agressive  encore.  11 
ajouta,  en  retroussant  ses  lèvres  et  découvrant 
ses  crocs  : 

—  Ah!  vous  gardez  les  moutons?...  Eh  bien, 
moi,  je  les  égorge...  Voilà  plus  de  mille  ans  que 
je  les  égorge...  entendez-vous?  Et  jégorge  aussi 
les  chiens  qui  les  gardent... 

Les  Bas-Rouges  eurent  sans  doute  pitié  de  la    ■ 
jeunesse  de  Dingo...  Us  ne  relevèrent  pas  le  défi  : 

—  Pcuh...  firent-ils  simplement...  Faudra 
voir. 

L'échiné  arquée,   la  queue  droite,  les  oreilles 
dressées  et  frémissantes,  Dingo  tourna  très  lente- 
ment, à  tous  petits  pas  courts,  autour  des  Bas-  | 
Rouges,  immobiles.  ■* 

—  Vous  verrez  !...  gronda-l-il...  Adieu  1 

—  Adieu  donc  ! 

—  Brutesl  pensa  Dingo,  en  s'éloignant. 

Et  il  alla  Ipver  l;i  patte  contre  un  pilier  de  lu 
grille. 

—  Apache!  pensèrent  les  Bas-Rouges. 

Et  successivement  ils  vinrent  contre  le  même 
pilier  imiter  le  geste  de  Dingo. 

Ils  se  méprisèrent,  sans  même  songer  4i  se  bat- 
tre, ce  qui  est,  pour  les  natures  chevaleresques 
d'hommes  et  de  chiens,  la  forme  la  plus  mépri- 
sante du  mépris. 

A  partir  de  ce  jour,  quand  ils  se  rencontrèrent 
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dans  la  nie  ou  dans  la  <Hrapaj;ne,  ils  no  se 
re^ardèrenl  »n(^m<'  pas,  n«'  '■"•'•viiôronl  nirme  pas. 
Ils  «'ignonVenl. 

l)inc:o  préféra  les  pHits  roquels,  venîms  on  ne 
sHi(  d  où,  nvs  on  ne  sait  commeni,  nu  hasard  des 
rli^itiins,  des  passages  de  roulolles  l)ohénnennes, 

(irijucs  forains...  les  petits  roquets  irrespec- 
Iulmix,  elTronlrs,  trius  et  comiques,  avec  des 
queues  ridicules,  en  trompette,  en  tire-bouchon, 
en  éventail,  en  plumeau,  ou  pas  do  (|ucuc  du 
tout...  velus  là  où  il  eût  fallu  être  g^labres,  glabres 
lu  où  il  eût  été  décent  d'èlre  velus...  les  petits 
roquets  |)illaiils,  paillards  et  braillards,  qui  par- 
lent argot,  ont  le  goût  de  la  bataille,  de  l'escalade, 
de  l'engueulade  et  de  la  chapardise. 

11  samusa  un  moment  de  leurs  jeux  de  ga- 
mins cocasses  et  de  voyous  débraillés. 

lions  enfants,  en  somme,  serviables  et  rigolos. 

Mais  ils   étaient  trop  petits,  trop  agressivement 

petits  pour  que   Dingo   songeât  à  s'en   faire    de 

sérieux  camarades  et  d'utiles  amis.  Et  surtout,  ils 

'  ivaient  trop,   vraiment,  ils  l'élourdissaient,  le 

liguaient  de  leur  verve  de  paillards,  de  leurs 
histoires  toujours  les  mêmes  et  de  leur  excessive 
impudeur.  (Jiiand  il  avait  passe  une  heure  avec 
eux,  il  se  sentait  très  mal  à  la  <è(e.  Kf  il  renirail, 
mécontent  tl'eux  et  de  lui. 

ll>  re-lrrent  bien  fusemble,  mais  se  fréquen- 
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tèrent  peu...  «Bonjour!  Bonsoir!  »  en  passant. 
Une  petite  blague  en  passant.  Ce  fut  tout! 

Alors  dégoûté  de  ces  expériences  sentimentales 
à  rextérieur,  Dingo  décida  qu'il  exercerait  davan- 
tage ses  dons  de  tendresse,  qu'il  dépenserait 
exclusivement  sa  force  d'aimer  à  la  maison, 
envers  les  familiers  de  la  maison. 


IV 


Dieu  (iiiil  ino  connût,  évidemment,  jusque  tlans 

>  lares  les  mieux  cachées,  je  suis  sûr  que 
Dingo  nrainiait  beaucoup.  Il  m'aimait  noblement, 
ians  iécbcries,  sans  traîtrises  et  jamais  je  n'ai 
senti,  dans  l'expression  de  sa  tendresse  toujours 
un  peu  fière,  une  diminution,  un  oubli  de  sa 
personnalité.  Il  m'aimait,  homme,  comme  j'eusse 
souhaité  que  m'aimassent,  chiens,  bien  des  amis. 
Uélasl  j'ai  eu  dans  ma  vie  assez  d'amis,  d'ex- 
cellent-^, fidèles  et  très  chers  amis,  pour  savoir 
que  l'amitié  bumaine  n'est  le  plus  souvent  que 
la  culture  d'une  domination  ou  l'exploitation 
usuraire  d'im  intérêt,  d'une  candeur,  d'une  con- 
fiance. 

Il  me  semble  (juil  était  reconnaissant  de  mes 
efforts,  même  de  mes  maladresses  à  le  com- 
prendre. Je  crois—  l'ai-je  cru  vraiment?  —qu'il 
no  me  ju^^oait  point  que  sur  les  résultats  parfois 

diocres,   rarement   heureux,   de   ma  conduite 
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envers  lui.  Avec  une  délicate  indulgence,  un 
esprit  de  justice  ignoré  des  hommes,  il  tenait 
grand  compte  de  mes  intentions,  n'eussent-elles 
abouti  à  rien  qui  lui  plût  ou  qu'il  désirât,  eus- 
sent-elles avorté  le  plus  misérablement  du 
monde.  Oui,  je  le  crois,  mais  je  n'en  sais  rien, 
car  on  ne  sait  jamais  rien.  Le  crime,  l'impardon- 
nable crime  des  amitiés  humaines,  c'est,  par 
l'habitude  douloureuse  que  nous  en  avons ^ 
qu'elles  nous  font  aussi  douter  du  désintéresse- 
ment des  chiens. 

Mais,  qu'ai-je  à  rechercher  plus  longtemps  le- 
pourquoi  de  son  amitié,  de  nos  amitiés,  de  l'ami- 
tié? Dingo  m'aimait  parce  qu'il  m'aimait,  parce 
que  c'était  sa  destinée  de  m'aimer...  Moi  ou  un 
autre,  qu'importe,  pourvu  qu'il  aimàtquelqu'un... 
Voilà  tout. 

11  aimait  surtout  ma  femme.  Les  femmes  ont 
pour  les  bêtes  des  caresses  plus  douces,  des  pré- 
venances plus  intelligentes,  des  soins  plus  spon- 
tanés, plus  ingénieux,  plus  précis  que  les  nôtres. 
Plus  près  que  nous  de  l'animal  —  je  le  proclame 
à  leur  gloire  —  communiant  plus  étroitement 
avec  la  nature,  elles  en  devinent,  elles  en  ressen- 
tent mieux  que  nous  les  besoins  secrets  et,  de 
môme  que  la  nature,  elles  sont  tourmentées  par 
l'incessant,  par  l'immense,  parle  nécessaire  désir 
de  créer  toujours  et  de  toujours  détruire...  Créa- 
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lion,  (loslniclion,  le  rvllimc  mrmo  de  la  vie. 
Kl  puis  l'est  une  loi  merveilleuse  de  celte  mer- 
v<'illeuse  nature,  que  les  sexes,  même  les  moins 
s  pour  se  joindre,  exercent  Tun  sur  l'aulr»', 
iilalement,  à  leur  insu,  une  force  d'attraction, 
de  j::ravilalion,  en  quelque  sorte  cosmique.  Ainsi 
l«'s  animaux  mâles  s'avouent  dominés  davanlaf^e 
par  la  Icmme  ;  les  femelles  par  l'homme. 

11  aimait  les  enfants,  avait  conscience  de  leur 
frajiilité,  et  jouait  avec  eux,  sans  brusquerie,  sur 
le  tapis  des  cliambres  et  sur  les  pelouses  du  jar- 
'mi.  11  prenait  bien  garde  à  ne  pas  les  casser...  Il 
-  maniait  —  si  j'ose  dire  —  comme  un  coliec- 
I  tionneur,  de  précieux  bibelots...  Si,  dansl'émula- 
■  u  du  jeu,  gnnins  et  gamines  s'excitaient  par- 
us jusqu'à  In  cruauté.  Dingo  se  contentait  de  les 
I avertir  par  un    pelit  coup   de   patte,   ou   par   un 
•ndement  léger  qui  n'avait  rien  que  de  débon- 


Il  aimait  Miche. 

Mielie  était  une  petite    chatte  de    trois    mois, 
mouvante  de    gentillesse,    de  gi-âce    sensuelle, 
iélicieusement    maniaque,    déjà   onduleuse,    co- 
'lelte   et,    avec   des    yeux   verts,    verts    comme 
ieux  petites  lunes  d'avril,  toute  noire,  d'un  beau 
noir  profond  et  lustré,  où  le  ciel  reflétait  sa  lu- 
mière soyeuse  et  changeante.  Dingo  l'avait,  pour 
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ainsi  dire,  élevée.  Du  moins  il  s'était  élevé  avt 
elle.  Et  il'  la  défendait  âprement,  même  cont|j 
nos  caresses  trop  rudes,  même  contre  sa  mèrt 
une  mauvaise  mère  qui,  trop  tôt  reprise  ps 
l'amour,  l'abandonnait  des  journées  et  des  nuits 
ne  rentrait,  épuisée  de  ses  débauches  nocturn^ 
de  plus  en  plus  dégoûtée  de  ses  fonctions  malei 
nelles,  que  pour  feuler  contre  elle  et  pour  la  battr» 

Din«o  et  Miche  couchaient  ensemble,  ici,  ; 
prie  les  personnes  vertueuses  et  les  honorabh 
sénateurs,  si  naturellement  portés  aux  soupçoi 
les  plus  injurieux,  de  ne  pas  entendre  cet 
expression  au  sens  inconvenant  qu'on  lui  altr 
bue  généralement...  je  veux  dire  qu'il  couchaiel 
dans  le  même  panier.  C'était  un  spectacle  inl 
niment  joli  que  de  voir  Miche  dormir  pelotonni 
contre  le  ventre  de  Dingo,  et  Dingo  attentif  à  i 
risquer  aucun  mouvement  brusque,  qui  pi| 
réveiller  Miche,  même  lorsqu'il  éloignait  l 
mouches  bourdonnant  autour  d'eux.  Si  que 
qu'un  entrait  dans  la  pièce  où  ils  reposaiec 
même  au  moindre  bruit  dans  le  couloir  voisi 
Dingo  se  levait  aussitôt  montait  la  garde  dev* 
le  panier,  avec  une  attitude  défensive  a  l'énerg 
de  laquelle  on  ne  pouvait  se  méprendre. 

Ce  n'est  pas  assez  dire  que  Dingo  aimait  Mich 
il  l'adorait.  Il  l'adorait  au  point  de  s'oublier  toi 
lement  en  elle,  de  négliger  ses  repas,  ses  jeu 
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SCS  promenades  pour  elle;  an  point  do  se  rendre 

iiiplèlonienl  esclave  des  devoirs  quelquefois 
i.<iui(|ucs,  la  plupart  du  teni[)s  inutiles,  toujours 
liuielianls,  qu'il  avait  joyeusenicut  mais  sérieuse- 
ment assumés  envers  elle.  VA  Miehe  avait  mis  en 
Dingo  une  eondance  si  absolue  quelle  se  laissait 
sans  peur  traîner  par  la  queue  à  travers  les 
chambres, qu'elle  se  laissait,  avec  un  plaisir  un  peu 
pervers,  enyloulir  toute  la  lète  dans  cette  gueule 
déjà  terrible,  mais  où  les  crocs  savaient  se  faire, 
pour  elle,  caressants  comme  des  doigts  très  doux. 

Jamais  je  n'ai  vu  une  amitié  aussi  vigilante, 
aussi  passionnée,  entre  deux  botes  de  races 
ennemies,  d'autant  plus  passionnée,  semble-t-il, 
que  la  natuic  les  pousse  à  se  haïr  davantage.  En 
,  les  regardant,  j'ai  mieux  compris  la  force  impé- 
rieuse et  si  triste  de  certaines  amours  que  nous 
appelons  avec  légèreté  antinaturelles  et  mons- 
trueuses, comme  s'il  y  avait  quelque  chose  d'anti- 
nilurel  dans   cette   nature   qui    parfois   se  plaît 

■  IX  jeux  les  plus  déconcertants,  pour  mieux 
allirmer,  je   suppose,  la    puissance    de    son    dé- 

•rdre  et  aussi  pour  «  épater  le  bourgeois  »... 
l.iitendez.  je  vous  prie,  par  bourgeois,  ce  dieu  si 
imperfectible  et  si  lourdaud,  ce  dieu  d'opérette 
que  nous  nous  sommes,  un  beau  matin  et  à  notre 
image,  —  pauvres  inventeurs  sans  imagination  et 
sans  grâce,  —  inventés. 

10 
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11  aimuil  —  et  par  là,  mieux  que  par  les  com- 
mentaires physiologiques  des  savants,  mieux  que 
par  la  dignité  de  son   afFection,  je  compris  que 
Dingo  n'était  réellement  pas  un  chien  — il  aimait 
les  gens  mal  mis,  les  pauvres  gens.  Riches  habits» 
visages    florissants  de    santé    mal  acquise,  gros 
venlres   gonflés   de  bonheur  épais   ne  l'éblouis- 
saient  pas.  Ils  le  laissaient  parfaitement  inditîé- 
rent,   sinon    dédaigneux.  Du  poète    illustre,   du 
glorieux  écrivain,  de  l'artiste  à  succès  il  n'avait 
pasl'àme  servile,  ni  l'échiné  constamment  humi- 
liée devant  les  grands  de  ce  monde.  Est-ce  parce 
qu'il  monlrait  de  la  générosité  d'esprit  et  parais- 
sait sensible  aux  belles  choses,  qu'il  se  gardait 
comme  d'une  vilenie  d'admirer  l'homme  riche, 
qui  en  est  souvent  la  négation,  qui  en  est  presque 
toujours  la  profanation?  Bien  que  je  le  croie,  je 
n'irai  pas  jusqu'à   l'affirmer.   «  On  vit  toujours, 
parmi  les  grands,  une  merveilleuse  émulation  de 
bassesses  •-,  écrit  Tacite...    C'est  entendu.  Et  on 
la  vit  aussi  souvent  parmi  les  petits.  Mais  Dingo 
n'avait   pas  lu    Tacite...  du  moins,  pas   encore. 
D'autre   part,  une  manie   que  je  lui  reprociiais- 
({uelquelbis,  parce  que  j'y  voyais  une  contradic- 
tion, me  déroutait.  Il  recherchait  extrêmement  la 
société    des    dames    élégantes.    Même    les    plus 
>otles.  même  les  plus  ridiculement  entichées  de 
lichessos.    de    noblesse,    de     préjugés    sociaux 
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iiènie  les  livs  vieilles  avec  (roiitragcants  niiiquil- 
ij^L's.  il  en  rutVolait. 

—  Un  snob!  mo  tlisuis-je,  chagriné  tle  clécoii- 
rir  en  Diniro  des  tares  d'hommes  de  U'itics,  si 
iiltiaircs  et  si  répuiinantes. 

Kt  plus  elles  étaient  é'Iéjjcanles  et  plus  son  plai- 
-ir  était  vif  à  se  nnmtrer  <'nipressé,  les  caresser, 
-e  faire  caresser,  se  rouler  à  leurs  pieds,  dans 
leurs  jupes.  Leurs  IVoufrous,  leurs  chillons,  leurs 
dessous,  leurs  parfums  l'attiraient  invincible- 
ment... Avec  elles,  il  n'était  fdus  Dingo,  il  n'était 
iien,  rien  que  ce  persunnage  imbécile  du  théâtre 
moderne:  l'amant!  Ah!  le  pauvre  Dingo!  son 
(daisir  allait  quelquefois  jusqu'à  une  *orte  d(5 
'die  •'pileptifoi-me,  jus([u'à  une  exaltation  pas- 
lonnelle,  d'où  il  sortait  haletant,  brisé,  comme, 
<1  une  nuit  d'amour,  le  héros  des  nouvelles  de 
M.  Maizeroy. 

Non,  il  y  avait  là  autre  chose  que  du  sno- 
isme. 

Ln  savant  de  mes  amis  expliquait  ainsi  ce  phé- 
nomène : 

—  Ne  vous  cassez  donc  pas  la  tète,  moucher... 
Le  cas  de  Dingo  est  simple,  et  il  est  fréquent...  11 

ime  ces  odeurs-là...,  c'est-à-dire,  ces  odeurs-là 
-lissent  sur  son  système  nerveux,  comme  la  valé- 
I  ine  sur  lé  système  nerveux  des  chats... 

—  Kort  bien...    Mais  comment  expliquez-vous 
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son  amour  pour  les  pauvres?  Est-ce  qu'il  aime 
aussi  les  pauvres  pour  leur  seule  odeur? 

—Mais  nalurellement,  répliqua  sans  le  moindre 
embarras  mon  savant  ami...  11  aime  tout  ce  qui 
sent  mauvais... 

Je  n'invente  pas  des  histoires  romanesques;  je 
raconte  des  choses  que  j'ai  vues. 

Loin  de  hérisser  son  poil,  bomber  l'échiné, 
montrer  des  crocs  menaçants,  comme  font  les 
'autres  chiens,  à  la  vue  d'un  misérable  en  gue- 
nilles, Dingo  l'accueillait  avec  plus  que  de  la 
bienveillance,  plus  que  de  la  sympathie;  il  lui 
faisait  fêle.  Quand  mendiants,  chemineaux,  vaga- 
bonds affamés  sonnaient  à  la  grille,  il  accourait 
au-devant  d'eux,  les  encourageait  à  entrer,  les 
accompagnait  jusqu'à  la  cuisine  et,  Marie  les 
ayant  réconfortés  de  son  mieux,  il  les  reconduisait 
avec  mille  gentillesses,  en  gambadant,  en  agitant 
son  panache  doré,  joyeusement.  Il  avait  alors  un 
léger  roulement  de  la  gorge,  une  sorte  de  ronron 
très  doux,  par  quoi  il  exprimait  sa  satisfaction  et 
([ui  voulait  dire,  du  moins  l'interprélais-je  ainsi  : 

—  Allons,  braves  gens,  bon  voyage  !  bon  cou- 
rage!... Et  surtout,  ne  manquez  pas  de  revenir... 
Revenez  encore  plus  nus,  encore  plus  guenil- 
leux,  encore  plus  maigres  et  affames...  si  c'est 
possible...  C'est  ainsi  qu'on  vous  aime.  Revenez  I 
revenez! 
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Deux  do  CCS  vagaliumls,  anionrs  pur  Dingo, 
ri'\  iiironton  ell'el...  Ils  roviiirrnl  une  nuil  d'hiver... 
une  nuit  (jn  il  n'y  avail  |iliis  personne  à  la  maison, 

^et  ils  la  eamhriolèrenl,  do  fond  en  comble... 
Dingo  ne  tut  ni  surpris  ni  indigné.  II  avait,  sur 
ces   actes  violents,  d'autres  idées  que  nous. 

I'!l  j  ai  encore  vu  ceci  : 

Nous   nous    promenons,  Dingo  et  moi,  sur   la 
route.  La  journée  est  lourde  d'orage.  La  chaleur 
ilurcil  la  terre,  brûle  les  herbes  sur  les  berges  et 
sur   les  talus.    Les  fleurs    ont    l'air    de    mourir, 
di^'tre  mortes.  Les  plus  robustes  couchent  leurs 
tiges  amollies,  leurs  corolles  reierméos  parmi  les 
pierres.  Aux  arbres,   les  feuilles  pendent  dessé- 
chées,   presque    roussies.    Une    odeur  de    sable 
K  vitrifié  circule  dans  l'atmosphère  embrasée.  On 
■tttoutTe  en   marchant,   comme   dans   un  four  de 
^Bpotier. 

^^Ê    Le  cantonnier  (|ui   épluche  l'accotement  avec 

^^Bon  couteau,  comme  une  salade,  me  dit  : 

^"      — Le  bain  chauffe,  monsieur.. .le  bain  chauffe... 

Et   Dingo,   derrière    moi,    sur   mes    talons,   la 

tète  basse,  haletant  d'avoir  trop  couru,  lire  une 

langue  très  longue,  très  rouge,  d'où  tombent  des 

gouttes  de  sueur. 

Nous  montons  une  côte  raide,  raboteuse,  dont 
le  sol   rouge  semble  une    coulée   de   fonte  sous 

10. 
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rimplacaljlc  soleil.  Je  vois  de  nombreux  esca- 
drons de  fourmis  traverser  la  chaussée,  se  luUer 
vers  des  razzias  et  des  massacres. 

A  quelque*;  pas  devant  nous,  un  petit  bomme 
déjà  vieux,  el  qui  boite,  la  poitrine  sanglée  dune 
bricole  de  cuir,  un  mouchoir  bleu  lui  couvrant  la 
nuque,  traîne  péniblement  une  charrette  à  bras 
chargée  d'une  vieille  malle,  d'un  bois  de  lit.  d'un 
matelas,  toute  sa  richesse  sans  doute.  La  misère 
Ta  chassé  de  quelque  part  et  il  va  quelque  part, 
comme  tout  le  monde,  vers  une  autre  misère... 
Nous  le  dépassons. 

—  Bon  Dieu  !  souffle-t-il,  sans  se  tourner  vers 
moi...  Bon  Dieu,  qu'il  fait  chaud!  , 

Il  s'arrête  un  moment,  pour  reprendre  ha- 
leine et  il  essuie  du  revers  du  sa  manche  j)0us- 
siéreuse  son  front  ruisselant  de  sueur. 

Dingo,  lui  aussi,  s'est  arrêté,  les  yeux  fixés  sur 
le  petit  homme  qui  continue  de  geindre:  11  sem- 
ble réfléciiir  profondément.  Et,  peu  à  peu,  il 
oublie  son  essoufflement,  ne  sent  plus  sa  fatigue. 
Il  se  redresse,  les  oreilles  hautes,  sa  queue 
bat,  époussette  l'air  par  mouvements  précipités. 
Puis,  gravement,  il  vient  près  de  l'homme,  se 
range  loul  contre  l'homme,  île  façon  que  ses  flancs 
touchent  les  jambes  du  pauvre  dial)!^.  Il  a  l'air  do 
lui  dire  : 

—  Fais-moi  un  peu  de  place  que  je  l  aide... 
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L  iiomiin'  SMuril  d  rajuste  la  britolf  sur  sa 
poil  ri  no. 

AHoinls.    mon   gai\(Hi...   attends   un  peu... 
inurniure-l-il. 

Sa  ligure  est  ravai;i!e,  mais  point  méchante... 
€e  n'est  qu'une  pauvre  ligure,  grisâtre,  abêtie 
parla  fatigue,  sur  laquelle  le  malheur  a  creusé, 
«le  <a  gouge,  eomme  ilans  du  bois  vernnuilu,  des 
trous  rugueux. 

Le  eol  tendu  en  avant,  les  genoux  plies,  il 
démarre,  ébranle  la  voiture  qui,  après  un  léger 
Ijalancement,  s«^  remet  à  rouler  sur  la  roule. 

Tâchant  de  régler  son  pas  sur  le  pas  de  son  com- 
pagnon d'attelage, dont  il  imite  drôlement,  exagé- 
rément l'elTorl,  Dingo,  les  pâlies  vigoureusement 
agrippées  au  sol,  bande  ses  muscles,  gonfle  son 
poitrail,  comme  s'il  tirait,  lui  aussi,  de  toutes  ses 
forces,  sur  la  charrette. 

—  Hue  !...  liue  1  lait  riiomme,  amusé. 

—  Oua  !  Oua  !  fait  Dingo,  intrépide. 

Ils  atteignent  ainsi  le  sommet  de  la  côte. 

Maintenant,  il  n'y  a  plus  qu'à- descendre.  A 
<juatre  cents  mètres,  le  bourg  de  Montbiron  élale 
ses  toits  rouges,  ses  toits  bleus,  ses  façades  blan- 
ches, ses  façades  jaunes,  effile  son  clocher  d'ar- 
doise dans  la  verdure  plus  fraîche,  entre  les  peu- 
pliers. C'est  là  peut-être  que  l'homme  va...  du 
moins,  c'est  là  qu'il  va  pouvoir  se  reposer  un  peu. 
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Il  est  donc  arrivé,  peut-être  pas  au  terme,  mais 
sûrement  à  une  étape  du  voyage.  Alors  Dingo  le 
quitte  et  revient  reprendre  sa  place  derrière  moi, 
heureux  d'avoir  rempli  sa  tache  fraternelle,  sa 
bonne  tâche  de  chien  de  renfort. 

Adieu!  fait-il. 

C'est  ainsi  que  je  traduis  le  petit  bruit  qui  sort 
de  sa  gorge. 

—  Ah  !  le  bougre  !  fait  rhommo.  Tu  es  un 
bougre... 

Et  telle  est  la  vertu  sédative  d'un  acte  de  bonté, 
même  vaine,  que  cet  etTort  dans  le  vide,  qui  m'a 
rappelé  l'empressement  comique  d'Auguste  dans 
les  intermèdes  de  l'Hippodrome,  a  paru  soulag 
le  miséreux  qui  repart  en  souriant  à  Dingo, 
moi,  repoussant  la  grotesque  image  du  clown  ue 
instant  évoquée,  je  m'attendris... 

Ah  !  comme  je  m'attendris  sur  l'homme  et  sui 
le  chien  ! 

Nous  restons  quelques  secondes  à  suivre  d< 
I'umI  l'homme  et  la  voiture  qui  vont  tortillant 
dévalant,  s'éloignant  allègrement. 

Mais  voici  que  de  gros  nuages  noirs  ont  envah 
le  ciel  et  voilé  le  soleil.  Quelques  gouttes  d 
pluie  tombent  sur  la  route...  Un  roulement  d 
tonnerre  encore  lointain  se  fait  entendre.  Et  1 
vent  qui  vient  vers  nous  commence  à  coucher 
dans  la  vallée,  la  cime  des  peupliers. 
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—  Allon-,  l)iiij;o,  r(Milions.., 
Din^o  no  itcul  so  décidera  r(diroii«;ser  clioiiiin. 

11  rogardo  loiijoui-s  lu  voilure  (jiii  n'csl  j)lus  niain- 
lenanl  qu'un  point  gris  sur  la  roulo  et  qui  se 
confond  enlin  avec  les  premières  maisons  de 
Monll)iron. 

Le  lendemain,  dus  l'aube,  le  hruit  circule 
qu'un  horrible  crime  a  été  commis  la  veille  au 
soir,  ;i  .Monthiron.  C'est  le  laitier,  Antoine  Mau- 
gendre,  qui  en  a  porté  la  nouvelle  à  l'on  teilles. 
On  raconte  qu'une  enfant  de  douze  ans,  la  petite 
Marguerite  liadicel.  fille  du  coquetier  (lliarles  Ra- 
«licet,  a  été  violentée,  puis  assassinée  —  d'autres 
prétendent  assassinée,  puis  violentée  —  par  un 
cliemineau  à  qui  M.  Hadicel  a  donné  Thospi- 
1   talilé. 

—  Voilà  ce  que  c'est  que  de  faire  du  bien  ! 
Telle  est  la  première  opinion  qui  s'exprime  sur 

cette  affaire,  un  peu  partout.  D'autres  déclarent  : 

—  Les  chemineaux...  tous  ceux  qui  nont  pas 

*  un  pays  à  eux...  tous  ceux  qui  ne  paient  pas  de 
contributions,  dans  un  pays  à  eux...    on   devrait 

*  les  envoyer  àCayenne...  tous...  tous... 
On  ne  connaît  pas  bien  encore  les  détails  du 

crime...  on  sait  que  la  petite  est  morte...  on  ne 
sait  pas  au  juste  si  l'assassin  a  été  arrêté...  Les 
un-  disent  :  oui  ;  les  autres  :  non.  Le  père  Cor- 
nélius Fiston,   très  ému  à    la  pensée    que   «  f;a 
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aurait  pu  arriver  à  PonteiUes  »,  s'éerio,  la  siuti: 
a,u  front  : 

—  Ali  !  si  l'a  sV'lait  passé  ici...  Ah  bien  meni  1 
Ah  !  nom  d'un  chien  1 

Radicet  est  connu  de  toul  Ponleilles.  Chai] m- 
mercredi,  il  y  vient,  avec  sa  voiture  à  bâche  vn 
acheter  aux  cultivateurs  œufs,  beurre,  fronuii. 
\  olailles  et  gibiers. 

A  chaque  incendie,  vol,  ou  meurtre,  on  fait  à 
PonteiUes  un  examen  approfondi  de  la  conscience 
des  victimes  ou  descriminels. Peut-être  SirEdward 
IJerpett  eût-il  découvert  là  l'origine  de  l'oraison 
funèbre.  Dieu  sait  si  l'on  parle  de  Radicet! 

In  homme  brutal,  assure-t-on,  très  actif,  extrê- 
mement dur  en  afl'aires,  extrêmement  filou...  ot 
riche...  riche  !...  On  se  remémore,  en  effet,  quil 
possède  une  grande  partie  du  territoire  de  Mont- 
biron  et  qu'il  achète  toujours  des  prés,  des 
champs  et  des  maisons..,.  On  ne  l'aime  pas,  on 
le  jalonse  pour  son  constant  bonheur,  pour  les 
occasions  exceptionnelles  qui  se  sont  olfortes  à 
lui  d'augmenter  son  avoir. 

—  Ah  !  il  en  a  eu  de  la  chance,  ce  bougrc-là  !.. 
Il  n'y  en  a  eu  que  pour  lui  ! 

Et  les  histoires  de  marchés,  de  marchés  !... 
Il  y  en  a  de  drôles,  il  y  en  a  de  tristes,  il  y  en  a  de 
tout  à  fait  sinistres.  On  insiste  particulièrement 
.sur  la  manière  dont  il  a  administre  la  fortune  de 
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trni>  ni'vcuv,  >i's   pupilles,  iiii'il  ii    dôpouillrs  en 
un  luiii'  (Ir  main,  sans   «|u  on    pùl    lui    dctitundt'i 

(1»'S  ("«MllpLl.'.». 

Mni"^  (jnt'l(|M  nn  a  i|iii  ol.  arri\r  un  i^rand 
niallnur  est  lonjnuis  s\  ni|iallii(jiio.  On  osl  recon- 
naissanl  à  HiiiluM'l  d«?  soull'rir;  car  on  suppose 
(|u  il  soullVe,  malgré  la  dureté  de  i;on  cœur.  Hier 
encore,  c'élail  :  ".  cetle  crapule  de  iladiccl  »  avec 
de  l'envi*'  et  de  lu  haine  dans  les  yeux...  (!(.'  (natin, 
c'est  :  •<  .\li  !  ce  pauvn-  Hadicet  !  ■>  avec  des  visages 
tiiussemcnt  éplorés... 

(Judijuiin  dil  : 

—  .\li  !  ce  pauvre  Radicel  I...  IJu  lioiume  si  h 
Son  aise  !...  VA  mercredi  dernier,  il  était  là 
comme  d'habitude,  ma  loi  !...  Je  lui  ai  parlé... 
Je  lui  ai  vendu  (|ualre  lapins...  El  aujuiird  liui  !.. 
Ah  I  .Ml  '  Ah  '....  (Ju'est-ce  (|ui  aurail  jamais 
pensé  (^a  '!... 

El,  sf  ra[)p('lanl  que  Kadicel,  (|ui  n'élail  jioinl 
gt'nércux  dOrdinaire,  lui  a  olIVrl  une  lourrM'e 
elle/.  Juulin.   il  s'atlen(ii  il. 

—  Oui  !  Oui  !  coulirnie  Jauliti  ;  à  h^ut  prendre, 
ce  n  est  pas  un  mauvais  garçon...  Il  a  l)ieu  mené 
SCS  allairiîs...  11  a  du  nu-rite... 

I  ne  l'emme  soupire  : 

—  Douze  ans  !...  SieC>|  hieu  possible  I...  l'^t  à 
Montbiron  ! 

l'uis  elle  lève  les  bras  au  ciel  et  répète  : 
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— :  A  Montbiron...  où  ce  n'est  pourtant  pas  le- 
créatures  qui  manquent...  bon  Dieu  !  Douze  an?<  : 
Faut-il  en  avoir  du  vice  !  Je  vous  demande  nu 
peu  !... 

Une  autre  confie  : 

—  Tenez  !...  ma  fille...  elle  a  douze  ans,  aussi, 
n'est-ce-pas?  Oui...  Eh  bien,  elle  est  femme... 
Puisque  je  vous  le  dis. ..  Je  l'étais  bien  à  treize  ans. 
moi... 

Et  elle  ajoute  : 

—  Si  la  petite  Marguerite  allait  être  enceinte 
de  ça... 

On  rit  à  cette  idée  ;  on  s'esclaffe  de  rire  ;  on  sr 
récrie  à  force  de  rire. 

—  Puisqu'elle  est  morte,  voyons  !.,. 

—  Ah  !  tant  mieux  pour  elle...  Parce  quf 
d'être  enceinte  ù  cet  à^e-là... 

—  Elle  est  morte...  on  vous  dit...  morte  !... 

—  Je  pense  bien...  Tout  de  même...  Je  Tétai- 
à  treize  ans,  moi  ! 

Et  chacune  de  se  dire,  avec  des  détails  comique- 
et  scabreux,  l'âge  auquel  elles  ont  senti  qu'ello 
étaient  devenues  femmes...  pour  de  bon. 

Une  vieille,  très  excitée,  s'écrie  au  milieu  .le 
l'approbation  générale  : 

—  Ce  bandit-là!...  on  devrait  l'écharper...  lui 
couper  tout... 

Enorme,  en  mantelet  de  soie  noire,  en  chapeau 
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à  coques  rouges,  son  paroissien  à  la  main,  déjà 
prèle  pour  la  messe  <le  huit  heures,  M"""  Irma 
l'ouillaud,  la  belle  Irma  Pouillaud,  est  tW's  enlou- 
r»'e,  car  c'est  la  jurande  amie  de  la  famille  Radicet. 
Elle  donne  des  détails  intimes: 

—  (Ml  !  vous  savez...  .Mai-^ncrilc  avait  des 
écrouelles...  La  pauvre  j)elil<'...  Elle  était  souvent 
malade...  Je  le  disais  toujours  à  la  mère  :  «  Elle 
n  est  pas  faite  pour  vivre  longtemps...  »  C'est 
é^al... c'est  bien  trisle  pour  des  parents...  surtout 
une  mort  comme  ça!... 

M.  Théophile  Lagniaud,  (|ui  va  de  groupe  en 
groupe,  interroge  : 

—  Alors?...  C'est  vrai?...  Elle  a  été  violée?... 
violée?...  enfin...  violée?...  tout  à  fait?... 

—  lîien  sûr... 

—  Tiens!...  Tiens  1...  Tiens  !... 

—  Oh  !  vous  savez,  observe  M"*"  Irma  Pouil- 
laud...Ça  devait  finir  comme  ça...  Les  parents  ne 
la  surveillaient  pas...  Toujours  partis...  toujours 
à  courir  les  marchés... 

Et  M.  Lagiiiaud,  songeant  sans  doute  à  sa  fille 
Thérèse,  qui  est  aux  anciennes  l  rsulincs  de  Cor- 
toise,  murmure  : 

—  Mais  dites  donc...  Mais  dites  donc...  son 
f^-ère?... 

—  Le  petit  Auguste  ? 

—  Oui...  le  petit  Auguste  Radicet...  Eh  bien. 

11 
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mais...  il  est  seul  liérilier  maintenant?...  lié  !  Hô  ! 
ra  va  faire  un  beau  parti... 

—  Oh!  vous  savez...  répond  M"''  Irma  Pouil- 
laud...on  exagère...  on  exagère  beaucoup  la  fortune 
des  Railicet...  Et  puis,  il  a  aussi  des  écrouelles... 
des  plaies  au  bras...  des  plaies  à  la  jambe...  Il 
n'est  pas  fort  du  tout...  Je  ne  sais  pas  ce  qu'ils  ont 
ces  enfants  à  être  si  malsains... 

On  se  lamente,  on  sindigne,  on  potine,  on 
samuse. 

Des  mères,  subitement  effarées,  font  rentrer,  à 
grands  coups  ilo  poings,  leurs  fillettes  dans  la  mai- 
son... 

—  Olil  le  monstre  1...  Il  n'aurait  qu'à  revenir... 
Chez  Jaulin,  on  boit  ferme  et  Ton  parle  haut. 

On  parle  de  Hadicet,  naturellement,  de  la  petite 
Radicet,  des  crimes  en  général.  On  parle  surtout 
de  l'orage  qui  a  duré  toute  la  nuit,  rempli  la  mare  el 
couché  par  terre  quelques  avoines.  Maître  Peleux 
voit  une  correspondance  entre  le  tonnerre  et  les 
crimes.  Il  appuie  cette  opinion  de  météorologie 
criminelle  d'une  histoire  d'autant  plus  impres- 
sionnante que  personne  n'y  comprend  rien. 

Justement,  c'est  un  dimanche.  L'orage  a  cessé, 
le  ciel  lavé  est  redevenu  clairet  beau.  Et  Montbiron 
n'est  qu'à  trois  kilomètres  de  Ponteillcs.  Si  ou 
allait  à  Montbiron?  Un  crime  dont  on  connaît  si 
bien  la  victime,  voilà  une  aubaine  rare  pour  un 
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foinmc  on  en  lit  tous  les  jours  dans  le  l'p/it  l*(iri- 
sint...  Soniroz  donc-  !  El  puis,  cet  assassin... 
(omuic  il  doit  être  elïrayaul!...  Si  on  pouvait  le 
voir!    .  !>iii.  oui...  il  faut  aller  à  ^ïonlhiron... 

Ueaiii'oup  s"y  pendent  avec  leurs  beaux  habits, 
leurs  belles  robes,  comme  à  une  fêle...  liras  dessus, 
bras  dessous,  lilles  et  garçons  s'en  vont  courant, 
riaiil  et  (hanlant...  Sur  la  roule,  on  cueille  des 
(leurs,  des  brins  d'avoine,  dont  on  orne  corsages 
et  chapeaux.  El  les  moissons,  adroite,  à  gauche, 
continuent  de  pousser;  sur  les  bords  du  chemin. 
les  pommes  continuent  de  mûrir  aux  pommiers. 
Rien  ne  s'interrompt  d(^  pousser  et  de  mûrir.  El 
tout  s'esl  rafraiclii.  tout  a  reverdi.  Une  biumc 
légcre  remplit  d'or  la  valb'eet  poudre  les  coteaux, 
au  loin. 

Moi-même,  envahi  par  une  curiosité  dont  je  ne 
m'explique  pas  très  bien  la  cause,  aiguillonné  par 
un  pi-cssentiment  encore  obscur  mai>  lancinant, 
je  me  décide  tout  d'un  coiip,  l'après-midi,  à  par- 
tir pour  Montbiroii.  Dingo  m'accompagn»-.  En 
montant  la  côte,  je  dis  à  Dingo,  à  l'endroit  même 
<ii'i  le  petit  vieux,  épuisé  de  fatigue,  s'est  arrêté  : 

—  lu  te  lappolles?...  Le  petit  \ieu\  (|ue  In  a> 
lidé  !...  (Tétait  là... 

Dingo  ne  m'écoute  pas.  11  bondit  daii>-  1  lierbe 
du  fossé  et  pourchasse  les  insectes. 
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A  chaque  pas,  nous  croisons  des  gens  qui 
reviennent  deMontbiron  ;  d'autres  nous  dépasseni 
qui  y  vonf  en  hâte.  A  la  place  même  où  nou> 
l'avons  trouvé  la  veille,  en  train  d'e'plucher  l'acco- 
tement, le  cantonnier  me  salue,  au  passage.  Mai- 
il  est  en  habit  du  dimanche. 

—  Un  fameux  bain,  cette  nuit,  me  dit-il...  Un 
fameux  bain  ! 

Décidément,  il  aime  cette  image. 

Un  philosophe,  ce  vieux  bonhomme.  Les  bruits 
de  fêtes  ne  le  retiennent  pas  à  la  ville.  Comme 
s'il  n'était  rien  arrivé,  il  est  venu  voir  si  l'orage 
n'a  pas  dégradé  sa  route  et  bouché  les  fossés. 
D'ailleurs,  les  jours  de  repos,  c'est  toujours  sur  la 
route,  dans  son  cantonnement,  qu'il  se  repose. 
Pour  être  heureux,  il  lui  suffit  de  s'asseoir  sur  une 
borne  ou  sur  un  mètre  de  cailloux,  ou  bien  de 
de  s'adosser  dans  l'herbe,  au  talus,  et  de  regarder 
sa  route,  de  regarder  les  gens  et  les  choses  qui 
passent  sur  sa  route. 

Je  lui  demande  : 

—  Avez-vous  vu,  hier,  un  malheureux  qui  traî- 
nait une  voiture  à  bras?...  Un  petit  homme  qui 
boitait? 

—  C'est  bien  possible,  me  répond-il...  11  passe 
tant  de  choses  ici  ! 

El  montrant  à  Dingo  un  point.précis  de  la  route  : 

—  Tiens,  mon  garçon...  ce  malin,  il  a  passé  un 


lièvre...  un  i;i'Os  lièvre  d'au  moins  Iniil  livics... 
Ml  !  mais  oui  !...  .Vli  !  mais  oui  1 
Il  ilmlcliu»'  clo  la  lèl«^  ot  ajoute,  pour  mt)i  : 
Il  |i,is<r  (le   [(Mil.  u't's|-ft>  pas? 

Moiilliiruii  est  r-n  ruiui-ur.  Des  groupes  nom- 
breux, agités,  stationnent  et  pérorent  dans  les  rues. 
Les  cafés  sont  pleins,  les  boutiques  biuyantes.  On 
dirait  que  c'est  jour  d'élection  ou  de  première 
communion,  car  toutes  les  fêtes  se  ressemblent 
au  village.  Une  marchande  de  gaufres  a  eu  l'idée 
ingénieuse  d'installer  un  éventaire  à  l'entrée  de 
la  j)lace  de  la  mairie,  où  une  foule  énorme  se 
presse  et  gronde. 

—  Les  belles  gaufres!...  Les  belli'S  gaufres! 

Nous  allons  jusqu'à  la  maison  du  crime,  la  der- 
nière maison  sur  la  route  de  Compiègne.  Les 
portes  en  sont  fermées,  les  volets  clos.  Un  chien 
aboie  dans  l;i  cour,  derrière  ces  murs  ;  des  vaches 
meuglent  dans  les  étables  qui  longent  la  rue.  Et 
dans  lii  rue  des  groupes  vont,  viennent,  regardent 
en  l'air  et  s'en  retournent.  l*ar  ce  que  se  disent 
les  promeneurs,  j'apprends  qu'on  a  vu  Radicet 
le  matin  en  conférence  avec  les  gendarmes,  puis 
avec  le  médecin  et  les  juges  de  Cortoise.  Il  était 
à  peu  près  comme  tous  les  jours.  11  a  dit: 

—  Pourquoi  qu'on  l'a  laissé  entrer?...  Pourquoi 
qu'on  l'a  laissé  entrer,  nom  de  Dieu  ! 

H. 
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Et  puis  il  ost  parti  on  voilure,  dans  sa  voiture 
à  bàclie  vorto,  pour  le  marché  de  Cour-sur-Viorue. 

Je  reviens  sur  la  place  de  la  Mairie.  Lussassiii 
est  bien  arrêté.  Il  n'a  fait  aucune  résistance.  11  n  a 
pas  songé  à  nier.  On  ne  le  connaît  pas.  C/est  un 
vagabond. 

Au  boucher,  qui  me  donne  ces  renseignements. 
je  demande  : 

—  Comment  est-il? 

Le  boucher  me  regarde  du  coin  de  l'œil,  hausse 
les  épaules  et  répond  : 

—  Il  est...  il  est...  c'est  un  vagabond...  quoi? 
C'est  pas  le  président  delà  République...  bien  sûr! 

Je  tiens  aussi  du  pharmacien  —  un  pharma- 
cien de  première  classe,  ex-interne  des  hôpitaux 
de  Paris  —  que  le  juge  d'instruction  interroge 
l'assassin  en  ce  moment  dans  la  piison.  Le  phar- 
macien est  bon  enfant;  il  a  de  la  légèreté,  une 
certaine  grâce  parisienne.  11  me  dit: 

—  Vous  ne  connaissez  pas  la  prison...  Lnepelile 
cave...  toute  noire...  sous  la  Justice  de  Paix...  où 
le  greffier  range  ses  légumes  d'hiver...  Ah  !  la  pro- 
vince!... C'est  tordant... 

Je  demande  encore: 

—  l'it  l'assassin?...  Comment  esf-il? 

—  Ma  foi  !  répond  le  pharmacien...  C'est  rien... 
rien  du  tout...  Un  chemineau  qui  passait...  D'ail- 
leurs, je  ne  l'ai  pas  vu... 
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.le  lîip  laulilc  h  travers  In  l'ouïe,  lenanl  Dinjio 
le  eoui't.  p;u- sa  laisse,  i'.h  et  l;i.  des  cris  -^(^  l'iml 
-'ntendre  : 

—  A  mort!  A  iiiori  ! 

IjCS  lniurjies  sont  veiih^s,  les  cris  soiil  nioii>  , 
'spaeés,  |;uère  plus  menaçanis  «|iie  les  jippels 
inonolones  de  la  marchande  à  rr'venl.nr<'  (|iii  l.t- 
!>as  ne  cesse  de  chanter  : 

—  Les  belles  gaufres  1  Ces  belles  gaufres  1 

(Ml  cric,  parce  que  c'est  l'visage  de  crier  en  ces 
•ccasions  exceptionnelles  et  aussi  parce  que  c'est 
la  seule  façon  de  s'amuser  un  peu.  Mais  je  sens 
bien  que  le  sentiment  général  est  lindillérenee. 
Kn.  Somme,  il  na  rien  vob' ,  cet  assassin,  pas 
même  une  poule,  pas  même  un  lapin.  Il  ne  s'est 
pas  attaqué,  comme  tant  d'autres,  à  la  propi'iété... 
On  crie,  mais  on  ne  lui  en  veut  pas  trop.  Et  puis, 
on  est  content  qu'il  fasse  beau,  qu'il  y  ait  un 
crime  de  cette  importance  dramatique  dans  la 
ville.  (",a  distrait  et  ça  fait  marcher  le  com- 
merce. Kt  demain,  le  no:u  de  Montbiron  s  étalera 
dans  tous  les  journaux  de  Paris,  sera  glorieux. 
Dingo,  lui  aussi,  semble  s'amuser.  Il  est  à  l'aise 
dans  celte  foule.  Avec  une  étonnante  adresse,  il 
'ircule,  se  glisse  entre  les  jambes  serrées,  comme 
•nlre  les  loulfes  d'acacias  et  de  myrl<'=  de  !;i 
iirousse  australienne. 
Je  reconnais  des  gens  de  Ponteilles  :  Tapolin 
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le  menuisier,  avec  son  petit  î^arçon,  qui  suce  ui. 
gros  surre  d'orge  et,  insatiable  de  plaisirs,  de- 
mande à  son  père  de  le  mener  aux  chevaux  de 
bois;  M""  Amélie  Tourteau,  Tépicière,  qui  aclièt< 
des  cartes  postales  pour  ses  cousines  de  Paris  : 
une  rue  de  Montbiron  où  l'on  aperçoit  distincte- 
ment la  maison  des  Radicet;  le  fils  de  M'"''  Irma 
Pouillaud ,  venu  passer  son  dimanche  chez  sa 
mère,  un  jeune  homme  employé  à  la  Samari- 
taine, joli  avec  ses  petites  moustaches  noires 
retroussées,  son  veston  collant,  son  panama 
rabattu  sur  les  yeux,  et  qui,  un  kodak.  à  la  main, 
attend  impatiemment  que  l'assassin  sorte  de  la 
mairie  pour  le  «  prendre  ».  Et  près  de  moi,  à  ma 
gauche,  je  vois  osciller,  au-dessus  des  têtes,  les 
coques  rouges  de  la  belle  Irma...  Jaulin  mac- 
coste.  Il  est  en  tenue  de  chasseur  :  toile  brune  et 
jambières  de  cuir  jaune.  Il  me  dit  : 

—  Un  beau  temps,  Monsieur...  Ça  fait  plaisir. 
Après  l'orage  de  cette  nuit,  fallait  ça  pour  le  blé. 

Sans  transition,  il  ajoute  : 

—  Ah!  le  pauvre  Radicet!...  Quel  malheur, 
hein!...  Un  homme  de  mérite,  allez! 

J'arrive  ainsi  derrière  le  jeune  Pouillaud,  qui 
brandit  toujours  son  kodak,  jusqu'au  perron  de 
l'Hôtel  de  ville.  L'appariteur,  en  grand  uniforme, 
—  je  veux  dire  un  képi  galonné  d'argent  sur  la 
tôto,  une  blouse  bleue  que  serre,  aux  reins,  une 
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ccinluro  d»-  ^^ymnaslo  ou  «le  |)onipior,  —  ou  l.iit 
dé^^a^cr  los  abords...  11  renseigne  .laiilin  : 

—  L'assassin  a  tout  avoué...  Il  s'appelle  Coque- 
reu.x,  (ju'il  dil...  Joseph  (loquereux...  C'est  un 
tuilier...  On  va  l'iMumener  à  licauvais... 

Ouelques  miuulos  passent...  Quelques  cris  : 
"  A  mort  1  A  nx^rl  !  »  se  perdent  dans  le  remous 
de  la  foule.  Mais  la  foule  est  chaste.  Sur  la 
nature  du  crime,  nulle  allusion  inconvenante, 
nulle  plaisanlerie  équivoque.  Et  le  nom  de 
Co(juereux,  qui  va  de  bouche  en  bouche,  fait 
comme  un  léger  bourdonnement.  Brusquement, 
des  cris  s  rdévent  : 

—  L'assassin!  L'assassin! 

Lu  elTet,  au  haut  des  marches,  un  petit  vieux, 
vôtu  de  lo([ues  comme  un  mendiant,  parait  entre 
deux  gendarmes,  les  poignets  liés  derrière  le  dos. . . 
.V  sa  boiterie,  à  sa  misère,  je  reconnais  l'homme 
de  la  route.  Et  il  est  si  petit,  si  maigre,  il  boite  si 
fort,  il  se  montre  si  modeste,  il  s'efTace  tellement 
entre  les  gendarmes,  qu'il  se  fait  un  grand  silence 
dans  la  foule  désappointée...  C'est  vrai  qu'il  n'a 
l'air  de  rien...  de  rien  du  tout...  Ln  pauvre  visage 
quelconque,  un  peu  effaré  devant  tant  de  monde... 
une  peau  grise,  frii>ée,  qu'une  courte  barbe 
-••mble  couvrir  de  cendres,  des  yeux  morts  qui 
ne  se  po>^ent  nulle  part,  ni  sur  personne,  des 
vfux    qui   n'ont   pas  de  regards...  Et  c'est  tout. 
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Les  épaules  étroites,  la  poitrine  rentrée,  pas  trè> 
pâle,  pas  même  tremblant,  maladroit  et  gauche 
seulement,  il  butte  en  descendant  sur  les 
marches.  On  n'en  revient  pas.  Ça,  un  violen- 
leur  de  petites  filles?...  Ça,  un  meurtrier?  Ce 
qu  on  avait  rêvé  grand,  musclé,  i'arouciie  et 
beau...  oui  beau...  et  terrible  à  vous  secouer  le 
corps  de  frissons...  c'est  ça...  ce  n'est  que  ça?... 

—  Pas  possible!  murmure,  près  do  moi, 
M"""  Irma  Pouillaud...  Ce  vieux-là?...  allons 
donc!...  Comment  aurait- il  pu?...  Oh!  vous 
savez,  c'est  très  difficile  de  violer  une  petite 
lille...  On  croit  ça...  mais  c'est  très  difficih^ 

Quelqu'un  observe  : 

—  Vous  verrez  qu'on  le  graciera  encore... 

—  Bien  sûr!  répond  un  autre...  Du  reste,  si 
on  l'exécute,  ce  sera  encore  pour  Beauvais...  Nous 
pouvons  nous  fouiller,  nous! 

M'"^  Amélie  Tourteau  soupire  : 

—  C'est  vrai,  pourtant!...  Je  voudrais  tant 
voir  la  guillotine...  Tourteau  l'a  vue,  lui,  à  Taris... 
Il  dit  que  c'est  quelque  chose... 

—  Oh!  vous  savez,  riposte  W"'  Irma  Pouil- 
laud...  Un  petit  vieux  comme  ça...  Ça  nedoitfaire 
aucun  elfet... 

Mais  M™"  Tourteau  s'obstine  : 

—  Ça  ne  fait  rien...  Une  fois...  pour  voir... 
Dingo,    lui  aussi,   a   reconnu  l'assassin.    D'un 
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riis(jiu>  niouvoiiHMil  d'cpaules,  d'une  forte  se- 
r(Hiss«»  (II'  la  tùle,  il  se  débarrasse  de  son  collier 
el  séiance.  Kn  deux  bonds,  il  est  près  de 
l  lioiunie.  Comme  s'il  comprenait  ce  qui  se 
pa«>se,  ce  (jui  se  dit  autour  de  nous,  ce  qui  me- 
nace son  ami,  pris  d'une  grande  pitié,  il  lui 
lèche  ses  mains  enchaînées,  lui  caresse  les  jambes, 
se  hausse  jusqu'à  son  menton  comme  s'il  voulait 
lembrasser,  lui  donne  enhn,  de  toutes  les  ma- 
nières (ju'il  peut,  un  lémoignaf;e  public  de  sa 
sym|>alhie  scandaleuse. 

Un  des  gendarmes  demande  à  l'assassin  : 

—  C'est  à  vous,  ce  chien-là? 

Celui-ci  regarde  Dingo,  ne  le  reconnaît  pas 
pour  sou  compagnon  de  lu  veille. 

—  Non...  Miiis  non,  s'excuse-l-il  humble- 
menl ... 

—  .Mors,  qu'est-ce  que  c'est  (jue  ce  chien-là?... 
iii-i>to  le  gendarme. 

Le  petit  vieux  balbutie  : 

—  .le  ne  sais  pas,  moi...  Monsieur  le  gen- 
darme. 

essayant  vainenicnl  de   se   soustraire   aux  c;i- 
ses  de  Dingo,  il  ciie.  il  glapit  : 

—  Mais  va-t'en,  va-t'en  donc,  vilaine  bête.:. 
-  .1-  bèlc! 

—  Ilum!...  IJum!  r<jnclionne  le  gendarme,  de 
plus  cil  plus  méfiant...  Ca  n'est  pas  clair... 
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11  bouscule  le  prisonnier,  s'apprête  à  rudoyer 
Dingo...  Ji'  lie  veux  pas  le  renier,  j«'  ne  veux  pas 
(juon  le  balle...  ,1e  le  revendique  pour  mien. 

—  Laissez  ce  chien.  Il  est  à  moi,  dis-je  en  agi- 
tant le  collier,  la  chaîne. 

Un  moment  je  pense  à  raconter  aux  gendarmes 
l'incident  do  la  veille.  Mais  cela  va  sûrement 
compliquer  les  choses.  Peut-être  mimpliquera- 
t-on  dans  cette  affaire?...  Non...  Non...  Les  gen- 
darmes, je  les  connais...  Autrefois,  je  leur  ache- 
tais le  fumier  de  la  gendarmerie  et  ils  me 
volaient  indignement  sur  le  mélange  et  sur  le 
transport.  Je  les  ai  quittés,  ces  braves  serviteurs 
de  la  loi,  ces  intrépides  gardiens  de  la  morale  et 
de  la  propriété,  comme  des  fournisseurs  malhon- 
nêtes. Depuis,  ils  ne  me  saluent  plus.  Ils  sont 
furieux  contre  moi..  Par  deux  fois,  ils  m'ont  dressé 
d'injustes  contraventions,  pour  infraction  an 
règlement  sur  la  police  des  routes.  J'ai  comparu, 
grâce  à  eux,  devant  le  juge  de  paix...  Il  y  en  avait 
un  qui  ne  pouvait  pas  se  tenir  à  cheval...  Un 
jour,  je  passe  devant  lui  en  automobile.  Le  che- 
val a  peur,  fait  un  écart,  et  le  gendarme,  désar- 
çonné, tombe  sur  la  route...  Nalureliement,  il  me 
dresse  procès-verbal...  A  l'audience,  je  raconte 
cette  scène  et  je  conclus  :  «  Sj|  ce  gendarme  ne, 
ne  peut  pas  monter  à  cheval,  je  demande  qu'on 
le  mette  à  pied. . .  Je  veux  dire,  gendarme  à  pied.  » 
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On  a  ri,  on  s  est  m(»i|iu'  ilii  gondarmo,  j'ai  éli' 
acqiiillé...  Je  me  souviens  de  ces  avenliires  ol  de 
ces  dém<>lés...  Non...  Non...  je  ne  dirai  lieii... 
Les  gendarmes  me  regardent,  regardent  Uingo, 
regardent  l'assassin,  se  regardent  laborieusement; 
ils  clierclicnt  quel  bon  tour  ils  pourraient  me 
jouer...  quelle  vengeance  ils  pourraient  tirer  de 
moi...  .Mors,  sans  plus  m'occiipcr  d'eux,  j'appelle 
Dingo. 

—  .Vllons!  Dingo...  viens  ici... 

Mais,  autoui"  de  moi,  on  murmure...  On  com- 
mente, d'une  fa(;on  pénible  pour  moi  et  pour 
Dingo.  1  acte  inqualifiable  du  chien  et  ma  for- 
fanterie. 

—  Purbleu!  fait  une  voix  de  Ponteilles,  un 
chien  comme  ça  ! 

Une  autre  voix  profère,  une  voix  de  lettré  sans 
doute  : 

—  Qui  se  ressemble... 
M"" 'Irma  Pouillaud   n'ose  rien   dire.  Elle  me 

dévisage  avec  une  expression  de  complet  mépris. 
Je  suis  tenté  de  crier  à  tous  ces  gens  réunis  sur 
la  place  : 

—  Dingo  a  raison...  Oui,  ce  misérable  assassin 
est  moins  criminel  que  vous  tous...  moins  ignoble 
que  vous  tous...  Vous  êtes  ignobles,  tous...  tous... 
tous! 

Je  recule  devant   le  scandale  et,  malgré  mon 

12 
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indignation.  —  cette  indignation  qui  tait  le  dis- 
cours —  je  ne  me  sens  pas  en  veine  oratoire. 
Je  me  contente  d'appeler  Dingo  pour  la  seconde 
fois,  de  l'appeler  d'une  voix  plus  tendre,  approba- 
trice. 

—  Viens,  Dingo...  mon  cher  petit  Dingo... 
Viens  donc... 

.l'ai  beaucoup  de  difficultés  à  le  reprendre.  Il 
ne  veut  absolument  pas  quitter  son  ami.  Enfin, 
les  gendarmes  et  l'assassin  enchaîné  pénètrent 
dans  la  foule...  disparaissent  dans  la  foule.  De 
loin  en  loin,  j'entends  :  «  A  mort!  A  mort!  »^ 
Est-ce  contre  Dingo  qu'ils  crient?...  Est-ce  contre 
moi?...  Est-ce  contre  l'assassin?...  On  ne  peut  pas 
le  savoir.  Alors,  je  gagne  une  petite  ruelle  dé- 
serte avec  mon  chien,  qui  tire  violemment  sur  sa 
laisse  et  que  j'ai  bien  de  la  peine  à  maintenir. 

Au  retour,  lout  le  long  de  la  route,  je  songeai 
à  M"*"  Irma  Pouillaud.  Je  ne  pouvais  éloigner 
de  moi  cette  image  plutôt  déplaisante.  J'avais 
beau  faire,  je  revoyais  toujours,  non  plus  le  mo- 
deste et  piteux  assassin  qui  s'en  allait  vers  s* 
destinée,  mais  les  formes  énormes  de  M"""  Irma 
Pouillaud  et  ce  chapeau  à  coques  rouges  qui.  se 
balançant  au-dessus  de  la  foule,  finissait  par  la 
symboliser  en  quelque  sorte  dans  mon  esprit. 

M""'  Irma  Pouillaud  était  une  femme  redoutable 
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ins.  (le  SOS  lianolies,  de  ses  fesses,  ol  très  popu- 
i.iire.  Veuve  d  im  Inilifr  tuberculeux,  qui  fonda  la 
fameuse  lailorio  dilo  «  d(^s  (Uillivaleurs  syndi- 
<|ués  »,  elle  avait  (|Milli''  le  ooninioree  à  la  niorl 
de  son  mari  el,  depuis  ce  temps-là,  vivait  I)our- 
«reoisemcnt,  en  dame,  dans  la  plus  belle  maison 
de  Ponteillos,  dune  foituno  ripicmpul  acquise, 
lieureusemciit  rc'alisée.  Le  fasie  ib;  sa  maison 
^tait  proverbial.  On  admirait  qu  elle  y  eût  inslallé 
une  baignoire  pour  ell«  loute  seule.  I^lle  ne  s'y 
lavait  pas  d'ailleurs;  elle  y  lavait  seulement  son 
linj,;e.  Ménage,  cuisine,  lessive,  raccommodages, 
elle  faisait  tout  par  elle-même,  n  ayant  jamais 
I  "consenti  à  prendre  de  domestiques  dans  la  crainte 
dèlre  volée  par  eux.  Depuis  Irois  mois,  <  par 
charité  ».  disait-elle,  elle  avait  recueiiri  une  petite 
parente,  orpheline  et  très  pauvre.  La  vérité  est 
que,  «  pour  le  vivre  et  pour  le  couvert  >  .  elle 
s'en  servait  comme  d'une  domestique  el  lui  impo- 
sait les  plus  durs  travaux. 

—  Qu'elle  gagne  seulement  ce  qu'elle  me 
man^^f'.  expliquait  l'ancienne  laitière...  Je  ne  lui 
«^n  demande  pas  plus... 

Et  si  la  petit»'  parente  ti-availbiil  beaucoup,  au 
I'  delîi  de  ses  forces,  il  n'arrivait  jamais  qu  elle  man- 
s"iii  à  son  appétit. 

Mais    la    véritable  cause    de    l.i    |iopii|jiiilé    de 
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M"""  Irma  Pouillaud,  ce  n'était  pas  uniquement  S;i 
baignoire,  c'était  sa  richesse  :  quinze  mille  franc- 
«le  rentes,  qui  ne  faisaient  que  s'arrondir  chaqu' 
année. 

C'est  que  feu  Pouillaud  avait  mis  son  com- 
merce sur  un  bon  pied.  Moyennant  de  durs  traités 
avec  les  paysans,  il  accaparait  tout  le  lait  de  lu 
région,  le  transformait  mécaniquement  en  on  ne 
savait  quel  breuvage  à  l'usage  des  crémeries  pari- 
siennes, de  quelques  hôpitaux,  de  quelques  crè- 
ches, de  quelques  sociétés  d'assistance  mater- 
nelle. Il  prélevait  d'abord  toute  la  crème,  qu'il 
vendait  à  part,  additionnait  d'eau,  d'eau  de  mare, 
le  liquide  déjà  dépouillé  de  toutes  ses  vertus,  y 
mêlait  de  la  craie,  un  peu  de  cervelle  de  mouton, 
un  peu  de  matière  buthyrique.  Et,  avec  ce  qui 
tombait  dans  les  cuves  de  sa  tuberculose,  cehi 
faisait  du  lait.  Il  gagnait  à  ces  ingénieuses  pra- 
tiques cent  pour  cent,  davantage  peut-être. 

On  a  beau  être  populaire  el  respecté,  on  est  tou- 
jours, quand  on  réussit,  jalousé  par  quelqu'un. 
Grâce  à  des  dénonciations  anonymes,  mais  pré- 
cises, tous  les  ans,  après  analyse  de  son  lait,  cet 
habile  commerçant  lUait  condamné  par  le  tribunal 
correctionnel  de  Cortoise  à  des  amendes  ^a^ianl 
entre  cent  et  cinq  cents  francs.  Même,  la  dernière 
fois,  les  juges  crurent  devoir  ajouter  cinq  jours 
de  prison  avec  sursis.  Gela  ne  troublait   eu  rien 


1 1 1 \  ( .  (  •  1 37 

rimp.issiljlr  l'ouillaiid.  Tous  i-dniptcs  laits,  il  avait 
di'cidé  (jtic  mieux  valait  continuer  à  IVelater  son 
lait  et  subir  ces  condamnations  périodiques  plutôt 
que  de  se  résigner  ii  d'insigniliants  bi-nélices  en 
ne  le  frelatant  plus.  Pouillaud,  qui  avait  des 
notions  très  saines,  très  pratiques  sur  la  vie,  avait 
fini  d'ailleurs  par  considérer  ces  amendes  comme 
une  dépense  nécessaire  de  publicité.  Observez, 
à  sa  ilécharge,  que  ces  incidents  judiciaires  ne 
l'alleignaient  nullement  dans  sa  réputation  éta- 
blie dlionnète  homme  et  d'habile  trafiquant.  Après 
chaijue  jugement,  on  disait  : 

—  Enfin...  quoi?...  c'est  du  commerce...  Si. on 
ne  peut  {)lus  faire  de  commerce,  maintenant!... 

Pouillaud  fut  fort  regretté,  car  un  homme  riche 
est  toujours  un  ornement  pour  un  pays.  Il  eut  de 
magnifiques  obsèques.  On  fit  venir  de  Cortoise, 
pour  le  conduire  au  cimetière,  un  char  de  pre- 
mière classe,  orné- de  draperies  brodées  et  de  plu- 
mets blancs.  Et,  bien  qu'il  n'eût  jamais  rien 
donné,  dans  sa  vie,  à  quiconque  et  pour  quoi  que 
ce  fût,  on  le  pleura...  Entendez  ce  verbe,  je  vous 
prie,  dans  son  sens  imagé. 

Aujourd'hui,  retirée  des  affaires,  sa  veuve  éle- 
vait des  cobayes  pour  son  plaisir,  non  pour  le 
leui,  car  elle  les  vendait  à  1  Institut  Pasteur...  Elle 
les  élevait  pour  s'occuper,  disait-elle,  et  aussi,  par 
la  même  occasion,  pour  en  tirer  quelques  menus 

12. 
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prolits.  Jo  (lois  dirjp  à  sa   louange  quelle  no  les 
falsifiait  point. 

Elle  était  fort  dévote  et,  malgré  l'envahisse- 
ment de  la  graisse,  douée  d'un  tempérameni 
amoureux  dos  plus  violents,  que  l'âge,  au  lieu  dr 
refroidir,  exaltait,  paraît-il.  On  chuchotait,  san~ 
jamais  mêler  à  ces  histoires  une  pensée  de  décon 
sidération,  qu'elle  se  montrait  quotidiennement 
galante  avec  des  charretiers  bien  musclés,  dont 
elle  avait  d'ailleurs  vérifié  l'agrément  et  l'end u- 
rance  du  temps  de  son  mari... 

—  Dame!...  Une  veuve,  nesl-ce  pas'?...  El 
d'une  si  forte  santé  ! 

Et  comme,  au  surplus,  elle  avait  été  jadis,  en 
sa  jeunesse,  très  fraîche  de  visage  et  très  rose  de 
peau,  qu'elle  s'habillait  toujours  de  soie  noire  et 
qu'elle  se  coiffait  de  larges  chapeaux  à  coques 
rouges,  on  l'appelait  dans  le  pays,  en  dépit  des 
ravages  du  temps,  la  belle  Irma... 

Sans  autres  incidents  que  ces  souvenirs  accor- 
dés à  la  belle  Irma,  nous  rentrons  à  la  maison. 
Dingo,  qui  m'a  suivi  sans  entrain,  est  triste. 
Miche  elle-même  est  impuissante  à  lui  redonner 
de  la  gaieté.  Il  ne  s'amuse  de  rien.  Il  s'éloigne 
de  la  table  durant  le  repas,  avec  alîectation,  et 
refuse  obstinément  de  manger.  Toute  la  soirée, 
il  est  demeuré  à  l'écart,    sans  bouger,   le  corps 
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It'iiilii    XII'   un    l;i|)i^   t'I   lu    trie   alloiii;ci     -m    .-♦•s 
illt^s,  comme  s  il  ilormail. 

I)»'  (|tii)i  os(-il  triste?...  D'avoir  quitté  son  ami? 
Ùv  n  a\t(ir  pas  ('té  rccoiimi.  d'avoii"  élo  i'(mh('  par 
lui  devant  les  gen(l.iriiu'>? 
Je  ne  sais  pas. 

.lavais    été    très   IVappé   j)ar   cette   atlaire.    Le 
Kunenl  venu,  je  ne  pus  résister  à  la  curiosité  de 
10  rendre  à  Beauvais  pour  y  suivre  les  débats  de 
'   qu'on    .ippelait.    dans    les    journaux,    l'airairc^ 
'•(juereux.  Je    n'étais  pas   liien  sûr  que  le  pelil 
homme,   malgré  ses   aveux,    ne   lût  point   inno- 
cent.  Jai  une  telle  niéliance   de  l'appareil  judi- 
ciaire, une  telle  répugnance  pour  ces  faces  indif- 
lérenles  qu'ont  les  juges,  un  tel  effroi  de  ces  faces 
mornes,   têtues  qu'ont  les  jurés  devant   un  pio- 
blôjne  humain,    que  je   crois    toujours,    j>ar  une 
sorti'  (le  protestation  instinctive,  à  l'innocence  des 
pires    criminels.    Et    puis,  dans  la  circonstance, 
l'airecluetise  j)itié  (jue  Ding(j  avait  témoignée  au 
misérable  bonhomme  et  l'indicible  misère  (l<^  ce 
dernier  entretenaient  mes  doutes. 

-V  la  Cour  d'assises,  je  retrouvai  Coquereux  tel 

•lue  je  l'avais  vu  sur  la  route,  tel  que  je  l'avais  vu 

à  Montbiron  sur  les  marches  île  l'JIôtel  de  ville... 

neutre,  si  modeste!  Il  me  parut  seulement  un 

peu  moins  maigre.  Etait-ce  un  effet  de  la  lumière 
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dans  la  salle?  Son  visage  avait  quelque  chose  de 
reposé;  il  étail  moins  gris,  moins  cendreux.  Je 
m'aperçus  alors  qu'il  l'avait  fait  raser,  par  dé- 
cence, sans  doute,  et  par  politesse.  Hormis  ce 
léger  détail,  je  vis  tout  de  suile  qu'il  ne  songeait 
pas  à  se  composer  une  physionomie,  une  attitude. 
J'ai  j'ctonu  le  récit  qu'il  fit  de  son  crime,  la  can- 
deur de  sa  voix,  la  sobriété  de  ses  gestes.  Voici 
ce  qu'il  dit  : 

—  Je  me  rendais  à  Compiègne,  traînant  mes 
meubles  dans  une  voiture...  J'avais  trouvé  de 
l'ouvrage  à  l'année,  dans  une  tuilerie...  Je  suis 
tuilier  de  mon  état,  monsieur  le  juge...  La  journée 
avait  été  dure...  il  faisait  une  chaleur...  une  cha- 
leur... une  chaleur!...  Jamais  je  n'avais  eu  si 
chaud...  et.  en  arrivant  à  Montbiron,  j'étais  fati- 
gué... fatigué... 

Ici  le  président  l'interrompit.  11  dit,  d'une  voix 
joviale,  au  milieu  des  rires  de  l'auditoire. 

—  Accusé...  la  suite  de  votre  histoire,  dément 
complètement  cette  affirmation...  continuez. 

Coquereux  regarda  le  président,  ne  comprit 
pas  cette  plaisanterie  et  il  continua. 

—  F^t  puis,  je  souffrais  beaucoup  de  ma  jambe... 
J'ai  des  varices,  sauf  vot'  respect,  monsieur  le 
juge...  Et  puis,  voilà  qu'une  pluie  d'orage  se  met 
à  tomber...  qui  me  trempe  jusqu'.aux  os...  J'aurais 
bien    voulu   m'arrêter   à    Montbiron...    Mais,  je 
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n  avais  pas  ^rarj^oiit...  Je  connais  los  auberges... 
•  11  m'aurait  fcrni»'  la  porle.  Kl  puis,  j'avais  bien 
'.  M  (.'U  entrant  dans  1'  \  illaj^e,  c'  qu'y  avait  d'écrit 
ir  le  mur.  Ils  avaient  mis  d'abord  :  «  Il  n'existe 
jhis  à  Montbiron  d'asile  de  nuit  pour  voyageurs 
indigents  »,  et  puis  :  u  Avis  :  les  bons  de  pain 
-ont  supprimés».  Quoi  faire,  mon  Dieu  !...  Pardi... 
ivt'e  du  beau  temps,  j'aurais  pas  été  embarrassé... 
.le  me  serais  eoucbé  dans  le  fossé...  Mais,  avec 
une  pluie  pareille...  Ali!  sans  ça!... 

—  Au  l'ail  !  -Vu  lail!  grimaça  le  président  que 
ri<  j)ri'liniinaires  visiblement  agaçaient...  Vous 
ries  à  Montbiron...  c'est  entendu...  Alors? 

.\prés  quelques  hésitations,  car  cette  nouvelle 
inlerruption  lui  avait  fait  perdre  le  fils  de  son 
discours,  il  reprit  : 

—  Comme  je  sortais  du  pays,  sur  ma  gauche 
vciilii  que  j'aperçois  une  grande  cour  de  ferme... 
.jt's  granges...    des    magasins...    des    greniers... 

Sapristi!  que  je  me  dis...  ça  ferait  bien  mon 
affaire...  »  Ma  foi!  j'entre  dans  la  cour...  et  je 
demande  l'hospitalité  pour  le  reste  de  la  journée 
et  pour  la  nuit...  «  Je  suis  bien  fatigué...  que  je 
dis...  J'ai  des  varices...  Et  celle  sacrée  pluie!...  >» 
La  patronne,  une  bien  brave  femme,  monsieiar 
1  le  juge...  me  mène  dans  une  espèce  de  grand 
L'renier...  oiî  il  y  avait  des  paniers...  et,  dans  un 
lin.  par  terre,  de  la  paille...  •<  Tenez...  que  dit 
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la  palronno...  installez-vous...  »  Gomme  de  juste 
j'avais  remisé  ma  voiture  dans  la  coui\  sous  un 
hangar...  Je  ne  pensais  (|u"à  dormir...  Je  me 
couchai  sur  la  paille...  Je  ne  sais  pas  l'heure 
qu'il  élait...  le  jour  avait  baissé,  et  la  pluie  tom- 
bait encore...  Il  pouvait  être,  dans  les  sept  heures 
et  demie,  huit  heures...  quand  je  fus  réveillé  par 
une  voix...  «  Hé!  l'homme...  Hé!  l'homme!  »  que 
faisait  la  voix...  .Vlors,  je  vis  devant  moi,  une 
petite  fille  de  dix.  douze,  quinze  ans...  je  ne 
pouvais  pas  bien  distinguer...  Elle  avait  une 
grande  blouse  rose...  un  grand  col  blanc...  l  ne 
natte  lui  pendait  dans  le  dos...  Et  elle  tenait 
dans  ses  mains,  une  soupière  qui  fumait...  «  V'ià 
de  la  soupe  »,  quelle  me, dit...  u  Levez-vous  et 
mangez...  »  Je  me  mis  sur  mon  séant...  et  me 
frottai  les  yeux...  pour  mieux  voir  la  petite.  Elle 
était  gentille...  Je  ne  la  voyais  pas  bien...  Mais 
elle  était  très  gentille...  une  petite  frimousse 
très  gentille...  Moi,  j'aime  les  enfants,  mon- 
sieur le  juge...  Les  enfants...  ça  me  fait  de  l'eflet 
au  cœur...  Ma  foi...  oui  !...  Je  suis  comme  ça... 
Je  lui  dis,  sans  mauvaise  intention  bien  sur... 
«  Pose  donc  la  soupière...  là-bas...  sur  les 
paniers...  et  viens  me  faire  mignon...  ><  —  "  Ah! 
non!  »  quelle  me  dit.  —  •  Pourquoi?  »  que  je 
lui  dis  —  «  Vousètes  trop  laid  »,  qu'elle  me  dit... 
Cette  gamine!...  voyez-vous  ça?...  C'est  vrai  que 
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jo  iir  >uis  pas  beau...  .1»*  suis  vicMix...  Jui  des 
viirioi'"^...  .1»^  me  niels  à  rire...  o  La  drôle  de  petite 
eiii'aiitl  t|iie  je  dis...  Bien  sur,  je  n't'lais  pas 
fàclif...  .1  aime  les  enfants,  monsieur  le  jii^e... 
les  petite«i  lilles  surtiml...  .1  imi  ai  eu  deux...  Il  y  a 
lut'n  lonL:lem|)s...  Kllfs  sont  mortes...  Mil  sans 
t'i\  .  .  . 

Il  avaitdébité  tout  cela  sansgestes,  les yeux  pres- 
«|ut'  <i»n>^tamment  baissés,  et  dune  voi.x  liumble, 
monotone  que  làue.  plus  que  l'émotion,  faisait 
trembler.  Kfc  il  était  resté  court,  il  s'était  tu.  On 
ne  lui  voyait  [)lus  les  yeux.  11  semblait  s'être 
endormi,  comme  bercé  i>ar  le  cbantonnement  de 
sa  \oix... 

—  Hé  bien!...  lit  Ir  piésident...  Ou'est-ce  que 
v«>us  attendez  .'...  Est-ce  que  vous  dormez?...  Vous 
en  élie/  à...  Où  en  étiez- vous.'  allons,  conti- 
nue/... 

Le  petit  liomme  leva  les  paupières.  H  ne 
regarda  rien,  ni  la  cour,  ni  le  banc  des  juges,  ni 
le  public  entassé  sur  les  gradins.  H  regarda 
seulement  du  coin  de  l'œil  les  gendarmes  qui 
lui  donnaient  quelques  bourrades  dans  le  dos, 
roïume  pour  le  réveiller...  .VIors  il  reprit: 

—  .l'aime  les  enfants...  monsieur  le  juge... 

—  Vous  l'avez  déjà  dit  cent  fois...  C'est 
entendu...  interrompit  encore  le  président,  qui, 
les  d«nix  poings  au  bras  du  fauteuil,  se  tournait 
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et  se  retournait  sur  son  siège  avec  impatience... 
Nous  allons  voir  comment  vous  les  aimez!... 

—  Les  petites  filles..,  surtout  1...  appuya 
l'accusé...  Je  la  prends  par  le  bras,  pour  lem- 
brasst^r  gentiment...  comme  un  père  embrasse  ses 
enfants...  Mais,  la  voilà  qui  se  met  à  crier...  à 
crier...  et  elle  laisse  tomber  la  soupière,  qui  se 
brise  sur  ma  jambe,  ma  jambe  malade,  comme  de 
juste...  «  Sacrée  petite  maladroite!  »  que  je  lui 
dis...  Elle  se  met  à  crier  plus  fort...  plus  fort...  à 
crier  comme  si  on  l'étranglait...  «  Mais  tais-loi 
donc!  »  que  je  lui  dis...  «  Pourquoi  cries-tu  comme 
ça?  ».  Et  comme  elle  criait  toujours,  je  lui  mets 
la  main  sur  la  bouche...  pour  Tempècher  de 
crier...  Alors,  elle  me  mord  la  main,  la  petite 
enragée...  elle  me  mord  jusqu'au  sang...  «  Ah! 
la  mauvaise  enfant!  »  que  je  dis...  «  la  mauvaise 
enfant!...  »  Qu'est-ce  que  vous  auriez  fait  à  ma 
place,  monsieur  le  juge? 

Et  il  montra  sa  main  gauche,  sur  laquelle  deux 

cicatrices  blanches  apparaissaient  au  creux  de  la  | 

paume...  \ 

Le  président  bondit  sur  son  siège.  1 

—  Accusé!  s'écria-il,  je  vous  défends  de  min-  I 
terpeller...  C'est  indécent. 

Hun)ble  et  calme  et  la  main  tendue  vers  eux.     / 
Coquereux  se  tourna  vers  le  banc  des  jurés  : 

—  Je  le  demande  à  messieurs  les  jurés,  (|ui 
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iil  «le  vrais  bons  pères  d»'  funiillc...  Qu'esl-co 
qui'  vous  aiirie/  fait  à  ma  j)lace?  je  lai  prise  par 
le  ei»u,  comme  de  juste...  je  l'ai  serrée  un  peu... 
pas  beaucoup...  un  peu  seulement...  Un  cou  de 
lillelte,  pensez  bien...  j'en  avais  pas  gros  dans  la 
main...  ('omme  une  petite  brandie  de  coudrier, 
dans  la  main...  .le    ne    voulais  pas  lui    faire   du 
mal,  à  celte  petite...   .laime  les  enfants...  Mais 
elle  se  débattait,  elle  essayait  de  me  gritîer  les 
yeux,  avec  ses  <loigts.  J'ai  serré  plus  fort,  comme 
de  juste...  enfin  jusqu'à  ce  qu'elle  ne  fasse  plus 
un  mouvement...   «  La  voilà  redevenue  sage  », 
que  je  me  dis...  Et  j'ai  retiré  mes  mains  de  dessus 
POU  cou...  Vous  ne  me  croyez  pas,  messieurs  les 
jurés...  Et.  pourtant  c'est  la  vérité...  La  voilà  qui 
tombe,  comme  une  masse,  sans  un  cri,  en  travers 
de  mes  jambes...  la  tête  et  les  mains,   dans  la 
paille...  Je  crus  d'abord  que  c'était  une  farce  à 
elle,  comme  de  juste...    «   lié!   petite...  allons, 
petite,  que  je  lui  dis...  Viens  me  faire  mignon!  » 
Elle  ne  bouge  pas...  elle  ne  répond  pas...  Et  elle 
n'a  jamais    plus   bougé...    Ma    foi!...    elle    était 
morte... 

Un    cri    d'horreur    souleva,   dans    l'auditoire, 
toutes  les  poitrines. 

—  Silence!  cria  le  président. 
Et.  s'adressant  à  l'assassin. 

—  Elle  était  morte...  bon!  constata-t-it...  Elle 
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était    bien   morte...    très    bien!...    après?...    qii' 
s"est-il  passé? 

—  J'ai  eu  du  deuil,  monsieur  le  juge... 

—  Ce  nest  pas  ce  que  je  vous  demande...  Qu 
s*esl-il  passé?...  Répondez. 

11  hésitait  à  répondre...  11  n'avait  pas  de  honte.. 
Mais  je  pense  qu'il  cherchait  une  formule  conve- 
nable qui  ne  blessât  la  pudeur  de  personne.  Cet 
assassin  n'était  pas  un  pornographe.  Il  baissait 
pudiquement  les  yeux  et  à  plusieurs  reprises 
se  passa  les  doigts  sous  le  nez.  Et  il  balbutia  : 

—  Elle  était  en  travers  de  moi...  comme  de 
juste...  Alors...  Eh  bien  oui,  là!  je  me  suis  con- 
tenté... 

Et  il  ajouta  comme  pour  atténuer  Teffet  de 
cette  réponse  discrète  et  pour  en  appeler  à  la 
pitié  du  public... 

—  On  est  veuf...  on  est  pauvre...  On  a  pas 
souvent  l'occasion... 

—  Allez  vous  asseoir... 

Et  le  petit  homme,  au  milieu  des  cris  de  pro- 
testation de  l'auditoire  qui  voulait  la  mort,  ne 
fut  condamné  qu'à  vingt  ans  de  travaux  forcés.. 

En  sortant  de  la  Cour  d'assises,  je  fis  d'amères 
réflexions  sur  moi  et  sur  Dingo. 

Quand  j'avais  rencontré  le  petit  homme  sur  la 
route,  traînant  sa  voiture,  si  je  lui  avais  donné 
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quiîlque  arjAiMil  —  vo  (|iriMiiiiainoiiionl.  j  umais 
ilù  faire  —  il  rùt  sùremriil  trouvé  un  abri, 
autre  part  (juc  chez  les  Hadiccl.  et  j'eusse  ainsi 
«'•vile  —  [lour  (jucl<iues  sous  —  ces  «Jeux  choses 
é*^aleiuent  déplorables,  le  crime  d'un  homme  et 
la  morl  d'une  petite  lille...  Comnicut  n'y  avais- 
ji'  pa^  soui; »'?...  Otle  idée  tardive  me  cau^a 
beaucoup  de  remords... 

Quand  à  Dingo,  je  ne  sais  plus  que  penser  «le 
lui  et  de  celte  psychologie  fameuse  (|uo  je 
vantais  à  tout  le  monde.  Ce  qui  m'inquiétait,  ce 
n'était  pas  tant  son  goût  d'immoralisme  que  cette 
erreur  de  perspicacité  qui  l'avait  fait  se  jeter  dans 
les  bras  «l'un  criminel  si  peu  prestigieux.  Pou- 
vais-je  udmettie  à  sa  décharge  que  ce  geste,  en 
nppaience  scandaleux,  correspondît  à  un  désir 
dévangélisation?  C'était  bien  improblable... 
Alors,  quoi?...  Je  voulus  me  rassurer  par  ce  fait 
que  les  jurés,  qui  sont  «  de  vrais  bons  pères  de 
famille  »,  avaient  ressenti  eux  aussi,  à  un  degré 
moindre  que  liingo,  mais  ressenti  tout  de  mêm<*, 
de  la  pitié  pour  cet  assassin,  puisque,  pouvant  b» 
condamner  à  mort,  ils  trouvaient  à  son  crime  des 
circori'^laiKos  atténuantes...  Mais  au  fond,  je 
n'étais  pas  très  tranquille... 

Je  me  lire  des  cas  «lilliciles  en  me  disant  que  la 
'  question  qui  m'embarrasse  dépasse  l'entendement 
humain.  Cela  concilie  mon  i)eu  d'imagination  et  ma 


148  DINGO 

paresse...  Je  ne  cherchais  donc  pas  à  approfondir 
celle-là  davantage.  D'ailleurs,  au  fond,  elle  ne 
m'intéressait  que  médiocrement;  mais  une  autre 
question  se  dressait  plus  angoissante. 

Allais-je  désormais  ne  plus  me  fier  au  juge- 
ment de  Dingo?.,  Et  comment  ferais-je  pour  me 
diriger  dans  la  vie?... 

Je  dois  dire  que,  jusqu'ici,  en  dehors  de  cette 
immoralité,  de  cette  amoralité  sociale,  qu'il  par- 
tageait d'ailleurs  avec  beaucoup  de  grands  phi- 
losophes et  sur  laquelle  par  conséquent  on  pou- 
vait discuter,  sa  connaissance  de  l'âme  humaine, 
sa  clairvoyance  en  toutes  choses  tenaient  vraiment 
du  prodige.  J'avais  fini  par  m'y  fier  aveuglément. 
Je  me  détournais  de  l'homme  envers  qui  Dingo 
montrait  de  la  méfiance,  de  la  haine.  J'acceptais, 
sans  discussion,  celui  à  qui  Dingo  manifestait  de 
l'amitié.  On  me  reprochait  quelquefois  mes 
brusques  sautes  d'affection.  On  me  disait  : 

—  Comme  tu  es  drùle?..  Pourquoi  as-tu  rompu 
avec  un  tel?.. 

Je  répondais  simplement  : 

—  Dingo  ne  l'aime  pas... 

Et  ma  conscience  était  en  paix. 

Fallait-il  donc  maintenant  que  ma  conscience 
fût  à  jamais  troublée  et  que  je  m'obligeasse,  à 
cause  de  lui,  à  réviser  le  procès  de  toutes  mes 
amitiés  perdues? 
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La    vérilt'   o^l   (jne    Dingo    senlait    ce    (jnil    y 

vait    de    mauvais,    de    |)iilridc    dans    iàiiic   des 

'mines,  couime  il  renillait  l'odeur  des  [tetils 
,.idavrt's  d'animaux  enfouis  profondément  dans 
la  lerre...  Mais,  aimant  la  pourriture,  peul-ùire 
riegli<;eail-il,  déleslait-il  ceux  qui  n'en  portaient 
pas  l'odeur... 

Quand  je  repense  à  tout  cela,  je  me  demande 
si  j'ai  eu  raison  de  l'écouter  et  de  lui  sacrifier 
avec  tant  de  léj;èrelé  tant  de  choses  et  tant  de 
gens  <|ue  j'aimais?... 

Même,  en  admettant  qu'il  ne  se  trompât  point, 
m'a-t-il  épargné  du  moins  les  démarches  humi- 
liantes, les  ridicules  sentimentaux,  les  déceptions, 
les  erreurs,  et  toute  celte  tristesse  alïreuse  des 
reniements,  des  trahisons?...  Je  n'ose  répondre  à 
cette  l'  rrihle  question...  Je  n'en  sais  rien...  je  n'en 
veux  rien  savoir... 

Ce  que  je  sais,  c'est  que,  grâce  à  lui,  je  suis 
enfin  parvenu  à  cet  admirable  état,  à  cet  état 
divin  d'insociahilité,  dont  les  philosophes  pessi- 
mistes et  les  poètes  décadents  disent  que  c'est  un 
état  de  parfait  bonheur. 

Parfait  bonheur,  soit...  mais  bonheur  souvent 
bien  d<»uloureux. 

Toutes  les  fois  où,  par  un  sot  esprit  de  contra- 
diction et  aussi  par  une  sotte  protestation 
d  homme  qui  ne  veut  pas  se  laisser  mener  par  les 
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caprices  et  les  billevesées  d'un  chien,  toutes  les 
fois  où  je  m'aciiarnai  à  résister  aux  avertissements 
(le  Dingo,  j'eus  lieu  de  m'en  repentir  cruellement. 
Il  s'ensuivit  de  pénibles  histoires  que  je  vous 
demande  la  permission  de  raconter. 


Le  notaire  de  f'on teilles  avait  un  nom  char- 
mant et  qui  lui  allait  si  bren  !  On  lappelmt  maître 
Anselme  Joliton.  ISaturellemeiit^  jetais  an  mieux 
avec  lui. 

Dans  les  petits  pays^,  et  awssi  dans  les  j^rands, 
—  mais  surtout  dans  les  petilis,  —  le  notaire  est 
toujours  populaire.  Il  rfrjirésciite  quekfue  clios»' 
de  plu-i  qu'un  homme,  quelque  chose  de  plos 
quune  institution;  il  représente  les  champs,  les 
prairies,  les  bois,  les  moissons  et  les  maisons;  il 
repr»''sente'  Ihdrita^e,  le  mariage;  il  représente 
l'argent;  il  représente  la  propriélé,  enfin...  ïl 
ttnil  la  teiTe  à  la  terre,  l'argent  à  l'aTgent,  trans- 
niH  la  terre  et  l'argeal!  de  l'un  à  l'aoïrtire,  d'une 
famille  à  l'autre  famille,  du  mort  au  vivant  et 
il  fait  fructifier  l'argent  pour  eFisuite  le  cliangei' 
en  terres,  donnant  à  lardent  plus  d'argent  que 
n'en  donne  l'Etait.  C'est  une  sorte  de  providence 
pantbéislique.  de  divinité  myl!bolopri<|ue  et  locale. 


1!j2  DLNGO 

Et  son  étude,  remplie  de  cartons  poussiéreux  et 
de  vénérables  paperasses,  est  un  temple  vers  quoi 
convergent  tous  les  intérêts,  tous  les  désirs,  toutes 
les  espérances,  toutes  les  passions,  tous  les  crimes 
secrets  d'un  petit  pays. 

Dans  les  petits  pays,  comme  Fonleilles,  si 
jalousement  fermés  aux  «  élrangcrs  »,  un  notaire 
a  beau  venir  de  loin,  de  1res  loin,  il  n'est  jamais 
considéré  comme  un  «  étranger  ».  Les  paysans 
l'acceptent  tout  de  suite.  Non  seulement  ils 
l'acceptent,  mais  le  jour  même  où  il  est  venu, 
sans  savoir,  sans  se  demander  d'où  il  est  venu, 
ils  le  consacrent  comme  étant  du  sol,  depuis  tou- 
jours, comme  étant  de  leur  so!,  dont,  par  une 
fiction  exceptionnelle,  ils  imaginent  qu'il  est 
sorti,  tout  armé  de  ses  panonceaux,  ^iour  le 
bonheur,  c'est-à-dire  pour  l'enrichissement  de 
tout  le  monde. 

Méfiants  envers  leurs  pères,  leurs  mères,  leurs 
enfants  et  envers  eux-mêmes,  méfianls  envers 
les  animaux  et  les  choses  et  envers  l'ombre  des 
choses,  les  paysans  accordent  au  notaire  une  con- 
fiance illimitée.  Cette  confiance,  constiluticnnelle, 
congénitale,  rien  ne  Tébranle,  ni  les  disparitions, 
ni  les  fuites,  ni  les  catastrophes.  Ruinés  par  celui 
qui  est  parti,  ils  se  mettent  aussitôt  en  devoir  de 
se  faire  ruiner  par  celui  qui  arrive. 
,  Outre  ce  symbole  merveilleux  de  la  propriété 
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rjuinciimo    «luMS   los    campagnes    un  notaire,   il 
iiucarin"    encore    un    autre    prodige    non    moins 
imtMVcilleux,  par   où   se   révèlent  mieux   encore 
i  l;i  divinité  de  son  origine  cl  la  toute-puissance  de 
ses  surnaturelles  fondions  :   il   écrit   et  il    parle 
un  jargon  mystérieux,  à  quoi  personne  ne  com- 
prend jamais  rien...  Moins  encore  qu'au  latin  de 
la  messe.    Le    paysan  croit    en  Dieu,  parce  que 
Dieu  parle  en  latin;  il  croit  au  notaire,  parce  que 
le  notaire  écrit  en  jargon. 

Le  paysan  est  ainsi  fait  (luo  s'il  comprend,  il 
discute.  S'il  discute,  sa  cupidité  s'éveille  aussitôt 
et  s'exalte.  11  devient  alors  intraitable.  lmi)OS- 
sible  de  s'entendre  avec  lui.  S'il  ne  comprend 
pas,  on  peut  le  mener  là  où  l'on  veut,  car  jamais 
il  n'avouera  qu'il  n'a  pas  compris.  Son  amour- 
proprt'  est  celui  d'un  enfant  stupide  et  têtu. 
,  J'ai  vu,  dans  cet  ordre  de  choses,  des  choses 
extrêmement  comiques  ou,  ce  qui  revient  au 
même,  ex! reniement  tristes,  .l'ai  vu  un  notaire 
lire  à  un  |)aysan,  très  méliant,  très  processif,  la 
formule  d'une  quittance.  Elle  était  l<dlemenl 
erabruuillée,  tellement  enchevêtrée  darticles  du 
Code,  de  lois,  d'arrêts  de  cour,  de  commentaires 
juridi<|ues,  de  vocables  pc-rimés,  si  totalement 
incompréliensible  que  la  tête  m'en  tournait... 
A  chaque  plirase  de  ce  jargon  alVolant,  le  notaire 
s'interrompait  de  lire.  Lt  il  demandait  au  paysan  : 
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—  Vous  avez  bien  compris  ? 

—  Oui...  Oui... 

—  Vous  comprenez  bien  .'  Vous  comprenez 
bien  tout  ? 

Le  front  bourré,  l'esprit  tendu  jusqu'à  la  con- 
gestion, les  oreilles  bourdonnantes,  suant  de  par- 
tout à  grosses  gouttes,  abruti,  ahuri,  le  paysan 
ne  comprenait  rien,  absolument  rien,  à  tout  rc 
verbiage  de  procédure,  qu'on  ne  comprenait  pas 
déjà,  du  lemps  de  Louis  XIV  où  on  l'inventa. 
Il  répondit  les  lèvres  serrées,  l'œil  hagard  : 

—  Pardi...  bien  sûr  que  je  comprends... 

Le  notaire  appuya  avec  un  plaisir  démo- 
niaque : 

—  C'est  grave,  vous  savez...  très  grave...  Je 
vais  vous  relire  ce  passage .  particulièrement 
grave...  Parce  que  je  ne  veux  pas  que  vous  veniez 
me  dire  plus  tard...  que  vous  n'avez  pas  com- 
pris... Faites  attention...  Pesez  la  valeur  de 
chaque  mot,  cherchez  le  sens  de  chaque  phrase... 
Je  relis... 

Le  paysan  avait  l'air  d'un  noyé... 

—  Pas  la  peine*.,  pas  la  peine...  dil-il...  Je 
comprends,  allez  1 

Le  notaire  s'obstina.  J'admirais  sa  force  de  tor- 
tionnaire. 

—  Réfléchissez  encore...  Allons,  je  relis... 

—  Non...  non...  Puiscjue  je  comprends... 


iii\(;o  loo 

—  Alois,  signez. 

Le  paysan  oui  connue  nn  granti  iVoiil  au  rduir. 
'<>mnie  un  tronililtMiionl  de  la  voix,  île  la  main, 
les  paupi»*res,  des  jambes.  Il  sentait  bien  (juc 
neltre  son  nom  on  la  croix  de  Notre  Seigneur 
ur  du  papier  liinbré,  au  bas  d'un  aele  qui  engage 
»l  sur  (juui  on  ne  juturra  plus  revenir,  c'était 
l'événemenl  le  plus  grave  (|ui  pùl  lui  an'iverdans 
la  vie...  Il  prit  la  plume...  ce  n'est  pas  assez 
ire...  il  se  jeta  sur  la  plume  que  lui  tendait  le 
notaire...  FA  il  signa...  11  signa  en  haut,  en 
iias,  parapha  à  droite,  reparapha  à  gauche  et  ré- 
signa,  inlersigna,  contresigna  avec  une  sorte 
1  acharnement  sauvage...  Il  fallut  lui  arracher  la 
plume  des  mains,  il  lallul  lui  arracher  des  doigts 
a  minute  d»'  la  iiuittance,  car  il  eût  signe  toute 
ia  journëe. 

Il  eût  signé  l'abandon  de  son  champ,  le  don  de 
sa  vache,  de  sa  récolte,  de  sa  maison,  l'empiéte- 
roent  des  bornages  sur  ses  terres  ;  il  eût  signé  son 
dépouillement  en  faveur  du  voisin,  ou  des  pau- 
vres, il  eût  signé  sa  ruine  totale...  sa  mort! 

11  était  très  pâle.  Quand  il  eut  Uni  de  signer, 
il  dit  au  notaire,  qui  lui  faisait  toujours  remar- 
quer la  gravité  de  ce  qu'il  venait  de  faire.. 

—  .l'ai  compris...  j'ai  bien  compris,  allez!... 
Et  quand  même...  Je  sais  ben  que  vous  ne  vou- 
fhiez  pas  me  foutre  dedans... 
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Maître  Anselme  Joliton  était  notaire  à  Pon-i 
teilles,  depuis  douze  ans.  Il  avait  succédé  à  = 
maître  Léonce  Verlbled.  Selon  le  rythme  habi- 
tuel, maître  Yertbled,  après  vingt  années  d'exer 
cice  loyal  et  de  confiance  universelle,  était  parti 
un  malin  d'avril  —  ô  joies  du  printemps  —  avec 
tout  l'argent  déposé  dans  son  étude,  tout  l'argenl 
de  la  Fabrique,  dont  il  était  le  trésorier,  toul 
l'argent  d'un  certain  baron  de  Vissepet  dont  i 
gérait  les  propriétés,  pour  le  compte  de  qui  il  tou- 
chait fermages,  arrérages  et  redevances  el  qui  ?( 
tua,  le  pauvre  baron,  découragé  à  la  pensée  qu'i 
devrait  désormais  les  loucher  lui-môme,  ce  don 
il  ne  se  sentait  pas  capable...  Le  plus  douloureux 
ce  n'était  pas  ce  que  maître  Yertbled  emportait 
c'était  ce  qu'il  laissait...  Non  seulement  maîtn 
Yertbled  était  un  génial  voleur,  c'était  un  puis 
sant  ironiste.  Il  laissait  une  situation  tellemen 
inextricable,  au  point  de  vue  des  attributions  liy 
potbécaires,  et  même  dos  origines  de  la  propriété 
dans  tout  le  canton,  qu'il  en  résulta  de  nombreus 
procès,  dont  quelques-uns  se  plaident  encore,  s( 
plaideront  longtemps,  se  plaideront  peut-être  lou 
jours.  Presque  tout  le  pays  fut  ruiné,  plus  qu« 
ruiné,  bouleversé  de  fond  en  comble.  11  semblai 
qu'une  révolution  sociale  fût  passée  sur  lui.  Pai 
suite  de  faux,  par  suite  de  manœuvres  fraudu 
leuses,  comme  on  n'en  avait  pas  encore  vu  jus- 
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(ju'iti.  il  arriva  que  coilaiiis  furent  dt^pouillds  do 
lorros  qu'ils  possrilaicnl  de  pt'n»  en  fils,  h^gili- 
meuienl.  Dantres  se  viient  allrii)uer  des  terres 
qu'ils  ne  possédaient  pas.  Personne  ne  savait  plus 
ce  qu'il  avait  ou  ce  qu'il  n'avait  pas.  ElTroyable 
pabe^iie,  dont  on  ignore  à  l'heure  actuelle  si  l'on 
sortira  un  jour. 

C'est  dans  ces  conditions  difficiles  que  maître 
.\n=olme  Joliton,  clerc  principal  dans  une  petite 
villt'  dt'  la  Touraine,  arriva,  inconnu  à  i'onleilles. 
Il  ne  l'ut  pas  accueilli  à  coups  de  fourche;  on  le 
reçut  comme  un  sauveur. 

L'n  moment,  on  avait  même  craint  qu'il  n'ar- 
rangeât la  situation  extraordinaire  laissée  par 
maître  Vertbled,  qu'il  remît  les  choses  à  leur 
vraie  place,  les  propriétés  à  leurs  véritables  pro- 
priétaires. Par  bonheur,  il  n'en  fut  rien.  Cette 
situation,  il  la  compliqua  encore.  Cela  lui  valut 
d'emblée  la  confiance  de  tout  le  monde. 

Durant  douze  ans  d'ailleurs,  il  se  montra  digne 
de  cette  confiance. 

On  se  disait  ce  qu'on  s'était  dit  de  maître  Vert- 
bled .  ce  qu'on  s'était  dit  du  prédécesseur  de  maître 
Verlbled,  ce  qu'on  s'était  dit  de  tous  les  notaires 
qui.  depuis  qu'il  y  a  des  notaires,  s'étaient  suc- 
cédé à  Poiiteilles... 

—  Au  moins,  celui-là  ...  à  la  bonne  heure  ! 

Celui-là  était  comme  les  autres...  II  attendait 
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patiemment  que  les  bas  de  laine,  si  bien  vidés  par 
maître  Yertbled,  se  fassent  remplis  à  nouveau 
pour  maître  Anselme  Joliton.  En  elTet,  peu  à  peu, 
ils  se  remplissaient  automatiquement,  selon  des 
lois  mécaniques  très  bien  connues.  Car  il  est 
sans  exemple — je  parle  d'après  les  statistiques 
les  plus  pessimistes  —  il  est  sans  exemple  qu'un 
bas  de  laine  de  paysan,  même  arrivé  au  suprême 
degré  de  la  platitude,  ne  se  regonfle  et  ne  soil 
plein  à  craquer,  au  bout  de  douze  ans.  Et  cela, 
en  dépit  des  mauvaises  récoltes,  des  grands  gels, 
des  sécheresses,  des  grêles,  des  invasions  de  che- 
nilles, de  campagnols  et  de  phylloxéra,  en  dépit 
des  incendies,  des  épidémies,  des  guerres,  des 
Panamas,  des  Fiscalités  les  plus  féroces,  des 
catastrophes  en  tout  genre... 

Maître  Anselme  Joliton  était  un  homme  de 
quarante-cinq  ans,  rondelet,  grassouillet,  obsé- 
quieux. Il  avait  conservé  la  mode  ancienne  des 
redingotes  noires  très  longues  et  des  cravates 
blanches.  Un  chapeau  haut  de  forme  en  feutre 
mat  couvrait  en  toutes  saisons,  à  toutes  heures 
du  jour  même  les  plus  matinales,  sa  tête  ronde, 
strictement  rasée,  qu'encadraient  sur  la  nuque, 
d'une  oreille  à  l'autre,  des  boucles  de  cheveux 
châtains,  prématurément  mêlés  de  cheveux  gris. 
La  mine  papelarde,  le  nez  charnu,  l'oreille  plate 
et  détachée,  la  peau  d'une  graisse  un  peu  jaune, 


DI.NGO  150 

la  bouche  toute  mouillée  do  politesses,  toute  lleu- 
rie  tie  sourires,  le  linge  douteux,  il  avait  l'air  d'un 
chauoiue.  Un  chanoine  parfois  un  peu  triste. 
Marié,  sans  enfants,  on  ne  voyait  jamais  sa  femme, 
qui.  malade,  disait-on,  d'une  neurasthénie  incu- 
rable, passait  ses  journées  à  pleurer,  étendue  sur 
une  chaise  lon^jne,  dans  sa  chambre,  dont  les  per- 
siennes  restaient  toujours  fermées.  Il  vivait  mo- 
destement. La  domesticité  se  composait  d'une 
tt'mme  de  méuagc  et  du  second  clerc,  qui  s'ini- 
tiait aux  mystères  du  notariat,  en  balayant  la 
maison  et  cirant  les  chaussures,  en  s'occupant  du 
cheval  et  de  la  voilure.  Il  s'occupait  aussi  du  jar- 
din... Ah!  Ce  n'était  pas  l'existence  que  maître 
Anselme  Joliton  avait  rêvée.  Il  eût  aimé  rece- 
voir des  amis...  donner  quelques  dîners  intimes  à 
des  clients  importants  et  sympathiques.  liien  à 
regret,  il  avait  dû  renoncer  à  ces  joies,  justement 
à  caus«'  de  sa  pauvre,  de  sa  chère  malade,  inca- 
pable de  diriger  la  maison  et  qui  ne  voulait  voir 
personne. 

—  Lno  vie  brisée...  soupirait-il...  Par  malheur, 
on  ne  me  laisse  pas  l'espoir  du  moindre  change- 
ment... C'est  bien  triste...  Mais  chacun  a  sa  croix 
sur  la  terre... 

Et  il  ajoutait,  en  rassemblant  dans  son  regard 
résigné  toutes  les  mélancolies  qui  sont  éparses 
dans  la  vie  : 
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—  Tout  de  même...  Je  n'ai  pas  eu  de  chance..] 
xSous  aurions  pu  être  heureux...  Ma  femme  étaif^ 
si  bonne  musicienne...  Elle  joue  du  piano,  comme 
un  ange... 

Au  moins  une  fois  par  semaine,  il  allait  à  Paris, 
très  luisant,  très  pommadé,  très  brossé,  sous  le 
bras  une  lourde  serviette  de  maroquin,  bourrée 
de  papiers.  Comme  on  le  plaisantait  sur  ces  très 
fréquents  voyages,  il  répondait  avec  une  expres- 
sion de  lassitude  et  d'ennui  : 

—  Les  affaires!...  ah  1  les  affaires!...  Le  tra- 
vail... je  n'ai  plus  que  ça...  Que  voulez-vous? 

On  sut  plus  tard  —  trop  tard  —  que  les  affaires 
de  maître  x\nselme  Joliton  —  histoire  banale  — 
c'était  une  petite  téléphoniste  qu'il  entretenait 
d'amour  et  de  quatre-vingt-dix  francs  par  mois... 
Une  petite  femme  de  seize  ans ,  sa  payse  de  la 
Touraine,  qu'il  trompait  d'ailleurs  avec  des  dames 
plus  élégantes  des  Folies-Bergères,  de  l'Olympia 
et  du  bal  Tabarin. 

Je  lui  avais  remis  de  l'argent  pour  des  place- 
ments hypothécaires,  de  magnifiques  placements 
sur  une  non  moins  magnifique  usine  de  cyanure 
d'or,  installée  en  Touraine  —  la  seule  de  ce 
genre  qui  existât  en  France  —  et  dont  maître 
Joliton  avait  dans  son  étude,  sur  les  murs  tendus 
de  pékin  vert,  un  plan  au  lavis  bleu  et  une  pho- 
tographie alléchante. 
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JI  venait  souvont  ino  voir...  oh!  eu  voisin, 
sculenKMil,  eu  bon  voisin.  Nous  parlions  de 
U.iites  sortes  tle  choses...  de  sa  femme  qui  n'allait 
jamais  mieux,  de  l'usine  de  cyanure  d'or  qui 
allait  de  mieu.v  en  mi.'ux.  Et  nos  conservations 
finissaient  lé^MiIièremcnt  par  un  couplet  de 
maître  Anselme  Jolitun  sur  rimmoralité  des 
temps  : 

—  Ah  :  monsieur,  gémissait-il,  quels  temps 
ions  traversons!...  Nous  nageons  dans  l'immo- 
•alilé,  monsieur!...  Monsieur,  limmoralité  coule 
i  [tleins  bords... 

(Juand  il  était  assis,  son  ventre  qui  bombait 
lonilletlemeni,  entre  ses  cuisses  courtes  comme 
in  gros  coussin,  entre  les  accotoirs  d'un  fauteuil 
nassif,  invitait  au  respect,  à  la  sécurité,  an  repos. 
)n  avait  envie  de  se  coucher  dessus.  Quand  il 
tait  debout,  maître  Joliton  ne  cessait  de  me 
aluer  jusqu'à  terre.  Il  s'extasiait  : 

—  Ah!  Monsieur...  Comme  vous  êtes  beau! 
lomme  vous  ôles  intelligent!...  L'intelligence 
iième,  monsieur...  El  quel  génie  vons  avez, 
lonsjeur!...  Vous  ne  pouvez  pas  savoir  à  quel 
oint  je  profile  de  tout  ce  que  vous  dites...  Où 
ouvez-vous  tout  ce  que  vous  dites?...  C'est  pro- 
igieux...  El  quelle  splendide  propriété!...  Et 
otre  cuisinière,  monsieur!...  Quelle  admirable 
uisinière  !  Et  ce  chien  donc  !...  Ah  !  Ah  !...  quel 
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chien!...   Quel   chien  superhe'...    D'ailleurs,  tel 
maître...  tel  chien...  C'est  évident. 

Et   il  s'inclinait.  Et  il  souriait.  El  de   sourire 
et  de  s'incliner,  la  salive  lui  venait  à  la  bouche, 
aux  coins  de  laquelle  elle  moussait  avec  un  petit    | 
bruit  musical.  I 

J'élais  un  peu  confus,  mais  flatté.  Peu  habitué    | 
aux    compliments,    je    me    rengorgeais.    Je    me 
disais  : 

—  Voilà  donc  enfin  quelqu'un  de  bien  poli... 
Quelqu'un  de  bien  agréable  à  voir,  à  entendre... 
et  qui  sait  ce  que  c'est  que  les  hommes...  On  a 
plaisir  vraiment  à  confier  de  l'honneur,  des 
secrets,  et  môme  de  l'argent  à  un  tel  notaire  !... 
Il  réhabilite  la  profession...  Ah!  celui-là  !...  A  la 
bonne  heure  ! 

A  mesure  que  je  le  considérais,  que  je  le 
détaillais,  mon  lyrisme  s'exaltait...  Je  me  disais 
encore  : 

—  Quelle  bonne  figure!...  Quelle  figure  éclai- 
rée, honnête   et  si  modeste!...  Et   ce   ventre. 
Ah  !  ce  ventre   avec   cette  belle  courbe,   calme, 
pleine,  magistrale...  Qu'il  est  donc  vénérable! 

Et  je   songeais,    avec   presque  de   l'attendris- 
sement, à  celte  magnifique  usine  de  cyanure  d'or, 
dont  j'allais  revoir,  de  temps  en  temps,  dans  le 
cabinet  de  maître  Jolilon,  le  plan  bleu,  si  bleu 
bleu  comme  le  ciel. 

i 
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■  Mal{;ré  les  sourires,  1rs  liuiuililés,  les  com- 
belles,  les  gestes  onelueux,  malgré  celte  usine  (Je 
(  vanure  d'or  et  malgré  l'admiration  éperdue  (jue 
maître  Joliton  prole^sait  pour  Dingo,  Dingo 
déteslail  le  notaire.  N"<''lanl  pas  homme,  homme 
de  lettres  surtout,  il  n'avait  aucune  vanité,  du 
moins,  aucune  de  leurs  vanités.  Il  se  méfiait  des 
vains  éloges  et  des  compliments  grossiers.  Dès 
(|u"il  llairait.  dès  qu'il  apercevait  le  notaire,  il 
prenait  une  altitude  nettement  agressive.  Il  ne 
le  quillail  plus  des  yeux,  et  je  vous  assure  que 
-es  yeux  étaient  terriblement  sévères.  Si,  par 
I  ourtisanerie  envers  moi,  le  notaire  s'essayait  à 
aresser  le  chien,  le  chien  aussitôt  hérissait  les 
poils  de  son  échine,  furieusement  montrait  les 
crocs,  faisait  entendre  un  grognement  qui  disait 
bien  ce  qu'il  voulait  dire,  au  sens  de  quoi  maître 
.loliton  ne  pouvait  pas  se  méprendre. 

—  (Ju'il  est  amusant  1...  admirait-il,  un  peu 
pâle...  Dieu!  que  vous  avez  donc  un  chien  amu- 

intl...  I]n  vérité-,  je  n'ai  jamais  vu  un  chien  si 
amusant. 

VA,  habilemenl,  il  meltail  une  chaise,  une 
petite  table,  entre  lui  et  Dingo,  tout  en  disant  : 

—  J'adoie  les  chiens...  En  ïoiiraine,  j'ai  connu 
lin  chien...  pas  aussi  beau...  pas  aussi  beau,  natu- 
rellement... enfin,  un  chien  dans  son  genre...  en 
moins  beau,  en  beaucoup  moins  beau...  Et  môme, 
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il  ne  lui  ressemblait  pas  du  tout...  C'était  en  1884... 
Un  jour,  ou  plutôt,  un  soir... 

Un  grondement,  plus  fort  que  les  autres, 
interrompait  à  propos  le  récit  à  peine  com- 
mencé. Et,  bien  à  l'abri  derrière  le  rempart  de  la 
table,  le  pauvre  notaire,  dont  le  regard  inquiet 
voyageait  de  Dingo  à  moi,  répétait... 

—  Ah  !  regardez-le...  Ahl  Ah  1  Ahl...  Qu'il  est 
amusant  ! 

Pendant  plus  de  six  mois  que  dura  ce  manège 
presque  quotidien,  il  me  fut  impossible  —  par  la 
sévérité  et  par  la  douceur  —  d'amener  Dingo  au 
respect  que  méritait  un  homme  qui  s'exprimait 
en  termes  si  choisis  sur  son  compte  et  sur  le 
mien.  Au  contraire,  la  haine  du  chien  s'accen- 
tuait à  chaijue  visite  du  notaire.  Et  je  vis  bien  que 
c'était  là  un  parti  pris,  contre  lequel  il  n'y  avait 
pas  à  lutter. 

Je  n'avais  pas  encore,  à  ce  moment-là,  expéri- 
menté la  perspicacité  de  Dingo.  J'en  étais  réduit  à 
la  mienne.  Elle  m'a  beaucoup  trompé...  Je  blâ- 
mai énergiquement  mon  chien.  Pour  éviter  un 
malheur  irréparable  qui  eût  mis  en  deuil  le 
notariat  national  et  l'usine  de  cyanure  d'or,  je  dus 
consigner  Dingo  dans  une  chambre  fermée, 
toutes  les  fuis  que  maître  Joliton  venait  chex 
moi. 

Quand  on  sonnait  à  la  grille  : 
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—  Enfermez  le  cliien...  commandais-je.  C'est 
peut-Atre  le  noiaire. 

El  un  beau  jour,  par  un  niei voillcux  malin 
d'avril,  j'appris  que  maître  Anselme  Jolilon,  de 
même  que  maître  Léonce  YertLled,  était  parti, 
dans  la  nuit,  emportant  mon  argent,  tout  l'argent 
du  pays.  Il  ne  laissait,  pour  nous  consoler,  que 
les  plans  au  lavis  bleu  de  l'usine  de  cyanure  d'or, 
sa  l'emmt'  iicuraslliénique,  La  mort  de  Marceau^ 
el  le  portrait  de  Mme  Récamier... 

Alors,  ce  fut  quelque  chose  de  tout  à  fait 
hideux. 

Réveillé,  en  sursaut,  par  cette  nouvelle,  le 
village  poussa  un  long  hurlement.  11  se  porta  en 
masse,  devant  l'étude  du  notaire,  contre  laquelle 
furent  lancés,  avec  les  injures  les  plus  violentes, 
des  pierres,  des  culs  de  bouteilles,  des  morceaux 
de  fer  ramassés  dans  la  rue.  S'excitant  l'un 
l'autre  et  ayant  brisé  toutes  les  vitres,  ils  péné- 
trèrent dans  la  maison,  qu'ils  voulurent  mettre 
au  pillage.  11  n'y  avait  rien...  rien  que  les  cartons 
et  les  paperasses.  Mais  leurs  grosses  mains, 
leurs  mains  furieuses  se  retirèrent  d'elles-mêmes 
et  comme  subitement  ellrayées  à  l'idée  de  violer 
ces  choses  si  sacrées.  Il  y  avait  aussi  Mme  Jolilon . . . 
T"M(*  s'était  levée  au  bruit,  se  présentait  au  haut 
l'escalier,  les  cheveux  dénoués,  épars  sui-  la 
(  "itrine,  presque  nue,  hagarde. 
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Ils  crièrent  : 


—  Notre  argent!...  INos  terres!...  Nos  mai- 
sons ! . . . 

Le  bourrelier,  Joseph  Velu,  lui  jcla  à  la  face  : 

—  C'est  toi  qui  as  ruiné  ton  mari...  catin... 
c'est  toi!...  Notre  argent,  tout  de  suite! 

Elle  ne  savait  rien...  ne  comprenait  rien...  et 
son  visage  était  comme  un  visage  que  la  raison 
n'habite  plus. 

Elle  aussi  criait  : 

—  Qu'est-ce  que  vous  dites?...  (Ju'est-ce  que 
vous  dites?...  Je  ne  sais  pas  ce  que  vous  dites. 

Yelu  s'avança  jusqu'à  elle,  la  menaça  du  poing. 
Un  autre  la  tira  par  les  cheveux.        • 

—  Ta  dot!...  Nous  voulons  ta  dot,  entends-tu! 
Tu  vas  nous  rendre  ta  dot...  et  tes  bijoux... 

Elle  n'avait  pas  de  dot...  Elle  n'avait  pas  de 
bijoux...  Elle  n'avait  rien...  A  elle  toute  seule 
elle  était  plus  misérable,  plus  pauvre,  plus  dé- 
pouillée de  tout  que  ces  forcenés  qui  hurhiient 
contre  elle...  Elle  répétait,  sans  comprendre  : 

—  Ma  dot...  Une  dot...  Qu'est-ce  que  voue 
dites  !...  Qu'est-ce  que  vous  dites? 

Et  puis,  tout  à  coup,  elle  s'alFaissa,  s'évanouit 
Velu  qui,  [)arvenu  derrière  elle,  lui  avait  asséna' 
un  coup  (le  poing  sur  la  nuque,  crut,  la  voyant 
tomber,  qu'il  l'avait  tuée.  Il  s'enfuit...  Et  tous 
pris  de  peur,  s'enfuirent  avec  lui... 
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M.  Tlii'i)|)liili'  Ljjiiiiaiid  no  panil  poiiil  1»  celle 

'lie  el  sf  liairicada  dans  su  clianibro.  Dès  (jiril 

lit  onliMulii  hurler  les  g^ens,  le  père  Cornélins 
I    -ion  était  parti  en  couranl,  pour  les  champs... 

Le  lendemain,  au  polit  jour,  le  curé  trouva 
M'"'  Jolilon  noyée  dans  la  mare,  près  de  l'église. 
Des  grenouilles  nageaient,  sur  l'eau  bourbeuse, 
autour  d'elle...  Il  se  signa,  comme  pour  appeler 
sur  ce  cadavre  de  suicidée  —  mais  sans  y  croire  — 
le  pardon  de  Dieu  et  il  s'en  alla  à  toutes  jambes 
prévenir  le  maire... 

llommenl  Dingo  connut-il  la  fuite  de  maître 
Anselme  Joliton?...  Je  n'en  sais  rien...  Mais,  sûre- 
ment, il  la  connut. 

('e  beau  jour-là,  son  agitation  fut  inhabituelle. 
Je  lemarquai  qu'il  avait  dans  la  physionomie, 
l'attitude,  les  gestes,  quelque  chose  d'important, 
de  supérieur  et  en  même  temps  quelque  chose 
d'ironi([ue  et  de  fiévreux  que  je  ne  lui  avais 
jamais  vu.  11  allait  sans  répit,  de  moi,  qui  tem- 
pêtais furieusement  contre  tous  les  notaires  du 
monde,  à  la  cuisinière,  dont  les  économies  avaient 
sombré  dans  la  catastrophe...  et  qui  pleurait  sa 
misère,  effondrée,  au  coin  de  la  cuisine,  sur  une 
chaise,  un  panier  de  pois  qu'elle  n'écossait  point, 
entre  les  jambes... 

Et  il  ne  cessait  de  nous  parler... 

Il  me  disait...  il  nie  disait  certainement  : 
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—  Tu  vois...  Ah  !  lu  vois!...  Je  savais  bien... 
Etpourlant,  je  ne-suis  qu'un  chien...  je  ne  devrais 
pas  savoir  ce  que  c'est  qu'un  notaire,  puisque 
nous  n'en  avons  pas,  nous  aulres...  Ah  !  non,  par 
exemple!,..  Ah!  vous  voulez  des  notaires,  vous, 
les  hommes...  Te  voilà  bien  avancé,  mainte- 
nant... Mais  tu  n'en  veux  faire,  jamais,  qu'à  ta 
tète. 

Je  gémissais  : 

—  Comment  se  douter,  mon  pauvre  Dingo?. 
Il  était  si  poli...  si  poli...  Il  t'aimait  tant. 

—  Justement,  voyons...  Tu  es  donc  bête  ? 

—  Ah  !  Dingo  ! . . .  Mon  argent  ! . . .  Mon  argent  ! . 
Je  lui  criais  cela,    comme   s'il   pouvait  me  le 

rendre. 

Mais  Dingo,  impitoyablement  répondait  :        ^ 

—  Il  court,  ton  argent...  C'est  bien  fait  aussi... 
M'écouteras-tu,  désormais  ?  Ou  bien  continueras- 
tu  à  m'enfermer  dans  un  cabinet  noir...  à  me 
mettre  en  pénitence,  comme  un  marmot  qui  n'a 
pas  voulu  apprendre  sa  leçon,  chaque  fois  que  je 
te  dévoile  l'àme  d'un  homme...  chaque  fois  que  je 
t'averlis  d'un  danger?...  C'est  inouï,  vraiment  !... 
Et  tu  n'as  même  pas  voulu  que  je  lui  saute  à  la 
gorge... 

—  C'est  vrai...  C'est  vrai. 

—  Que  je  le  morde  aux  mollets... 

—  C'est  vrai...  C'est  vrai. 
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—  lu  sale  noiairo  comme  ça  ! 

—  ^i'e^t  vrai...  (Vosl  vrai...  Je  m'en  repcns,  va! 

—  Il  esl  bien  temj)s...  VA  lu  recommenceras  à 
la  première  occasion... 

—  Non.  Non...  je  t'assure... 

—  Nous  verrons  bien... 
Il  (lisait  fi  la  cuisinière  : 

—  Pourquoi  i;èmis-tu?...  De  quoi  te  plains- 
lu?...  Fou  argent?...  Aii  !  ton  ar{i;enl...  Mais 
qu'est-ce  que  cela  |)(Mit  bitMi  te  l'aire?...  Puisque, 
»lès  «lemain,  lu  vas  te  remettre  à  économiser  sur 
tes  joies,  imbécile...  sur  celles  des  tiens,  é{^oïsle... 
pour  donner  encore  au  premier  notaire  qui  te  le 
demandera  cet  argent,  ce  tout  petit  peu  d'argent, 
rudement  gagné,  et  dont  il  est  dit  que  tu  ne 
jouiras  jamais,  jamais...  jamais!...  Est-ce  que 
j "économise,  moi? 

—  Toi,  parbleu!  pleurait  la  cuisinière...  tu  n'as 
pas  d "argent... 

—  Heureusement...  ripostait  Dingo. 

—  Toi,  tu  n'es  qu'un  chien... 

—  Tiens!...  biensiîr...  Je  m'en  applaudis  tous 
les  jours...  depuis  que  je  connais  les  hommes... 

Il  nous  disait  encore,  à  Marie  et  à  moi,  bien 
d'autres  choses,  que  je  n'ai  pas  entendues,  que 
j'ai  parfaitement  comprises,  et  que  je  ne  rappor- 
terai pas  de  peur  que  vous  ne  me  preniez  pour 
un  imposteur,  un  sot  ou  un  poète... 
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Pourtant,  jeUois  rapporter  encore  ceci  : 
Quand  il  eut  appris  le  suicide  de  Mme  .loji- 
ton,  Dingo  se  mit  à  j^émir,  à  pleurer.  Et  Marie. 
qui  était  une  bonne  femme,  une  de  ces  excellentes 
femmes  dont  on  dit  qu'elles  ne  tueraient  pas  une 
mouche,  s'écria  en  dansant  de  joie  à  cette  nou- 
velle : 

—  C'est    bien    fait.       c'est  bien   fait...  qa  lui 
apprendra... 


VI 


Piorre  l'iscol  vienl  faire  des  journées  chez  moi, 
aillant  qu'il  veut.  Le  jardinier  l"eni|iloie  à  lier  les 
-alades,  sarcler  les  serais,  désherber  les  plates- 
l»aiidos  et  ratisser  les  allées.  L'hiver,  il  ébranciie 
les  arbres,  easse  le  bois,  ramasse  les  leuilles.  funio 
le  jardin  cl  le  laboure.  C'est  un  bon  ouvrier,  il  a 
une  spécialilé  amusante  qui  fait  la  joie  de  Din|j;o. 
l*ersonne  ne  prend  les  taupes  aussi  adroitement 
que  lui.  Ne  lui  parlez  pas  de  les  prendre  au  piège. 
[l  méprise  les  pièges,  «  car  les  taupes  ont  du 
vice  >',  et  elles  savent  très  bien  les  éviter  et  les 
tourner.  A  cinq  heures,  à  dix  heures  du  matin,  à 
linq  heures  du  soir,quisont  les  heures  réglemen- 
taires où  les  taupes  voyagent*  dans  les  galeries  et 
, cherchent  leur  nourriture  souterraine,  il  surveille 
les  taupinières,  l'ieil  allentif,  la  bêche  bien  en 
main.  (Juand  la  taupe  «  fouille  »,  il  attend 
patiemment  qu'elle  allleure  le  sol  ameubli.  D'un 
coup  de  loucliet  vivement  et  sijrement  donné,  il  la 
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fait  sauler  en  l'air  et  Tassomme,  si  Dingo  ne  l'a 
pas  tuée  d'un  coup  de  dent.  Il  vend  un  sou  la 
peau  au  chitronnier  de  Cortoise  et  mange  la  viande 
dont  il  prétend  que  «  c'est  régalant,  avec  des 
petits  oignons.  »  Il  mange  d'ailleurs  bien  d'autres 
choses  qu'on  n'a  pas  coutume  démanger,  chez  les 
bourgeois  «  qui  ne  savent'pas  ce  qui  est  bon  », 
les  rats  «  que  c'est  un  délice  »,  les  hérissons  «  que 
c'est  comme  du  veau  »,  les  couleuvres  «  que  c'est 
comme  du  dinde  »,  les  belettes  «  qu'on  dirait  du 
canard.  »  Ces  aubaines  sont  rares...  La  plupart  du 
temps,  il  ne  mange  pas  à  sa  faim.  Il  est  vrai  que 
souvent  il  boit  plus  qu'à  sa  «oif. 

Piscot  plaît  beaucoup  à  Dingo.  De  tous  les  habi- 
tants de  Ponleilles,  Piscot  est  le  seul  bipède  ave( 
qui  Dingo  entretienne  un  commerce  d'amilié.  A 
cause  des  taupes,  je  suppose...  peut-être  aussi  l 
cause  de  son  incurable  misère...  Quand  Piscot  es 
chez  moi,  Dingo  ne  le  quitte  pas,  s"emprcss( 
autour  de  lui,  lui  parle  sans  cesse. 

—  Prends  donc  ton  louchet...  et  allons  fair 
sauter  les  taupes...,  semble-t-il  lui  dire. 

Il  l'aide  encore  à  toutes  sortes  de  choses...  Pa 
exemple,  il  l'aide  à  pousser  la  brouette,  de  la  mêm 
façon  idéale  et  généreuse  qu'il  aida  le  vieux  petr 
chemineau  à  tirer  la  voiture,  chargée  de  meubles 
sur  la  route. 

La   première  fois  qu'il  vint  au  jardin,   Piscf 
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e  montra  très  gentil  avec  Dingo,    trôs  lainilier 
vec  moi.  Il  ne  me  parla  pas  à  la  troisièmo  per- 
onnc.  Je  rcmar(juai  avec  surprise  qu'il  avail  de 
i  bonne  humeur,  une  sorte  de  IVanchise  aisée  et 
avanie.   f|ui   conirasiail    lorl  avec   les   altitud. 
tiornes,   les   mines   renfrognées,    sournoises    e 
luettes  de   ses    compatriotes.    Mous    causâmes, 
ans  la  moindre  gône,  comme  des  amis...  Il  ne 
ian(iuait  pas  d'une  certaine  verve  pittoresque  et 
;  lèlait  dans  ses  récits  l'argot  des  villes  au  patois 
,  aysan.  Il  me  dit  ; 
ji    —  Eh  bien,  monsieur?...  C'est-y  que  vous  vous 

abitue/  chez  nous? 
iA    Je  répliquai  sans  entrain  : 
i,e    —  Mais  oui...  Mais  oui...  Le  pays  est  beau... 
,  —  Oh  1    pour   ça...    c'est  un    beau    pays...  Et 
.   .che...  riche  !... 

Hj    11  attira  mon  attention  sur  sa  cotte  de  travail, 
sn  lambeaux,  sur  son   pantalon,   où  les  rapiéce- 
'^nts  faisaient  une  mosaïque  compliquée,  mul- 
■lore. 

—  On  le  croirait  pas  à  me  voir,  hein?  observa- 
'i  il  sans    amertume,    pr<:'sqiie  gaiomcnl...    C'est 
1  ourlant,  comni*'  <;;i...   Riche,  riche...  Oh  !  c'est 
iiD  beau  pays... 
i —  Un  beau  pays,  répétai-je  en  écho. 

Et  je  corrigeai  aussitôt  cet  éloge... 
.)j  —  Je  n'eu  dirai  pas  autant  des  habitants...  lis 

ir. 
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ne  sont  guère  aimables,  les  habitants.'.  Sapri^li. 
Piscot,  ils  ne  sont  guère  accueillants,  vos  conipa- 
Irioles... 

Les  yeux  pleins  de  malice,  Piscot  sourit  litic- 
ment  : 

—  Vous  avez  vu  ça...  tout  de  suite? 

—  Llcoute/  donc!...  A  moins  d'être  aveugle  et 
sourd... 

—  C'est  vrai,  avoua-t-il...  C'est,  ma  foi,  bien 
vrai...  Est-ce  pas  malheureux  tout  de  même  .\.. 
Je  leur  dis  toujours  :  «  ...  Mais,  gourdes  que  vou-^ 
êtes,  pourquoi  que  vous  taquinez  les  étrangei-  ' 
C'est  bête  !...  Les  étrangers...  ça  fait  travailler  1. 
pays...  ça  fait  la  fortune  du  pays...  »  Eh  bien 
monsieur,  ils  ne  peuvent  pas...  C'est  plus  fort 
qu'eux...  Us  ne  peuvent  pas...  C'est  vrai  qu'ils 
n'ont  besoin  de  personne,  riches  comme  ih 
sont... 

—  Vous    vous    trompez...    proteslai-je    vive 
ment...  Chacun  dans  la  vie  a  besoin  de  chacun.. 

—  Je  ne  dis  pas...  je  ne  dis  pas...  Après  tout 
vous  avez  raison... 

Et  brusquement,  il  se  mita  rire  : 

—  Vous  avez  raison,  répéta-t-il...  \insi,  vote 
propriété,  à  ma  connaissance...  elle  a  été  reveiï 
due  six  fois...  C'est  fameux...  parce  que  voilà  c 
qui  se  passe...  Le  type  qui  l'achète  l'arrange 
son  goût,  comlne  de  juste...    C'est-à-dire   qui 
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il    loul  |>ar   Ici'iv...   AK>rs,  c'est  le    maçon,    le 

menuisier,  If  tharpeiilior,  le  peintre...  Aiissilùl 

I   que  ct'st  Uni.  le  lype  s'en  di'goùte  et  s'en  va... 

I   Anivf  un  autre  type...  Naturellement,  ça  ne  lui 

plaît  pas...   A  son   tour,   il  démolit   tout  ce   que 

'  lulrt'  a  l'ait...  El  voilà  le  maçon  qui  rap[ili(iue... 

int-nuisier  aussi,  et  le  charpentier,  ot  le  pein- 

'...    On  remet  les  choses  dans  i'«'*tat  où  elles 

lient  avanl...  VA,  ainsi   lîe  suite,  à  chaque  nou- 

au  propiiétaire...  Et  vous-même...  \\\  !  ils  sont 

rigolos...    Oui.  mais  en    lin  de  compte,  c'est  de 

Tarpenl  pour  le  pays...  Eh  hien.  à  I*onteilles,  ils 

ne  comprennent  pas  ça... 

Ici,  il  entama  sa  profession  de  foi...  Jl  déclara  : 
—  Moi,  j'aime  bien  que  les  étrangers  viennent 
s'établir  chez  nous...  Came  fait  plaisir  de  cau- 
ser a  ver  les  étrangers...  J'en  pense  ce  que  je 
veux,  bien  sûr...  Mais  les  taquiner,  comme  on 
ftiit  ici?...  C'est  slupide...  surtout  ceux  qui 
ont  de  la  galette...  C'est-il  pas  vrai,  voyons? 
Tenez...  il  y  a  quelques  années,  le  baron  Lar- 
penteur...  vous  savez...  du  château  de  la  Mouil- 
lerie...  Oui...  Eh  hen,  il  avait  loue  pour  une 
créature  de  Paris  le  petit  pavillon  de  feu  la 
mère  lilomet...  Si  vous  aviez  vu  ça!...  Tous  les 
jours  du  potin...  des  chaiivaris  avec  des  chau- 
drons, des  casseroles...  Moi  qui  vous  parle,  j'al- 
lais travailler  au  jardin,   chez  la  créature...   Je 
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m'en  foulais  un  peu...  Sans  compter  qu'elle 
payait  recia  et  qu'elle  trouvait  toujours  tout 
bien...  Ce  n'était  pas  une  mauvaise  bougresse, 
allez!...  A  preuve  qu'elle  a  donné  deux  cents 
balles  au  cvu'é  pour  réglisc...  Et  le  maire  l'a 
estampée  de  je  ne  sais  plus  combien  pour  le  bu- 
reau de  bienfaisance,  à  ce  qu'il  dit...  Il  a  eu  rai- 
son... L'argent  est  l'argent...  Qu'il  soit  gagné 
avec  les  mains  ou  bien,  sauf  vot'respecl,  avec 
autre  cbose...  c'est  de  l'argent,  ni  plus  ni  moins... 
Moi  je  dis  que  tous  les  métiers  sont  bons,  quand 
ils  sont  bons...  Qu'est-ce  que  ça  peut  faire?  Ab  ! 
ils  ne  sont  pas  malins  à  Ponteilles...  Ils  retardent, 
quoi!...  Des  paysans! 

Haussant  les  épaules,  il  prononça  ce  mot  de 
paysan  sur  un  ton  de  pitié  méprisante,  pour  qu'il 
fut  bien  entendu  que  lui,  Pierre  Piscot,  n'appar- 
tenait pas  à  cette  classe  de  lourdauds  rétro- 
grades. Pourtant,  il  chercha  à  les  excuser: 

—  J'vas  vous  dire...  C'est  pas  qu'ils  soient 
méchants,  dans  le  fond...  C'est  pas,  non  plus, 
qu'ils  soient  bons...  bons!...  Mais  qu'est-ce  que 
vous  voulez?...  Ça  n'est  jamais  sorti  de  son  trou... 
Ça  n'a  pas  voyagé...  Ça  n'a  rien  vu...  Ça  ne  sait 
rien  de  rien...  Ça  ne  veut  pas  s'instruire...  Moi 
qui  vous  parle,  c'est  pas  la  même  chose.  Je  suis 
à  la  hauteur,  moi...  J'en  ai  vu  du  pays,  moi!  J'en 
connais    des  patelins,   et    des   pas    ordinaires... 
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Mi)i  qui  vous  parli',   iMonsii'iir,  j'ai  fait  l'cxpt'di- 
lion  (!<'  ('.Iiine  avi-c  lo  gars  russes,  los  ^-ars  alle- 
uiaiuls...  Tout  le  inonde  vous  le  dira,  ici...  Alors, 
'  vous  comprenez? 

11  élail  tout  lier  de  nie  donner  sur  sa  vie  ce 
détail  consitlérable. 

.le.  lui  demandai  ses  impressions  sur  la  Chine. 
,     —  l'euii!  lit-il...  Un  pays  comme  les  autres... 
à  pai  t  les  maisons  ([ui  ont  des  cornes  à  tous  les 
coins...  à  part  aussi  les  habits...  Ils  sont  habillés 
comme  des  femmes,  ces  sacrés  Chinois-là...  jus- 
qu'à des  nattes  de  cheveux  (Qu'ils  ont  dans  le  dos, 
censément  comme  les  gamines  de  chez   nous... 
Et  des  ^nieulesjaunes...  jaunes...  comme  si  qu'ils 
auraient  tous,  sauf  vot'respect...  les  coliques  du 
misenre...   Et  y   a  de   l'eau!...  Y  a  de  l'eau  1... 
Bon  Dieu  qu'y  a  de  l'eau  1 
De  lui-même,  il  me  conta  sa  campagne  : 
—  Cest  bien  simple...  On  iiilhiit,  voilà...  Tout 
le  monde  pillait...  On  pillait...  On  pillait...  Sol- 
dats, olliciers,  généraux.  Et  les  curés  donc...  Dans 
ce  sacre  pays-là,  faut  vous  dire  qu'il  y  a  autant 
de  curés  que  de  Chinois...  Y  en  a. . .   Y  en  al... 
et  des  lascars  qui  n'ont  pas  froid   aux  yeux,  je 
vous  en   réponds...    .le    m'en  rappelle    un...    un 
ind  sec...  avec  des    bottes...  et   une    barbe... 
a  1  là  là  1  11  avait  un  gros  revolver  à  la  ceinture 
de  sa  soutane,  et  une  croix  en  pierre  violette  sur 
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la  poitrine...  de  la  mélisse,  qu'ils  appellent  ea.... 
On  le  voyait  partout...  On  ne  voyait  que  lui... 
C'était  le  plus  enragé...  «  Allons,  mes  enfants, 
qu'il  (lisait  en  tapant  des  mains,  travaillons... 
travaillons.  »  Et  il  nous  donnait  sa  bénédietio]! 
par-dessus  le  marché...  Paraît  que  c'était  un 
évêque...  Bon  bougre,  d'ailleurs...  On  pillait  tout, 
les  maisons,  les  boutiques,  les  jardins...  des 
espèces  d'églises  qu'ils  ont  là-bas...  Celle  guerre- 
là,  monsieur,  c'était  pas  une  guerre,  c'était  un 
vrai  déménagement...  Quoique  ça,  on  s'est  bien 
amusé  des  fois...  On  leur  envoyait  des  coups  de 
baïonnette  dans  le  ventre,  aux  magots...  C'est 
rien  que  de  le  dire...  Ils  ne  se  défendaient  seule- 
ment pas...  Et  à.l'eau...  à  l'eau!...  Au  bord  des 
ileuves,  on  jouait  à  les  noyer,  comme  des  pelits 
chiens...  Ecoutez...  je  ne  suis  pas  méchant... 
tenez,  je  ne  ferais  pas  de  mal  à  une  mouche... 
mais  des  gueules  jaunes  comme  ça...  Qu'est-ce 
que  vous  voulez?  C'est  tout  ih-  même  pas  des 
hommes,  dites... 

Un  souvenir  désagréable  lui  fit  se  gratter  vive- 
ment la  tète  et  ramena  une  grimace  sur  sa  face, 
tout  à  l'heure  égayée... 

—  J'ai  pas  eu  de  chance,  gémit-il...  Bon  Dieu 
que  j'ai  été  bête!...  Moi,  je  me  disais:  h  Les 
femmes,  pour  la  rigolade,  ça  va  bien...  L'ar- 
gent... les  belles  pièces  de  soie...  pour  le  solide... 
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va  bion  aussi...  »  Mais  ces  jurandes  bùles  on 
f^„,>i\AO...  fos  ijros  bonshommes  on  bronze  et  m 
bois  peint...  vtMitrus,  laids,  mal  lichus...  des  sale- 
U's,  d»'S  inventionsquoi  !  Ça  ne  me  revenait  pas... 
Je  ne  pillais  pas  c^a.  «  Ah  !  mes  pauvres  gars, 
que  je  disais  a»ix  camarades,  vous  vous  éreinle/... 
ol  vous  I te rde/ voire  temps...  (Ju"est-ce  que  vous 
allez  faire  de  ces  cochonneries-Ià  ?...  •  Kh  bien, 
monsieur,  j'aurais  pu  me  faire  une  fortune...  une 
foi  lune.  Au  lieudei^^a.. .  Ah!  je  n'ai  pasdechance... 
Il  «Hait  dmenu  mélancolique  à  remuer  ces  sou- 
venirs. Les  deux  bras  croisés  sur  le  manche  de 
sa  bêche,  il  songea  quelques  instants,  en  se  répé- 
tant obtinément  : 

—  Je  n'ai  pas  de  chance...  Dabord,  je  n  ai  ja- 
mais eu  di^  chance,  jamais  eu  de  chance,  jamais... 
nulle  pal  I... 

El  il  reprit  : 

—  .\ul  capitaine  avait  vendu  à  des  juifs  qui 
suivaient  le  corps  expéditionnaire...  ces  cochon- 
ncries-là  que  la  compagnie  avait  pillées...  On  ne 
pouvait  pas  tout  envoyer  en  France,  n'est-ce 
pas?...  On  ht  la  répartition  de  l'argent  aux 
hommes...  C'était  quelque  chose...  des  trente 
francs...  des  quarante...  des  cinquante  francs... 
Et  vous  pense/,  bien  que  le  ca.pitaine,  un  galopin 
à  la  coule,  neveu  d'un  ministre,  à  ce  que  je  me 
suis  laissé  dire...  ne  s'oubliait  pas...  le  bougre!... 
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Moi,  je  n'ai  rien  eu...  Voici  pourquoi...  Les  cama- 
rades criaient  en  me  montrant  du  doigt  au  capi- 
taine :  "  Pas  lui  !  Pas  lui  I  II  n'a  pas  voulu  piller.  » 
—  «  (Test  vrai?...  »  que  me  demanda  le  capi- 
taine. 11  avait  l'air  furieux.  Je  crus,  ma  parole, 
qu'il  allait  me  fout'  au  bloc...  —  «  Mon  capi- 
taine, que  je  dis  en  cherchant  à  m'excuser.  .  je 
ne  savais  pas,  moi...  Si  j'avais  su  !...  »  —  «  C'est 
bon...  C'est  bon...  Ton  bec!  »  que  dit  le  capi- 
taine. Il  me  tourna  le  dos.  et  il  commanda  au 
sergent-major  qui  faisait  la  distribution,  assis 
devant  une  })etite  table  avec  des  fleurs  peintes  : 
«  Rien  pour  ce  clampin-là  !...  »  Je  fus  rayé  de  la 
liste...  Plus  lard,  un  camarade,  un  Parisien,  me 
dit  :  (c  Du  moment  que  les  curés  pillaient  comme 
des  anges...  tu  aurais  dû  comprendre,  espèce  de 
gourde,  qu'il  y  avait  du  bon!...  »  C'est  vrai...  Ah! 
j'ai  été  bète...  Je  ne  retrouverai  jamais  ça!... 
Il  soupira  longuement  et  il  ajouta  : 
—  C'est  comme  la  médaille...  Tous  ceux  qui 
étaient  là-bas  l'ont  eue,  la  médaille...  Moi!  rien 
du  tout.  Je  l'attends  encore...  J'en  ai  parlé  aux 
gendarmes  de  Montbiron...  «  C'est  un  oubli...; 
faut  réclamer  »,  qu'ils  m'ont  répondu.  J'ai  ré- 
clamé... Rien...  Un  oubli...  Ali!  oui...  on  ne 
m'ôtera  pas  de  l'idée  que  si  on  ne  m'a  pas  donn^ 
la  médaille,  c'est  que  je  n'ai  pas  pillé... 
Et  il  se  remit  au  travail. 
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I  11  inaliu.  je  trouve  l*iscot,  qui,  accroupi  sur 
le  sul,  «  t'claircit  »  une  planclio  decarotlt's.  Il  est 
de  mauvaise  humeur...  Il  me  raconte  (jue,  voilà 
déjà  plus  iluu  an.  un  lui  a  accordé  une  prime  de 
quinze  francs,  pour  avoir  donné  à  la  Patrie  huit 
enfants,  sept  garçons  et  une  fille.  Or,  il  ne  peut 
pas  toucher  la  prime.  Chaque  fois  qu'il  réclame, 
on  le  renvoie  sans  argent.  Ce  n'est  pas  ([u'on 
refuse  de  le  payer,  mais  on  exige  qu'il  apporte 
des  cerlilirats...  des  papiers...  un  tas  de  pièces 
justilicatives  qu'il  ne  peut  se  procurer  et  qui,  du 
reste,  lui  coûteraient  bien  plus  cher  que  ce  que 
la  prime  lui  rapporterait.  11  me  dit  : 

—  Qu'est-ce  que  vous  pensez  de  ça?...  C'est 
tout  de  môme  fort...  Pas  plus  lard  qu'hier  soir, 
en  sortant  d'ici,  j'ai  rencontré  M.  Lagniaud  : 
'<  Eh  bien,  ma  prime  de  quinze  francs?  »  que  je 
lui  ai  demandé...  Alors,  M.  Lagniaud  m'a  tapé 
sur  Tt-paule...  ma  li  au  nez  :  ■■  Sacré  Piscot  !  (ju'il 
a  fait...  il  est  bon  enfant!...  »  Et  puis,  il  m'a 
planté  là...  C'est  tout  de  même  drôle,  à  la  fin  des 
lîns  ..  C'est  comme  leur  bureau  de  bienfaisance... 
En  v'Ià  une  boutique!...  Oh!  pour  le  pain  de 
quatre  livres,  je  le  touche  régulièrement,  Ihiver, 
tous  les  dimanches...  Oui,  c'est  vrai...  Mais  on 
"ne  peut  seulement  pas  le  manger...  Une  fois,  il 
y  avait  bien  une  livre  de  crottes  de  souris,  dans 
leur  pain  de  quatre  livres...  Ma  foi  !..,  je  l'ai  jeté 
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aux  oiseaux...  Vous  me  croirez,  si  vous  voulez, 
monsieur...  Les  oiseaux...  ils  ont  gobé  les  crotles 
et  laissé  le  pain... 

Il  maugrée  quelques  instants  et  reprend  avec 

plus  d'amertume  : 

—  Quant  à  la  galette...  bonsoir'....  Jamais  de 
"•alette '. . . .  J'ai  demandé  un  secours  en  argent... 
Oh  !  là  là  !.. .  monsieur,  je  leur  aurais  dit  :  «  M. . .  !  » 
sauf  votre  respect,  qu'ils  ne  m'auraient  pas  plus 
mal  reçu...  Ah!  ils  m'embêtent...  Vous  savez... 
je  leur  dirai  :  «M...!  »  oui.  oui,  je  leur  dirai... 

Tout  de  même  !... 

Il  redresse  fièrement  la  tète,  et  dune  voix  solen- 
nelle :  .,        T         ■     1 

—  Tout  de  même  !...  continue-t-il...  Je  suis  le 
plus  pauvre  du  pavs...  Je  suis  même  le  seul 
pauvre  du  pays...  Pour  la  purée...  à  moi  le  pom- 
pon C'est-à-dire  que  tout  Targent  du  bureau  de, 
bienfaisance,  devrait  être  à  moi.  Dame!  écoulez 
donc!...  Oui,  mais  l'argent,  ils  le  donnent  à  un 
tas  degalvaudeux  qui  n'en  ont  pas  besoin...  G'est-y 
vrai  ce  qu'on  m'adit  .\..  On  ma  dit  que  le  maire 
payait  les  gages  de  sa  cuisinière  avec  l'argent  du 
bureau  de  bienfaisance. 

_  Je  n'en  sais  rien,  mon  pauvre  Piscot...  On 
dit  aussi  que  les  académiciens  entretiennent  leur 
domesticité  avec  le  Prix  Montyou... 

Après  une  seconde  de  réflexion  : 
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—  Le  Prix  Moutyonl...  lait-il...  mais  dites 
donc?...  mais  dites  donc'  J'ai  entendu  parler  de 
ra...  On  dit  (|ue  c'est  pas  mauvais...  Ouat!...  «;a 
doit  ùtre,  lonime  ma  prime,  allez!... 

Kt  il  conclut,  eu  haussant  les  épaules  : 

—  Tout  ça  va  mal...  tout  ça  va  très  mal...  Pour 
être  volés  dans  les  grandes  largeurs...  voyez- 
yous...  il  n'v  a  encore  que  les  pauv'  bougres... 

Ce  n'est  "point  riiabilude  de  Piscot  quil  se 
plaigne  aussi  amèrement.  En  général,  il  est  plutôt 
insouciant.  Et  il  accepte  les  choses  —  mêmes  les 
pires  —  avec  résignation.  Peut-être  a-t-il  bu  la 
veille,  plus  que  de  raison.  Cela  lui  fait  une  âme 
brouillée  et  violente. 

Je  lui  promfds  de  parler  au  maire  du  bureau  de 
bienfaisance  et  de  sa  prime  de  quinze  francs,  je 
lui  promets  de  parler  aux  académiciens  du  Prix 
Montyon.  Mais  il  a  déjà  tout  oublié.  Sa  physio- 
iBomie  est  redevenue  fataliste,  normale. 

—  Nom  d'un  chien!...  s'écrie-l-il...  y  en  a-l-»l 
de  la  vermine,  cette  année,  dans  les  carottes! 

Et  souriant,  d'un  bon  sourire  de  philosophe 
qui  ne  sétonne  plus  de  rien,  il  résume  ainsi  le 

débat  : 

—  1  en  a  partout,  quoi...  C/oî^t  pas  l'embar- 
ras... 

Pierr*'  Piscot  a  trente-huit  ans...  Robuste, 
quoique  très  maigre,  jovial,  quoique  très  pauvre. 
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mais  jovial  à  la  façon  des  paysans,  dont  les  joies 
enfermées  apparaissent  rarement  à  la  surface  de 
leurs  yeux.  Il  est  grand,  sec,  d'un  blond  terne,  la 
face  grise  et  tavelée,  barrée  par  une  moustache  du 
même  ton,  mais  plus  claire  que  la  peau.  Ayant  le 
buste  trop  court,  les  jambes  et  les  bras  trop  longs, 
il  marche  dégingandé,  comme  un  faucheux. 

En  semaine,  il  travaille  comme  quatre;  le 
dimanche,  il  se  saoule  comme  dix.  Mais  on  n'a 
jamais  vu  que  son  ivresse  fût  querelleuse  et 
méchante.  Le  travail  lui  a  courbé  le  dos,  dé- 
formé en  gros  nœuds  de  branche  les  articula- 
tions de  l'épaule  et  du  poignet,  durci  les  mains 
comme  de  la  pierre.  L'ivrognerie  lui  a  fait  une 
expression  d'enfant,  d'enfant  flétri  et  farceur 
Les  uns  l'estiment,  car  il  est  complaisant,  trè's 
doux,  toujours  prêt  à  rendre  service,  à  donner 
un  coup  de  main  et  l'on  ne  se  gêne  point  pour 
exploiter  jusqu'à  l'indiscrétion  cette  tendance 
généreuse  de  son  caractère. 

D'autres,    en    parlant    de    Piscot,   hochent  la 
tête  : 

—  Pas  tnauvais  garçon,  oh!  pas  mauvais  gar- 
çon... Mais...  mais...  mais... 

Sans  formuler  une  accusation  précise,  ils  lais- 
sent entendre  qu'il  faut  se  méfier  de  lui.  Ils  com 
mentent  volontiers  un  vol  important  commis,  il 
y  a  cinq  ans,  chez  le  boulanger.  11  n'y  a  pas  de 
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[inuvos  ronirt'  lui,  il  n'y  a  que  do  fortes  présomp- 
lions  et  dans  lospiit  dos  ^ons  les  présomptions 
deviennent  vile  des  certitudes. 

—  Ce  qu'il  y  a  de  sûr,  expliquonl-ils,  c'est  que, 
après  le  vol,  durant  huit  jours,  Piscot  et  sa 
femme  n'ont  point  dessouli'.  De  qui  tenait-il  cet 
aiirent?...  Il  préteuil  bien  que  c'est  un  artiste, 
dont  il  a  porté  l'attirail  loule  une  semaine  à  tra- 
vers cbamps,  qui  lui  adonné  cinquante  francs... 
A  ilautres  !.. .  (anquanle  francs  pour  une  semaine, 
un  artiste?...  Un  crève  la  faim?...  Allons  donc... 
El  puis,  un  artisle...  ils  ont  du  faire  le  coup 
ensemble...  probable!...  Mais  en  le  surveillant  de 
près,  en  le  tenant  de  court,  on  peut  s'arranger 
avec  lui...  Ce  n'est  pas  un  mauvais  garçon. 

Ceux  envers  qui  Piscot  a  prodigué  son  inlas- 
sable complaisance  expliquent  à  leur  tour  : 

—  Pour  le  vol,  il  y  a  quelque  chose  qui  n'est 
pas  clair...  c'est  évident...  D'ailleurs,  c'était  au 
boulanger  à  ne  pas  se  laisser  voler...  Nous,  Piscot 
ne  nous  a  jamais  rien  pillé...  S'il  a  fait  tort  à 
quelques-uns,  par-ci,  par-là  :  une  poule  àla  Noël... 
un  peu  de  bois...  des  fruits  dérobés  dans  les  jar- 
dins... voilà-t-il  pas  de  quoi  crier  !  Ce  n'est  pas 
de  sa  faute  après  tout  ..  11  n'est  guère  heureux 
non  plus...  Et  puis,  quand  on  a  une  verminée 
d'enfants  qui  se  glissent  partout,  comme  des  rats, 
il  faut  s'attendre  à  bien  des  micmacs...  On  peut 
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dire  ce  qu'on  voudra...  ce  n'est  pas  un  mauvais 
garçon... 

Et  comme  au  surplus  malgré  ses  airs  fendants, 
malgré  les  entêtements  qui  le  prennent  quelque- 
fois sans  raison,  il  est  timide  et  ne  sait  pas  se 
défendre,  on  lui  repasse,  pour  le  payer  de  ses 
journées,  de  ses  services,  de  sa  réputation  dou- 
teuse, tous  les  mauvais  sous,  toutes  les  mau-*- 
vaises  pièces  du  pays.  C'est  peut-être  à  celte 
purificalion  monétaire  qu'il  doit,  en  dépit  des 
pires  soupçons,  de  «  n'être  pas  très  mal  vu  »  à 
Pouteilles... 

Journalier  de  son  état,  Piscot  va  là  où  il  y  a  de 
l'ouvrage, —  du  gros  ouvrage,  s'entend, —  car  il  le 
reconnaît  avec  bonne  grâce,  pour  les  travaux  qui 
demandent  de  la  finesse,  il  n'y  a  pas  la  main. 
Quinze  jours  chez  l'un,  huit  jours  chez  l'autre,  il 
attrape  tout  ce  qu'il  peut.  Les  opinions  politiques 
et  religieuses  ne  lui  en  imposent  pas.  Il  les  a 
toutes  et  successivement,  selon  les  personnes  qui 
remploient...  Un  jour,  clérical,  et,  le  lendemain, 
franc-maçon,  cela  ne  l'embarrasse  pas.  Par 
exemple,  les  élections,  voilà  un  bon  temps  pour 
Piscot.  Vivent  les  élections!...  Il  promet  sa  voix  à 
tous  les  candidats  dont  il  distribue  les  bulletins  et 
colle  les  affiches,  mais  il  ne  vote,  honnêtement, 
que  pour  celui  qui  lui  a  donné  le  plus  d'argent. 
Pas   exigeant,  du   reste.  Ces  jours-là,    dans   les 
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uraniles  annt'*es  dt^nlliousiasme  national,  il  lui 
ost  arrivt'  do  uagner,  en  plus  des  petits  verres, 
jusqu'à  trente  francs,  jamais  plus.  Et  il  est 
cdutenl.  La  destinée,  qui  lui  fut  toujours  rude, 
la  rendu  philosophe. 

l*isi<»lL;at;ne  trois  francs  par  jour  :  c'est  un  prix 
fait  et  il  s'y  tient, sauf  le  dimanche,  où,naturelle- 
nu'nt  il  ne  ^'agne  rien  du  tout  et  boit  la  majeure 
partie  de  ce  qu'il  gagne  durant  la  semaine  :  un 
prix  fait  aussi.  C'est  un  homme  d'hahitvides,  de 
tradition  :  il  a  la  tradition  dans  le  sang.  Du  temps 
de  défunt  son  père,  on  faisait  comme  ci,  on 
faisait  comme  ça.  Quand  son  intérêt  immédiat 
n'est  pas  en  jeu,  il  n'est  pas,  dans  Ponteilles,  de 
jiire  conservateur.  Ah!  ne  lui  parlez  pas  des 
nouvelles  méthodes  de  travail...  des  machines... 
«les  sacrées  machines  qui  font  du  tort  à  l'ouvrier... 
.Ne  lui  parle/  pas  non  plus  des  engrais  chimiques, 
qui  brûlent  le  sol  et  n'en  font  que  de  la  cendre... 

—  De  la  saleté!  De  la  poison!...  Du  fumier  de 
vache  pour  les  terres  légères,  du  fumier  de  che- 
val pour  les  terres  fortes...  A  la  bonne  heure...  Je 
ne  connais  que  ça... 

Ce  nest  pas  lui  qui  jamais  rêverait  aux  belles 
promesses  des  révolutioûs  sociales...  Dans  les 
conversations  politiques,  chez  Jaulin,  il  dit  ce 
qu'avait  dit,  toute  sa  vie,  défunt  son  père,  à  qui 
cela  semble  n'avoir  pas  beaucoup  réussi. 
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—  Avant  toute  chose...  il  faut  des  pauvres 
et  des  riches... 

De  penser  à  la  venue  d'une  société  où  il  n'y 
eût  pas  de  riches  et  pas  de  pauvres,  cela  l'effare  : 

—  Qu'est-ce  que  je  ficherais,  moi,  là-dedans?... 
s'écrie-t-il. 

La  richesse  des  riches  lui  semble  la  seule 
garantie  possible  de  la  vie  des  pauvres. 

Le  malheureux  est  marié  —  il  s'est  marié  à 
vingt-deux  ans  —  et  vous  savez  déjà  qu'il  a  pris 
au  sérieux  la  question  de  la  repopulation,  huit 
enfants...  Huit  enfants,  tous  bien  portants,  les  dents 
longues,  le  ventre  affamé  et  qui  sont  à  peu  près 
nus  sous  leur  crasse  et  sous  leurs  guenilles... 

Un  jour  que  Piscot  est  venu  se  plaindre  au 
maire  de  ses  charges  trop  lourdes  : 

—  Qu'est-ce  que  tu  veux,  mon  gars?.,  objecte 
le  maire...  C'est  dégoûtant  aussi  :  huit  enfants... 

l'iscot  s'excuse  humblement,  pris  d'une  pudeur 
soudaine, 

—  Ben  oui!  ben  oui!...  Qu'est-ce  que  vous 
voulez?...  Caresser  sa  femme  tous  les  soirs...  et 
un  petit  coup  de  fion,  de  temps  en  temps...  On 
pense  moins,  pendant  ce  temps-là,  à  sa  misère... 
Et  puis,  je  vais  vous  dire . ..  La  bourgeoise...  elle 
en  veut...  elle  en  veut... 

—  Alors,  on  fait  attention,  bougre  de  mala- 
droit... Est-ce  que  j'ai  huit  enfants,  moi?... 
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—  Vous!  pardi!  vous  ôles  riche! 

On   s'imnfiine   aiséniout  ce  cpie    peuvent  èlrt" 
pour  une  IVnune  la  surveillance,  l'entretien   de 
Imil  enfant^.  Uelenue  tout  le  jour  à   la  maison, 
elle  ne  peut  travailler,  tin  moins  d'un  travail  pro- 
duelil".    Car  pour   le  travail,   elle  en  aurait  plus 
(|n"elle    en    peut     linmainement    snpporler,     si 
depuis  longtemps  elle   n'avait  pris  le  sage  parti 
de  ne  pas  travailler  du  tout.  La  peau  terrense, 
l;i  mâchoire  édenlée,  le  cheveu  pauvre  et  rare,  le 
ventre  énorme  et  lourd,  comme  si  elle  était  tou- 
jonrs   enceinte,  telle  est  M"'°  Piscot,  la  Piscote, 
comme  on  l'appelle.  Elle  ne  se  plaint  pas  sou- 
vent non  plus,  ne  soupçonnant  pas   que  la  vie 
puisse  être  autre  que  ce  qu'elle  est.  Au  pire  de 
ses  détresses,  elle  dit  ce  que  dit  Piscot  :  «  Avant 
toute  chose,  il  faut  des  pauvres  et  des  riches...  » 
Elle  ne  se  plaint  même  pas  des  saouleries  de  son 
homme  ;   et   elle   aussi    se   saoule,    chaque   fois 
qu'elle  en  trouve  l'occasion...  On  l'aide  bien  un 
peu,   mais   si   peu.  Quelques  nippes  pour  elle, 
pour  les  enfants,   queUiues  fagots,  quand  il  fait 
trop   Irold;    quand  ils    ont  trop  faim,   quelques 
légumes  et,  de  loin  en  loin,  quelques  restes  de 
viande  qui  se  gâtent...  Apres   tout,  mieux  vaut 
encore  les  donner  à  quelqu'un,  que  de  les  jeter 
sur  le  fumier...  L'odeur  qu'elle  dégage  est  épou- 
vantable; elle   laisse  derrière  elle,  dans  la  rue. 
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comme  un  sillage,  comme  une  traînée  de  pourri- 
ture... Piscot  a  fini  par  s'y  habituer.  Il  trouve 
môme  que  c'est  une  bonne  odeur,  une  odfur 
qui  convient  aux  femmes. 

Ainsi,  voilà  dix  êtres  humains,  obligés  de  vivre, 
se  nourrir,  shabiller,  acheter  et  réparer  des 
outils,  se  saouler,  avec  trois  francs  par  jour  et 
cola,  dans  un  petit  pays,  où,  faute  d'initiative 
administrative,  dintelligence,  de  moyens  pra- 
tiques de  circulation,  tout  est  hors  de  prix. 

Dans  les  petits  pays,  on  ne  veut  pas  le 
croire,  l'existence  est  beaucoup  moins  facile, 
beaucoup  plus  dure  aux  pauvres  gens  qu'à  Paris. 
Chaque  objet  de  consommation  y  arrive,  préa- 
lablement grevé  des  gains  de  trois  ou  quatre 
intermédiaires.  Un  sou  de  fil  s'y  paie  deux 
sous...  quatre  sous  de  pétrole  y  valent  six 
sous.  Il  n'est  pas  rare  que  les  choses  les  plus 
indispensables  y  soient  de  vingt-cinq  pour  cent 
plus  chères  et  cent  pour  cent  plus  mauvaises.  La 
plupart  du  temps,  elles  manquent... 

Rien  de  plus  aisé  à  démontrer.  Deux 
exemples,  pris  entre  cent  autres,  y  suffiront. 

Quelques  jours  après  mon  installation  dans  ce 
village,  j'allai  chez  Jaulin. 

En  outre  des  divers  métiers  que  j'ai  déjà 
énumérés,    Jaulin    vend    de    l'essence    pour  les 
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aulitiiu)liili's  (|ui  j»assenl.  Du  moins,  deux  vieux 
Miious  rouilles,  géiiéraleuieut  vides,  alteslenl 
>ur  le  LroUoir,  devant  la  foi^'e.  cette  prétention 
illusoire:  car  il  n'en  vend  jamais.  Ou  bien  il 
lien  a  pas  «  pour  le  moment  •...  ou  bien,  quand 
pur  hasard  il  en  a.  ell»*  est  beaucoup  lro[»  chère 
et  les  chautVeurs  s'(M1  vont,  rn  lui  riaul  au  nez... 
Je  dis  à  Jaulin  : 

—  Jaulin,  voulez-vous  que  je  prenne  mon 
essence  chez  vous?...  toute  mon  essence  ? 

Jaulin  répond  sans  enthousiasme  : 

—  Mon  Dieu!...  si  ça  peut  vous  rendre  service... 

—  (Ju'est-ce  que  vous  la  faites  payer? 
Il  réiîéchit  longuement  et  : 

—  Ma  foi  !..  voilà...  Pour  tout  le  monde,  c'est 
cinquante-deux  centimes  et  demi...  Pour  vous... 
si  vous  m'en  prenez  beaucoup... par  exemple,  une 
caisse...  pour  vous...  Eh  bien...  voyons...  voyons... 

II  caresse  son  menton,  où  la  barbç  pas  rasée 
bruit  comme  la  soie  du  cochon  sous  le  couteau 
du  charcutier.  Et,  la  bouche  tordue  de  grimaces, 
il  se  livre  silonciou-ement  à  des  calculs  labo- 
rieux. 

—  Eh  bien  pour  vous,  reprend-il,  ce  sera 
cin(juante-deux  centimes...  Ah! 

J  objecte  Iroidement  : 

—  Elle  vaut  partout  trente-huit  centimes... 
Jaulin  sourit,  haussa  les  épaules. 
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—  Trente-huit  cenlimes...  oui...  oui...  on  ma 
dit  ça.  Mais,  j'vas  vous  expliquer...  Mon  essence, 
je  la  prends  chez  Théodore...  de  Montbiron,  qui 
la  prend  chez  Emile...  de  Cortoise...  Bon...  Emile, 
lui,  la  prend  chez  Fouillard,  de  Maisons-Laffilte, 
qui  la  prend  chez  Tricot,  de  Neuilly...  qui  la  prend 
à  l'usine... 

—  Eh  bien...  pourquoi  ne  la  prenez-vous  pas 
directement  à  l'usine? 

—  A  l'usine?  crie  Jaulin  qui  secoue  la  tèle  et 
proteste... 

—  Eh  bien? 

—  Ça  se  peut  pas...  J'vas  vous  expliquer... 
Tbéodore  est  mon  beau-frère.  Emile  est  cousin 
de  Fouillard...  Fouillard  a  épousé  la  fille  de  Léon 
Papit...  et  Tricot  est  un  enfant  du  pays...  Ça 
s'arrange  bien  comme  ça...  Et  il  faut  qu'ils 
gagnent,  tous  ces  gens-là...  voyons!  Et  puis,  c'est 
de  la  riche  essence,  vous  savez!  Y  a  pas  meilleur, 
qu-oi!...  Et  en  me  prévenant  un  mois,  un  bon 
mois  à  l'avance...  à  cause  du  port...  Voyez-vous, 
c'est  le  transport  qui  nous  gruge.  IXous  n'avons 
pas  de  chemin  de  fer  ici... 

—  C'est  très  malheureux... 

—  Oh!  vous  savez...  Y  a  du  pour  et  du  contre... 
A  ce  moment,  la  voilure  de  Vincent  Péqueux, 

dit  La  Queue,  revenant  de  la  gare  de  Cortoise 
s'arrête  devant  le  cabaret... 


DINGO  I9;i 

—  .l'fapporle  un  colis,  «Jil  La  Queue  ù  Jaulin... 
ol  lin  vrai  colis,  tu  sais! 

—  C'est -y  resscncc? 

—  C'est  Ion  beau-père,  mon  vieux... 

—  I^e  père  Michel? 

—  Lui-nitMiie,  en  personne...  répond  La  Queue, 
en  ricanant — ITai  Irouvc  au  carrefour  de  lieuze- 
niond,  assis  sur  une  Ijornc...  Il  paraissait  bien 
fatigué.  Ma  foi,  j  I  ai  fait  n^onler...  Ça  vaut  un 
Vi'rre,  pas  vrai .' 

—  Tiens!  tiens!...  le  père  Micliel...  miiiinurc 
Jaiilin,  qui  paraît  ennuyé...  C'est  ma  foi  viai... 

|-!n  etVel,  un  petit  vieillard  descend  avec  beau- 
coup de  diflicultés  de  l'intérieur  de  la  voilure. 
Il  semble  cassé  en  deux  et  tout  enj^ourdi  sur  ses 
jambes.  Il  a  sa  veste  de  droguet  noir,  par-dessus 
sa  veste  une  blouse  bleue,  toute  neuve,  qui  fait 
des  plis  raides  et  des  cassures  luisantes.  Ses 
oreilles  et  son  cou  sont  enveloppés  dans  une 
sorte  de  foulard  noir  que  maintient  un  chapeau 
do  feutre,  à  fond  plat... 

Jaulin  l'accueille  froidement.  Il  no  la  même 
pas  aidé  à  descendre  de  la  voilure. 

—  Eh  bien,  quoi  donc?...  C'est  vous,  père  Mi- 
chel?... D'où  ça  que  vous  venez?...  iJu  diable,  par 
exemple,  si  on  vous  attendait  ce  matin. . .  Qu"esl-ce 
qu'il  va  donc? 

Le  vieux   est  pâle,   autant  qu'un  paysan  peut 
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paraître  pâle,  dont  la  peau   est  tannée,  gaufrée, 
corroyée  par  le  hàle  et  par  les  années.  Il  tremble,! 
comme     s'il    avait    très    froid,   les   deux   mainsj 
appuyées  sur  la  béquille  d'un  bâton  de  merisier, 

—  Je  sais  pas  c'que  j'ai,  répond-il...  Je  sais  pasj 
ce  qui  m'a  pris,  tout  à  l'heure...  J'ai  la  fièvre...] 
Ça  me  vionde  dans  la  tête...  L'estomac  aussi. 
Enfin,  ça  ne  va  pas... 

—  Vous  vous  plaignez  toujours,  père  Michel...] 
Le  vieux  ronchonne. 

—  Je    me    plains...    je    me    plains...    lieu! 
heu!...  Bien  sûr  que  je  me  plains!... 

—  C'est  rien  du  tout...  Et  justement  vous  avez 
de  la  veine...  Y  a  de  la  salade  de  bœuf  ce  malin. 
Sacré  père  Michel,  vous  aimez  bien  ca,  la  salade 
de  bœuf...  Vous  allez  vous  faire  une  bonne  petite 
salade  de  bœuf...  avec  de  l'ail  et  du  cornichon... 
(la  vous  remettra...  Entrez  donc! 

Je  songe  il  la  porte  du  grenier,-  d'où  la  vieille 
mère  est  tombée.  Il  me  semble  que  celte  salade 
de  bœuf  et  cette  porte  appartiennent  à  un  même 
ordre  de  faits  et  de  sentiments  familiaux.  J'y  songe 
d'aulantplus  qu'en  ce  moment  Jaulin  a  une  bonne 
ligure  hospitalière  et  souriante. 

Mais  le  vieux  a  protesté. 

—  Non...  Non...  gémit-il...  j'ai  la  lièvre... 

—  Juslement... 

—  Non  !  que  j't'dis... 


—  Alors  un  pclil  vorn'  de  rhum  ? 

—  Non...  non...  ça  nie  viomlo...  <;a  nio  viondc 
lù-dt'tlans  !... 

—  l'^h  l)ion.  mon  p»'re  Michel...  si  vous  no  voulez 
pas  de  salade  de  hœuf...  ni  nn  vorre  de  rhum,  si 
vouspréférez  vou^niellresur  mon  lit...  àvoirc  aise! 

—  Oui,  j'aime  mieux  ça...  (Juolques  minutes... 
Ah  !  (|u'est-ce  que  j'ai  ?... 

—  Vous  savoz  le  chemin...  Vot'  Tille  est  en 
haut... 

—  Hon  !  Bon,  hon  ! 

Kl  le  vieux  se  met  à  monter  les  marches  du 
perron,  appuyé  fortement  d'une  main  sur  sa 
canne,  l'autre  main  se  cramponnant  à  la  rampe. 
Sa  poitrine  siffle,  son  front  est  en  sueur.  Il  mur- 
mura des  choses  qu'on  n'entend  pas. 

Jaulin  s'est  retourné  vers  moi,  pour  reprendre 
la  conversation  interrompue  : 

—  11  parait  bien  malade,  votre  beau-père... 
lui  dis-je... 

Mais  il  hausse  les  épaules. 

—  Cthomme  là.'...  fait-il...  Ouatt!...  C'est  un 
chêne...  H  a  plus  de  malice  que  de  mal,  allez  !... 
Alors,  pour  l'essence? 

—  Eh  bien,  nous  verrons  une  autre  fois... 

—  ('/est  ça  !...  A  une  autre  fois  1 

Kt,  tandis  que  je  m'éloigne,  Jaulin  et  Vincent 
Péqucux,  dit  La  Uueue,  qui  a  donné  à  boire  h  ses 
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chevaux,  entrent  dans  le  café  en  se  bourrant  les 
côtes  de  coups  de  poing,  joyeusement. 

J'ai  déjà  dit  qu'avec  sa  très  antique  diligence 
peinte  en  jaune,  Vincent  Péqueux,  dit  La  Queue, 
deux  fois  par  jour  fait  le  service  des  voyageurs 
et  des  messageries  entre  Ponteilles  et  la  gare  de 
Cortoise  :  dix  kilomètres.  En  toutes  saisons,  même 
au  plus  brûlant  de  Tété,  Vincent  porte  une  cas- 
quette russe  en  cuir  et  une  courte  veste,  en  cuir 
également,  doublée  de  peau  de  mouton.  Il  se  plaint 
d'avoir  trop  chaud,  mais  il  n'a  pas  songé  jusqu'ici 
à  changer  de  casquette  et  à  vêtir  une  blouse 
légère.  C'est  lui  qui  emporte  et  rapporte  le  cour- 
rier. A  force  de  s'arrêter  on  route  à  tous  les 
bouchons,  à  tous  les  cafés,  de  se  faire  otTrir  des 
petits  verres  par  les  voyageurs  et  de  prendre  les 
commissions  de  tout  le  monde,  il  manque  souvent 
le  train.  Et,  quand  il  a  trop  bu,  il  égare  les  sacs 
de  correspondance  et  les  colis  postaux. 

—  Ah  !  vous  savez...  Vincent  a  encore  perdu 
le  courrier,  aujourd'hui... 

—  Sacré  Vincent  ! 
On  en  rit. 

Le  maire  rencontre  Vincent  : 

—  Eh  bon,  quoi,  mon  gars?...   Le  courrier  ? 

—  Ah  !  c'est  curieux...  je  ne  sais  pas  ce  que 
j'en  ai  fait,  monsieur  Lagniaud... 
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Va  avoc  une  ccrlaiiic  importance  : 

—  Le  troisième,  cette  semaine...  monsieur 
Lagniaud...  C'est  drôle  (oui  de  même...  On  le 
ri'lronvera,  aile/... 

—  Sacré  Vincent  I...  dit  le  mairi^  en  lui  dou- 
nanl  de  joyeuses  bourrades...  IJien  sûr,  on  le 
lelrouvtM'a. 

Kt  il  l'emmène  boire  uiicouj»  chez  Jaulin. 

(Juehiuefois.  on  le  retrouve  dans  nn  bouchon, 
on  le  ramasse  dans  un  fossé,  sur  la  roule.  Le  plus 
souvent,  on  ne  retrouve  rien. 

S'il  a  des  colis  trop  encombrants  à  la  gare,  il 
attend  (luebiuefois  huit  jours,  dix  jours  avant  de 
les  rapporter  à  leurs  destinataires,  il  attend  que 
sa  vieille  patache  retourne  à  vide  à  Corloise.  Ou 
bien,  il  finit  par  les  confier,  pour  un  petit  verre, 
au  meunier  de  Boissy-sur-Venette,  à  un  charre- 
tier quelconque,  qui  souvent  les  égare  à  son  tour. 
11  en  manque  en  moyenne  quatre  sur  dix... 

—  Kh  bien,  Vincent?...  Mon  colis?...  demande 
M™'  Tourteau,  l'épicière. 

—  .Ne  vous  in({uiélez  pas,  M'ame  Tourt(.'au... 
vot'  colis...   il  est  à  la  gare... 

—  IJon...  Jîon...  Sacré  VincenI  1 

Le  jour  où  il  fut  question  de  faire  passer  la  nou- 
velle ligne  d'Amiens  par  i*onteilles,  la  munici- 
palité et  toute  la  population  protestèrent  énergi- 
quement... 

n. 
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—  Ça  se  peiil  pas...  à  cause  de  Yincent...  Si 
nous  avions  un  chemin  de  fer,  qu'est-ce  que  Vin- 
cent deviendrait  ?  Ses  voitures  ?  Ses  chevaux  ? 
On  ne  peut  pas  faire  ça  à  Vincent... 

Ainsi  leur  esprit  de  solidarité  se-  trouve  aisé- 
ment d'accord  avec  leur  paresse  héréditaire,  la 
peur  qu'ils  ont  de  rompre  des  habitudes  très 
anciennes,  la  haine  qu'ils  professent  instinctive- 
ment pour  tout  ce  qui  est  nouveau. 

Alors,  aux  gains  des  quatre  intermédiaires,  il 
faut  ajouter  le  prix  des  messageries,  les  pertes 
de  temps,  les  oublis,  les  erreurs  continuelles  de 
ce  sacré  Vincent...  Voilà  comment  ils  résolvent 
les  problèmes  économiques  dans  ce  village. 

Mais  revenons  à  notre  Pierre  Piscot... 

Il  faut  connaître  la  maison  de  Piscot.  Ecrasée 
entre  les  gros  murs  d'une  bergerie  et  d'une  grange, 
en  plein  nord,  c'est  une  masure  à  peine  couverte, 
mal  fermée,  une  toute  petite  masure  en  ruines 
où  s'infiltre  k  purin  de  la  bergerie,  où  s'accumu- 
lent les  poussières  malsaines  de  la  grange  et  où 
les  huit  enfants,  s'entassent  dans  un  coin  sur  de 
la  paille,  comme  des  lapins  dans  un  clapier. 
Jamais  je  n'ai  vu  rien  de  si  sale,  de  si  puant... 
Mais,  que  voulez-vous  ?  La  femme  n'a  pas  le 
temps  de  balayer,  de  frotter,  de  nettoyer,  d'aller 
au  lavoir.  Elle  n'a  le  temps  de  rien,  car   il   faut 


KI.M.n  t09 

h'ion  liavanlcr  avec  los  voisines  el  se  cf)nlor  los 
histoires  du  pays.  Et  puis,  quand  on  est  trop 
pauvre,  rien  ne  sert  à  rien  el  on  glisse  chaque 
jour  un  j)eu  [dus  bas  tians  la  paresse,  un  peu 
plus  profond  dans  l'ordure.  Celle  maison  n'a 
même  pas  de  jardin,  l'indi.spensable  jardin  où 
l'ierre.  en  renlranl  de  sa  journée,  |>ourrail  cuili- 
ver  quelques  pommes  de  terre,  quelques  plants 
de  -^ahide  el  deux  ou  trois  vieilles  ilcurs  égayantes  : 
au  printemps,  une  ravenelle,  une  couronne  impé- 
riale; l'été,  un  soleil  ou  un  pâle  rosier. 

Comme  je  l'exhortais,  pourcomballrerintluence 
tlélétére  de  son  intérieur  sur  la  santé  des  enfants, 
el  pour  ses  joies,  et  pour  sa  dignité  d'homme,  à  se 
créer  un  jardinet,  dans  le  petit  terrain  encombré 
d Ordures  de  toutes  sortes  qui  est  derrière  sa  mai- 
son, il  réj)ondit  avec  un  geste  de  lassitude  : 

—  Du  travail  en  plus  ?...  Ah  !  ma  foi  non  !... 
C'est  pas  la  peine...  Nous  sommes  à  l'air,  toute  la 
journée,  dans  les  jardins  et  dans  les  champs.  Et 
puis...  vous  savez...  les  fleurs,  c'est  très  joli,  pour 
sûr...  mais  c'est  pas  ça  qui  me  donnera  cinq 
«■ents  francs  de  rentes... 

Parler  de  la  qualité  sédative  des  tleurs,  de  leur 
vertu  moralisatrice  à  qui  n  a  pas  de  pain,  à  qui 
tout  niiinque,  je  compris  que  c'était  un  peu  bète. 
El  puis,  il  y  des  grâces  d'état  pour  les  pauvres... 
Chez  les  pauvres  gens,  je  crois  que    l'ordure  est 
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lantidote  de  l'ordure,  lime  souvient  qu'en  époin- 
tant  des  perches,  Piscot,  d'un  coup  de  serpe  mala- 
droit, se  fit  une  entaille  profonde  à  la  jambi- 
droite.  Il  refusa  obstinément  les  soins  du  méde- 
cin. Il  appliqua  sur  la  blessure  un  emplâtre  de 
bouse  de  vache  mélangée  à  de  l'urine  humaine. 
Au  bout  d'une  semaine,  la  plaie  était  cicatri- 
sée ;  au  bout  de  deux,  elle  était  entièrenienl 
guérie... 

Le  mois  dernier,  en  se  levant,  un  matin,  Piscol 
ressentit  à  l'œil  droit  el  à  la  tempe  d'intolérables 
douleurs.  Il  n'en  vint  pas  moins  travailler  chez 
moi,  comme  de  coutume.  Quoiqu'il  ne  se  plaignîl 
point,  étant  très  dur  au  mal,  je  remarquai  qu'il 
souffrait  beaucoup.  Il  avait  le  globe  de  l'œil  1res 
rouge,  la  paupière  supérieure  enflée. 

—  C'est  rien...  c'est  rien...  fil-il...  Une  bèlc 
qui  m'a  piqué...  probable...  C'est  peut-être  aussi 
une  dent...  ça  va  passer... 

Le  soir,  le  mal  empira.  Dans  la  nuit,  Piscol 
eut  une  crise  si  violente  que,  pour  la  première 
fois  de  sa  vie,  il  se  mit  à  se  démener,  à  hurler, 
sous  l'atrocité  de  la  douleur... 

—  Ça  me  mange  là-dedans...  ça  me  dévore... 
criait-il...  ça  me  fouille  derrière  l'œil,  avec  un, 
couteau  ! 

Le  lendemain,  il  ne  put  pas  travailler  et  resta' 
au  lit.  J'eus    beaucoup  de  peine   à  obtenir  qu'il 
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voulût  liicn  SI'  soigner.  Et  j'appelai  le  docleiir 
Lebriche.  de  Montbiron,  qui  avait  dans  le  pays 
,'rand»*  réputation.  C'était  riionime  des  cas  difli- 
;i!es,  des  situations  désespérées.  Jusqu'à  (^ortoise, 
es  confrères  avaient  recours  à  ses  lumières. 

Court  sur  jambes,  l'omoplate  irauche  fortement 

j  léviée,    la   barbe    toute   grise,   (|ue   la   fumée  de 

•igarette    teignait    en    acajou    et    soufflant    très 

il,  le  doctfur  Lebi  iebe  entra.  Il  commença  par 
ilircr  le  cache-ne/.  de  laine  noire  dont  il  avait 
ia  tête  enveloppée.  Il  me  parut  désagréablement 

[iressionné  par  la  pauvreté  du  logis.  Mais 
lyant  aperçu  dans  un  coin  de   la  chambre,  il 

rassura. 

—  Voyonsça...  Voyons  ça...,  lit-il  !... 

Il  examina  longtemps  TomI  de  Piscot,  souleva  et 
i.iissa    à    plusieurs    reprises   la   paupière  entlée, 

puya  de  toute  la  force  de  son  pouce  sur  l'arc  du 
.iuus  frontal. 

Piscot  huilait  : 

; —  Oh!...  oh!...  ça  me  pouille  là-dedans... 
lerrière  ro'il...  çn  me  mange...  ça  me  mange... 

—  Cesl  dn^lc,  disait  le  docteur  Lebriche.  C'est 
rès  drôle...  Ah!  mais  c'est  1res  drôle. 

Et  comme  sur  sa  demande  Piscot  racontait, 
ant  bien  que  mal,  avec  effort,  ce  qu'il  ressentait, 
e  docteur  Lebriche  s'écria  tout  d'un  coup,  en  se 
apant  la  cuisse? 
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—  Mais  sapristi...  c'est  ce  que  j'ai...  c'est  ce  q 

j'ai... 

A  chaque  plainte  de   Piscot,  prodigieusemcg 
étonné,  prodigieusement  inUn'essé,  le  bon  docte] 
contrôlait  sur  son  œil  à  lui,  sur  sa  tempe,  sj 
son    sinus  frontal,    les    dires   du   malade,    et 
répétait  : 

—  Mais  oui!  mais  oui!...  c'est  ça...  c'est  ce  ql 
j'ai... 

Avidement,  il  interrogea  Piscot  : 

—  Et  dites-moi...    qu'est-ce    que   vous    failj 
pour  ça? 

—  Rien... 

—  Ah!...  avez-vous  consulté  déjà  un  médec}| 

—  Non... 

—  C'est  fâcheux...  c'est  fâcheux!...  Alors,  vçf 
ne  savez  pas  ce  que  vous  avez? 

—  Non...  I 

—  Non?...  Sacristi?  moi  non  plus,  je  ne  le  é 
pas...  Vous  avez  ce  que  j'ai...  voilà  ce  que  je  sa| 

Il    réfléchit    quelques   secondes,  puis  avec 
geste  vague  : 

—  Mettez  des  compresses  émollientes  sur* 
partie  douloureuse,  ordonna-t-il...  ça  ne  peut  il 
vous  faire  du  mal...  Voilà  cinq  ans  que  j'en  m^ 
quand  j'ai  ma  crise...  Pas  de  viande,  hein? 
surtout  pas  d'alcool...  Du  lait...  du  lait  stérili] 
hein?... 
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El  il  ajoula,  m  rt'Mliiiounl  lordoiinanco  : 

—  (J.a  viont  loul  il  un  coup...  t;u  pari  de  munie... 
luil  jours...  quinze  jours  au  plus.  Kniin,  essaye/ 
jujours  de  ça !... 

Il  ilodelinait  de  la  lèle,  d  une  façon  qui  ne 
onnait  pas  eonlianoe. 

En  le  reconduisant  à  sa  voilure,  je  demandai 
u  docteur  I^eluiche. 

—  Vous  ne  redoultv  pas  une  mau\  aise  pi(|rire... 
ine  infeclion?... 

—  iSon...  non...  non... 

—  En  somme,  qu'a-l-il.' 

11  écarla  les  bras  el  inclina  son  corps. 

—  Ma  foi  je  n'en  sais  rien...  Il  a  ce  que  j'ai... 
Piscol  ne   comprit    pas   la  suprême  heautt^  de 

elle  consultation.  Il  n'en  retint  (|ue  ceci  :  «  Pas 
l'alcool,  surtout.  » 

Aussi,  dès  que  je  fus  parti,  il  envoya  sa  femme 
•u.  luite  cliHz  Jaulin  chercher  un  litre  de  trois-six. 

Quatre  jours  après,  il  ne  souffrait  plus.  11 
•tait  complètement  guéri  el  complètement  ivre. 

Durant  ces  quatre  jours,  il  n'avait  pasdessaoul<^. . . 

Un  jour.  Piscol  achète  à  Toutlemal,  marchand 
le  nouveauiés  dans  la  Grande-Ilue  à  Monlbiron, 
me  cotte  de  tiavail.  Elle  coûte  neuf  francs.  Dé- 
)ense  énorme,  mais  comment  l'éviter?  Il  est 
presque  tout  nu,  le  pauvre  Piscot. 
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Bien  que  Ir^'s  gras,  avec  des  bajoues  retom 
bantes  et  un  épais  bourrelet  de  chair  en  gviis' 
de  cou,  Toutlemal  est  un  homme  d'iaitiative  e 
d'activilé  comme  s'il  était  maigre  :  un  bon  cora 
merçant.  Avec  un  ventre  avancé,  il  est  presqu' 
tout  entier  perdu  dans  une  blouse  blanche  trè 
large,  en  forme  de  cloche,  qui  ne  laisse  voi 
qu'un  peu  de  son  panljalon  gris  clair,  collant  e 
tirebouchonnant  sur  des  chaussures  énormes  e 
noueuses.  Toutlemal  qui  sait  par  où  on  prcm 
les  femmes,  n'a  pas  que  son  magasin,  un  beai 
magasin  dont  l'enseigne  :  «  Au  Progrès  »  brill 
en  lettres  d'or  sur  fond  noir,  au-dessus  de  1: 
devanture.  Mais  les  femmes  ne  peuvent  pas  soy| 
vent  venir  au  magasin;  il  faut  donc  que  le  ma 
gasin  aille  vers  les  femmes.  11  possède  aussi  um 


voiture-étalage. 
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Si  vous  êtes  allé  sur  la  route,  à  Compiègné 
vous  l'avez  certainement  rencontrée.  Basse,  trèi 
longue,  mal  équilibrée  sur  ses  deux  roues,  ellee^ 
attelée  d'un  très  vieux  cheval  blanc,  qui  fléchi 
sur  ses  boulets  et  porte  au  garrot  une  énornit 
tumeur  violacée.  Un  tout  petit  àne  étique  trot 
tine  à  ses  côtés,  dont  le  cuir  roussâtre  et  bourn 
est,  par  le  frottement  continuel  du  collier  et  de  h 
croupière  trop  lâches,  rouge  de  plaies  suin- 
tantes. Un  chien  suit,  un  petit  toutou  jaune 
à  la  queue  retroussée,  qui  de  temps   en  temp; 
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vienl  ^amltcidor  ilevanl  lo  dieval  cl  Vùuc  cl  les 
exfilc  de  ses  aboienienls,  comme  si  les  mouches 
qui  les  couvrenl,  qui  les  piquenl  et  lourbillon- 
ncnl  sans  cesse  à  leurs  oreilles  ne  suffisuienl  pas 
amplement  à  celle  besogne.  Couronnant  l'équi- 
page, une  bande  de  calicot  lépète  en  lettres 
rouges,  l'enseigne  du  magasin  de  Montbiron  :  .1/^ 
Prof/ff's.  A  demi  couché  sur  une  baïKjuelte  basse 
qui  avance  surles  brancards,  Toullcmal,  les  guides 
lâches  en  main,  dorl  ou  lit  le  journal.  Et  ils  vont 
ainsi,  le  cheval,  l'àne,  l'homme  et  le  chien,  à  Ira- 
vers  la  région,  de  villages  en  hameaux,  de  l'oires  en 
marchés,  éblouir  les  femmes  de  leurs  belles  mar- 
chandises :  étoiles  de  laine,  coupons  de  soie,  den- 
telles, fichus  à  fleurs,  chàLes  et  manteaux  qui,  de 
chaijue  côté,  à  l'arrière  de  la  voilure,  sur  des 
cordes  tcmlues  se  balancent  joliment  au.x  cahots 
du  chemin.  Dans  les  centres  importants,  Toullc- 
mal a  soin  de  l'aire  annoncer  ses  passages  sensa- 
'  tionnels  par  le  tambour  de  ville. 

Justement  à  cette  époque,  Piscol  est  tambour 
de  ville  de  Ponlcilles.  Par  six  fois,  il  a  tambouriné 
pour  le  compte  du  marchand  de  nouveautés  et  à 
raison  de  dix  sous  par  fois.  S'il  ne  sait  pas  lire, 
'Piscol  connaît  assez  d'arithmétique  pour  établir 
son  compte. 

Il  se  dit  : 

—  .le  dois  neuf  francs  au  marchand  de  nou- 
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veaiités...  Bon...  Le  marchand  de  nouveautés  me 
doit  trois  francs...  Bon...  C'est  donc  six  iVancs  que 
je  dois  au  marchand  de  nouveautés...  Car  de  neuf 
que  je  dois,  retirer  trois  qu'il  me  doit...  il  en 
reste  six. 

Et,  par  un  excès  de  scrupule  qui  l'honore, 
Piscot  compte  et  recompte  sur  ses  doigts. 

—  Six  francs...  C'est  bien  ça...  f*as  d'erreur... 
Le    calcul    est   impeccable...   Mais   Toutlemal 

ne  l'entend  pas  ainsi.  Jl  a  une  façon  à  lui  de 
compter.  Le  moment  de  régler  venu,  il  d\{  à 
Piscot  : 

—  Tu  me  dois  neuf  francs...  est-ce  vrai? 

—  Oui,  monsieur  Toutlemal...  Et  vous,  vr.us 
me  devez  trois  francs...  C'est  bien  ça? 

—  C'est  bien  ça. 

—  Alors? 

—  Alors,  paie-moi  neuf  francs. 

—  Ahl  non...  vous  ne  voudriez  pas... 

—  Ecoute  un  peu...  Quand  tu  m'auras  payé  les 
neuf  francs  que  tu  me  dois..,  moi,  je  te  paieraij 
les  trois  francs  que  je  te  dois...  Enfin,  voyons^ 
est-ce  juste? 

Piscot  ne  se  laisse  pas  démonter.  Il 
répond... 

—  C'est  mon  calcul  qui  est  le  bon,  monsieur 
Toutlemal...  Puisque  je  vous  dois  neuf  francs  et 
que  vous  m'en  devez  trois,  il  est  bien  plus  simple 


que  je  vous  donne  six   francs  loul  de  snilc...  l-^l 
Ion  o>l  i|uilk',  ensemble... 

—  Mais  non...  mais  non  1... 

—  Ça  se   comprend...   De  neuf,  retirer  trois., 
(ju'esl-ce  (ju'il  reste?  Complez-vons  même... 

Le  front  loul  plissé,  le  marchand  de  jiouvcautés 
se  livre   à  de  profondes    réflexion.s  et  à  de  non 
moins  profonds  calculs  (jui  naboulissent  à  rien 
Puis  : 

—   lùilin.    l»oiii.;re    d'entèlé.    nio    dois-tu    neuf 
rancs? 

—  Oui...  Oui...  VA  vous,  me  deve/.-vnus  trois 
fran<s.' 

—  Oui... 

—  Eli  bien? 

—  Eh  bien  !  j)aie-moi  neuf  francs... 

—  Six  francs... 

—  Non...  non...  neuf  francs...  (Test  loi  qui  me 
dois  le  [>ri'mit'i-... 

—  Mais  sacré  malin!  Monsieur  Toutlemal... 
l)€  neuf,  retirer  trois... 

—  Retirer  trois...  retirer  trois...  (Ju'est-ce  que 
!:*  m<>  fait...  Me  dois-tu  neuf  Ira  no' 

IMscol  s'a»ace  et  s'entête  i\t'  plus  <'u  pins.  Toul- 
emal,  ég-alemenl.  Us  en  arrivent  tr«'S  vile  à  se 
lire  des  jrros  mots,  à  se  menacer.  Finalement, 
le  nijinliiuid  de  ii.mivc.iiiI.-'^  jnre  qu'il  va  de  ce  pas 
elle/  rimi--i.  r... 
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Fort  de  son  droit  et  de  son  calcul,  Pierre  riposte  : 

—  Tons  les  huissiers  que  vous  voudrez!...  Je 
me  fous  des  huissiers...  je  me  fous  de  vous...  Je 
dois  neuf  francs... 

—  Eh  bien!...  paie. 

—  Ah!  zut... 

Après  avoir  altentivcment  e'couté  l'histoire  de 
cette  querelle,  l'huissier  balance  la  tôte,  se  pro- 
mène de  long  en  large  dans  son  élude,  et  il  dit 
au  marchand  de  nouveautés: 

—  Résumons.  .  résumons...  ça  me  parait  grave 
cette  aflaire-là!  11  faut  que  ça  soit  clair.  Si  j'ai 
bien  compris...  Piscot  vous  doit  neuf  francs.. 
C'est  bien  ça,  hein? 

—  Neuf  francs,  oui...  c'est  bien  ça. 

—  Vous,  vous  devez  trois  francs  à  Piscot. 

—  Trois  francs...  oui... 

—  Et  le  sacré  Piscot  ne  veut  vous  payer  qu» 
six  francs... 

—  Voilà  tout  ! 

—  Eh  bien  !...  c'est  une  affaire  qui  ne  peutpa 
s'arranger...  Au  juge  d-e  paix! 

Et  l'huissier  se  frotte  les  mains.  Et  le  mar 
chaud  de  nouveautés  aussi. 

—  Tant  mieux...  tant  mieux...  crie  ce  dernier. 
Et  marchez...  marchez...  Ah!  l'animal!  il  v 
voir! 

El  l'huissier  marche...  non  seulement  il  marchi 
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mHÏ<  il  foiirl...  non  sculi'intMil  il   coiiii,  mais  il 
gali»|it'. 

Au  liiiiil  (If  littis  nioi>,  IMsfol  doit  C'onI  dix- 
sopl  IVaiR-s.  »Mi  plus  du  capital  de  iumiI"  francs  et 
des  iulciêls... 

—  Bon!  Bon!  so  <lit 'roiillfinal...  Ça  va  bien... 
ija  va  bien... 

Il  st'iit  (jup  riiiiissicr  ol  en  verve  et  (pi'il  ne 
s'arrêtera  (dus... 

Chaque  lois  qu'il  re(;oit  du  papier  timbré,  Piscol, 
sans  mèiue  le  regarder,  sans  se  le  faire  lire  ou 
expliquer  par  un  vcdsin,  le  pose  discrètement  sur 
la  cheminée  où  la  pile  bleue  s'élève  et  grossit 
chaque  jour.  Kn  montrant  la  pile  aux  gens  qui 
viennent  chez  lui,  il  s'éciie  dans  un  haussement 
<l  é|taules  : 

—  Tenez!...  re|^ardez-moi  ça...  sont-y  hôtes  !... 
sont-y  bêtes  1 

il  no  ri'piMid  M  ;iiiciiiie  d('>  enn  vocation^  du  juge 
de  paix. 

—  Qu'ils  s  arrangent,  fait-il  doucement...  Moi, 
n  est  (•epas?c'estbiensimple...Jedoisneuffrancs... 
On  me  doit  trois  francs...  .le  ne  sors  pas  de  là... 

H  est  bien  tranquille,  quoirpie  le  juge  de  paix 
prenne  juçrement  sur  jugement  contre  I*iscot. 

On  l'a  saisi,  parce  que  cela  augmente  les  frais. 
On  a  renoncé  à  le  vendre,  parce  que  la  maison  et 
les  meubles,  si  l'on  peut  dire,  appartiennent,  par 

18. 
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contrat  (Je  mariage  à  la  femme...  et  puis,  parce  que 
Ton  no  tirerait  pas  un  sou  des  meubles.  Mais 
les  frais  montent,  montent  toujours  et  c'est  ce 
qu"il  faut. 

Ce  qui  est  plus  sérieux,  les  oppositions  pleuvent 
chez  toutes  les  personnes  qui  emploient  ou  pour- 
raient employer  Piscot.  Il  «m  rit  dobord  et  dit  en 
se  claquant  la  cuis.se  : 

—  (l'est  ça...  c'est  cal...  Va  toujours,  bougre 
dàne  ! 

Mais  les  personnes  qui  emploient  Piscot  sin- 
quiètent.  Elles  redoutent  les  responsabilités.  Elles 
expliquent  : 

—  Tu  es  un  bon  garçon...  un  bon  travailleur... 
Tu  as  besoin  de  vivre  comme  tout  le  monde... 
(l'est sûr.  Mais,  qu'est-ce  que  tu  veux,  mon  gars?... 
L'huissier...  le  papier  timbré...  la  justice... 
Brououul...  Ah!  n(m,  tu  sais!...  Pas  de  cachez 
nous...  On  ne  Léchasse  pas,  tu  comprends?...  ne 
va  pas  croire  qu'on  te  chasse,  au  moins?...  Mais 
tout  de  même,  nous  ne  pouvons  plus  l'employer... 
Ya  travailler  ailleurs... 

—  Voyons!  a  beau  répéter  Piscot  pour  lu  mil- 
lième fois...  .le dois  neuf  francs... 

—  Je  dis   pas  non...   je   dis   pas   non...    C'est  : 
malheureux...  Mais  va  travailler  ailleurs... 

Ils  ne  veulent  rien  entendre... 

Maintenant,    il    n'a  presque  plus  d'ouvrage... 
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M'uleiuenl  des  hricoles,  à  poino  payées,  en  pas- 
sant... tle  loin  ou  loin,  nne  journée...  une  dcmi- 
jiuirnt'»',  dont  on  lui  iclicnl  la  moitié,  i)ar  peur 
de  l;i  ju-lice. 

VA  It's  enfaiiU  crient,  la  l'cnime  se  lamente  et 
ii'^  bai.  <'t  l.i  voilà  ene»'inte  de  son  neuvième 
enl'anl.  Ouoi  l'aire,  quand  on  n'ii  plus  rien  à 
l'aire?  riscol  se  saoule  plus  souvent  tju'à  lordi- 
naire.  Car,  si  on  lui  refuse  du  travail,  on  ne  lui 
refuse  jamais  un  petit  verre.  Le  paysan  a  bon 
co'ur.  C'est  même  devenu  um?  sorte  d'amuse- 
ment «jue  de  saouleT  Piscot  et  de  lui  faire  ra- 
conter son  éternelle  histoire. 

—  Sat-n''  Pierre...  11  est  rigolo  cet  animal-là  !... 
On  le  renccjulre  en   senuune,  traînant  son  lonju 

corps  de  faucheux  dans  la  rue,  zigzaguant  sur  le 
Irolloir,  se  retenant  aux  murs  et  se  pcirlant  à  lui- 
même. 

—  Enhn,  c'est  tout  de  même  épatant,  mon  vieux 
Piscot...  Tu  dois  neuf  francs... 

lien  doit  plus  de  deux  cents  à  l'heure  présente... 
Kt  h'S  frais  courent  toujours... 

Dingo  savait  certainement  ces  histoires,  comme 
il  savait  toutes  les  histoires  du  pays,  toutes  les 
histoires  que  nous  ignorions.  Lui  seul  connais- 
sait Piscot  jusqu'au  fond  de  l'àme.  Il  ne  l'aban- 
donna pas,  soit  esprit  d*'  justice,  sentiment  de 
pitié  ou  goût  du  pittoresque.  II  avait  choisi,  entre 
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tous  les  habilanls  de  Ponleilles,  pour  son  meilleur 
camarade,  ce  Piscot  si  lamentable  et  si  bon  garçon. 
Quand  il  sortit  de  l'enclos,  ce  fut  pour  courir 
chez  Piscot  qui  ne  venait  presque  plus  chez  moi, 
oii  il  était  sûr  pourtant  de  trouver  de  l'ouvrage. 
Mais  ses  malheurs  l'avaient  rendu  méfiant  et 
paresseux.  11  avait  donc  encore  de  l'ouvrage, 
mais  il  n'avait  plus  de  cœur  à  l'ouvrage. 

Au  risque  des  commentaires  les  plus  désobli- 
geants et  bien  qu'on  pût  l'accuser  de  ne  pas  tenir 
son  rang,  Dingo  ne  dédaignait  pas  d'accompagner 
Piscot  au  cabaret,  quand  celui-ci  avait  trop  (h' 
peine,  ou  aux  champs,  quand  il  se  décidait  à  tra- 
vailler. Et  il  lui  contait  des  histoires  comiques, 
uniquement,  j'imagine,  pour  faire  oui)lier  sa  dé- 
tresse au  pauvre  gueux.  De  son  côté,  Piscot,  dont- 
le  chien  était  devenu  le  seul  confident,  lui  disait: 

—  Enfin,  mon  vieux  Dingo,  c'est  tout  de  même 
embêtant...  Comprends-tu  ça^  toi?  Ecoute  bien... 
y  dois  neuf  francs... 

Souvent  aussi,  on  voyait  Dingo  devant  la  misé- 
rable masure,  qui  jouait  avec  les  enfants.  H  ifalfo- 
lait  de  ces  enfants,  surtout  des  plus  petits,  à  qui 
il  pardonnait  leurs  puces,  leurs  poux,  toute  cette 
affreuse  teigne  dont  ils  étaient  dévorés,  jusqu'à  en 
prendre  sa  part.  Il  leur  apprenait  des  amusements 
ingénieux  et  variés,  sans  que  jamais  il  leur  fît  sentir 
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luuto    lii  distaïuo   sotialc  (lui   le   séparait  d'eux. 
Mais  il  se  Irouva  tout  do  suile  à  l'élroit  et  mal  h  Va'xsc 
dans  ce  taudis  obscur,  encombré  <\o  misi^re...  i^ 
lélroil  aussi  et  gt^né  dans  ce  Irislo  espace  de  terre 
l>atlu<\  malpropre,  dans  ce  renloucemenl  ignoble 
tle  murs  suintants  et  moussus,   que  le  soleil  ne 
venait  j.imaisdgayer.  Alors,  un  après-midi,  Dingo 
amena    les    enfanls    cliez  moi.  Il  prit  d'abord  le 
plus  petit  <iu'il  remorqua,  (pi'il  entraîna  très  dou- 
cement vers  la  maison,  par  un  pan  de  sa  robe  dans 
la  gueule.  Ensuite,  il  alla  de  la  sorte  cliercber  le 
second,  puis  le  troisième  et  laissa  les  autres  qu'il 
aimait  bien,  mais  qu'il  jugeait  sans  doute  assez 
grands  pour  se  tirer  d'afVaire   et  s'amusc-r  entre 
eux...  D'ailleurs,  ils  n'étaient  pas  souvent  là.  Ils 
couraient  la  campagne,  rapinaient  dans  les  jardins, 
les  poulaillers,  mendiaient  aux  portes,  afin  de  rap- 
porter le  soir  à  la  maison  de  quoi  ne  pas  absolu- 
ment mourir  de  faim. 

Et  ce  lurent  désormais, sur  le  gazon  des  pelouses, 
entre  les  trois  petits  et  Dingo,  parmi  les  scabieuses, 
les  marguerites,  les  sauges,  les  fleurs  de  salsifis 
sauvages,  d'interminables  parties,  des  cris,  des 
cliants,  des  ébats,  des  embrassades,  des  dégrin- 
.  golades  des  lulles  joyeuses  et  forcenées,  des  gron- 
dements pour  rire,  des  décbiremenls  pour  être 
heureux.  Les  trois  petits  tiraient  Dingo  par  les 
oreilles,  la  queue,  sans  que  jamais  il  se  rebiffai. 
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Ils  monlaieiilàcalirourclion  sur  son  dos.  avec  iinr 
branche  fleurie,  dans  leur  main  comme  un  fouel. 

—  Hnel...  Hue!  criaient-ils... 

Par  farce.  Dingo  les  renversait  sous  lui.  le- 
maintenait  entre  ses  pattes  et,  les  prenant  à  l;i 
gorge,  il  essayait,  comme  à  Miche,  d'engloutir  leur 
tète  dans  sa  gueule  et,  à  force  de  les  lécher,  il  net- 
toyait leurs  mains  noires  et  leur  figure  cras- 
>eu&e... 

Parfois,  Miche  venait  assister  à  ces  ébats  sans  a 
prendre  part.  Assise  sur  son  derrière,  elle  regar- 
dait gravement  toute  cette  joie  bruyante  et,  (!.■ 
temps  en  temps,  elle  giflait,  d  un  coup  de  patte, 
un  bourdon  qui  bourdonnait  sur  une  toufle  dr 
trèfle  rouge  égaré  dans  la  pelouse... 

Sur  le  soir,  la  Piscote,  les  jambes  cassées,  h' 
ventre  plus  lourd,  venait  chercher  ses  enfants. 
Emue  d'abord  de  ce  spectacle  familial,  elle  disait 
de  Dingo  : 

—  Au  moins,  celui-là...  ce  n'est  qu'un  chien, 
mais  il  a  du  cœur. 

Et  comme  les  enfants  s'attardaient,  ne  vou- 
laient pas  rentrer,  criaient  à  Dingo  :  «  Encore  '. 
Encore  !  »  elle  les  bousculait  brutalement  et  finis- 
sait par  les  rouer  de  coups,  en  glapissant  : 

-^  Sale  vermine...  voulez-vous  rentrer? 

Mais  Diego  mettait  vile  un  terme  à  celte  oxplo- 
siond'aiitorité  maternelle.  Une  fois,  il  la  monlit  à  hi 
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m. lin.  nu,'  aiili-c  lois  au  molld...  |-:il,.  se  coiileiila 
lit"  uiomuT  : 

—  VerniiiK"  !...  Sale  vcriniin'  !...  Toi  aussi  lu 
n  t's  qu'une  voruiiuf... 

IHi<^  ne  savait  |ias  iliro  aulro  cliuso. 

Kl  ils  s'on  allaient  pl«Hirant,  Iraîuaul  leurs  |)ic(l< 
nus  ri  ce  qui  restai!  de  leurs  -iieuilles  dans  I.* 
ruisseau  municipal,  laiulis  (jue  l'isol,  rentré  du 
cal.aref,  allah'  sur  les  marches  de  la  masure,  ne 
ct'->ait  de  se  rt'ptUcr.  1res  ivr*»  .mi  Ir.-s  li'isd-,  les 
(it'ux  quelquefois  ; 

—  «'/est  tout  de  mrmc  drôle  I...  Kniin...  je  d()i> 
neuf  francs... 
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VII 


En  dépil  de  ses  qualités  généreuses,  de  son 
altruisme  si  louchant,  Dingo  — je  le  compris  tout 
de  suite —  entendait  garder  jusque  dans  TetTusion 
son  indépendance  et  sa  personnalité.  Certes,  il 
m'était  agréable  —  jusqu'à  un  certain  point  et 
seulement  dans  la  conversation  —  qu'il  se  diffé- 
renciât de  ses  congénères  en  restant  «  un  chien 
libre  ».  Humble  et  rampant,  je  l'eusse  moins 
estimé.  Pourtant,  je  le  dois  confesser,  mon  res- 
pect de  son  individu  n'allait  tout  de  même  [las 
jusqu'à  tolérer  le  libre  exercice  de  ses  dangereux 
instincts  et  les  mœurs  guerrières  de  sa  race.  Du 
moins,  devais-je  tenter  par  tous  les  moyens  de  les 
discipliner,  de  les  affiner  —  soyons  franc  —  de 
les  annihiler  peu  à  peu  complètement. 

J'ai  la  manie  de  l'apostolat,  c'est-à-dire  j  aime 
à  me  mêler  d'un  tas  de  choses  qui  ne  me  regar- 
dent pas.  J'aime  aussi  —  et  l'un  ne  va  jamais 
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sans  l'aiilro  —  à  jininoiUMT  des  j^rands  mois,  des 
mois  de  penseur,  dont  j(*  sais  qu'ils  ne  si^nilient 
rien  ilu  loul.  mais  (jui  me  subjuguent  (juand 
même  t'[  me  donnent  di'  ma  personne  une  idée 
avantageuse.  Ce  que  j'aime  suiloul.  c'est  qu'au- 
iiin  incident  fâcheux  ne  vienne  déranger  le  cours 
de  ma  vie,  en  apparence  si  louinienlée,  en  réalité 
si  paisible. 

Souvent,  je  me  disais  : 

-  Ce  Dingo,  je  l'aireclionne  cerlainemenl... 
El  il  m'amuse  beaucoup...  11  m'amuse,  mais  il 
m'inquièle...  J'ai  toujours  peur  qu'il  m'arrive  bien 
de>  ennuis  avec  lui...  Il  est  parfois  si  déconcer 
tant!...  Pour  lui,  pour  moi,  pour  notre  tranquil- 
lité à  tous  les  deux,  il  est  nécessaire,  il  est  urgent 
(lue  je  lui  inciil(|ne  un  autre  idéal... 

Ce  mol  magique  d'idéal,  d'autani  plus  magique 
que  personne  jusqu'ici  n'a  pu  le  définir  exacte- 
ment, n'a  pu  savoir  à  quelle  nécessité  intellec- 
tuelle, à  quel  besoin  moral  de  nos  unies,  de  nos 
'  sociétés  et  de  nos  littératures  il  peut  bien  corres- 
pondre, aurait  dû  me  rassurer.  Je  le  répétais 
souvent  pour  me  donner  confiance  et  pour  en 
tirer,  eomine  d'un  talisman,  je  ne  sais  quel  mi- 
racle... 

—   (Mil...   Oui...   Un   autre  idéal!...    Un  autre 
idéal!...  Un  idéal  quelconque!... 

J'avais  beau  le  redire  toute  la  journée,  le  mâ- 
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cher,  le  remâcher  dans  ma  bouche  comme  une 
viande  savoureuse ,  au  fond,  il  ne  me  rassurait 
pas  du  tout,  ce  mol  magique.  Je  me  souvenais  de 
tous  les  ravages  que  l'idéal  avait  causés  dans 
l'àme  des  hommes,  de  fabèlissement  où  il  avait 
conduit  jadis  certains  de  mes  jeunes  amis... 
Oui,  mais  c'étaient  des  poètes,  de  pauvres  petits 
diables  de  poètes  qu'un  rien  a  (Tôle  et  détraque, 
tandis  que  Dingo... 

Bien  des  menus  faits,  des  observations  renou- 
velées m'avertissaient  chez  lui  d'un  prompt, 
d'un  désolant  retour  à  l'atavisme  australien... 
J'avais  remarqué  souvent  son  émotion  frisson- 
nante lorsque,  encore  tout  petit,  il  se  trouvait 
brusquement  en  présence  d'une  poule.  En  aperce- 
vant un  mouton,  il  tremblait,  non  de  peur,  mais 
de  mauvais  désir;  il  tremblait  comme  s'il  eût  été 
pris  tout  d'un  coup  d'un  accès  de  lièvre  meur- 
trière. \  la  vue  d'un  bœuf,  il  s'agitait  étrange- 
ment, piétinait  le  sol  avec  impatience,  puis,  tout 
d'un  coup,  son  corps  se  ramassait,  ses  muscles  se 
bandaient  comme  pour  un  mouvement  d'élan 
furieux. 

—  Dingo!...  Dingo  1.,.  criais-je.  en  le  rappe- 
lant à  la  civilisation... 

Il  retenait  encore  son  élan,  de  mauvaise  grâce, 
d'ailleurs.  Et,  de  ses  rencontres  avec  les  botes, 
il    gardait    toute  la   journée    un   souvenir   pas- 
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sioriini,  une  afrilalion  nervoiise  qui  me  préoccu- 
|)aionl  fort  pour  ravonir.  Car  je  sentais  bien  que, 
le  moment  où  il  ne  le  rolienilrait  plus,  cet  élan 
sauvage  était  tout  proche...  Kl  alors?... 

Un  jour,  ivre  (res[>ace  ou  bien  lancé  à  la  pour- 
suite il  un  gibier  imaginaire,  il  faisait  par  bonds 
imp»Hueux,  jusqu'à  perte  île  souffle,  vingt  fois, 
Irenle  fois  le  tour  de  l'enclos.  L'n  autre  jour,  ne 
l'ayant  pas  vu  de  toute  \a  journée  el  craignant  de 
l  avoir  perdu,  je  le  dérouvrais  enfin  le  soir,  sous 
une  touffe  d'arbusies.  le  corps  allongé,  raidi, 
vibrant  comme  celui  d'un  tigre  à  l'alTût,  avec 
toutes  les  violences,  toutes  les  ivresses  de  la 
chasse  et  de  la  guerre  dans  les  yeux. 

—  De  lidéal!...  Ah!  oui,  de  l'idéal  !...  Il 
n'est  (jue  Icmps...  Allons...  allons...  il  n'est  que 
temps... 

Mais  (juel  idéal?...  J'étais  embarrassé  et  per- 
|dexe...  Il  y  en  a  tellement  et  de  lant  de  sorles... 
La  guerre  aussi  e^t  un  idéal...  et  môme  le  plus 
fameux...  Ah!  c'était  bien  difficile... 

Je  me  décidai  enfin  à  ceci.  Doucement,  par 
des  détours  insidieux,  sans  le  heurter  trop  vive- 
ment dans  ses  habitudes  et  dans  ses  idées,  je 
tentai  de  l'amener  à  une  conception  moins  hasar- 
deuse, plus  policée  de  la  vie...  de  la  vie  euro- 
[•éenne.  dont  je  me  gardai  bien,  d'ailleurs,  de  lui 
tractT    nu    tableau   véridique.    En    bon    historien 
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idéaliste,  je  sus  rester  dans  la  limite  des  géne'ra- 
lités  vagues,  consolantes  et  enchanteresses.  A 
mon  grand  étonnement,  Dingo  ne  parut  pas  en 
être  impressionné. 

—  Si  c'est  tout  ce  que  tu  m'offres?  semblait-il 
me  dire...  Eh  bien,  mon  vieux... 

Un  matin  que  nous  nous  promenions  ensemble 
calmement,  j'essayai  de  lui  démontrer  qu'il  avait 
quitté  pour  jamais  la  brousse  australienne,  quil 
vivait    maintenant    en    France,    dans    la    douce 
France,  dans  l'admirable  France  du  radical-socia- 
lisme, soumis  aux  mœurs  égalitaires,  à  la  disci- 
pline sociale,  aux  lois  harmonieuses  —  les  justes 
lois  —  qui  font  de  notre  patrie  la  meilleure,  la 
plus  glorieuse,  la»  plus  rigolote  »  aussi  de  toutes 
les  pairies,  les  autres  patries,  lesquelles  ne  sonl 
que  d'insignifiants  groupements  d'êtres  inférieurs, 
un  ramassis  de  peuples  tristes  et  idiots...  Je  lui 
expliquai  quil  me  devait,  qu'il  devait  à  la  Répu- 
blique, qu'il  se  devait  à  soi-même  d'accepter  loya- 
lement et  sans  arrière-pensée  les  bienfaits  moraux 
de  noire  civilisation,  comme  il  avait  acceplé  sans 
la   moindre    hésitation    ses   bienfaits   matériels. 
Enfin,  je  l'adjurai   de  se  conduire  désormais  en 
bon   citoyen.    Et  je  lui  donnai  du  bon   citoyen 
cette   délinilion  forte,   concise,  que,   depuis    les 
temps  les  plus  reculés  de  l'histoire,  en  donnèrent 
tour  à  tour  les  majorités  régnantes,  toujours  si 
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JissiMiihlaliles  l'I  toujours  si  paroilles  :  «  llors  «.le 
nous,  il  n'est  «|u»'  de  iiuiuvais  citoyens.   » 

Mêlas!  ce  discours  de  disiriliulion  de  [iri\.  (jue 
j'agrémentai  de  citations  heureuses  et  de  récits 
controuvés,  ne  produisit  sur  Dingo  aucun  elTel  : 
ni  persuasion,  ni  attendrissement.  Presque  inso- 
lent, très  distrait  au  moins,  il  ne  m'écouta  môme 
pas.  Pendant  que  je  débitais  noblement  ces 
nobles  phrases,  l'o'il  dur,  le  front  plissé,  les 
oit'illes  Iréniissantes.  il  suivait  le  cheminement 
dans  l'herbe  d'un  coléoptère  corseté  de  bleu. 

Je  crois...  je  croyais,  à  ce  moment,  au  prestige 
de  la  parole  humaine,  à  la  puissance  de  ses  vertus 
éducatrices.  Je  ne  me  lassai  point  et  redoublai 
dclForts.  Les  arguments  les  plus  décisifs,  je  les 
employai  jusqu'à  l'étourdir;  les  prosopopées  les 
plus  éloquentes,  empruntées  aux  chefs-d'œuvre 
de  noire  littérature  journalistique  et  tribunitienne, 
je  les  lui  adressai  de  ma  voiv  la  plus  viljrante. 
Dieu  sait  avec  quel  art,  avec  quelle  netteté  dia- 
lecticjue  je  sus  établir  une  distinction  entre  les 
droits  merveilleux  que  lui  conférait  sa  naturali- 
sation récente  et  les  non  moins  merveilleux  de- 
voirs auxquels  l'astreignait  le  choix  qu'il  avait 
consenti,  ou  plutôt  que  sir  Edward  Ilerpelt  son 
rt'jtondant.  avait  consenti  pour  lui  de  la  France... 
Tout  échoua.  Chaque  jour,  un  symptôme  plus 
grave,  une  constatation  plus  effarante  vinrent  me 
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démontrer   la   parfaite  inutilité   de   mes  leçons. 
Et,  loin  de  s'aitônuer  avec  Féloquence.  de  s'adou- 
cir avec  l'âge,  les  passions  originelles  de  Ding.; 
prirent  une  forme  plus  précise,  un  caractère  d- 
combativité  plus  audacieuse. 

Il  n'y  avait  pas  à  se  le  dissimuler   plus  long- 
temps, c'était  la  faillite  de  l'Idéal. 

Je    ne    lui    demandais    pourtant    que    peu    df 
chose,  je  ne  lui  demandais,  à  ce   chien,  que  dr 
devenir    un    homme.     C'était    si    facile,     il    m( 
semble.  Il  s'y  refusa  obstinément. 

Et  ce  qui  devait  arriver  arriva. 

Un  soir,  rentrant  de  Paris,  oii  j'avais  passé  la 
journée  à  démontrer,  dans  un  Congrès  interna- 
tional, devant  des  Allemands,  des  Norvégiens, 
des  Russes,  des  Anglais,  des  Espagnols,  des  Ma- 
gyares et  des  Valaques,  l'indiscutable  supériorité 
de  la  langue  française  sur  tous  les  patois  du 
globe,  j'appris  que  Dingo  avait,  d'un  coup  de 
dent,  cassé  les  reins  de  mes  deux  chats. 

J'eus  fioid  au  cœur... 

—  Et  Miche?...  demandai -je  vivement  au  jar- 
dinier, qui  me  contait  prolixement  les  horribles 
détails  de  ce  double  meurtre... 

—  Oh!  Miche!...  répondit  le  jardinier...  Dingo 
a  joué  avec  elle  comme  d'habitude...  Tenez...  en 
ce  moment...  ils  doivent  ôtre  tous  les  deux  sur  la 
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Icrrasse  à  fain'  niilN'  lolio-^...  à  me  briser  mes 
msiers  <>l  int's  cK-niiililos...  Sacré  Din^'o!...  Ah! 
r;i  ne  m\''l<inne  |)as...  .]o  lavais  ilil  à  monsieur... 
.Il'  [K'n-.ii  (nTil  y  avait  eu  entre  les  eliats  et 
lUiigo,  à  propo-i  (If  Mifiie,  un  drame  de  famille... 
l't'ul-ètre  Diny;o  n'était-il  pas  si  coupable  (|u'on 
le  croyait...  Il  n'était  pas  impossible,  au  contraire, 
qu'il  eût  agi  héroïquement,  chevalcresquemcnt. 
Kl  puis,  je  venais  de  remporter  un  grand  succès 
an  (>ongrès  inlornalional  de  langue  française... 
Knfin,  je  ne  sais  pas,  ce  soir-là,  j'étais  accessible 
à  toutes  les  indulgences,  à  tous  les  optimismes. 
Tout  en  regrettant  sincèrement  mes  deux  vieux 
chats,  je  ne  voulus  pas  méraoïivoir  outre  mesure. 
En  somme,  le  jardinier  n'avait  rien  vu  du  drame 
mémt'.  Jl  n'avait  vu  que  les  cadavres  des  chais. 
(Jiii  [)rouvait  que  ce  fût  Dingo  qui  eût  tué?  Mais 
Cf  bon  Tliuvin  avait  l'âme  d'un  juré  de  Versailles, 
Il  ne  cessait  de  répéter  : 

—  C'est  lui,  monsieur...  (Test  lui...  J'en  mets 
la  main  au  feu... 

l]l  secouant  la  tête,  et  tordant  sa  casquette  dans 
<.>  Ile  main  promise  au  bûcher  comme  un  vieu.v 
morceau  de  bois  : 

—  C'est  mauvais...  c'est  mauvais...  affirmait- 
il...  Les  chats...  mon  Dieu...  je  m'en  fiche  et  je 
ptiise  bien  que  monsieur  s'en  fiche  aussi...  Mais, 
1  i'st  mauvais...  Enfin,  monsieur  est  le  maître... 
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monsieur  fera  ce  qu'il  voudra...  Tant  pis  pour 
monsieur...  Ce  chien-là... 

EL  il  »me  quitta  maugréant,  et  vouant  Dingo  à 
tous  les  diables  de  l'enfer. 

Sur  la  terrasse,  en  effet,  je  trouvai  Dingo  qui 
jouait  avec  Miche  fort  gaiement.  Aucun  remords, 
aucune  honte  de  son  crime,  chez  l'un:  aucune 
douleur,  chez  l'autre.  Il  semblait  que  rien  ne  se 
fût  passé  d'anormal  quelques  heures  auparavant. 

Dès  qu'ils  m'eurent  aperçu,  ils  vinrent  à  moi  et 
me  prodiguèrent  leurs  tendresses  accoutumées. 
Dingo  me  sautait  au  cou,  Miche  se  frottait  à  mes 
jambes,  en  miaulant  de  joie... 

—  Eh  bien,  c'est  du  joli  I. . .  Ahl  du  joli  !  dis- 
je  à  Dingo.  Te  voilà  assassin,  maintenant?.,.  Tu 
veux  donc  que  je  t'attache  à  ta  niche  pour  le  reste 
de  tes  jours?,,. 

Mais,  ils  avaient  déjà  tout  oublié.  D'ailleurs, 
ils  ne  pouvaieut  prendre  au  tragique  des  reproches 
et  des  menaces  auxquels  je  mêlais  des  caresses 
involontaires.  Et,  se  bousculant,  me  bousculant, 
ils  me  suivirent  dans  ma  chambre,  où  ils  conti- 
nuèrent leurs  jeux,  sur  le  tapis. 

La  semaine  d'après,  nous  devions  passer  la 
journée  chez  les  Legrel  qui  habitent,  neuf  mois  de 
l'année,  une  petite  propriété  dépendant  de  la 
commune  de  Sazv-sur-Viorne,  à  six  kilomètres  au 


1»IN(.0  225 

d»'l;'i  <Io  Ponloillos.  Lc^rol  désirait  voir  Dingo, 
dont  je  lui  avais  parlr  avec  enlliousiasmc  11  avait 
donc  été  convenu  (juc  je  le  lui  amènerais. 

Vous  connaissez  certainement  de  nom  Edouard 
Lc^rel  el,  de  réputalion  au  moins,  ses  beaux  el 
hardis  travaux  sur  la  myologie  de  laraignée, 
travaux  dont  je  ne  sais  pas  exactement  en  quoi  ils 
sent  si  lit'aux  et  si  iiardis  el  qui  l'ont  rendu 
c<'li'iiri'  dans  le  monde  entier.  Mais  ce  (jue  vous 
ne  connaissez  pas,  c'est  l'ôlre  exquis  qu'est  ce 
grand  naturaliste.  Avec  sa  grosse  tôte  ébourillée 
dt'  cheveux  roux,  sa  petite  moustache  rude  qui  ne 
di'passe  pas  le  coin  de  ses  lèvres  charnues,  ses 
yeux  étonnés  d'un  bleu  profond  et  mouillé  qui 
r<i»andent  sur  tout  le  visage  leur  douceur  infinie, 
il  t'st  impossible  d'exprimer  plus  de  bonté  et  de 
la  bonté  plus  qu'humaine,  de  la  bonté  animale. 
J  aime  aussi  la  gaucherie  ingénue  de  son  corps,  la 
candi'ur  de  ses  gestes  et  ses  longues  jambes 
niaigri's  qui  lui  font  une  marche  et  une  démarche 
toujours  un  pou  comiques,  de  même  que  ses 
longs  bras  qui  fauchent  l'air  et  que  terminent 
dc^  mains  eftllées,  déliées,  très  souples,  «  des  mains 
d  opérateur  »,  disait  sa  femme  avec  orgueil. 

Depuis  plus  de  vingt  ans  que  je  fré(iuente 
L»grel,  je  ne  l'ai  jamais  vu,  à  Paris  comme  à  la 
campagne,  qu'avec  d'immenses  chapeaux  de 
feutre  gris,  cabossés,  à  très  larges  bords  et   des 
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paletots  sacs,  amples,  dont  les  poches,  on  ne  sait* 
oommont,  au  cours  des  promenades,  eng:loutissent 
automatiquement  quantité  d'objets  bizarres,  sou- 
vent malpropres,  toujours  inutiles.  Modeste, 
très  réservé,  très  effacé,  extrêmement  timide, 
scrupuleux  à  ne  jamais  blesser  personne,  il  ne 
vit,  loin  de  toutes  sollicitations,  de  toutes  intri- 
gues, que  pour  les  joies  silencieuses  du  travail,  et 
l'orgueil  des  découvertes  scientiliquos...  orgueil 
strictement  intérieur,  car  jamais  il  ne  lui  arrive 
de^  parler  de  ses  travaux,  de  se  vanter  de  ses 
découvertes,  dont  quelques-unes,  paraît-il,  furent 
capitales. 

Cela  seul  suffit  à  expliquer  qu'il  n'ait  pu  encore 
obtenir  le  moindre  honneur,  la  moindre  distinc- 
tion officielle,  qu'il  n'ait  été  char£,'é  d'aucune 
mission  par  un  gouvernement  républicain,  qui 
ne  s'intéresse,  dans  les  sciences  comme  dans  les 
arts,  qu'aux  individualités  médiocres,  routinières, 
réclamières  et  protégées...  Est-il  besoin  de  dire 
—  car  ceci  découle  naturellement  de  cela  —  que 
les  grandes  revues  à  inspiration  et  commandite 
académiques  ont  toujours  refusé  de  lui  ouvrir 
leurs  portes  orthodoxes  et  sacrées,  qu'elles  ne 
mentionnent  ses  travaux  qu'avec  des  réserves 
agressives  et  une  sorte  de  respect,  qu'elles 
s'acharnent  à  rendre  cruellement  ironique  et 
rabaissant.  Nous  ignorerions  encore  certaines  de 
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SOS  plus  importantes  études,  si  des  périodiques 
anjj;lais.  allemands,  américains,  si  des  revues 
françaises  indépendantes,  eomme  la  ■*  Mevuc  des 
Idées  »,  n'avaient  accueilli,  avec  l'empre-senient 
qu'elle  mérile,  sa  collaboration  glorieuse.  Enfin, 
pi(''senl(*;i  l'Académie  des  Sciences,  on  lui  piéféra 
une  pn*mière  fois  le  princ(;  de  Monaco,  une 
ieuxième  fois  le  prince  Roland  lionaparle. 

Un  jour,  à  propos  de  ce  que  j'appelais  «  ce 
^(•andale  »,  il  me  dit  en  riant  mélancoliquement, 
■ar  jamais  aucun  (iel  n'entre  dans  cette  àme 
indulgente  et  simple  : 

—  Encore  un  prince  à  passer...  le  duc  d'Or- 
éans,  pcul-élre...  Et  ce  seia  peut-ôlre  mon  tour. 

A  quoi  j'objectai,  sur  le  môme  ton  : 

—  .Mais,  mon  cher  Legrel,  soyez  sûr  qu'après 
e  duc  d'Orléans,  on  découvrira  bien,  pour  vous 
e  préférer,  un  Rothschild  quelconque  qui  aura 
loté  nn  quelconque  observatoire  d'une  lunette, 
l'un  pluvi(miètre...  est-ce  que  je  sais?...  d'une 
iniplf  lorgnette...  Et  après  ce  Rothschild,  un 
lutre  BischofTshcim,  qui  aura  donné  k  notre  chère 
^rancc  un  vieux  sismographe  hors  d'usage... 

(iClle  idée  l'inquiéta  un  |>eu...  Il  y  sourit 
ependant  : 

—  Ti«;ns!..,  (Test  vrai  !...  Je  n'y  pensais  pas... 

Et,  honhommo.  mais  d'une  bonhomie  un  peu 
TÏspée,  il  ajouta  : 


cri 


228  DINGO 

—  On  aura  raison,  après  loiil...  Je  ne  sais  pa  pe 
pourquoi  je  m'occupe  de  ces   bêtises-là...  Vrai  ni 
ment,  ce  n'est  pas  une  ambition  bien  noble...  Jlni 
me  la  reproche  souvent...  Ah  !  si  je  n'avais  pas  d 
famille  !...  Ce  que  j'en  fais,  c'est  pour  ma  famille 
vous  le  sentez  bien... 

M"^   Legrel  ne   se  résignait  pas  aussi  facile  E! 
ment  que  son  mari.  Elle  avait  pour  lui  une  ten 
dresse  exaltée,  une  admiration  véhémente,  excenaE 
sive... 

—  Non...  non...  s'écriait-elle...  Tu  dois  peiqu 
sister...  ïu  le  dois  pour  toi-même...  pour  ta  lill 
et  pour  moi...  pour  tes  amis,  si  vaillants...  pouWi 
la  science  ! 

—  iMais  la  science  n'a  rien  à  voir  là-dedans,  m 
chérie...  lacri 

M"'^  Legrel  sursautait. 

—  Comment?  elle  n'a  rien  à  voir  là-dedans  !. 
Comment  ! ...  tu  ne  serais  pas  de  l'Académie,  toi  ?. 
Mais  songe  donc!...  C'est  impossible...  Je  te  d |é 
que  ce  serait  trop  scandaleux... 

Et,  s'adressant  à  moi,  pour  m'entraîner  dans  1 
complicité  de  ses  protestations  : 

—  JN'cst-ce  pas?...  Il  faut(|u'il  eu  soit...  Dite 
le  lui,  vous...  11  le  faut  à  tout  prix...  Seulemen 
voilà...  il  ne  sait  pas  s'y  prendre...  Il  ne  sait  rie 
faire  pour  cela...  Quel  homme!...  Moi,  non  plu 
d'ailleurs...  Oh!  ce  n'est  pas  indilTérence,  voi|ii^ 
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usez  bien...  Mai>  viMimciil...  je  no  sais  pas...  je 
se  pas...  j'ai  penrilelui  faire  du  tort...  Knlin,je 
sais  pas...  C'est  inouï  ! 

I!l,  tapant  le  |»huulier  d'un  i)io(l  colère,  elle 
lit  : 

—  ilnlin,  comment  tous  ces  gens-là  font-ils?... 
(jue  font-ils?...  que  font-ils? 

—  Des  choses  pas  très  belles,  aile/,  ma  chère 
ie...  disais-je. 

—  Pas  très  belles...  pas  très  boUosl...  Enliii, 
d?...  quoi? 

I]t  cette  femme  si  pure,  de  si  forte  vertu,  sans 

u(iucun(^  ambition  pour  elle-mT'me,  on  la  devinait 

apable  d'actes  plus  que  hardis;  car  elle  ne  vivait 

nlfue    pour    la   gloire    de    son    mari.   Elle   y    eût 

acrifie,    sans    hésitation,  jusqu'à  la   paix  do  sa 

:  science. 

I.egrel,  doucement,  essayait  de  la  calmer. 

—  Pourquoi  te  faire  tant  de  mal,  ma  cluTio?... 
li'chis  un  pou...  Connais-tu  beaucoup  do  gens 
51  heureu.xquo  nous?...  Nous  ne  manquons  de 

ien...  Nous  avons  tout...  Je  ne  sais  pas  comment 
Il  l'arranges...  c'est  un  miracle...  Mais  avec  notre 
«èetite  fortune...  tu  nous  as  toujours  fait  l'existence 
Il  plus  riante,  la  plus  abondante.  Grâce  à  ton 
ijéniede  maîtresse  de  maison,  nous  avons  l'air  do 
iiossédor  tout  simplement  cent  mille  fiancs  do 
i  entes...  Mais  oui...  je  suis  un  ignoble  capitaliste... 

20 
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Regarde   mon  laboratoire...  il  est  merveilleuse 
ment  installé...  Je  peux  travailler  sans  soucis 
sans  dérangement...  tant  que  je  veux,  à  quoi  j 
veux...  Nous  sommes  entourés  d'amis  fidèles...  d^ 
jeunes  gens  très  gentils,  de  grande  valeur...  qui 
me  défendent  comme  des  lions...  Yeux-tu  me  dire 
ce  que  nous  aurions  de  plus  avec  l'Académie?. 

Etait-il  bien  sincère  dans  ce  détachement.'  Je 
me  le  suis  souvent  demandé. 

Ce  qu'il  y  a  de  certain,  c'est  qu'après  une  courte 
pause,  où  je  voyais  des  ombres  ternir  un  peu  \i 
limpidité  de  ses  yeux,  il  soupirait  : 

—  L'Académie. . .  Évidemment. . .  évidemment. . 
En  principe,  c'est  très  beau...  Mais,  dans  la  pru: 
tique...  El  puis,  aujourd'hui,  va...  ça  n'est  guèri 

enviable. 

T\lme  Legrel  ne  se  rendait  pas...  Elle  ripostait. 

—  Tout  ce  que  tu  voudras!...  C'est  possible. 
Mais  puisqu'il  y  a  une  Académie,  je  veux  que  ti 
en  sois...  il  faut  que  lu  en  sois.  Enfin,  voyons., 
pourquoi  y  aurait-il  une  Académie,  si  tu  n'en  e 
pas?... 

Il  insistait  avec  une  tendresse  presque  trist£ 

—  Ton  amour  pour  moi  fait  que  tu  exagère 
l'importance  de  ces  honneurs...  Dis-loi  bien  cec 
ils  n'en  ont  aucune,  du  moins  ils  n'en  ont  pî 
une  très  grande...  Vraiment,  on  peut  bien  se 
passer...  ÎNe  nous  occupons  plus,  je  t'en  prie. 
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Il  onconibrons  plus  iiolro  vif  dv  ces  petites  vani- 
!»''<.. .  va/nfas  vdnildtitni...  comme  dit  lo  ixx'kv.. 
Kl  le  pot't«»  ;i  raison... 

S'elVoiiaul  de  paraître  gai,  il  ajoiilail  avec  une 
indulfjence,  où  poicail  malgré  lui  l'aigreur  de 
s»'s  déceptions  : 

—  Laissons  cela  à  ces  pauvres  princes,  h  ces 
infortunés  barons  de  la  Finance...  Ils  en  ont  plus 
besoin  (juo  moi...  jo  t'assure...  En  somme,  c'est 
un  idéal  respectable  qui  les  pousse,  eux...  Mais 
oui...  ne  ris  pas...  respectable...  Us  compiennent 
très  bien  que  les  titres  de  noblesse  et  que  l'ar- 
fieul...  ce  n'est  tout  de  même  pas  ça...  qui  lait 

intérrl  d'une  belle  vie...  Tiens...  C'est  comme 
a  cioix... 

11  se  levait,  et  marchait  dans  la  pièce,  en  faisant 
Je  grands  gestes... 

—  La  croix!  Buuuu  !...  Ah!  la  croix!...  veux-tu 
que  je  le  dise  ce  que  j'en  pense,  de  la  croix... 
;'est  de  l'enfantillage,  ma  chérie...  Pire  que  cela... 
iu  totémisme...  Allons  travailler... 

Pauvre  Legrel  !...  Bien  qu'il  crût  devoir  chaque 
ois  (trotcster  contre  elles,  il  était  très  lier  des 
nsistances  de  sa  femme,  qui  entretenait  sa  foi 
?ii  son  génie,  fier  surtout  de  son  désintéresse- 
juent.  par  quoi  il  s'estimait  exceptionnel  et  même 
.admirable,  au-dessus  des  petites  ambitions,  des 
fil  îetites  faiblesses  des  autres.  Il  avait  donc  dans 
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le  monde  de  la  science,  même  parmi  ses  enne- 
mis, une  réputation  de  grand  individualiste,  de 
grand  lutteur,  dont  il  aimait  à  se  parer  et  à  la- 
quelle lui,  sa  femme,  ses  amis  et  moi-même  nous 
croyions  fermement,  comme  nous  croyions  ferme- 
ment à  son  génie. 

Il  disait  toujours,  avec  une  conviction  ardente. 

—  Luttons,  mes  amis...  luttons...  La  vie  n'est 
qu'une  lutte  continuelle. 

Sa  femme  lui  disait,  quand  elle  le  voyait  affaissé 
ou  las. 

—  Toi  qui  es  un  lutteur!...  Je  ne  te  comprends 
pas... 

Ah  !  comme  je  les  aimais  tous  les  deux! 

Ils  avaient  une  petite  fortune  que  M""  Lcgrel. 
avait  apportée  en  mariage.  Elle  l'administrait 
avec  beaucoup  d'intelligence  et  d'adresse.  Leur 
intérieur  était  sans  luxe,  plein  de  confort  et  de 
gaîlé.  Kecevant  sans  pose,  mais  avec  largesse,  des 
disciples,  des  amis  heureux  de  se  grouper  autour 
du  grand  savant,  .ils  trouvaient  encore  le  moyen 
de  faire  du  bien  autour  d'eux.  J'ai  su  que,  bien 
des  fois,  ils  avaient  aidé  discrètement  quol([ues 
jeunes  gens  qui,  sans  protections,  sans  autres  res- 
sources que  leur  foi  en  la  science  et  en  Legrel, 
avaient  embrassé  cette  carrière  encombrée,  ardue, 
si  fertile  en  déceptions  de  toute  sorte.  Ils  vivaient 


DINGO  233 

lonc  tous  les  trois,  Legrel,  sa  femme,  leur  lille 
i<"iu\  uuc  ailorable  eufaut  de  trt'ize  ans,  dans  la 
An<  élroile.  la  plu>  tendre  des  unions.  VA  ils 
•ussent  joui  d'un  bonheur  complet  si,  de  temps  en 
einps,  les  injustices,  les  passe-droits,  les  attaques 
alouses  naicumulaient  dans  l'àme  de  M"""  Legrel 
les  colères,  des  amertumes,  que  la  philosophie  du 
avant  ne  parvenait  pas  à  calmer  et  à  endormir. 

M""  Le^ïrel  n'était  pas  jolie,  mais  elle  avait  une 
clivilé  physique,  une  vivacité  spirituelle,  une 
orte  de  charme  in-^énu  et  rude,  une  si  grande 
(uissauce  dénergie  et  un  dévouement  si  continu, 
i  passionné  quelle  s'en  trouvait,  môme  aux  yeux 
le  nous  tous,  pour  ainsi  dire  embellie.  Legrel 
dorait  sa  femme.  Jl  adorait  aussi  sa  maison, 
•oiir  tous  les  sourires  que  sa  femme  y  prodiguait, 
•our  le  calme  moral  qu'il  y  goûtait.  Elle  était 
ituée  au  milieu  d'un  beau  jardin.  C'était  une 
nrienne  maison  de  paysan,  intérieurement  appro- 
iriée  sans  trop  de  frais  aux  besoins  nouveaux 
'une  vie  bourgeoise.  Pour  en  cacher  les  murs  de 
iieulière  rugueuse  et  triste,  on  l'avait  presque 
ntièrement  tapissée  de  plantes  grimpantes  :  clé- 
iiatites,  vignes  vierges,  bignonias  aux  longs  cor- 
lets  orangés,    corchorus   du   Japon    aux  étoiles 

or,  polygonums  envahissants,  qui  partout  dres- 
aient  leurs  belles  graj)pes  blanches.  Chaque 
inètre    avait    un    balcon   et    de    chaque  balcon 

20. 
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retombaient,  comme  dune  jardinière,  des  capu- 
cines et  des  pélarp:oniums,  dont  les  longues  pous- 
ses avivaient  le  feuillage  de  couleurs  éclatantes. 
Au  bas  du  jardin,  la  Viorne  roulait  sur  des  cail- 
loux bronzés  ses  eaux  claires ,  peu  profondes 
entre  les  bords  surélevés,  couverts  d'iris  et  de 
grands  inulas  dont  les  capitules  jaunes  se  mê- 
laient aux  hampes  des  sagittaires  de  la  Chine. 
Un  peu  au  delà  de  la  Viorne,  sur  la  pente  du 
coteau,  le  village  de  Sazy  étageait  ses  maisons 
rustiquè^s,  qu'entouraient  de  charmants  vergers. 
C'est  dans  cetie  jolie  maison  queLegrel  travail- 
lait le  mieux  :  travail  incessant,  coupé  quelque- 
fois de  courtes  promenades  dans  le  jardin  et 
plus  rarement,  quand  elles  étaient  indispensables 
à  ses  recherches,  d'excursions  botaniques  et  zoo- 
logiques dans  les  environs.  11  sortait  peu  de 
son  enclos.  Le  soir,  après  le  dîner,  il  se  dé- 
lassait de  ses  préoccupations,  de  ses  fatigues, 
de  «  ses  luttes  >.  parmi  les  douceurs  de  la  vie  de 
famille  et,  comme  il  y  avait  souvent  du  monde 
à  la  maison,  parmi  les  joies  de  l'amitié.  En  ces 
moments  de  détenle.d'étiremenl  spirituel,  il  était 
très  gai,  très  enfant,  aussi  enfant  que  sa  lille 
Irène.  Il  s'amusait  à  des  choses  puériles,  aux 
petits  événements  de  la  contrée,  où  il  ne  con- 
naissait personne,  aux  vicissitudes  des  récoltes, 
a  la  vache  qui  avait  vêlé,  aux  poules  d'un  voisin 
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(jiii  avaient  été  écrasées  par  une  automobile.  Si 
un  lapin  s'était  par  hasard  fourvoyé  jusqu'au 
putaj:,er,  il  y  en  avait  pour  trois  jours  à  deviser 
sur  ce  cas  extraordinaire.  (Juand  ils  étaient  seuls, 
il  l'ai.^ait  avec  sa  lemnie  d'inlerminables  parties 
de  dames,  ou  bien  il  initiait  sa  lille  à  construire 
des  p(ti'li(]ues  de  temples  assyriens  avec  des  do- 
ni iihi-, 

-Mais  à  (juoi  Legrel  travaillait-il?...  En  réalité, 
je  ne  1  ai  jamais  bien  su...  Ce  que  je  sais,  ce  que 
nous  savons  tous,  c'est  que  Legrel,  par  des  expé- 
riences dynamométiiques.  a  calculé  et  évalué  au 
poids  la  force  musculaire  de  l'araignée.  Ce  que 
jt'  sais  encore,  c'est  qu'il  découvrit,  chez  l'arai- 
unée,  un  muscle  «  compensateur  »,  qu'on  ne  con- 
naissait pas.  qu'il  avait  baptisé  :  le  muscle  legre- 
Inïdien,  fait  énorme,  prétend-il  dans  un  de  ses 
ouvrages,  et  qui  doit  très  prochainement  révolu- 
tionner toutes  les  données  que  nous  avons  sur 
1  anatomie  générale. 

Un  jour  que  je  m'entretenais  avec  M.  Giarddes 
travaux  de  Legrel. 

—  Huel  fumiste  1  s  écria  cet  authentique 
homme  de  science,  en  éclatant  de  rire...  Tout 
cela  est  idiot... 

Je  ne  lirai  aucune  conséquence  fâcheuse  de 
celle  o|>inion.  pourlanl.  si  spontanée,  car  je  me 
rappelais  fort  à   propos,   pour  la  réputation   de 
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mon  ami,  celle  parole  de  sir  Edward  Herpett  : 
«...  Ali!  vous  savez,  mon  cher...  la  jalousie  des 
savants I...  » 

A  l'exception  de  sa  femme,  chargée  du  soin 
glorieux  d'en  faire  le  ménage  tous  les  matins, 
personne  n'entrait  jamais,  pas  même  ses  jeunes 
disciples,  dans  le  laboratoire  de  Legrel  :  un  gre- 
nier transformé  en  une  vaste  pièce,  très  claire, 
meublé  de  vitrines,  les  unes  contenant  des  appa- 
reils, des  instruments  de  toute  sorte,  les  autres 
des  collections  d'insectes,  de  minéraux,  d'escar- 
gots préhistoriques  recueillis  dans  le  pays.  Une 
bibliothèque  garnissait  les  murs  de  gros  livres 
et  dépais  dossiers,  classés  dans  des  chemises 
de  parchemin  étiquetées  avec  soin  par  M""*  Le- 
grel. Puis,  çà  et  là,  des  estampes  coloriées,  des 
moulages,  représentant,  grossis  au  microscope, 
les  systèmes  vasculaires  et  nerveux  d'insectes 
rares...  Une  table  de  verre,  qu'on  appelait  «  la 
table  opératoire  »,  chargée  de  microscopes,  de 
trousses,  de  bocaux  avec  des  liquides  colorés, 
occupait  le  milieu  de  la  pièce,  sous  une  verrière 
pratiquée  dans  le  plafond  et  garnie  d'un  vélum 
transparent.  C'est  là  qu'il  disséquait,  qu'il  vivi- 
sectait  ses  petites  bètcs. 

—  Si  vous  pouviez  le  voir  découper  une  fourmi 
ou  un  puceron!...  C'est  admirable...  s'extasiait 
]Vfra-  Legrel...  Et,  chose  curieuse...  à  table,  il  ne 
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pont  intime  pas  découper  nu  p<»uIol...  Kxpliqucz- 
nioi  (;a,  vous  ! 

Au  laltoraloirc  aliénait  une  autre  pièce,  plus 
vaslo  encore,  où  sous  îles  cloclies  de  verre  Lcgrel 
«devait,  selon  leurs  besoins,  leurs  liaMludes  dif- 
lerenles,  les  exigences  de  leur  climat,  de  leur 
habitai  d'origine,  d'innombrables  tribus  d'arai- 
j^nées.  Il  y  en  avait  de  toutes  les  grosseurs,  de 
toutes  les  couleurs,  de  toutes  les  munirs  et  de 
Ions  les  pays.  La  plupart,  cadeaux  envoyés  en 
hommage  par  des  correspondants  enthousiastes 
(ju'il  avait  jusque  rians  les  plus  lointaines,  les 
plus  bizarres  régions  du  globe. 

Une  seule  chose  me  chagrinait  on  Legrcl.  Il  ne 
me  parlait  jamais  de  ses  travaux  et  chaque  fois 
(juo  j'y  faisais  allusion,  que  j'y  prenais  de  l'into- 
rèt,  il  détournait  tout  de  suite,  quelquefois  un 
pou  rudement,  la  conversation.  Etait-ce  défiance 
do  moi  ou  dédain  de  mon  ignorance  en  ces 
matières  ou  jalousie  de  quobjues  pelils  succès 
que  j'avais  eu  la  chance  d'obtenir?  Je  ne  pou- 
vais pas  admettre  un  instant  cette  supposition 
malséante,  qui  était  le  renversement  de  toutes  les 
idées  que  je  me  faisais  sur  le  caractère  de  mon 
ami?...  Timidité  alors?...  Modestie  ?...  Non  pins... 
Plusieurs  foi-,  à  dos  paroles  qui  lui  étaient  échap- 
pées, j'avais  parfaitement  senti  qu'il  avait  au 
fond  l'orgueil  de  son  savoir,  la  conscience  de  sa 
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valeur.  Vraiment,  je  ne  savais  à  quoi  altiibuei 
cette  discrélion,  je  ne  veux  j)as  dire  outrageante 
mais  qui  me  blessait  un  peu. 

Il  est  vrai  qu'il  ne  me  pailait  pas  plus  de  mes 
travaux  que  des  siens.  Jamais  il  ne  m'avait 
exprimé  son  opinion  sur  un  de  mes  livres,  une 
de  mes  pièces.  Je  suis  sûr  qu'il  ne  les  aimait 
pas.  Mais  ne  pas  les  aimer  au  point  de  n'en 
parler  jamais,  cela  m'élait  aiïreusemont  pénible 
et  me  jetait  souvent  en  de  profonds  décourage- 
ments. Je  ne  pouvais  non  plus  rien  savoir  de 
sa  pensée  par  M™'  Legrel,  pour  qui  rien  ni  per- 
sonne n'existaient  en  dehors  de  son  mari  et  qui 
n'arrivait  pas  à  concevoir  qu'on  pût  s'intéresser 
dans  la  vie  à  autre  chose  qu'aux  muscles  de 
laraignée.  De  chacune  de  mes  visites,  de  moins 
en  moins  fréquentes  d'ailleurs  depuis  quelques 
années,  je  rapportais  un  redoublement  d'an- 
goisses et  de  doutes  sur  mon  art  et  sur  moi- 
même.  Les  huit  jours  qui  suivaient,  j'étais  le 
plus  malheureux  des  hommes,  dégoûté  de  moi, 
dégoûté  [de  tout,  incapable  de  travail  et  d'es- 
poir. 

—  Non...  non...  plus  jamais,  je  ne  retournerai 
chez  ce  Legrel...  me  promettais-je.  Je  l'aime 
bien...  Je  l'admire  de  toutes  mes  forces...  je  l'ad- 
mire tellement,  que  je  ne  sais  même  pas  pourquoi 
je  l'admire...  mais  il  me  déprime  trop...  Il  fini- 
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il  jias  m  allolcr...  Non,  non...  plus  jamais... 
,  lus  jamais... 

Iloiireusemenl  je  ne  tardais  pas  à  me  rassurer, 
me  (lisant  <|ue.,  en  dépil  de  son  génie  scienlilique, 
on  dépil  de  la  grandeur  morale  de  son  esprit, 
Legrel  avait,  de  S(m  éducation  première,  gardé 
en  lillératiirc,  en  arl,  une  sorte  de  goût  vraiment 
trop  glacé  de  ligi-lilé  scolasticjue  et  tous  ces  pré- 
jugés universitaires  qui  sont  la  négation  do  ce 
que  j'aime.  Je  me  rassurais  surtout  en  me  sou- 
venant de  «.'ertains  jugements  assez  étonnants, 
qu'il  portait  sur  Rousseau,  Stendhal,  Tolstoï, 
Flaubert,  Thomas  Hardy,  sur  tous  les  maîtres 
que  je  chéris  et  envers  qui  il  ne  professait 
qu'une  estime  médiocre,  pour  ne  pus  dire 
moins... 

—  Tout  cela  est  pathologique...  grimaçait-il, 

MIS  jamais   illustrer,  d'un   exemple,  d'une    cri- 

ijue  développée,  d'un  commentaire  quelconque, 

■Ite  opinion  sommaire. 

Mais  je  crois  bien  qu'il  ne  les  avait  pas  lus, 
qu'il  n'avait  jamais  rien  lu  qui  ne  concernât 
point  l'hi-toire  musculaire  de  l'araignée. 

11  n"i;vail  lu  (|M(^  M.  Faguet,  il  n'aimait  que 
M.  Faguet  "  pour  sa  vision  nette  des  êtres  et  des 
choses  »  et  "  pour  sa  forte  santé  morale  ».  Mais 
il  Faimail  en  bloc,  se  gardant  bien  d'explitjuer  le 
pourfjuoi  de  cette  préférence  et  en  quoi  la  vision 
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de  cet  écrivain  honorable  et  très  répandu  était  si 
nette  et  si  forte  sa  santé  morale.  Il  disait  aussi 
de  M.  Paul  Bourget  qu'il  avait  «  une  certaine  cul- 
ture scientifique  »  et  que  sa  frivolilé  mondain, 
s'en  trouvait  parfois  ennoblie.  Il  disait  encore 
bien  d'autres  choses. 

Au  fond,  ce  grand  spécialiste,  cet  observateur 
si  aigu  de  la  vie  de  l'araignée,  ce  chercheur  de 
muscles  inédits  se  trompait  du  tout  au  tout,  du 
moins  s'illusionnait,  comme  un  poète,  sur  la  vie 
en  général  et  sur  les  hommes  en  particulier. 
Legrel  n'était  pas  un  artiste  au  sens  oii  nous  en- 
tendons ce  mot;  ce  n'était  pas  non  plus  un  pen- 
seur; c'était  un  savant.  Et  peut-être  —  j'admii»e 
que  je  puisse  émettre  aujourd'hui  c'ette  supposi- 
tion sacrilège  sans  en  être  troublé  —  n'avait-il 
du  savant  que  la  puérilité  souvent  comique  et 
la  candeur  bouffonne.  Ne  les  comprenant  pas,  il 
méprisait  toutes  les  œuvres  d'imagination  et  de 
sensibilité,  celles  qui  n'ont  pas,  pour  s'étayer.  le 
support  direct,  visible,  grossièrement  alTecté  et 
rugueux  de  la  science. 

J  essaie  en  ce  moment  de  me  rappeler  ses 
conversations  sur  la  littérature,  l'art  et  sur  la 
vie,  je  cherche  une  idée  forte  ou  curieuse,  un 
point  de  vue  original  l'élan  d'une  intelligence, 
la  preuve  d'une  personnalité,  enfin  quelque 
chose...  une  impression,  une  sensation  tirée  de 


lui-nu^mo.  une  obsorvulioii  <|iii  iio  lui  vîiil  pas 
iIps  livres  ou  dos  autres.  Kl  j'ai  h(>au  nu\  sou- 
venir et  j'ai  beau  fouill(M-  mes  souvenirs,  je  ne 
trouve  rii'u  ([ui  iiirrilt'  drlie  retenu.  Non,  en 
vérité,  rii'n.  rien...  rien.  11  était  si  modeste! 

Je  nie  hâte  de  dire  que  cela  ne  nuisait  pas  aux 
sentiments  que  j'avais  voue's  à  Legrel.  Malgré  la 
ditïérence  de  nos  tempéraments,  j'avais  pour 
L('i;rel  une  amitié  qui  était  maintenant  plus  que 
de  l'amitié:  de  la  vénération.  Je  ne  me  disais 
pas  encore  (jue,  lorsqu'on  n'aime  plus  quelqu'un, 
on  prend  souvent  le  parti  de  le  vénérer.  C'est 
"plus  facile. 

Nous  fûmes  reçus  avec  l'empressement,  la  cor- 
dialité habituelle.  Et  Dingo  eut  tous  les  honneurs 
de  la  réception. 

—  Dieu!  qu'il  est  beau  !...  s'écria  Legrel. 

: —  Comme  il  a  l'air  doux  et  intelligent!...  dit 
M^'Legr.d. 

—  Ah!  père...  j'en  voudrais  un  comme  lui, 
dit  Irène  Legrel. 

Elle  me  demanda  : 

—  D'où  ça  vient-il  ces  chiens-là  '? 

—  D'Australie,  chère  petite... 
Elle  battit  des  mains  : 

—  Tu  entends,  père...  d'Australie...  11  vient 
d'Australie...  Alors,   tu  peux  bien  en  demander 

21 
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un  pour  moi  à  M.  Barclett.  qui  la  déjà  envoyé  dc= 
araignées... 

Legrel  fit  une  légère  grimace.  Il  répondit  trè- 
vite,  sur  un  ton  un  peu  ennuyé  : 

—  Nous  verrons...  nous  verrons. 

Choyé,  caressé,  conscient  de  l'admiration  qui 
provoijuait.  Dingo  fut  parliculièrement  aimabl 
avec  nos  hôtes.  En  psychologue  averti,  il  s'atta 
cha  tout  d'abord  à  conquérir  les  bonnes  grâce? 
dirène,  ce  qui  fut  facile.  Il  ne  la  quittait  pas 
jouait  avec  elle  doucement,  respectueusement 
comme  eût  fait  un  petit  camarade  bien  élevé 
Et  à  chaque  caresse,  à  chaque  gambade,  à  chaqm 
manilestalion  de  la  joilî  aiïectueuse  de  Dingo 
Irène  exultait.  Elle  tapait  dans  ses  mains  e 
sautait  des  deux  jambes  en  même  temps,  comnat 
un  oiseau.. . 

—  Père...  père...  Regarde-le...  Regarde  se: 
oreilles...  sa  belle  queue...  El  comme  il  est  gen- 
til... C'est  un  amour...  ïu  veux  m'en  donner  un., 
dis?...  Un  tout  pareil?...  Ah!  Oui,  père,  n*est-c« 
pas?... 

—  Mon  enfant,  ce  nest  pas  un  chien  pour  le 
petites  filles... 

—  Oh!  père...  j'aimerais  tant  qu'il  joue  ave' 
mon  mouton  ! 

Legrel  avait  pris  la  tête  du  chion,  lui  avai 
ouvert   la    mâchoire,    compté    les   dents.    Puis 
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lès  un  examoii  soloniiel,  minutieux  des  dessous 
la  paupière,  du   palais,  des  erg;ots,   il   s'était 
^n\é  ver«<  moi  : 

—  l'exact...  très  exact...  tout  ci'  (ju'il  y  a  de 
plus  (xacl...  pr(dos<a-l-il.  Je  n  aurais  jamais 
cru  qu'un  dingo  aussi  brusquement  arraché  à. 
:>t)n  milieu  s'humanisât  de  la  sorte  !...  11  n'est  pas 
méchant  avec  les  autres  hôtes ?... 

Je  voulus  conserver  à  Dinj^o  son  auréole  in- 
tacte. 

—  iJu  tout...  (lu  tout...  affirmai-je...  La  dou- 
ceur même... 

—  Très  intéressant...  vous  savez?... 

—  Vous  ai- je  dit  que,  gi'àce  à  lui...  ou  plutôt 
grâce  à  sa  mère...  nous  avons  retrouvé  l'origine 
du  tableau  de  chasse? 

—  Mais  non...  Ah  bah! 

—  Oui,  mon  cher,  l'origine  du  tableau  de 
rha>se... 

Je  dus  conter  l'anecdote  à  Legrel  qui  s'en  mon- 
tra très  frappé. 

—  Abîmais!...  Ah!  mais!...  lit-il. 

Puis  aspirant  l'air  avec  ses  lèvres  disposées  en 
siftlet,  il  répéta  : 

—  Très  intéressant...    très...  très  intéressant! 
Dingo  étonna,  ravil  tout  le  monde  par  sa  bonne 

éducation,  l'élégance  de  sa  tenue,  sa  discrétion. 
son  tact.  Correctement,  il  suivait  les  allées,  même 


244  DINGO 

les  sentiers  les  plus  étroits,  prenant  bien  soin  de 
ne  pas  marcher  sur  les  plates-bandes,  évitant  de 
heurter  les  plantes,  surtout  de  les  arroser  comme 
font  les  autres  chiens,  même  les  mieux  dressés. 
y[me  Legrei  q^ç  confia  ceci  : 

—  Je  puis  vous  le  dire  maintenant,  j'avais  une 
peur  pour  le  jardin...  une  peurl...  J'en  tremblais. 
Mais  il  est  inouï,  ce  chien...  Il  comprend  tout... 
Vous  avez  dû  avoir  beaucoup  de  mal  à  le  dresser 
ainsi. 

—  Nullement,  répondis-je,  heureux  de  tous 
les  éloges  dont  on  comblait  Dingo...  Cela  lui  est 
naturel...  Il  est  comme  ça... 

—  Ah!  c'est  inouï!.,  réitéra  M""  Legrel.  C'est 
vraiment  inouï  ! 

—  Mais  pas  du  tout...  affirma  Legrel...  Il  est 
comme  ça...  La  nature  !...  La  nature!... 

Et  s'adressant  encore  à  moi  : 

—  Très  intéressant...  très  important  même... 
capital...  On  ne  sait  pas  assez  ce  dont  la  nature 
est  capable... 

Je  jugeai  cette  réflexion  un  peu  naïve,  un  peu 
faible  pour  un  si  grand  savant.  Mais  quoi!... 
Toujours  la  même  attitude  sans  doute.  Et  peut- 
être  aussi  que  Legrel,  par  bonté  d'àme,  voulait 
se  mettre  à  notre  portée,  ne  pas  trop  nous  humilier, 
ne  pas  nous  trop  écraser  de  sa  supériorité.  Je  lui 
en  voulus  tout  de  même  un  peu  de  cette  banalité 
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<lii  Ion  sacenlolal  sur  le((uel  il  l'avait  proloiée. 

Nous  nous  promcnàmos  dans  le  jardin.  Au 
oiitiix  d(^s  piault's,  à  leur  disposition,  jo  reconnais- 
sais partout  le  v:o\ïl  de  M'""  Legrel.  Klle  avait  le 
|;nùt  des  décorations  llorales  de  j>lein  air,  comme 
elle  avait  le  j^oùl  des  arranj^enients  intérieurs. 
11  était  délicieux  ce  jardin,  tout  fleuri  d'espèces 
vivaces,  avec  des  coins  abandonnés  où  les  plantes 
sauvages  poussaient  librement  leur  loulTes  primi- 
tives et  amies. 

—  Père,  dit  Irène...  si  on  menait  Dingo  voir 
nii>n  mouton? 

—  Oui,  ma  cbérie,  après  le  déjeuner,  consea- 
lil  Lcgrel. 

Irène  lut  contente  : 

—  C'est  ça...  Après  déjeuner.  Nous  leur  ferons 
faire  une  bonne  partie  à  Dingo  et  au  mouton. 

Legrci  m'expliqua  que  son  ami ,  le  célèbre 
naturaliste  et  philosophe  sir  John  Lubbock  avait 
•  nvoyé  tout  deinièrement  à  Irène  un  mouton 
extraordinaire  dont  la  tète  toute  noire,  lisse 
cl  luisanle  comme  un  masque  de  satin,  sortait 
Jun  gros  paquet  de  laine  blanche  et  si  longue 
qu'elle  traînait  à  terre  et  le  recouvrait  entière- 
ment, ainsi  qu'une  jupe.  Magnifique  exemplaire 
d'une  race  presque  entièrement  disparue,  même 
au  Tliibel.  dont  il  est  originaire. 

—  Les  Anglais  sont  tentés  de  le  reproduire  à 

21. 
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cause  de  sa  laine,  ajouta-t-il.  Je  le  tenterais 
bien  aussi.  Mais  nous  n'avons  que  la  femelle... 
Pour  le  moment,  c'est  la  joie  de  la  maison  et  ki 
toquade  de  cette  demoiselle...  J'avoue  que  moi- 
même  il  m'intéresse,  ce  gaillard-là...  On  vous  le 
montrera  après  le  déjeuner... 

Le  déjeuner  fut  simple  et  exquis,  comme  tou- 
jours. Legre  était  assez  gourmand;  aussi  sa 
femme  ne  dédaignait  pas  de  surveiller  la  cuisine, 
au  besoin  de  mettre  aux  casseroles  sa  main 
experle  et  savante.  Il  fat  aussi  très  gai.  Jamais, 
je  crois,  je  n'avais  vu  Legrel  d'aussi  belle  hu- 
meur. Contrairement  à  ses  habitudes.  Dingo  se 
tenait  fort  discrètement  aux  côtés  d'Irène  qui, 
de  temps  en  temps,  lui  oclroyait  avec  une  ca- 
resse et  une  parole  gentille  de  pelils  morceaux 
de  viande.  En  outre,  notre  grand  naturaliste 
semblait  ce  jour-là  vouloir  se  départir  de  sa 
résorve  coutumière.  Il  nous  raconta,  sur  les 
insectes  des  particularités  curieuses,  d'ailleurs 
très  connues. 

—  Hier,  dit-il,  j'ai  vu  une  chose  admirable... 
Je  ne  pense  pas  qu'on  l'ait  encore  observée... 
C'est  très  important,  vous  allez  voir.  Je  traver- 
sais une  petite  pelouse  dans  le  jardin...  11  souf- 
tlait  tie  l'Ouest  un  vent  assez  violent...  Une  guêpe 
s'envola  de  Iherbe  à  mes  pieds,  une  guêpe  com- 
mune, remarquez   bien,   une    Vespa  gei^înanica^ 
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luit  siinplonitMit...  l!ll<' eiiiporlait  dans  sos  paltos 
une  mouclie,  dont  lesailos  ('ployées,  comme  deux 
peliles  voiles,  oITraient  une  grande  résistance  au 
vent...  La  guêpe  volait  diriicilemcnl,  avec  olï'ort... 
l'iUe  n'avançait  pas...  (Jue  lit-elle?...  Je  vous  le 
donne  en  mille...  Elle  lit  ce  que  bien  des  hommes 
n'eussent  pas  osé  faire  en  pareille  rinonstance. 
J'avoue  que  je  nie  représentais  dirficilement 
un  homme  en  pareille  circonstance,  c'est-à-dire 
s'envolanl  du  gazon,  avec  une  mouche,  aux  ailes 
éployées,  dans  >es  pattes.  Mais  je  me  gardai  bien 
d'en   faire  la  remarque  à  Legiel,  qui  continua  : 

—  Mou  cher,  voici  ce  que  fit  cette  vespide,.. 

Elle  se  laissa  tomber  à  terre,  en  parachute,  très 

'  lucement,   scia,    vous  entendez  bien,   scia   les 

lUX  ailes  de  la  mouche  qui  étaient  un  obstacle  à 

>n  vol...   Et  elle   s'envola  de  nouveau  avec   sa 

l'ioie...  allègre...  Est-ce  confondant? 

Et,  prenant  un  air  rêveur,  profond,   il  répéta 
.  phrase  favoi  ite  : 

—  On  ne  sait  pas  assez  ce  dont  la  nature  est 
1  .ipable... 

.M""  Legrel  se   tourna  vers  moi.  le  visage  épa- 
>ui. 

—  Comment  peut-il  voir  toutes  ces  choses-là?... 
;idmira-t-elle.  ('/est  inouï  .. 

J'osai  objecter,  car  cette  phrase  sur  la  nature 
tn';>vait  encore  agacé  : 
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—  Mais,  mon  cher  Legrel...  cette  vespicle  si 
intelligente...  pourquoi  s'obslinait-elle  à  voler 
contre  le  vent?...  Elle  n'avait  qu'à  prendre  le 
vent... 

A  ce  moment,  la  cuisinière  apportait  un  pou- 
let, loyalement    cuit  à   la  broche   et  arrosé    de 
beurre  grésillant,  selon  la  tradition  d'autrefois. 
Celte  diversion  permit  à  Legrel  de  ne  pas  répondre! 
immédiatement.   Il   avait  levé  les  yeux  vers  le] 
plafond,  sans  doute  pour  chercher  dans  les  hau-j 
leurs  l'inspiration  de  sa  réponse,   quand  tout  àî 
coup  je  vis  son  front  se  plisser,  ses  yeux  se  noyer j 
d'ombre.  Et,   se   servant  de   ses   poings  fermés! 
arrondis  en    tube    comme    d'une    lunette    d'ap- 
proche, il  s'écria  : 

—  Tiens!...  tiens  .'...tiens!...  par  exemple!  Mais' 
qu'est-ce  que  c'est?...   Regarde  donc...  qu'est-ce 
que  c'est? 

Et  il  montra  à  sa  femme  une  grosse  araignée, 
qui  courait  sur  une  moulure  de  la  corniche. 

—  Toi  qui  as  de  bons  yeux,  Irène,  dit-il  encore 
à  sa  fille...  Lui  vois-tu  des  cornes? 

Irène  s'était  levée  vivement,  s'était  rapprochée 
de  l'endroit  où  l'araignée  faisait  ses  évolutions. 

—  Oui,  père,    répondit-elle...   Je   crois    bien 
qu'elle  a  des  cornes... 

—  Deux?... 

—  Au  moins  deux. 
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Lot;rol  se  leva  à  ^on  tour.  Il  frappa  un  iirainl 
up  de  poing  sur  la  tublo. 

—  C'est  (;a...  C'est  bien  ça!...  cria-l-il...  {jtio 
.  i-terachanle...  Mais,  sacristi!...  On  a  donc  ou- 
ït la  porte  du  laboratoire? 

—  Mais  non...  aflirma  M""  Lej;rel,  (jui  avait 
pâli  et  dont  le  visage  était  tout  bouleversé. 
Mais  non...  Je  t'assure.  Je  suis  sortie  la  dernière, 
ce  matin...  J'ai  fermé  la  porte... 

Legrel  grogna  : 

—  Knlin  les  gasteracliantes  ne  traversent  pas 
1»'-;  murs  comme  des  fantômes... 

—  Je  parie  que  c'est  encore  ce  menuisier.-, 
s'écria  M""'"  Legrel...  il  aura  laissé  du  jour  sous 
la  porte...  Ah!  ces  ouvriers!...  11  faudrait  tout 
faire  soi-même...  Mais  ce  n'est  peut-être  pas  une 
gasterachanle,  mon   ami...    Irène...    tu   es   sûre 

iAqu'elle  a  des  cornes? 

—  Sûre,  petite  mère...  elle  a  doux  cornes.. 

—  Alors  c'est  bien  une  gasterachante,  soupira 
pauvre    femme  désespérée.  D'ailleurs ,  je   ne 

^■ais  pas  ce  qu'elles  ont  dans  le  corps,  les  gastera- 
chanles...  belles  ont  vraiment  le  diable  dans  le 
corps...  Toujours  sorties! 

Brusquement,  la  voix  de  Legrel  s'enfla  comme 
Mil  coup  de  vent.  La  salle  en  fut  ébranlée;   les 

ires  tremblèrent.  Et  il  me  sembla  que  les  arbres 
tressaillaient  dans  le  jardin. 
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—  Qu  on  ferme  la  fenêtre...  ordonna- t-il...  les 
portes...  Qu'on  bouche  la  cheminée...  vite!... 
vite!. 

Nous  élions  tous  debout,  Dingo  très  excité,  la 
cuisinière  embarrassée,  avec  son  poulet  au  bout 
de  ses  bras  et,  le  menton  pareillement  levé,  nous 
tendions  vers  le  môme  point  du  plafond  des  regards 
anxieux,  effarés.  L'araignée  courait  toujours  sur 
la  corniche.  Tantôt  elle  disparaissait  au  creux  de 
la  moulure,  tantôt  elle  surgissait  de  l'ombre, 
plus  loin,  dans  un  rond  de  lumière.  Crispés,  très 
pâles,  les  paupières  battantes,  le  cœur  sautant 
dans  la  poitrine,  nous  la  suivions,  comme  sur 
le  môle  d'un  port  de  pêche  la  foule  angoissée, 
suit  les  mouvements  d'une  petite  barque  qui  lutte 
contre  la  tempête  et  qui  tout  à  coup  va  sombrer 
dans  les  brisants.  Legrel  poussa  un  cri,  un  cri 
rauque ,  tragique  qui  résonna  dans  la  salle, 
comme  sur  les  quais,  dans  les  ruelles  du  port, 
résonnent  les  appels  sinistres  de  la  trompe  du 
canot  de  sauvetage. 

—  Elle  a  des  cornes...  Elle  a  des  cornes...  Je 
vois  ses  cornes... 

Il  commanda  à  sa  femme  : 

—  L'escabeau...  vite! 
A  sa  iille  : 

—  Ton  filet  à  papillons. 
Puis  il  se  ravisa  : 
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—  Non...  m  m...  on  lui  casserait  \<"^  pattes... 
ot  poiit  (>tio  lesrorncs...  Oin? personne  ne  bouge!... 
Pas  lit'  bruit,  surloul...  |>;js  d'allr'es  ol  venues... 
Laissez-moi  faire... 

lltMiieusement,  au  bu\it  ilo  dix  minutes,  l'arai- 
unée  liuil  par  prendre  le  parti  de  descendre  le 
long  du  mur,  cliarmée  sans  doute  par  LegreJ, 
qui  ne  cessait  de  siftler,  très  bas,  un  air  mélan- 
colique et  monotone,  qui  me  rappela  le  chant 
plaintif  ijue  les  patres  tirent  de  leurs  llùles  dans 
1rs  montagnes.  Et  Legrel  cueillit  délicatement 
avec  son  mouchoir  laraignée  tout  étourdie  de 
musique. 

Après  l'avoir  examinée  minutieusement,  il  eut 
nn  sou[>ir  de  soulagement  : 

—  Elle  n"a  rien...  Les  pattes  sont  intactes... 
les  cornes  aussi...  le  céphalothorax  aussi...  Ah! 
la  mâtine...  elle  m'a  donné  chaud... 

Pondant  qui!  allait  la  réintégrer  sous  sa  cloche 
d(î  verre.  M"  Logrel .  tout  émue  de  re  drame, 
s'excusait  : 

—  Je  suis  bien  contrariée...  Le  poulet  va  être 
froid...  Ah!  c'est  très  ennuyeux...  Mais  vous  pen- 
sez... une  gasterachante!...  Je  le  connais,  n'est- 
ce  pas?...  Il  en  eût  été   malade,  le  pauvre   gar-- 
çon... 

Le  déjeuner  s'acheva  dans  un  peu  de  gène. 
<Juoi  que  nous  fissions,  il  nous  fut  impossible  de 
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retrouver  la  gaieté,  la  confiance  amicale  du  dé- 
but. Legrcl  avait  repris  son  attitude  hermétique 
de  savant.  M'"''  Legrel  était  encore  toute  préoc- 
cupée de  la  négligence  de  ce  menuisier,  qui  avait 
mis  la  science  en  péril  et  failli  amener  une  vé- 
ritable catastrophe.  Quant  à  Dingo,  saturé  de 
caresses,  fatigué  d'émotions,  engourdi  de  frian- 
dises, il  dormait  allongé  sous  la  table,  comme  un 
ivrogne.  Malgré  nous,  de  temps  en  temps  nos 
regards  à  tous  allaient  simultanément  vers  le  pla- 
fond et  suivaient  les  moulures  de  la  corniche.  No? 
imaginations  étaient  hantées  d'araignées  gigan- 
tesques et  monstrueuses.  .Nous  en  voyions  courir 
partout,  surgir  de  partout.  Je  crus  en  apercevoir 
une  qui  traversait  à  grandes  enjambées  le  lac  do 
sirop  d'une  tarte  aux  prunes. 

—  Là!...  Là!...  criai-je... 

—  Quoi!...  Quoi!...  Mais  quoi  donc!... 

—  Une  araignée...  une  araignée!... 

Ce  n'était  rien,  ce  n'était  qu'une  ombre,  l'ombre 
d'une  toute  petite  feuille,  que  la  brise,  entrant 
par  la  fenêtre  rouverte,  projetait  de  la  corbeille 
et  faisait  mouvoir  sur  la  pâtisserie. 

—  Ah  !  vous  m'avez  fait  peur...  dit  Legrel,  (|ui 
avait  pâli  à  nouveau. 

Je  pensai  que  je  pourrais  redonner  quelque 
intérêt  à  la  conversation,  en  posant  à  Legrel  des 
questions  sur  les   gasterachantes.  leurs  mœurs 
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v;it;abon«los  ot  leur  ^oùt  pour  la  musiqiio.  Mais 
it'liii-ci  simula  de  uc  pas  m'avoir  onloudu.  Il  dit 
à  sa  toniui»'.  duno  voix  énorvre  : 

—  Cotlt'  larte  est  détestable. 
Klle  répouilit,  tristcincnt,  en  s'excusanl  : 

—  ('/est  pourtant  moi  qui  l'ai  i'aito,  mon 
ami... 

—  .Il'  no  dis  pas  le  contraire,  insisla-t-il.  Jo 
dis  (jucile  est  détestable.  Voilà  tout. 

.1»'  me-  sentis  devenir  furieux.  Oui,  vraiment, 
jéprouvjii  contre  Legrel  une  haine  subite,  vio- 
lente. Je  ne  pouvais  lui  pardonner  d'éluder  une 
fois  de  plus,  et  si  grossièrement,  sa  réponse  à  des, 
questions  naturelles,  polies.  Je  ne  pouvais  lui 
pardonner  non  plus  d'adresser  à  sa  femme  un 
reproche  injuste,  '^tupide:  car  la  tarie  était  déli- 
cieuse. 

—  Klle  est  délicieuse...  délicieuse...  déli- 
cieuse... clamai-je  sur  un  ton  agressif...  Elle  est 
extraordinaire  cette  tarte...  Klle  est  inouïe... 

Legrel  me  regarda  à  la  dérobée,  avec  des  yeux 
un  peu  méchants,  puis  haussa  légèrement  les 
épnules. 

J'avai>  envie,  j'avais  besoin,  un  besoin  phy- 
sique, df  l'injurier.  Je  sus  me  contenir.  Mais 
du  tond  de  mes  plus  lointains  s-ouvcnirs,  rappro- 
chant, arbitrairement  d'ailleurs,  certaines  pa- 
roles de  certains  gestes,  certains  actes  de  certaines 
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expressions  du  visage  de  mon  ami,  je  pris  plaisir 
—  un  plaisir  vengeur  —  à  me  dire  à  moi- 
même  : 

—  Il  ne  me  répond  pas...  parce  qu'il  ne  sait 
pas,  parbleu!...  Je  suis  sûr  qu'il  ne  connaît 
môme  pas  les  araignées...  qu'il  ne  connaît  rien... 
rien...  rien...  Un  savant?...  Lui?..,  allons 
donc!...  Un  Mulfeur  !...  Rien...  rien...  rien...  ce 

n'est  rien...  moins  que  rien Le  dessous  de 

rien...  Sa  réserve?...  mais  c'est  à  mourir  de 
rire...  Sa  réserve...  C'est  qu'il  ne  sent  rien... 
qu'il  ne  sait  rien...  qu'il  n'a  rien  à  dire...  Et  ses 
dégoûts  pour  les  honneurs...  pour  l'Académie?... 
Ah!  parlons-en  de  ses  dégoûts...  Pour  l'Acadé- 
mie... Il  crève  d'envie  d'en  être...  de  jalousie  de 
ne  pas  en  être...  Et  toutes  les  infamies  qu'il  com- 
met pour  en  être!...  Hypocrite...  Farceur... 
Ignorant...  Fumiste...  Crapule  !... 

Celte  énumération  d'épithètes  injurieuses  ne 
s'arrêta  pas  là.  J'épuisai  tout  ce  ([u'en  contient 
le  vocabulaire  poissard  et  j'en  inventai  de  nou- 
velles. On  eût  dit  que  tout  le  monde,  autour  de 
la  table,  écoutât,  dans  un  silence  consternant, 
rouler  en  moi  ce  flot  de  mots  orduricrs.  Seule, 
M"*"  Legrel  était  visiblement  absorbée  par  d'autres 
préoccupations.  Elle  grignotait  et  regrignotail 
sans  cesse  de  petits  morceaux  de  cette  tarte  si 
décriée  par,  son  mari  et»  s'efforçant  de  rassem- 


hier  ,>inr  un  ni^me  point  toutes  les  subtilifos  d»^ 
■ïon  odnral  ••(  do  son  i;oùl,<'IIe  chorcliail  ù  se 
rendre  compte  de  oc  qui  y  numquait  et  à  savoir 
pourquoi  elle  tétait  dt^testahle,  cette  délicieuse 
tarte  aux  prunes. 

Mais  je  nie  lepenlis  bien  vite  de  toutes  mes 
pensées  méchantes  et  de  ces  frénétiques  ou- 
trajîes.  Je  considérai  Legrel  qui  à  ce  moment 
pelait  silencieusement  une  pêche.  Toute  la  bonté, 
toute  lu  pur(»té.  toute  la  droiture  de  sa  grosso 
lace  naïve  et  la  clarté  de  ses  yeuxt.  son  dos  rond, 
les  trois  dents  qui  lui  manquaient  sur  le  devant 
de  la  bouche...  tout  cela  m'attendrit  aux  larm'es. 
J'eus  honte  de  moi.  Ah  î  comme  j'aurais  voulu 
lui  demander  pardon,  Tembras^er.  Ah!  mou 
pauvre  cher  !...  Ah  !  mon  pauvre  p:rand  Legrel!... 
Ce  fut  un  soulagement  général,  quand  Irène, 
qui  se  tournait  et  se  retournait  impatiente  sur  sa 
ohai.se,  exhaussée  par  un  gros  dictionnaire  de 
\'^  zoologie,  se  leva,  appela  Dingo,  toujours  allongé 
sous  la  table,  et,  le  couvrant  de  caresses,  lui 
,    dit: 

—  Mon  petit  Dingo,  maintenant  nous  allons 
[  voir  mon  mout<m,  pas?.,.  11  est  sous  la  charmille, 
\  attaché  à  un  piquet,  le  pauvre...  Il  nous  attend... 
^  Tu  vas  être  gentil  avec  mon  mouton...  dis?...  Tu 
■f  sais...  je  t'aime  bien...  mais  j'aime  bien  aussi 
:   mon  mouton...  Tu  vas  voir  comme  il  est  drôle  !... 
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comme  il  est  intelligent!...  Et  puis,  il  est  bien 
plus  petit  que  toi...  ' 

Pour  lui  donner  confiance  sans  doute,  Dingo 
lécha  la  main  d'Irène,  avec  la  grâce  élégante  d'un 
jeune  snob  qui,  dans  un  salon,  baise  le  poignet 
d'une  dame. 

—  Eh  bien...  c'est  ça...  dit  Legrel...  Allons 
voir  le  mouton. 

Et  il  donna  le  signal  du  départ,  non  sans  avoir 
scrupuleusement  examiné  toute  la  pièce,  du  sty- 
lobate  à  la  corniche  et  vérifié,  même  sous  la  table, 
(ju'il  ne  s'y  cachait  pas  la  moindre  araignée. 

Plantée  sur  toute  la  largeur  du  jardin,  la  char- 
mille le  bornait  à  l'ouest  et  donnait  sur  les  cul- 
tures séparées  de  lui  par  un  mur  très  ébréclié  et 
moussu,  petit  mur  charmant  que  décorait  naturel- 
lement une  abondante  flore  saxatile.  La  char- 
mille était  vaste,  droite,  feuillue  et  très  vieille, 
avec  des  bancs  de  pierre  de  loin  en  loin,  entre 
les  fûts  des  troncs.  Par  la  baie  de  ciel  ogival  qui 
la  limitait  tout  au  fond,  on  voyait,  au  delà  d'un 
moutonnement  de  verdures  argentées,  pointer 
dans  la.  lumière  un  petit  clocher. 

Nous  marchions  lentement,  silencieusenienl. 
religieusement  sous  la  voûte  des  feuillages 
comme  dans  une  nef  d'église.  Legrel  avait  pris 
mon  bras  et  s'y  appuyait  d'une  façon  doucement 
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posante.  Il  ('(ail  un  |»(Mi  congestionné  et  un  pen 
^a'né.  Visiblement,  il  ««prouvait  le  besoin  de  nie 
uiontrcr  plus  iralTeclion  que  jamais. 

—  Ah  !  mon  vieil  ami...  mon  vieil  ami  1...  me 
(lisait-il  lie  temps  on  temps. 

Je  sentais  bien  qu'il  cherchait  à  me  dire  autre 
tliose.  .](>  sentais  aussi  qu'il  ne  trouvait  pas  ce 
([u  il  eût  voulu  me  dire.  Et  c'était  infiniment  lou- 
chant. Sans  doute,  durant  ce  déjeuner,  il  s'était 
passé  en  lui  ce  qui  s'était  passé  en  moi.  11  avait 
eu  de  la  haine  contre  moi,  il  m'avait  injurié 
tacitement,  mais  violemment,  comme  je  l'i^vais 
lait  moi-même.  Et  il  s'en  repentait.  El  sous 
l'inlluence  de  ce  repentir  qu'activaient  toutes 
les  douceurs  d'une  digestion  heureuse,  ses  yeux 
débordaient  de  tendresse,  de  cette  tendresse  véhé- 
mente qu'il  n'arrivait  pas  à  exprimer  par  des 
paroles.  El  il  n'arrivait  qu'à  répéter  chaque  fois 
en  y  mettant  plus  de  force,  plus  d'émotion  et  plus 
d'embarras  : 

—  Mon  vieil  ami  !...  Ah  1  mon  vieil  ami! 
Pour  se  donner  une  contenance  plus  aisée,  ili 

évitait  de  piétiner  les  insectes,  m'en  nommait 
parfois  quelques-uns  —  qu'est-ce  qu'il  risquait? — 
et  il  atrectait  de  suivre  avec  intérêt  leurs  évolu- 
tions dans  l'herbe.  Mais,  réellement,  il  ne  suivait 
(jue  les  remords  de  son  âme.  J'avais  envie  de 
pleurer.   Moi  aussi  j'aurais    voulu   lui   dire   des 

22. 


2:;8  DINGO 

choses  enthousiastes  et  je  no  pouvais  que  répéter 
à  son  exemple  : 

—  Mon  ami...  ah  !...  mon  vieil  ami. 

Irène,  coiffée  d'un  grand  chapeau  de  paille, 
d'où  s'envolaient  les  longues  et  légères  traînées 
d'un  voile  de  gaze  bleue,  nous  précédait  avec  sa 
mère.  Et  Dingo  marchait  aux  côtés  d'Irène,  qui 
s'amusait  à  mettre  dans  la  gueule  du  chien  des 
branches  mortes  que  celui-ci  emportait,  déchique- 
tait comme  une  proie,  en  secouant  la  tête  et  en 
grondant. 

Sou<lain,  il  s'arrêta,  laissa  tomber  la  branche  à 
terre  et,  tète  haute,  corps  frémissant,  narine  brû- 
lante, œil  en  feu,  dressa  ses  oreilles. 

—  Dingo!  appelai-je  d'une  voix  impérieuse... 
Dingo!  Ici... 

C'est  que,  pour  la  première  fois  de  la  journée, 
je  venais  d'avoir  conscience  de  mon  imprudence 
et  de  ma  légèreté.  C'est  que  je  comprenais  un 
peu  tard  ce  qui  allait  arriver,  ce  qui  ne  pouvait 
pas  ne  pas  arriver.  J'eus  peur.  Mon  cœur  se 
serra.  Je  sentis  une  sueur  me  mouiller  le  front  : 
j'apercevais,  à  cent  mètres  do  là...  tourner  et  bon- 
dir autour  de  son  piquet,  le  mouton  de  sir  John 
Lubbock. 

—  Dingo  !  Dingo  ! 

J'avais  liurlé  cet  appel  de  toutes  les  forces  de 
mon  désespoir  et  de  ma  terreur. 


It 
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Joytniso,  l)iillanl  dos  mains.  Irono  sô.iait  tour- 
née vers  nous  : 

—  Il  l'a  vu  !...  Il  l'a  vn  '....  n  iail-oI|.>. 
.le  hurlai  oncoro  : 

—  Din|;o  1  Dingo  ! 

Mais  Dingo  no  m'ôconlait  pas,  ne  voulait  pas 
m  l'couter.  Lancô  on  uno  couiso  l'ollo  dans  lalléo, 
il  diminuait,  diminuait,  à  rliaquo  i'Giû6o...  et  ne 
]  naissait  pas  plus  gros  qu'un  lièvie. 

Do  plus  on  plusamusi^o,  Irono  dansait  ol  lapait 
1>  s  mains. 

—  Il  l'a  vu!...  11  Ta  vu!  Pèro...  père...  re- 
-  lîdo...  Il  l'a  vu...  Qu'il  osl  gentil  1 

—  Ah!  mon  Diou!  gémit  M"""  Logrol  qui  avait 
mis  son  lorgnon  devant  ses  yeux. 

—  Pourvu  quo  !... 

Logrol  n'acheva  pas.  Il  lui  sembla  comme  à 
moi  quo  Dingo  s'était  rué  sur  le  mouton...  et 
qu'ils  roulaient  tous  los  deux,  boulo  Manche  et 
bttulo  jaune,  confondues  dans  l'alloo,  là-bas... 

Je  m'étais  mis  à  courir,  à  galoper,  multipliant 
vainement  los  appels  d'une  voix  qui  se  voilait, 
«onrouait,  no  sortait  plus  de  ma  gorge.  Et 
Logiel  me  suivait  de  près,  agitiint  ses  grands 
bras.  Et  M"*"  Logrel  courait  aussi,  derrière  son 
mari,  ossouffléo,  gémissante.  Et  son  grand  cha- 
peau (lélait  lui  battait  aux  épaules.  Los  cheveux 
épars   dans    le   vent,    Irène  courait   derrière   sa 


260  DINGO 

mère.  Comprenant  maintenant  le  drame  horrible 
qui  se  jouait  au  bout  de  Tallée,  elle  criait,  pieu- 
rail,  suppliait,  comme  si  Dingo  eût  pu  l'entendre. 

—  Non,  Dingo...  Non,  mon  petit  Dingo...  soi- 
gentil...  Non...  non...  Je  l'en  prie... 

Quand  j'arrivai  enfin,  haletant,  suffoqué  par 
la  course,  voici  ce  que  je  vis  :  Dingo  avait  ren- 
versé le  mouton.  Entièrement  couché  sur  lui,  il 
le  maintenait  serré  aux  flancs,  au  ventre,  entre 
ses  cuisses.  Et  sa  mâchoire  lui  fouillait  la  gorge. 
avec  rage.  Il  y  avait  des  gouttes  de  sang  sui 
rherbe.  Des  gouttes  de  sang  avaient  jailli  sui 
le  tronc  des  arbres...  Déjà  le  mouton  ne  s( 
débattait  plus...  et  la  queue  de  Dingo  battait,  er 
signe  d'une  joie  féroce,  d'une  sauvage  victoire.. 
A  coups  de  pieds,  à  coups  de  canne,  à  coups  d( 
pierre,  j'eus  beaucoup  de  peine  à  lui  faire  làchei 
prise.  Je  me  penchai  sur  le  mouton.  Le  sang  cou 
lait  abondamment  par  la  gorge  déchirée  et  la 
artères  ouvertes.  J'essayai  de  le  mettre  debollf 
de  le  ranimer...  11  était  mort,  bien  mort. 

Legrel  à  son  tour  et  M""'  Legrel  examinèren 
la  blessure,  soulevèrent  la  tète  qui  retomba  su 
l'herbe,  inerte  et  molle. 

—  Oui!  fit  Legrel...  il  est  bien  mort! 
Et  madame  Legrel  répéta  en  écho. 

—  11  est  bien  mort... 
Nous  étions  si  consternés  par  la  rapidité,  pa 
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1  liorrciir  df  ro  intMirli'c.  ijnc  nous  restions  là, 
I  iiirliL's  aiilour  do  la  victiino,  sans  nn  peste,  sans 
une  parole.  Ne  sachant  ijue  faire,  ne  sachant 
Mie  dire,  j  invectivai   contre   Dingo,  qni    s'était 

'igné,  le  mnsean  tont  rouge,  en  grognant,  non 

£  luiitidois  sans  surveiller,  d'un  u'il  mécontent  et 

attentif,   ce   que  nous  allions  faire  de   sa  proie 

Lui   x'ul    navail    pas    perdu    la     Irle    dans  cette 

catas(n»plie. 

Kt  Legrel  ne  disait  toujours  rien.  Et  M°"  Legrel 
considérait  le  cadavre  de  ses  yeux  agrandis, 
tout  ronds,  iiorrifiés.  Et  la  pauvre  petite  Irène, 
très  pâle,  se  mordait  les  lèvres,  cruellement, 
pour  ne  pas  éclater  en  sanglots  devant  nous, 
tandis  que  des  hoquets  soulevaient  sa  poitrine  à 
la  hriser. 

•le  ne  sais  plus  les  choses  folles  que  je  déhitai, 
It'S  |)romesse3  folles  que  je  fis,  les  terribles 
menaces  que  je  proférai  contre  Dingo,  les  excuses 
éperdues  par  où  je  m'humiliai  et  j'humiliai,  avec 
moi,  toute  la  nature.  Gela  était  si  excessif,  si 
disproportionné,  cela  dénotait  un  tel  désarroi 
mental  que  Legrel  et  sa  femme  finirent  par 
sV'UKtuvoir.  Peut-être  redoutèrent-ils  de  me  voir 
tomber  on  démence  tout  à  coup.  Peut-être 
eun-nt-ils  l'idée  d'un  suicide,  dont  mon  désespoir 
exalté,  mes  paroles  incohérentes  pouvaient  vrai- 
ment   évoquer   l'image  sinistre   chez   des   âmes 


il 
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simplistes.  Ce  furent  eux  —  les  braves  gens 
qui  entreprirent  de  me  calmer,  de  me  consol 
Oubliant  leur  peine  et  leur  rancune,  ils  mentoiÉ 
rèrent  de  leur  affection  bruyante  et  désordonn 
Toutes  les  banalités  enfantines,  les  condoléanci 
bébêtes  que  nous  suggère  le  spectaf'le  de  la  doi 
leur,  ils  ne  m'en  épargnèrent  aucune.  Ilél 
quand  je  repense  parfois  à  la  mort  du  mouton 
de  Sir  John  Lubbock,  je  ne  puis  me  défendre  d'ui| 
rire  amer  et  comique.  11  me  semble  bien  que  ni 
eux  ni  moi  ne  fûmes  sincères  en  cette  occasioi] 
tragique. 

—  Ce  ja'est  pas  de  votre  faute,  mon  ami...  raê 
ditM"""  Legrel... 

—  Allons!  allons!  calma  Legrel,  ce  n'est  de 
faute  de  personne... 

Et  M""^  Legrel  reprit  : 

—  Qu'est-ce  que  vous  voulez?...  C'est  un  malhei 
sans  doute...  mais  un  mullieur  comme  il  en  arri'^ 
tous   les  jours   à  ces    pauvres  moutons...  Après 
tout,  ce  n'était  qu'un  mouton...  voilà  ce  qu'il  laul 
se  dire... 

—  Un  ovidé...  professa  Legrel...  un  simple 
ovidé... 

Comme  si  de  le  ramener  à  son  impersonnalilé 
zoologique,  cela  fût  moins  douloureux,  cela  fut 
en  quelque  sorte  professiount'I.  >;i"ientilique,  de 
l'avoir  perdu... 


;  mi 
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Il  ail;»  iiionn'  plus  loin  pour  inc  nicUro  à  mon 
r  vt  m  «'iilovor  tout  roiuoriis. 
-  IJali!  lil-il  presque  gaiment...  O'ia  no  fait 
...  iola  nt'  tail  rion...  Au  contmirc... 
Irène,  à  bout  de  courage,  s'élait  edondrée  sur 
n  banc  de  pierre  et,  la  tôle  dans  ses  mains, 
lie  pleurait,  santilotait,  suiïoquail  de  douleur. 
a  mère  l'emmena. 

—  On  l'en  donnera  un  autre,  ma  chéri»' 1...  un 
ien  plus  joli... 

—  On  t'en  donnera  deux,  surenchérit  Legrel. 
Il  regarda  longtemps  Irène  qui  s'éloignait,  la  tète 

enchée  sur  la  poitrine  de  la  bonne  M™''  Legrel... 

—  Pauvre  petite!  soupira-l-il...  Elle  est  si  ner- 
euse!...  Elle  m'inquiète  parfois...  Bahl  il  n'y 
araîlra  plus  demain. 

Je  le  vois  encore,  je  le  verrai  toute  ma  vie, 
3rsque  nous  rentrâmes.  Il  cherchait  des  paroles 
mies  et  n'en  trouvant  pas  qu'il  n'eût  dites  au 
iioins  cent  fois,  il  essayait  —  ah!  si  lianchement 
-  de  dériver  vers  n'importe  quoi  le  cours  de 
lies  idées  et  il  me  disait,  bégayant  : 

—  Dans  la  vie,  voyez-vous,  on  n'a  jamais  que 
les  ennuis...  Tenez...  moi...  j'ai  bien  de  la  peine 
vec  mes  araignées.  C'est  bien  plus  diflicile  b 
lever  que  des  moutons...  Croiriez-vous,  mon  cher, 
[E'il  m'est  souvent  arrivé,  sous  une  cloche  où 
'en  avais  mi-^  huit,  de  n'en  plus  trouver  le  lende- 
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main  qu'une  seule...  Et  dans  quel  élal!  braml 
Dieu!...   Elles    s'étaient  toutes   entredévore'es... 

Je  crus  qu'il  allait  conclure  par  sa  phrase  sur 
la  nature.  11  me  l'épargna. 

Je  voulus  abréger  notre  visite.  Ce  fut  en  vain 
qu'ils  insistèrent  pour  nous  retenir  à  dîner.  Je  ne 
pouvais  plus  vivre,  en  face  de  ces  excellentes  gens, 
à  qui  je  venais  de  causer  une  telle  aftliction  et  qui 
par  surcroît  s'en  excusaient. 

Au  moment  de  partir,  Legrel  me  demanda, 
pour  bien  me  prouver  qu'il  ne  me  tenait  pas 
rigueur  de  la  mort  du  mouton  : 

—  Alors?...  Quand  revenez-vous?...  On  se  voit 
si  peu...  Voyons...  dimanche...  Ça  vous  va-t-il?... 
Nous  comptons  sur  vous,  dimanche...  Est-ce 
dit? 

Il  me  fallut  bien  accepter. 
Legrel  voulut  mettre  le  comble  à  ses  bonnes 
grâces  : 

—  Et  je  vous  montrerai  mon  laboratoire...  si 
cela  peut  vous  intéresser...  Il  est  assez  curieux... 

Tâchant  de  sourire,  il  ajouta  : 

—  Par  exemple...  je  ne  vous  promets  pas  les 
araignées...  D'ici  dimanche,  elles  se  seront  peut- 
être  toutes  mangées...  A  dimanche. 

—  A  dimanche,  confirma  M""  Legrel...  D'ail- 
leurs, on  vous  écrira  pour  que  vous  n'oubliiez 
pas. 
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Ail!  iioli'c  rcidiir  avec  Dinj^o  (jui,  assis  sur  les 
coussins  lit'  la  voilure  on  face  de  nous,  froidemeni, 
sans  reiuorils,  se  léchait  le  (loilrail,  où  des  gouttes 
de  sang:  (Hait  restées. 

Nmis  ne  retournes  pas  la  Idlic  promise.  Et  ce 
dinianche-Ià  nous  nallànies  pas  che/,  les  Legre;!. 
Nous  n'v  sommes  jjimais  plus  allés... 

Jai  rencontré  Legrel  bien  des  fois  depuis 
cette  journée  fatale...  11  est  toujours  aimable  et 
gentil.  Il  m  accueille  avec  la  môme  cordialité. 
Mais,  je  le  sens,  c'est  Uni...  Quelque  chose  de  nous 
est  mort  avec  le  mouton  de  M.  John  Lubbock. 

Irène  s'est  mariée,  il  y  a  six  mois.  Je  l'ai 
appris  par  les  journaux...  Elle  a  épousé  un  jeune 
savant  du  plus  grand  avenir,  un  naturaliste  qui  a 
déjà  publié  un  ouvrage  très  remarquable  et  qui  a 
fait  sensation  :  «  Manuel  théorique  et  pratique 
de  la  digestion  du  cafard  [hlalla  orienlalis)  ».  Nous 
n  avons  pas  été  invités  à  son  mariage,  un  beau 
mariage  pourtant,  dont  M.  Perrier,  qui  était  l'un 
des  témoins,  a  dit  plaisamment  que  c'était  le 
mariage  du  cafard  et  de  l'araignée. 
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Les  événements  allaient  se  précipiter  coup  sur 
coup  avec  une  rapidité  foudroyante.  Et  dès  lors  je 
ne  vécus  plus  que  dans  le  cauchemar. 

Je  rentrais  de  Paris,  vers  cinq  heures  du 
soir.  ïluivin  m'attendait  devant  sa  porte.  Avec 
une  animation  inhabituelle  et  beaucoup  d»» 
gestes,  il  racontait  au  père  Cornélius  Fiston  des 
histoires  sans  cloute  terribles  ;  car  à  chaqui^ 
parole,  à  chaque  geste,  le  garde  champêtre  sur- 
sautait et  une  expression  d'efTroi  crispait  son 
visage.  Dès  qu'il  eut  aperçu  la  voiture,  le  jardi- 
nier accourut  au-devant  de  moi. 

—  Un  malheur!...  Monsieur...  un  grand  mal- 
heur !...  m'annonça-t-il  d'une  voix  qui  sonnait  le 
glas  de  quelque  chose,  de  quelqu'un,  comme  unr 
tintenelle  de  bedeau. 

J'avais  bien  remarqué  son  trouble,  son  effare- 
ment, ses  yeux  un  peu  hagards.  Cela  présageait 
un  malheur,  en  elTet.  Mais  les  malheurs  de  Thu- 
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^  in,  jeu  connaissai:?  par  expi-rience,  ilepuis  lon^- 
l-'iiîps,  les  Inlilités  cancanières.  El  puis  j'ctiiisde 
main  ai>c  liumeur.  Je  le  reçus  fort  mal. 

—  Ah  !  vous  nie  chaulez  toujours  la  même 
'lose...  reprochai-je  avec  brutalité...  Vous  êtes 
—OUI niant...    Dingo    a    encore    pissé    sur    vos 

-    lïeuls.'...    C'est    entendu...     Laissez-moi    Iran- 

luill»'. 

('.M    homme  acharné  ne  se    formalisa    pas.    Il 

ivail    (juil  avait  la  conscience   pure,  la   vérité 

ur  lui.  Sans  se  rebilVer,  il  dit  d'une  voix  lente, 

■s  solennelle,  en  détachant  chaque  mot,  chaque 

>  llahe  de  chaque  mot  : 

—  Monsieur,  le  poulailler  est  détruit... 

—  Quoi?...  qu  "est-ce  qiie  vous  dites?...  Le  pou- 
lailler?... vous  êtes  fou? 

Nullement  intimidé,  il  répéta  fernfement  : 

—  Je  dis  à  monsieur  que  le  poulailler  est 
détruit...  Je  ne  sais  si  je  me  fais  bien  comprendre 
de  monsieur...  11  n'y  a  plus  de  poulailler...  Plus 
une  poule,  plus  un  poulet...  plus  un  poussin, 
dans  le  poulailler...  plus  rien...  plus  rien...  plus 
rien. 

—  Din^^o?..,  demandai-je,  la  gorge  serrée. 

—  Dingo  .'...Oui... 

.\yanl  respiré  très  fortement,  il  expliqua  après 
un  court  silence  qui  me  parut  infiniment  tra- 
gique : 
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—  Les  tiindons,  eux...  ah!  je  ne  sais  pas  com- 
ment... ont  échappé  au  massacre...  Ils  se  soni 
ensauvés  dans  le  bois...  Ils  perchent  dans  le- 
arbres...  bon!...  Hais... 

Il  prit  un  temps,  secoua  la  tête  et  il  dit 
encore  : 

—  Si  ce'n  est  pas  pour  aujourd'hui...  allez,  cr 
sera  pour  demain...  Que  monsieur  vienne  avec 
nous...  Il  faut  que  monsieur  voie  comment  son 
chien  travaille...  Ah  I  il  travaille  bien.  là!... 

11  ouvrit  la  portière,  m'aida  à  descendre  et 
m'entraîna  vers  la  basse-cour.  En  dépit  de  ma 
mauvaise  humeur,  je  subissais  l'autorité  évidente 
de  cet  homme. 

Il  marchait  très  vite  ;  j'avais  peine  à  le  suivre. 
Son  sécateur  et  sa  serpette  faisaient  en  se  heur- 
tant dans  la  poche  de  son  tablier  un  petit  bruit 
qui  m'agaçait.  Des  arbres  voisins,  les  paons 
vinrent  s'abattre  autour  de  nous,  et  se  mirent  à 
nous  suivre,  en  cortège. 

—  Tenez...  lit-il,  c'est  comme  ceux-là...  Ah! 
il  n'en  ont  pas  pour  longtemps... 

Certes,  je  ne  pensais  pas  à  innocenter  Dingo 
complètement,  mais  j'étais  bien  décidé  aussi  à  ce 
que  cet  insupportable  Thuvin  eût  sa  part  — 
la  plus  grande  part  —  dans  ce  drame  dont  j'igno- 
rais encore  les  péripéties. 

Je  le  réprimandai  sévèrement,  au  hasard  : 
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—  pourquoi  aussi  ave/-vous  laissé  ouvoilcs 
les  portes  de  la  basse-cour?...  Je  passe  ma  vie  à 
vous  le  défendre...  Mais,  naturellement,  vous 
n'en  tenez  aiicun  compte... 

Le  jardinier  haussa  les  épaules,  avec  plus  de 
pitié  que  d'irrespect.  Il  sentait  combien  celte 
observation  était  malvcillautc  et  injuste,  comitien 
surtout  elle  était  iiiulilt'.  Il  répondit  dignement, 
mais  avec  force  : 

—  Ouvertes...    fermées...    ([u'e^^l-cc    ([ue    ca 
lit  à  un  chien  comme  ça?...  Ali!  les  portes  ne 

'rembarrassent  guère...  ni  les  murs.  Il  s'en  faut... 
il  s'en  faut  bien.  .Monsieur  va  voir... 

C'était  quelque  chose  d'horrible,  en  elTet,.ct' 
que  je  vis  et  comme  je  n'eusse  pas  osé  l'imagi- 
ner, moi  qui  pourtant  ne  recule  pas  devant 
l  horrible.  Toutes  les  poub'S  étranglées,  éven- 
trées,  toutes  les  poules  mortes,  déjà  raidies, 
étaient  rangées,  comme  pour  une  exposition, 
côte  à  côte,  méthodiquement,  par  rangs  de  taille, 
sous  le  hangar  bouleversé  de  la  basse-cour.  Il 
y  en  avait  cent.  Les  unes  semblaient  intactes,  sauf 
leurs  plumes  qui  étaient  farouchement  rebrous- 
sées et  mouillées  de  bave  sanglante.  Des  autres, 
aplaties,  tordues,  en  bouillie,  les  entrailles  sor- 
taient et  dévidaient  sur  le  sable  leurs  anneaux 
ronds,  ainsi  que  des  pelotes  de  laine  emmêlées  par 
un  chut.  Les  mangeoires  renversées,  les  pondoirs 
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arrachés  de  leurs  crochets,  les  abreuvoirs 
siphoïdes  roulant  a  terre  et  achevant  de  répandra 
leur  eau,  avec  un  petit  bruit  sinistre  d'agonie,  ei 
les  grillages  tordus  et  les  perchoirs  brisés...  tout 
cela  ajoutait  à  la  désolation  du  spectacle.  On 
eût  dit  qu'une  grande  force  de  destruction,  un 
formidable  cyclone,  une  invasion  de  bêles  force- 
nées avaient  passé  par  là. 

Thiivin  attendit  que  l'horreur  de  ce  spectacle 
eût  bien  pénétré  en  moi;  puis,  lorsqu'il  méjugea 
monté  au  point  d'indignalion  qu'il  fallait  : 

—  Voilà  !fit-il...  Je  n'ai  touché  à  lien...  à  rien... 
Jai  voulu  que  monsieur  voie  la  belle  ouvrage  de 
son  chien...  Eh  bien,  la  voilà  ! 

Je  ne  pus  m'empêcher  de  pousser  ce  cri  déses- 
péré : 

—  Le  tableau  de  chasse....  Lui  aussi. 

Il  n'y  avait  plus  à  douter,  plus  à  espérer. 
Dans  un  éclair  de  désastre,  j'eus  la  divination  du 
futur.  Le  malheur  était  sur  Dingo  et  sur  nous.  Le 
malheur  était  sur  Ponteilles.  Le  malheur  était 
sur  le  monde. 

Comme  je  restais  muet,  glacé  d'épouvante,  — 
n'exagérons  rien,  —  comme  j'étais  très  ennuyé, 
Thuvin,  moitié  content,  parce  qu'il  triomphait, 
moitié  triste,  parce  que  c'était  un  bon  serviteur, 
disait  : 

—  Ça  devait  arriver,  un  jour  ou  l'autre.  Ah  ! 
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«a  devait  arriver...  Kl  (|iresl-re  que  monsieur  va 
faire  de  Dinud,  maiuleuanl  .' 

Je  ne  me  demandais  pas  ce  (jue  jaliais  faire  de 
Dintîo  :  je  me  demandais  plutôt  ce  que  j'allais 
fairt'  (le  Tliuvin,  coupable  du  plus  grand  des 
«rimes  :  il'avoir  eu  raison  contre  moi. 

Avec  une  merveilleuse  injustice,  je  me  disposais 
à  prendre  contre  lui  les  mesures  les  plus  sévères, 
quand  un  dt'tail  (|ur  nous  n'avions  encore  remar- 
t|ué  ni  l'un  ni  l'autre  me  frappa  de  stupéfaction 
••t  d'admiration. 

Au  milieu  de  ce  carnage,  sur  le  sol  jonclid  de 
débris,  rougi  de  sang,  çà  et  là  ouaté  de  plumes 
arrachées,  dont  «[uelques-unes  soulevées  par  le 
v.Mil  voletaient  dans  l'air  en  (locons  légers  comme 
dt^  la  graine  sèche  de  tremble,  j'aperçus  de 
place  en  place  des  anifs  qui  arrondissaient  leur 
blancheur  ovale,  immaculée.  Ktonnant  prodige  : 
pas  un  seul  de  ces  œufs  pondus  sous  la  pression 
ft'roce  de  la  mâchoire  de  Dingo  n'était  cassé, 
n'était  mi^me  taché.  Leur  coquille  si  fragile  res- 
tait intacte,  éblouissante  sur  le  champ  de  mas- 
sacre, comme  s'ils  eussent  été  posés  par  une  main 
«lélicate  sur  un  cocpietier... 

—  Oh!  oh!  oh!...  sulToquait  Thuvin  que  cette 
infernah'  adresse  de  Dingo  terrifiait. 

Ces  œufs  le  fascinaient.  Il  y  voyait  quelque 
chose  de  surnaturel,  une  preuve  du  diable.  Plié 
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en  deux,  la  bouche  ronde,  les  sourcils  remonté- 
jusqu'au  haut  du  front,  les  paumes  à  plat  sur 
ses  cuisses  tremblantes,  il  ne  pouvait  détacher 
ses  regards  de  ces  œufs  qui  l'afTolaient  et  dont  il 
n'eût  voulu  manger  pour  rien  au  monde.  Et  il 
gémissait  : 

—  C'est  le  diable,  monsieur...  Je  vous  juri 
que  c'est  le  diable!...  x\h!  qu'est-ce  qui  va  encore 
arriver? 

En  me  retournant  brusquement,  je  vis  Dingo 
à  vingt  pas  de  nous.  Il  devait  être  là  depuis 
quelques  minutes.  Assis  sur  son  derrière,  bien 
tran([uillc,  il  nous  regardait  du  coin  de  l'œil  et 
il  regardait  les  poules  mortes,  d'un  air  satisfait 
et  en  vérité  ironique.  Non  seulement  il  ne  sem- 
blait pas  se  douter  du  crime  qu'il  avait  commis 
et  le  regretter,  mais  visiblement  il  en  était  fier. 
Qu'on  me  permette  cotte  expression  familière  — 
la  seule  qui  puisse  peindre  exactement  son  alti- 
tude —  il  rigolait.  Celte  bravade  m'irrita  au  plus 
haut  poinl.  Est-ce  que  sincèrement  elle  m'ir- 
rita? Je  n'en  suis  pas  très  sûr. 

En  tout  cas,  pour  sauvegarder  la  morale,  je 
criai  d'une  voix  molle  : 

—  Misérable!...  Ah!  misérable! 

Puis  je  courus  sur  lui,  brandissant  un  râteau 
qui  se  trouvait  conlre  un  arbre,  à  porlée  de  ma 
main.    , 
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.Mai>  l)in|;o  se  leva  sans  luUe,  se  dirij^ea  vers  le 
|Mlil  mur  du  fond,  (jui  donnait  sur  le  bois  et  le 
tranehissanl  d'un  bond  léijer,  il  disparut  sous  les 

iiilles,  dans  le  taillis. 

—  Monsieur  voit...  dit  Tliuvin...  Les  portes... 
1rs  murs...  Monsieur  voit...  il  s'en  fout... 

—  Toutcelaest  de  v(»lre  l'aiile...  répliquai-je... 
hr-sormais,  je  vous  eni;aj:e  à  faire  attention... 

Ll  je  [iris  congé  du  jui'dinicr.  en  lui  tournant 
\i'  dos  grossièrement. 

Ce  soir-là.  Dingo  ne  rentra  pas  à  la  maison. 
'  ■  sus  qu'il  avait  passé  toute  la  nuit  à  rôder  au- 

iir  des  sapins,  où  les  dindons  s'étaient  percbéS. 

iJ»'u\  jours  après,  le  jardinier  vint  encore  au- 
ilevanl  de  moi.  Il  s'arrachait  les  cheveux  de 
colère  et  de  douleur. 

—  Les  dindons,  monsieur!...  Ah!  je  l'avaisdit 
à  monsieur...  tous,  tous,  tous!...  El  les  paons!.., 
nos  paons  si  beaux!...  tous,  tous,  tous!...  C'est  à 
vous  crever  le  cœur...  Et  mes  lapins  de  Sibérie... 
les  pauvres  petits  laj)ins  blancs,  cpie  monsieur 
m'avait  donnés...  tous,  tous,  tous!... 

—  (Jue  voulez-vous  que  j'y  fasse?  me  conlen- 
tai-je  de  répondre. 

Et  je  le  laissai  à  ses  lamentations.  D'ailleurs, 
je  commençais  à  m'y  faire,  je  commençais  à 
m'habiluer  aux  crimes  de  Dingo. 
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El  ce  fut  bientôt  le  tour  des  canards,  des  oies 
de  Siam,  des  cygnes  blancs,  des  cygnes  noirs,  dos 
bernaches,  sarcelles  et  de  tous  ces  jolis  volatiles 
qui  ornaient  la  pièce  d'eau. 

Puis  les  bètes  du  voisin  y  passèrent,  et  toutes 
celles  du  voisin  de  mon  voisin. 

En  un  mois,  Dingo  avait  ravagé  tous  les  pou- 
laillers, tous  les  clapiers,  toutes  les  volières, 
toutes  les  cages,  toutes  les  mares  du  village. 
Un  mois  seulement  et  je  crois  bien  que,  de  toutes 
les  bêtes  vivantes  du  village,  il  ne  restait  plus 
que  les  habitants. 

Il  y  eut  de  terribles, tragédies. 

Comme  je  sortais  de  chez  moi  un  après-midi, 
par  la  grille  qui  donne  sur  la  grandplace,  je  vis 
que  Pontoilles  était  en  rumeur.  A  ce  rassemble- 
ment inusité,  à  celte  effervescence,  je  compris 
tout  de  suite  qu'il  s'agissait  de  Dingo,  lleureuse- 
monl.  Dingo  ne  m'avait  pas  accompagné.  11 
était  resté  dans  mon  cabinet  do  travail,  près  de 
Cliché  qui  avait  graiT.l  m;il  ,'ni  cœur,  pour  avoir 
(h'voié  une  musaraigne  le  matin.  Que  sorait-il 
advenu,  s'il  m'eut  accompagne?  Je  ne  puis  pen- 
ser à  cela  sans  un  frisson. 

Une  grosse  dame,  une  dame  énorme  i^t  furi- 
bonde en  qui  je  icconnus  la  belle  Irma  Pouillaud, 
pérorait,  gesticulait  violemmont  parmi   d'autres 
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femmes,  des  jL^amins,  des  eliiens  rassemblés.  Dès 
quelle  in'eiil  aperçu,  elle  resta  dahord  interdile 
de  uui  présence  el  comme  sulVoquéc  de  mon 
audace,  puis  elle  se  précipita  sur  moi.  en  as;i- 
lant  une  écumoire  de  cuivre  rouge,  encore  toute 
poisseuse  de  sirop  de  g:roscille.  Elle  était  habillée 
à  son  ordinaire  dune  vieille  robe  de  soie  noire, 
avt'c  un  tablier  de  cotonnade  bleue,  tout  taché 
du  jus  des  fijroseilles  et  dont  un  des  coins  se 
relevait  sur  ses  hanches  tormidabies.  Comment 
ne  pas  rire  à  la  vue  de  cette  monstrueuse  poi- 
trine, de  ce  triple  menton,  de  ces  joues  empour-, 
prées  de  colère  et  de  couperose  et  de  ce  crâne 
dénudé  d'où  s'élançaient  deux  petites  mèches 
grisâtres,  on  vrille  ? 

—  \\\l  c'est  vous!  gla[)it-elle. 
Elle  senhardit  jusqu'il  me  tutoyer: 

—  Ah!  c'est  toi!...  toi!...  ah!  te  voilà  !  Tu 
tombes  bien,  chameau,  assassin...  cochon  ! 

S  excitant  à  ses  propres  injures,  elle  voulait 
me  frapper...  le  voulait-elle  vraiment?...  de  son 
écumoire.  Je  reculai  vivement,  non  par  peur 
de  lécumoire.  Mais  je  crus...  ma  parole  d'hon- 
neur, je  crus  que.  dans  reflort  de  son  bras  levé. 
le  corsage  de  la  dame  allait  soudainement  éclater 
et  que  je  serais  roulé,  emporté,  englouti,  ilans  le 
torrent  de  ses  seins  débordés.  Elle  hurlait  : 

—  Mes  cobayes!...    Je    veux   mes  cobayes... 
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entend s-lu?...  Tu  vas  me  rendre  mes  cobayes... 
Ses  cobayes,  maintenant...  Allons,  bon! 
Tout  à  coup  attendrie  : 

—  J'élevais  des  cobayes,  monsieur,  pleura-t- 
elle,  en  hachant  ses  mots...  de  pauvres  petits 
cobayes...  pour  ITnstitut  Pasteur...  C'était  la 
curiosité  du  pays...  Si  vous  les  aviez  vus,  dans 
leur  grande  cage,  sur  la  pelouse  du  jardin...  au 
soleil!...  Ah!  si  vous  les  aviez  vus!...  C'était  si 
gentil,  si  gentil... 

Et  elle  s'adressait  à  fous  : 

—  ■N'est-ce  pas!  N'est-ce  pas?...  Ils  poussaient 
comme  des  anges,  les  amours...  Ah!  les  pauvre? 
petites  bêtes... 

Elle  souffla  un  peu.  Je  ne  disais  rien,  je  ne 
savais  que  dire.  Et.  d'ailleurs,  quoi  dire  devant 
une  si  sincère  douleur?  Je  n  avais  qu'à  la  respec- 
ter par  mon  silence.  Elle  reprit  d'une  voix  qui 
recommençait  à  s'aigrir,  uiais  d'où  l'attendrisse- 
ment n'était  pas  encore  tout  à  fait  parti. 

—  J'en  avais  deux  cents,  monsieur...  Qu'est-ce 
([ue  je  dis?...  plus  de  deux  cents...  n'est-ce  pas, 
m'ame  Patard!...  Elle  peut  vous  le  répéter, 
m'me  Patard...  plus  de  deuxcenls. 

—  Poursùr...  acquiesça  M"**  Patard...  plus  do 
deux  cents... 

—  El  des  frisés,  monsieur...  des  angoras...  des 
j^une    et    blanc  ..  des  blanc  et  noir...  des  tout 
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iif^...  flos  tout  jaunes,  dûs  tout  noirs...  Oui, 
wiisi(>ur...  El  je  non  ai  plus...  Ils  sonl  lous 
morts...  tous  tués...  C'est  une  vraie  boucherie... 
(Ju'esl-ce  que  je  vais  devenir,  maintenant?...  Et 
rinstilut  Pasteur...  (ju'est-ce  (|u'il  va  devenir  lui 
aussi.'...  Plus  de  cuba  vos!  Oh  1  ohl...  lous  tués... 
tous  inoris...  lous,  tous! 

|{rus(iueni('nl.  récumoire  redevint  monaçanle, 
les  seins  s'enllèrent  sous  le  corsage,  comme  de 
grosses  houles  comprimées  entre  les  murs  d'un 
nuMe. 

—  Et  c'est  cet  abominable  chien  !...  Non...  Non, 
on  n'a  pas  le  droit  d'avoir  un  chien  comme  ça!... 
On  n'a  pas  le  droit!...  Vous  entendez,  assassin!... 
On  n'a  pas  le  droit...  On  le  tuera  votre  chien...  Je 
le  tuerai  moi...  Oui,  oui,  je  le  tuerai...  chameau! 

Pendant  ce  temps-là,  la  cuisinière  du  curé 
accourut.  C'était  une  petite  femme  noiraude,  et 
dont  la  paupière  révulsée,  paralysée,  lui  faisait 
sur  la  face  comme  une  plaie.  Des  bras  maigres, 
secs,  couleur  dr  cuivre  rouge,  sortaient  de  ses 
manches  retroussées.  p]lle  ne  courait  pas,  elle 
dansait  comme  une  sorcière,  s'adressait  à  tous. 
Et  des  clefs  tintaient  dans  la  poche  de  son  tablier 
soulevé. 

—  Ma  pie!...  hurlai l-elle...  Ma  pie!...  Une  pie 
si  tellement  apprivoisée...  qui  chantait  les 
vèpios ! 

24 
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Et  elle  prit  à  témoin  M"^"  Pouillaud  : 

—  Vous  l'avez  entendue  cent  fois.  M""  Pouil- 
laud... 

Et  comme  je  souriais,  à  force  de  stupéfaction  : 

—  Oui...  qui  chantait  les  vêpres...  hérétique... 
et  qui  criait  :  «  A  bas  la  République!  •»...  Une 
pie  si  instruite...  si  tellement  mignonne. 

—  Mes  cobayes...  Mes  cobayes,  appelait  san> 
cesse  M'"'^  Pouillaud,  qui  ne  voulait  pas  distraire 
l'attention  de  la  foule  au  profit  de  la  pie  du  cure. 

Mais  la  cuisinière  hurlait  plus  fort  : 

—  Ma  pie!...  Ma  pie! 
Une  autre  pleurait. 

—  Mes  petites  souris  blanches  ! 
Une  autre  encore,  en  fausset  : 

—  Mon  écureuil!  mon  écureuil! 

Le  groupe  des  femmes  avait  grossi  autour  de 
moi.  Des  visages  indignés  se  montraient  aux 
fenêtres,  entre  des  pots  de  fleurs.  Sur  le  pas  des 
portes,  on  gesticulait.  Les  gamins,  soufflant  dans 
leurs  mains  en  cornet,  faisaient  : 

—  Ilou!...  Hou!...  llou! 

Des  hommes  en  tricot  de  laine,  le  cou  nu.  le 
ventre  serré  par  un  tablier  de  cuir,  sifflaient  : 

—  Etranger!...  L'étranger!...  Le  sale  étran- 
ger ! 

Les  chiens  aboyaient: 

—  Oua!...  Oua!...  Oua! 
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Kl,  doiniuanl  tous  ces  bruils,  la  voix  de 
M  "  Irma  l'oiiillaïul  : 

—  .M«'^  toltaycs...  Mes  cobayes  ! 

Kl,  (lominanl  celle  di'  M'"    Irma  Pouillaud,  la 
ix  plus  slriJeule  de  la  cuisiuière  du  curé. 

—  Ma  piel...  Ma  pie! 

Un  caillou  lancé  je  ne  sais  doii,  par  je  ne  sais 
qui,  eftleura  le  bord  de  mon  chapeau.  Je  vis  une 
fourche  osciller  par-dessus  les  télés,  ses  dents 
briller  dans  le  soleil. 

.l'eus  beaucoup  de  peine  à  me  débarrasser  de 
«  t's  femmes,  de  ces  chiens,  de  ces  gamins  cl  de 
la  foule  t|Hi  s'ameutait  de  plus  en  plus  contre 
iiioi. 

Kl  cela  linit, comme  Unissent  toutes  ces  histoires 
tragiques,  comme  finissent  toutes  les  révolu- 
lions  :  amicalement.  Je  payai. 

Le  leiideniuin  de  bon  matin,  je  reçus  la  visite 
de  M.  Théophile  Lagniaud. 

Je  ne  doutai  pas  un  instant  qu'il  ne  vint  map- 
porter  les  r(^vendications  et  les  plainles  des  habi- 
lants  de  Ponleilles,  à  propos  de  mon  chien. 
Mais  je  connaissais  assez  M.  le  Maire  pour  savoir 
qu  il  ne  serait  question  au  cours  de  cette  visite 
ni  de  mon  chien,  ni  de  revendications,  ni  des 
hidiilaiils  de  l'onteilles.  Jamais  il  n'abordait  de 
fmnl  un  l.nt.  une  alïaire  ou  une  idée.  Il  lournail. 
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tournai l  aulour  avec  une  lenteur  prudente  et 
une  abondante  prolixité.jusqu  à  ce  qu'il  eûl  trouvé 
le  moyen  d'en  parler  d'une  manière  évasive  et 
même  de  n'en  pas  parler  du  tout,  tout  en  en  par- 
lant. Quand  il  n'avait  pas  trouvé  ce  moyen,  il 
ne  pensait  plus  qu'à  trouver  le  moyen  de  s'en 
aller,  qu'il  ne  trouvait  jamais  qu'au  bout  d'une 
heure  ou  deux.  Et  afin  que  vous  ne  puissiez  soup- 
çonner qu'une  grave  queslion  l'eût  amené  chez 
vous,  il  ne  cessait  de  répéter  : 

—  Je  passais...  Je  suis  entré...  Il  y  a  si  long- 
temps qne  je  n'ai  eu  le  plaisir  de  causer  avec 
vous...  Je  suis  entré...  Voilà! 

Nous  échangeâmes  quelques  paroles  insigni- 
fiantes et  courtoises,  quelques  vagues  souhaits 
sur  nos  santés  réciproques,  quelques  pronostics, 
ni  bons,  ni  mauvais,  sur  la  récolte  prochaine.  Et 
quand  cela  fut  fini,  quand  ce  sujet  eut  été  épuisé, 
nous  le  reprîmes  sous  une  autre  forme.  M.  La- 
gniaud  était  gêné,  comme  toujours,  et  comme 
toujours  souriant.  La  tête  un  peu  baissée,  il  était 
assis  à  l'extrême  bord  du  fauteuil  et,  les  coudes 
aux  cuisses,  il  pétrissait  d'une  main  molle  son 
chapeau  entre  ses  mollets  écartés. 

—  Je  passais...  Je  vous  sais  matinal...  alors, 
voilà  ! 

fîien  qu'il  se  fût  toute  sa  vie  ingénié  à  ce 
qu'aucune  expression  ne  vînt  dénoncer  la  moin- 


IJI.M.U  281 

liit^  |>(Misé(\  le  moindre  désir  sur  sa  physionomie, 
ce  |t"rpi'lnel  sourire  qu'il  avait  le  rendail  ave- 
nant, sympathique.  Mais  un  homme  liahilm''  à 
lolisorvalion  humaino  nenl  j)as  été  long  à  dé 
couvrir.  d'Mrière  ce  sourire  volontairement  inex 
pressit".  tout  un  foniixlc  ruses  médiocres  et  mémo 
do  lortos  |)réoccupations  amhilieuses.  Il  connais- 
sait admirablement,  jusque  dans  ic  tréfonds  de 
leurs  âmes  ténébreuses,  les  paysans.  Et  son 
succès  auprès  d'eux,  il  le  devait  h  ce  qu'il  était 
bien  résolu  à  ne  jamais  les  froisser,  à  entrer  dans 
toutes  leurs  manies  croupissantes,  dans  toutes 
leurs  passions  haineuses  et  cupides  qu'il  tlatlait', 
qu'il  exaltait,  d'autant  plus  qu'il  simulait  quel- 
quefois (le  les  combattre. 

En  politique,  il  était  radical  et,  si  on  le  pous- 
sait un  peu,  radical-socialiste,  ma  foi!  Pour- 
quoi pas?  D'ailleurs  il  admirait  fervemment 
Méline  et  son  œuvre  économi(iue.  Il  allait  à  la 
messe,  communiait  à  Pâques  pour  plaire  à  sa 
femme  et  pour  plaire  à  tout  le  monde,  surtout 
à  ceux  (jui  lallaquaient;  il  défendait  1  idée  de  la 
propriété  individuelle,  avec  une  férocité  meur- 
trière, si  toutefois  M.  Lagniaud  eût  été  capable 
de  commettre  un  meurtre  autrement  qu'en  pen- 
sée et  en  souriant. 

L'existence  de  M.  Lagniaud  était  simple.  Elle 
n'avait  |)a>  d'histoire,  pas  d'autre  histoire  que  des 
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histoires  rassurantes.  Elle  s'écoulait  harmonieu- 
sement, sans  autres  accidents  que  du  bonheur,  un 
constant  bonheur.  En  apparence  du  moins,  car 
ce  qui  se  passe  dans  Tàme  des  gens  heureux^ 
ce  nest  pas  toujours  du  bonheur.  Et  ils  ne  savent 
pas  ce  que  c'est,  et  ils  croient  souvent  que  c'est 
du  malheur. 

M.  Lagniaud  «  était  un  enfant  du  pays  ». 

Fils  d'un  gros  cultivateur  de  Ponteilles,  le 
jeune  Théophile  avait  reçu  exceptionnellement  un 
commencement  d'instruction.  Mis  au  collège  de 
Beauvais,  il  avait  poussé  ses  études  sans  éclat  et 
bravement  jusqu'à  la  troisième.  Ensuite  de  quoi 
il  avait  été  renvoyé  pour  des  i'aits  sur  lesquels  la 
famille  garda  le  plus  strict  secret.  Comme  il  ne 
montrait  aucun  goût  pour  la  culture,  il  fut  placé 
en  apprentissage,  àCoiioise,  chez  un  de  ses  oncles 
qui  fabriquait  des  paniers,  des  séchoirs,  des  éclis- 
ses,  toute  sorte  d'appareils  qui  servent  à  l'industrie 
fromagère.  Il  fut  actif,  ingénieux,  discipliné, 
empressé  de  plaire  —  il  avait  déjà  son  sourire  -^ 
et,  à  la  mort  de  son  oncle,  qui  était  veuf  et  sans 
enfants,  il  hérita  de  la  petite  usine.  Il  avait  alors 
vingt  ans.  Grâce  à  cette  industrie  qu'il  sut  déve- 
lopper, il  se  tint  en  contact  permanent,  par  de 
fréquentes  visites  commerciales,  avec  les  paysans 
de  la  région,  épousa  à  vingt-quatre  ans  une  jeune 
fille  des  environs  de  Dieppe,  aftligée  dune  coxal- 
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uic  «jiii  ui'  lui  apporla  pas  moins  de  six  l)elles 
mille  livres  (le  renies  et  ilonl  il  enl  une  fille 
scioluleuse.  aiix  trois  (jnarls  idiote.  A  quaranli; 
ans,  riche,  consitléré,  décoré  du  mérite  agricole, 
il  revendit  son  nsine.  Il  vint  s'installer  à  l*on- 
Icilles,  où  il  se  fil  bàlirla  jdus  importanle  maison 
(lu  pays.  Son  pore  était  mort,  sa  ferme  louée 
ivantai;ensemeut.  D'autres  terres  ijuil  acquit  à, 
:  <>n  compte  furent  louées  également.  Il  n'avait 
plus  (ju'à  se  laisser  vivre.  Ce  qu'il  fit  et  la  vie 
qu'il  mena  était  en  apparence  oisive,  mais  en 
ré'alilé  très  laborieuse.  Deux  ans  après,  il  était 
nommé  maire,  ensuite  conseiller  d'arrondisçe- 
ment,  président  d'un  comité  électoral.  Sans 
rav(^uer,  il  ambitionnait  le  Conseil  gér.éral,  la 
députation,  tout,  il  ambitionnait  tout,  sans  jamais 
cesser  de  souriie  même  à  ses  ennemis,  car  un 
homme  si  parfaitement  beureux  a  toujours  des 
ennemis. 

—  Je  passais...  .Vlors,  je  suis  entré...  Voilà! 
répétait  M.  Lagniaud,  pour  la  dixième  fois... 

Dingo  somnolait,  étendti  sur  le  divan,  fatigué 
peut-être  de  tous  ses  crimes.  M.  Lagniaud  ne 
le'regarda  pas,  alVecla  de  ne  pas  le  regarder,  car 
un  regard  —  si  indilVérent  qu'il  fût  —  de 
M.  Lajiniaud  sur  Dingo  aurait  pu  me  donner  une 
indication  sur  le  but  de  sa  visite.  Avec  un  inté- 
rêt exagéré,  il   regarda  Miche  qui,  près  de   moi 
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sur  mon  bureau,  était  immobile  comme  une 
statuette  de  bronze  noir  et  songeait,  les  yeux  mi- 
clos  : 

—  Je  passais...  et  savez-vous  une  idée  qui 
m'est  venue? 

—  Enchanté  de  la  connaître... 

—  Oui...  une  excellente  idée,  je  crois...  excel- 
lente... Alors,  vous  me  permettez  devons  en  faire 
part? 

—  Je  vous  en  prie... 

—  C'est  que,  vraiment  je  n'ose  pas...  je  nose 
plus... 

—  Allez  donc  î 

—  Eh  bien  je  me  décide... 

Dingo  réveillé  se  mit  à  s'étirer,  en  bâillant 
bruyamment.  Puis,  sans  s'occuper  de  M.  Lagniaud, 
il  alla  gratter  à  la  porte  qui  donnait  sur  la  terrasse. 

Pour  ne  pas  être  forcé  de  le  voir,  le  maire 
poussa  son  fauteuil  face  au  mur,  de  manière  à 
tourner  le  dos  au  chien.  Miche,  d'un  bond  leste, 
sauta  sur  le  tapis  et  suivit  Dingo.  Je  leur  ouvris 
la  porte  et  ils  disparurent  en  courant. 

M.  Lagniaud  avait  le  menton  et  les  yeux  médi- 
tativemcnt  levés  vers  le  plafond. 

Quand  je  fus  revenu  à  ma  place,  le  maire 
dérangé  par  ce  petit  incident  resta  silencieux 
quelques  secondes.  Il  cherchait  à  renouer  le 
fil  cassé  de  son  discours. 
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—  Kli    bien?  dis-jo...   Votre    idée,    mon    du  r 


maire 


.  > 


—  Ah!  Oui...  c'est  juste...  l-^li  bien  voilà  ce 
i|ue  e'esl...   Nous   allons  avoir  dans  un  mois  et 

ini  la  distribution  des  prix,  à  notre  Ecole... 
Kii...  j'ai  pensé...  et  jo  puisvouslc  dire...  leCon- 
-l'il  municipal  a  pensé...  nous  avons  tous  pensé... 
vous  comprenez?...  Knfin,  nous  serions  heureux 
-i  vous  vouliez  bien  présider  cette  petite  solen- 
nité laïque... 

Il  appuya  sur  le  mol,  en  le  répétant  : 

—  Laïque...  remarquez...  laïque...  tout  ce 
(juil  y  a  de  plus  laïque...  Et  en  outre  si  vous 
vouliez  prononcer,  à  cette  occasion,  un  de  ces 
<liscours...  un  de  ces  discours... 

Ne  trouvant  pas  d'épithèle  assez  forte,  pour 
(jualilier  comme  il  convenait  ce  discours  futur, 
il  se  frotia  les  mains  vigoureusement,  comme  s'il 
avait  des  joies  immenses  en  perspective... 

—  Oui...  Oui...  un  de  ces  discours...  mettons, 
pour  ne  pas  être  trop  gouimands...  une  allocu- 
tion... une  de  ces  allocutions...  comme  vous  seul... 
Ah!  cher  monsieur,  quel  plaisir!...  Quel  hon- 
neur pour  nous!...  J'insisle  encore,  sur  le  carac- 
tère, de  la  solennité...  tout  ce  qu'il  y  a  de  plus 
laïque... 

Il  îijouta,  en  s'indinant  légèrement  : 

—  L.i    population  tout  entière,  dont  je  suis  ici 
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linterprètc...  le  faible  interprète,  hélasî  la"popii- 
lalion  tout  entière,  qui  vous  aime...  qui  vou- 
estime...  vous  serait  infiniment  reconnaissante... 

Quoi  qu'il  fît,  il  y  avait  une  pointe  d'ironie 
(l.ins  son  sourire  et  dans  sa  voix.  Une  petite 
lueur  jaune,  un  rayon  trouijle  brillaient  au  coin 
de  ses  yeux. 

Après  Tespèce  d'émeute  qui,  la  veille  sur  la 
place,  avait  si  bien  mis  à  nu  les  sentiments  de  la 
population  de  Ponteilles  à  mon  égard,  venir  me 
parler  de  sa  reconnaissance,  de  son  affection, 
c'était  un  peu  bien  hardi,  un  peu  bien  e.xcessif. 
Je  llairais  un  traquenard,  un  guet-apens,  dont 
monsieur  ternaire  pourrait  se  laver  facilement  au 
cas  quil  réussît.  Peut-être  était-ce  simplement, 
un  détour  tortueux  pour  aborder  cette  question 
du  chien  qu'il  ne  voulait  pas,  à  son  habitude, 
aborder  franchement  ?  Sans  doute,  il  espérait  que 
j'allais  protester  contre  l'attitude  de  la  population 
et,  d'incidence  en  incidence,  en  arriver  à  me  dire 
les  choses  qu'il  désirait  me  dire,  qu'il  était  chargé 
de  me  dire  évidemment.  Je  répondis  avec  beau- 
coup de  naturel,  en  simulant  les  plus  profonds 
regrets  : 

—  Ah  !  mon  cher  maire!  Combien  j'eusse  été 
jicureux  de  manifester  publiquement,  moi  aussi, 
mes  sentiments  alîectueux  envers  celte  vaillante 
population  do    Ponteilles...   que  j'estime...    que 
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j'aime...  Mais,  impossible!...  .le  dois  m'absonler... 
In  vnva^e  iiulispensable...  iinlispiînsablc... 

—  C'est  fâcheux...    lr<'»s  fâcheux,  dit  le   mair»' 

(IciU. 

—  fâcheux  piiur  moi...  surtout...  Remettons 
cela  à  l'année  prochaine...  si  vous  le  voule/ 
hii-n... 

—  Oui...  oui,  cerlainemcnl...  c'est  fâcheux... 
\'ovons...  voyons...  Si  j'insistais  encore...  ? 

—  Vous  me  donneriez  encore  de  plus  pénibles 
rt'^^rets...  voilà  tout. 

—  Excessivement  fâcheux... 

l'.t  il  se  lui.  Le  silence  qui  suivit  lui  un  peu 
^ùnant.  La  tôte  un  peu  plus  bai-ssée,  les  coudes 
plus  lourdement  appuyés  sur  ses  cuisses,  le 
maire  donnait,  en  le  tapotant,  les  formes  les  plus 
élranges.  les  plus  imprévues  à  son  chapeau.  II 
avait  repris  son  sourire. 

Après  quoi,  nous  échangeâmes  à  nouveau  des 
paroles  insignifiantes  et  courtoises,  de  vagues 
souhaits  sur  nos  santés  réciproques,  quelques 
pionoslicsni  bons  ni  mauvais  sur  la  récolte  pro- 
chaine. Et  voyant  qu'il  n'y  avait  plus  à  retrouver 
une  conversation  définitivement  égarée,  il  se 
décida  à  prendre  congé 

.le  vis  que  le  maire,  en  sortant  de  chez  moi, 
allait,  non  pas  directement,  mais  en  faisant  de 
nombreux     «bHours,    chez     .laulin,    où    l'atten- 
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daient  quelques  personnalités  importantes  de  la 
commune. 

—  Eh  bien?...  Eli  bien?...  demanda-t-on. 

—  Je  lui  ai  rivé  son  clou...  répondit  le  maire... 
(la  n'a  pas  traîné...  Et  voilà  ce  que  j'ai  décidé... 
Aujourd'hui  môme,  je  vais  faire  prendre  par 
l'adjoint  un  arrêté  obligeant  les  chiens  —  sauf 
les  chiens  de  berger,  les  chiens  de  ferme,  les 
chiens  de  garde  — '  à  porter  des  muselières  sous 
peine  d'amende. 

—  Sous  peine  de  confiscation...  fit  une  voix.. 

—  Oui,  oui...  sans  doute...  mais  plus  tard... 
Attendons...   attendons...  N'allons  pas  si  vile!... 

.laulin  versa  du  vin  blanc  et  ils  trinquèrent. 

Le  soir  même,  je  rencontrai  le  père  Cornélius 
Fiston,  sortant  par  la  petilc  porte  de  la  grille.  11 
avait  sous  le  bras,  enveloppés  dans  du  papier, 
des  salades  et  un  chou  que  lui  avait  donnés  en 
cachette  le  jardinier.  Se  croyant  en  faute,  le 
vieux  garde  champêtre  voulut  m'éviter,  chercha 
à  s'esquiver.  Je  l'appelai. 

—  Ué,  père  Fiston...  lui  dis-je  amicalement... 
vous  savez...  le  jardin  est  à  vous...  J'ai  prévenu 
Thuvin...  Tout  ce  que  vous  voudrez.  Et  tenez... 

Je  lui  mis  dans  la  main  une  pièce  de  vingt 
francs. 

—  C'est  Dingo  qui  vous  les  offre...  père  Fis- 
ton... C'est  Dingo...  Rappelez-vous. 
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Il  ('lait  stupt'fail,  aiiiiri.  Ses  regards  v.nil- 
l.ints  allaient  de  moi  à  la  pii'^ce  qu'il  avait  dans  la 
iiKiin.  El  ses  paupières  Ijaltait^nt  et  ses  gros 
loiglstremlilaient,  comme  s'il  vcnaitd'ôire  frappé 
'l'un  ('tourdissemenl. 

—  (Test  Dingo...  père  Fist<:>n.., 

Il  ne  pouvait  pour  ainsi  dire  pas  parler.  Et  il 
hoquetait  : 

—  Ah!  sacrisli  !  ah!  sacrisli!...  à  la  honne 
heure  ! 

Dès  le  ItMidemain  en  eiïet,  l'arrèid  de  l'adjoinl 

if—  car  alin  de  jnslilier  cette  signature  insolite, 

tfe  maire  était  parli  la  veille  au  soir  pour  (^ortoise 

—  fut  tamhouriné  dans  tout  le  village  par  le  père 

iCornélius    Fiston,    puis   affiché    dans    un    cadre 

Igrillagé  à  la  porte  de  la  mairie.  De  cet  arrêté,  il 

[s'ensuivait  que  tous  les  chiens  du  pays,  à  Texcep- 

[tion  de  Dingo,  qui  n'était  d'ailleurs  désigné  que 

^r  une  allusion  incom|)réhensihle,  étaient  exoné- 

de  la    muselière.   Bien  (|u  il  fût   nul,  on  le 

lébra  par  une  approbation  générale. 

El  il   arriva  aussitôt  une  chose   épouvantable. 

En  dépil  de  l'arrêté  de  l'adjoint,  et  comme  si  le 

iitalheur  n'eût  attendu  que  lui^pour  se  manifes- 

!•,  on  apprit  brusquement  ceci  :   loute  la  cam- 

^.;ne,  les  campagnes  avoisinantes  étaient  terro- 

-i;es.  nienlôt  fermes,  champs,  prairies,  bocque- 

lux  se  couvrirent  de  cadavres  et  de  blessés  : 
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moutons  égorgés  dans  leurs  parcs,  cochons  râlant 
au  fond  des  fossés,  chèvres  expirant  sur  le  taluB 
des  rouies,  au  bout  de  leur  piquet,  vaches  atta- 
quées dans  les  pâtures,  ânes  éclopés,  chevaux 
rompant  leurs  entraves  et  galopant,  crinière  hor- 
rifiée, à  travers  la  plaine.  Quelques-uns,  plus  stu- 
pides  que  les  autres,  s'allèrent  noyer  au  loin, 
dans  la  Viorne.  On  raconta  que  trois  poulains 
(le  demi-sang,  trois  magnifiques  antenais.  vivaient 
disparu  par  les  trous  béants  des  carrières  de 
marne. 

Jamais  i)ersGune  n'avait  rien  vu  de  pareil  depuis 
la  guerre. 

Dans  le  premier  moment,  on  crut  à  une  bande 
de  ioups.  Et  puis  un  cri  s'éieva  sur  la  campagne  : 

—  liingo  !...  Dingo  !  Dingo! 

D'une  lieue  à  la  ronde,  chaque  jour  m'arri- 
vèrent  les  plus  sinistres  récits  et  des  réclamations 
folles,  des  paroles  fiévreuses,  des  menaces,  des 
procès  et  des  procès,  des  cris  de  mort. 

Un  jour,  c'était  une  vieille  sorcière  d'un 
hameau  voisin  qui  venait  se  plaindre  à  moi, 
menaçante  ou  pleurarde,  impérieuse  ou  sup- 
pliante selon  le  cas,  et  qui  médisait  : 

—  C'tenuit;  ma  vache  a  avorté,  de  la  frayeur 
de  vot'chien...  Aussi  vrai  que  le  bon  Dieu 
existe!...  Je  le  prouverai...  là,  j'ai  des  témoins... 
Elle  est   ben   bas   ma  vache...    Elle    va  crever. 
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■  ur  si'ir...  ll«)n  Dieu  do  \iou  Dieul...  Si  cest 
'-  malhi^ureuxl...  Ln»*  si  \*e\\e  vacbo...  *jui  ♦!(>»- 
lit  vinj^t  litn-s  par  jour...  Fl:  ]♦'  n'.ix  .ù'^  •mi'cIIc 
«IIP  vivnv 

< ".♦'lie-ci,  ^i  t;»s6«^t',  si  rataliiiée  (jue  le  ne/,  les 

Mix,   \e   menton,  tout  le  visage  avaient  presque 

ntièremont  dis^pani,  n'était  plu-s  rit-n...  rien,  que 

s    plis   rugueux,    accitlents    dillorraes,  végétar- 

■  ns  cornées,  Ixxsses  de  la  peau  couleur  de  terre. 

—  Le  lait  s'est  aigri  dans  le  pis  de  ma  vache, 
hu  vinaigre.  C'est  plus  que  du  vinaigre,  son  lait... 

'  r»îst-ce  que  vous  voulez  ([ue  j'en  lasse,  à 
heure  ?  Elle  n'est  plus  honiiequepour  rétjuar- 

-seur... 

Je  revoisencoreunegraDdehlondinc,  lenez  cro- 
';u  qni  coulait  comme  une  fontaine  et  dont  les 

vres  t'iaierit    pour   ainsi  dire  avalées    par  une 

iiche  sans  gencives  et  sans  dents.  Elle  criait  : 

—  Mon  viau est  mort...  un  viau  si  ben  grdiné.qui 
ivait  coûté  tant  d'argent,  et  tous  le&œul's  de 
■s  poules...  L'vétérinaire  m'a  bien  dit  que  c'est 
t"  chien...  vol' sacré  chien  de  malheur...  qui  loi 

.1   tourné  les  sangs...    Si  c'est  Dien    possible!... 

J  lavais  vendu  quatre- vingts  francs  au  boucher 
\mbleville...  h  devait  venir  l'prendre,^  à 
iiaiin...  Et  voilà,  il  est  mortl...  El  mon  p'tit 
rs  qu'est  à  larraée...  Je  lui  avals  promis 
lit  scHis,  à  mon  p'kit  gars...   Qu'est-ce  qu'il  va 
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penser  de  ça,  lui?...  J'peux  même  plus  payer  le 
percepteur...  Avec  quoi  que  j'paierais,  maintenant 
que  mon  viau  est  mort...  On  va  me  saisir...  El 
mon  petit  gars...  On  va  m'saisir...  oh!  oh!  oh!... 

La  maladie  de  la  vigne,  des  pommes  de  terre, 
la  grêle,  le  vent  d'orage  qui  couche  les  récoltes  et 
déracine  les  arbres,  cette  épidémie  de  scarlatine 
et  de  suette  miliaire  qui  sévissait  aux  Quatre- 
Fétus,  on  les  attribuait  à  la  perversité,  à  Tin- 
fluence  démoniaque  de  Dingo.  Leurs  petits 
malheurs  de  famille,  leurs  déceptions,  leurs 
coups  manqùéç,  la  baisse  du  foin,  renchérisse- 
ment du  pétrole  et  du  sucre,  les  paysans  en  ren- 
daient responsable  le  pauvre  Dingo,  comme  s'il 
n'avait  pas  assez  de  ses  propres  crimes.  Il  faut 
que  les  hommes,  les  paysans,  surtout,  qui  sont 
toujours  menés  par  l'idée  de  la  divinité  et  qui 
n'admettent  point  la  puissance  et  l'anonymat  de 
l'élément,  incarnent  dans  une  figure  haïe  leurs 
mécomptes  et  leurs  misères.  Le  curé  parlait 
enfin  d'organiser  des  processions  pieuses,  pour 
délivrer  le  pays  de  l'esprit  du  diable,  qui  s'était 
réfugié  dans  Dinga. 

Je  connus  enfin  ce  que  c'est  que  la  popularité 
et  quelle  sueur  mortelle  dut  baigner  le  corps  de 
Jésus,  défaillant  sous  les  outrages,  à  toutes  les 
stations  du  chemin  de  la  Croix.  Je  n'osai  plus 
sortir    de    chez   moi,    traverser   le   village,    me 
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inmilrpr  aux  j;<mis.  (Jiiaïul  j't'IaU  tihlim*  il  aller 
I  l'aris,  je  gaj^nais,  au  boul  de  1  enclos,  une 
vieille  poile  comiamnée  depuis  des  années  et 
peidue  dans  les  lonces  el  les  rejets  épineux 
dacaeias.  Par  des  détours  fatigants,  évitant  tout 
'  e  qui  pouvait  ressembler  à  des  hommes,  jerelrou- 
\ais  la  route  de  (lortoise  ou  de  Montbiron,  où  je 
prenais  le  train. 

(Juant  à  Uint^o,  je  l'encliainais  dans  une  eliani- 
Ivc  eninine  dans  une  prison.  Inutiles  précautions, 
l'ilnes  perdue.s  !  r.omment  faisait-il?  De  même 
'lue  Lalude,  iltrouvait  le  moyen  de  s'évader  des 
•  ndroits  les  mieu.x  fermés.  Et  laissant  là  chaîne, 
•  Hier,  prison,  sans  bruit,  caché  à  tous  les  yeux,  il 
jirolilait  d'un  relâchement  de  surveillance  pour 
(lescentlre,  sortir,  gagner  la  campagne,  où  sou- 
vent il  restait  trois  ou  quatre  jours,  sans  que 
j  eusse  de  lui  (l'aulres  nouvelles  que  les  recru- 
descences de  clameurs  et  les  cris  de  mort. 

Piscol  avait  du  bon  sens,  de  l'iniagination  et 
une  certaine  aptitude  à  l'ironie.  Il  se  refusait  à 
tenir  pour  possible  que  ce  fût  Dingo  qui  causât 
ces  dévastations.  Chez  Jaulin,  il  le  défendait 
courageusement,  contre  les  buveurs  indignés. 

—  Allons  donc  !  allonsdonc  !...  faisait-il...  Une 
bêle  si  doucel...  .le  le  connais  bien,  voyons. 

Il  croyait,  lui,  à  l'exisleuce  quchjue  part  d'un 
animal  fabuleux,  d'une  |)iterne,  d'une  espèce  de 

25. 
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dragon,  avec  une  bouche  de  feu,  une  longue 
queue  garnie  de  suçoirs^  des  ailes  grilTue^,  des 
pattes  ailéf^s,  comme  il  y  en  avait  autrefois  du 
temps  des  dieux  et  co^nime  il  en  avait  vu  en  Chine. 
Il  parlait  de  s'airmer,  de  fouiller  les  bois,  les 
carrières  abando-nnées,  les  ruines  du  château  de 
Reverchemont.  Les  autres  haussaient  les  épaulesi 
par  bravade,  riaient,  un  peu  pâles  pourtant. 

—  Ah  !  sacré  Piscot! 

—  Puisqiue  j'en  ai  vu  en  Chine  comme  ça... 

—  Allons  do-nc  !  allo-ns  donc!...  sacré  Piscot! 

—  Oui,  oui...  rigolez...  Vous  ave'Z  tout  de 
même  peur. 

Au  fond,  il  n  était  pas  iaché  que  tant  de 
catastrophes  s'abattissent  sur  dfes  gens  qui  le  lais- 
saient croupir  dans  lapins  noire  misère  et  lui  refu- 
saient du  travail.  Il  espérait  bien,  dams  le  fond  de 
son  àme,  que  Dingo  fut  la  cnusp  fie  tes  désastres, 
et  il  Taimait  davantage  pour  le  mal  qu'il  faisait 
à  "  tons  ces  salauds-là  ». 

11  raillait^  blaguait,  s'amusait.  Mais  à  là  lin 
on  le  renvoyait  un  peu  rudement  à  l'huissier,  au 
juge  de  paix,  au  marchand  de  nouveautés. 
Est-ce  qu'on  a  le  dfoLt  de  p^ipler^  quand  on  doit 
à  tout  le  monde  ? 

—  Jinlin  quoi!...  expliquait  Piscot,  repris  pnr 
sa  marotte...  C'est  pourtant  «impie...  J'dois 
neuf  francs. . . 


l^>uanl  au  ^ardt»  ohamprlre,  à  qui  je  faisais 
porter  clanJeslinementiK^  salades  et  toutes  sortes 
de  léiriinics,  il  nieonlail  avee  dos  détail*  Ira- 
}ri»|ue«^  rjuil  avait  raté  en  sacré  rhicn,  d'une 
si'i'oildi*  ". 

—  Ma  toi!  ooi...  l  ne  seconde  de  plus...  il  y 
était  !... 

Kl  les  journaux  de  la  n'-^'ioit  s'en  mêlèrent.  On 
put  y  lire  d'élo'iuents  rapprochements  histo- 
riijue^i  entre  Dinijo  et  les  seijjneurs  de  l'ancien 
Hé2:ime.  qui  buvaient  le  sani<  des  paysans.  On 
put  y  admirer  des  appels  enflammés  à  la  démo- 
cratie insultée,  maltraitée  par  un  chien  de  bour- 
geois. D'ailleurs,  (ju'est-ce  que  je  faisais  dans 
ce  pays?  Quelle  ambition  saugrenue,  quel  inté- 
n't  secret  m'y  avaient  amené.'.  Je  n'avais  donc 
pas  un  pavs  à  moi?...  Je  n'étais  donc  né  nulle 
part?...  El  puis...  et  puis  est-ce  qu'on  ne  savait 
pas  très  bien  que  je  recevais  souvent  des  per- 
sonnajîes  louches,  mystéfieux,  des  personnages 
qui  parlaient  des  langues  étrangères?... 

Quant  à  Dingo,  il  restait  calme  au  milieu  de 
cette  tempête,  méprisant  ces  insinuations  et  ces 
calomnie^,  inditîérent  ;i  la  haine  qu'il  déchaînait 
contre  lui  «-t  contre  moi,  heureuv^  de  plus  en 
plus  heureux.  Ce  (jui  m'irrilait  le  plus  en  cette 
attitude  effrontée,  ce  que  je  ne  pouvais  pas  loi 
pardonner,  e'e-^t  que  non  seulement  il  ne  dissi- 
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miilait  pas  ses  mauvais  coups,  ne  les  regrellait 
point,  mais  au  contraire  qu'il  s'en  vantait,  qu'il 
en  était  fier.  Au  fond  peut-être  ne  lui  repro- 
chais-je  pas  ses  crimes,  mais  la  manière  dont  il 
les  accomplissait.  C'est  qu'il  ne  semblait  pas  se 
douter  un  instant  de  la  situation  intolérable  où 
me  mettaient  toutes  ces  folios  et  de  ce  que  j'y 
perdais  chaque  jour  de  tranquillité  morale  et  de 
considération.  Le  plus  grave  aussi,  c'est  que  rien 
ne  diminuait  mon  attachement  —  et  comment  en 
élais-je  tombé  à  cet  état  d'impuissance?  —  mon 
respect  pour  lui. 

Je  le  vois  encore  sur  la  terrasse  après  le  dîner, 
humant  à  pleines  narines  les  odeurs  qui  cir- 
culent dans  les  nuits  d'été  et  qui  apportent  aux 
chiens  les  nouvelles  de  la  plaine  et  des  bois.  Je 
suis  sûr  qu'il  songeait  d'un  cœur  réjoui  aux 
campagnes  du  lendemain.  Je  suis  sûr  aussi  qu'il 
les  racontait  à  Miche,  à  sa  petite  amie  Miche  qui 
exprimait  son  enthousiasme  par  des  rampements 
onduleux,  par  des  étirements  lascifs  autour  de  ce 
grand  corps,  allongé  sur  les  marches  encore 
chaudes  du  perron,  puis  par  des  bondisse- 
ments  frénétiques,  que  rendaient  impression- 
nants, comme  un  rite  démoniaque  ou  comme  une 
danse  sacrée  son  pelage  noir,  les  signes  cabalis- 
tiques de  sa  queue  et  ses  yeux  de  jade  vert,  fan- 
tastiquement illuminés  par  la  lune. 


lo  le  vois  encore  un  roloiir  de  ses  expéditions, 
•  mut  il  sortait  indemne  à  forée  de  ruse,  de  cou- 
r;i-.'.  d'audac'  A  d'esprit.  La  g'ueule  encore 
liourn'e  de  pluincx  baveuses  ou  de  la  laine  san- 
^Iiintedes  moiilon>,  il  déliordail  de  joie  bruyante, 
il'  gaieté  ivre,  de  lendress»'  exaltée  envers  tout  le 
monde.  11  me  léchait  les  pieds,  les  mains,  se 
frottait  à  mes  jambes,  me  sautait  au  menlon,  à  la 
poitrine,  comme  pour  me  remercier,  métreindre, 
niombrasser.  i']l  il  me  parlait...  me  parlait.  Et 
jr  Tcntendais  vraiment,  qui  me  disait  : 

—  Ali  1  je  me  suis  bien  amusé,  aujourd'hui  1... 
Ouelli'  bonne  journée,  si  tu  savais'....  Je  vais  te 
raconter  ça,  tout  à  Iheure...  C'est  d'un  comique! 
Ne  fais  donc  pas  la  tète  1...  Qu'est-ce  que  lu  as?... 
i'uis(|ue  je  te  dis  que  je  me  suis  follement 
amusé...  Allons,  voyons...  caresse-moi...  Pour- 
quoi ne  me  caresses-tu  pas?... 

.le  voulais  l'envoyer  à  tous  les  diables,  pro- 
noncer un  discours  irrité.  Finalement,  je  passais 
ma  luain  sur  son  beau  poil  doré,  qui  sentait 
l'herbe,  la  terre  forasse...  et  le  san*^. 

—  Ah  !  Din-o...  Dingo!... 

Et  se  renversant  sur  le  dos,  les  pattes  en  l'air, 
et  Miche  comme  une  balle  entre  ses  pattes,  il  se 
roulait  avec  volupté  sur  le  plus  beau  de  mes 
tapis  persans... 


IX 


Les  paysans  veillèrent  davantage  sur  leurs  be> 
tiaux.  Quand  iîs  aflaient  travailler  aux  ehamp- 
ils  s'armaient   de  vieux  fusils,  comme  jadis  au 
temps  des  invasions  de  loups.  Et  ils  essayf>rent 
de  traquer  Bingo,  avec  acharnement. 

Oingo  n'était  pas  un  fou.  Il  savait  très  bien  ce 
quil  faisait  et  se  montrait  prudent,  jusque  dans 
les  pires  audaces.  Se  voyant  épie',  il  ne  se  laissa 
plus  approcher,  se  tint  dans  la  campagne  à  dis- 
tance des  coups  de  fourches,  des  coups  de  feu.  qui 
ne  l'atteignirent  point  et  des  coups  de  main,  aux- 
quels il  sut  échapper  avec  un  sang-froid  e:tonnant. 
11  cheminait  invisible  dans  cette  grande  plaine 
découverte,  contournait  la  lisière  des  blés,  se  per- 
dait dans  l'ombre  des  meutes,  dans  les  petits  bou- 
quets de  bois  qui  abritent  l'es  fermes  contre  les 
vents  du  Nord-Oaest.  Et  là,  l'œil  au  cuet,  les 
oreilles  à  l'écoute,  il  attendait  ({ue  l'occasion  se 
présentât  de  faire  un  bon  coup.  Il  avait  peu  de 
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l»alionce  et  le^  bous  coups  devenaient  rares:  ils 

iw  valaient  pa^  la  peine  qu'il  s'exposât  pour  un 

ii-iiltat  si  mince  —  un  jeune  lupin,  ou  un  vieux 

;it  —  à  des  dangers  <|ni  eussent  Uni  pur  lui  ôtre 

uioilcl'i  à  la  lonuue.  Il  le  lunipiil  loul    de  suite 

•l  >ortit  moins  souvent,  ne  soi-lil  plus  du  loul  de 

"enclos.   Alors,    pour  se  disLiaire  et  qui  sait?... 

)<>ur  déshabituer  les  |>iiysaus  de  Ic'ur  surveillance, 

I  ^e  mil  à  entreprendre  l'éducation  de  IMielie. 

iA'  fut  nu  temps  de  ré^it  qui  me  permit  de 
v^Ier  qu<'lques-nnes  de  ces  irritantes,  de  ces 
l<>iislreuses  a/Taires  qu'il  m'avait  mises  sur  les 
>jM>.  l-lt   U'  pus    ci-^jire    que  nos   misères  élaicnl 

Miche  ayuttl  été  délaissée  de  lionne  heure  par 
<a  mère,  j'ai  dit  que  Dingo  s'était  en  quelque 
iort-e  cil argé  d'elle.  Jusqu'ici  il  s'était  borné  à  la 
ie fendre  surtout  cdnli-e  des  dangers  imaginaires 
yi  k  jouer  avoc  elle.  (]ela  ne  lui  parul  pas  sufli- 
ianl.  Il  jugea  que  le  moment  était  enlin  venu  d<' 
ui  apprendre  la  vie,  sérieusement.  Elle  y  avait. 
Tailleurs,  de  remarquables  dispositions.  Mais, 
!<■  même  que  j'avais  voulu  traiter  Dingo  comme 
m  homme,  Dingo  voulait  traiter  la  petite  chatte 
-ommc  une  chienne.  De  là  un  niiilentcndu  qui 
.'affirma  dès  le  premier  jour  de  leçon  et  lit  que 
m'nlôl  ils  allèrent  cliacun  de  son  côté  à  leurs 
>Uiisirs,  k  leurs  aflaires,  à  leurs  passions,  à  leurs 


300  i3i>n;o 

instincls.  Et  ils  ne  se  trouvèrent  plus  d'accdil 
qu'en  ce  qu'ils  pouvaient  comprendre  d'oiix- 
mêmes,  qu'on  co  qui  leur  était  commun  à  rim  (  t 
à  l'aulre. 

Je  dois  dire  que,  le  pacte  conclu,  ils  ne  >"en 
aimèrent  que  mieux:  car  leur  amitié  reposait 
désormais  sur  quelque  chose  de  défini.  ^ 

Les  chats  ont  d'autres  idées  que  les  chiens  sur 
la  vie  et  ils  exercent  leurs  facultés  difTérenles, 
différemment.  La  témérité  de  Dingo,  sa  soudai- 
neté d'entreprise,  sa  joie  des  découvertes,  des 
aventures  lointaines,  môme  ce  que  son  astuce 
avait  toujours  d'emporté,  <l' héroïque  n'étaient 
point  le  fait  de  Miche.  Elle  ne  pouvait  pas 
admettre  qu'on  fût  sans  cesse  en  élat  do  conquête 

et  de  violence. 

Le  chat  est  infiniment  prudent,  i>erpétuellement 
inquiet,  réfléchi,  calculateur,  sédentaire.  Au  lieu 
de  brusquer  sa  jouissance,  il  la  prépare,  lentre- 
tient,  la  caresse,  la  file  lentement,  avec  une  véri- 
table science  d'amoureux  ou  d'artiste.  Il  n'a  pas 
de  souffle  pour  courir  et  se  battre,  rien  «[ue 
des  nerfs  pour  sentir  fortement  et  de  l'imagination 
pour  illimiter  son  champ  d'action.  11  opère,  comnn 
si  c'était  tout  l'univers,  dans  un  espace  restreint, 
tout  près  de  sa  maison.  Il  est  patient,  comme  cou.> 
qui  ont  beaucoup  médité,  il  est  paresseux  aussi 
c'est-à-dire  qu'il  peut  vivre  en  lui-mômo.  sur  lui 
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iiK'ine,  des  jours  et  dos  jours  ol,  pelotonné  sur 
un  coussin  ou  sur  une  tablf.  imnïohile  comnir 
un  bibololde  bronze,  rrver  des  r^'-vos  merveilleux 
(]ii<>  nous  ne  connaissons  pas. 

Miclie  n'avait  encore  explon''  (\\io  les  alentours 

iiiunédiats  de  L'habitation,  les  petites  toulTesd'ar- 

I  listes  lleuris,  les  massifs  de  fusains,  d'aucubas, 

il  ne  se  passe  que  peu  de  drames  et  des  drames 

1  inaires.  Elle  se   plaisait   surtout   aux  dessous 

is  impressionnants  des  épicéas,  qui,  à  eux  seuls, 

représentaient    toute    la    forêt    et    dont    les 

-uilles  tombées  font  sur  le  sol  abrité,  de  beaux 

jàs  fauves  et  moelleux.  Pas  d'autre  grand  évé- 

II 'ment  qu'un  mulot  surpris  cà  et  là,  qu'un  petit 

Mge-gorge  qui,  un  malin,  avait  exercé,  amusé 

-  jeunes  grilles. 

inie  n'avait  pas  non  plus  osé  se  risquer  jus(|U(' 
IIS  l'intérieui-  du  potager.  Pourtant  ses  vieux 
irs,  pleins  de  trous  moussus,  d'antres  secrets, 
brousse  des  pois,  les  guirlandes  entrelacées  des 
licots.  les  arroches  pourprées,  splendides  et 
>ites  comme  des  futaies  au  soleil  couchant, 
ut  cela  devait  renfermer  tant  de  vies  pullulantes 
désirables.  Mais  la  présonce  d'hommes  barbus, 
ut  elle  n'avait  point  l'habitude  et  puis  les 
iigées  de  cloches  éclaboussées  de  soleil,  les 
assis,  les  serres,  les  outils  en  mouvement,  les 
-   -tes  violents  des  jardiniers,  les   gerbes   d'eau 
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retombant  sur  les  plantes  lui  faisaient  peur. 
Elle  venait  (jnclquefois  considérer  ce  spectacle 
à  la  fois  terrible  et  tentant,  du  haut  d'un  pan  de 
mur,  bien  dissimulée  dans  l'ombre  d'une  chéli- 
doine.  Si  son  imagination  l'attirait  là,  sa  pru- 
dence lui  conseillait  de  ne  pas  sauter  )e  mur,  de 
ne  pas  s'avenlurer  à  travers  ces  merveilles,  avant 
d'avoir  reconnu  ce  qu'elle  pouvait  en  tirer  d'avan- 
tages précis,  ce  qu'elle  pouvait  aussi  en  craindre 
de  dangers  certains.  Pourtant  elle  avait  vu  à  plu- 
sieurs reprises  un  chat  gris  et  noir,  le  chat  du 
voisin,  à  l'alTùt  sous  les  asperges  ou  bien  glisser 
dans  les  rayons  des  planches.  Et  elle  n'avait  pu  ■ 
s'empêcher  de  remarquer  qu'il  était  très  gras. 
Le  jour  qu'il  fut  convenu  que  Dingo  commen- 
cerait l'instruction  pratique  de  Miche,  celle-ci 
insista  —  vous  sentez  bien  que  ce  n'est  là  qu'une 
supposition  d'ailleurs  plausible  —  pour  qu'il  la 
menât  d'abord  au  potager.  Dingo  s'y  refusa.  li 
détestait  le  jardinier  qui  ne  lui  pardonnait  pas  le 
meurtre  de  ses  lapins  blancs  et  qui  toujours 
l'avait  durement  chassé  du  jardin.  Dingo  ne  s'en 
était  pas  ému:  car,  avec  son  esprit  clair,  il  s'était 
rendu  compte  immédiatement  qu'il  n'y  avait  rien 
à  faire  pour  lui  dans  ce  jardin  ;  il  l'abandonnait 
généreusement  à  la  ijoinfrerie  des  moineaux  et 
des  merles.  Au  contraire.  Miche  pensait  qu'il  y 
avait  beaucoup  à  faire  pour  elle. 


Dixr.o  w-i 

—  Il  y  il  tant  de  oaclieltes!..  disail-eilt*  iMiifr- 
•illée... 

—  Mais  non...  mais  non...  répondait  Dingo... 
An  jftidin,  on  ost  surveillé,  pourcliassé...  On  n'y 

pas  iiac  minuit'  do   tranquiiiilr...    (î'est  embè- 

iit...  Kl  puis  quoi?  ...  un  polaj^^er  .'...  Mais,  ma 
(otile,  ce  n'est  bon  que  pour  les  végétariens... 
r^ioute...  je  vais  te  mener  dans  le  bois...  Là  au 
Mioins    on    est    seul...    on    est    libre...    Rien   à 

lindre...  Là,  il  y  a  de  la  viande...  de  la  viande 

•  toute  sorte...  Ah!  tu  verras  des  choses  bion 
l'iiis  beli'^s...  Viens... 

Ll  Miche  le  suivait  en   rechignant.  Elle  ne  1»> 

lu prenait  pas  toujours,  mais  elle  avait  pour  lui 
—  autanl  (juun  chat  puisse  respecter  quelqu'un 
"Il  quelque  chose  —  un  certain  respect. 

KIlc  marchait  derrière  Dingo,  d'un  pas  très 
i  longé  et  très  lent,  s'attardait  aux  mille  frivoli- 

^    du  chemin  :    insectes  traversant  les  allées, 

i  imjiant  aux    arbres,    bourdonnant    dans   l'air. 

ruis  tout  à  coup  elle   s'arrélait,  inquiète  de  ce 

qu'elle  voyait,  frissonnant  au   moindre  biuit.  La 

iM'ur  agitait  ses  muscles,  faisait  courir  des  moires 

tr  sa  fourrure.  Kt  sa  queue  batlail  l'air  en  rapides 
mouvements  de  fauve.  Dès  qu'elle  eut  franchi 
'  i^space  familier,  elle  se  mit  à  miauler  sur  un 

<n  suppliant,  comme  pour  demander  à  Dingo 
I"  la  reconduire  à  la  maison. 
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D'impatience,  Dingo  piétinait,  grattait  le  sol. 
De  menus  cailloux  volaient  au  loin  sous  la  ruée 
de  ses  pattes. 

—  Que  lu  es  assommante,  Miche!...  Pourquoi 
ne  viens-tu  pas? 

Miche  miaulait  toujours  et,  secouée  de  fris- 
sons, les  prunelles  tout  ouvertes,  elle  regardait  à 
sa  droite,  à  sa  gauChe,  devant,  derrière  elle  et 
sans  doute  elle  pensait  quelle  était  bien  petite, 
bien  trop  petite  pour  ce  grand  espace  dont  Dingo 
lui  ouvrait  les  perspectives  infinies,  inconnues, 
eiïra^'antes. 

—  Tu  as  peur.  Pourquoi  as-tu  peur?  De  quoi 
as-tu  peur?  Puisque  je  suis  avec  toi,  voyons  ! 

Miche  se  rassurait  un  peu...  Mais,  au  lieu  de 
reprendre  sa  marche,  la  voilà  qui  lustrait,  îi  petits 
coups  de  sa  langue  son  poil,  dont  le  frôlement 
des  herbes  au  bord  de  l'allée  avait  dérangé 
l'harmonie  lisse  et  terni  les  rellets  brillants. 

—  Viens  donc!  répétait   Dingo...  viens  donc  ! 
Elle  semblait  ne  pas  le  voir,  ne  pas  l'entendre, 

heureuse  aussi  de  le  taquiner  un  peu. 

—  Viens  donc!...  sacrée  petite  chatte! 
Enfin,    elle    repartait  d'elle-même,    marquant 

bien  qu'elle  n'obéissait  pas  aux  instances  de  Din- 
go ;  elle  repartait  d'un  pas  de  plus  en  plus  lent, 
s'arrêtait  encore,  puis  repartait  à  nouveau,  le  corps 
si  allongé,  qu'on  eût  pu  croire  qu'elle  rampait. 


Ils  mircnl  pins  iliino  ht'un'  à  gagnor  <laiis  le 
Lois  une  «lairièrc,  dont  los  j^-ramint^es  (Haionl 
hautes  c<»inme  des  seigles  et  d'où  l'on  pouvail 
\()ir,  y  aboutissant,  quatre  roules  anciennement 
liacées.  maintenant  envahies  par  des  rejets  de 
trenihlrs.  dacacias,  de  vernis  du  Japon,  par  toutes 
-(.lies  d"iu'rl)es  et  de  broussailles. 

An  centre  de  la  clairière,   se  dressait  un  très 
vieux     sorbier,     qu'enlaçait     depuis      la     base, 
qu'élouffait   presque,  jusqu'au    faîte,  une  cléma- 
tite sauvage.  CelaboufTait,  cela  retombait,  celatraî- 
i.iit  à  terre  comme  une  immense  jupe  à  volants, 
I  ntV  de  jolies  houppes  plumeuses  ;  cela  faisait 
un  fourré  impénétrable,  sauf  aux  lapins  dont  on 
■  percevait  les  coulées,   déjà  élargies  par  Dingo. 
I.n    haut,   deux  branches  du   sorbier  seulement 
-  .riaient  de  la  toufTe,  portant  des  feuilles  maigres, 
un  peu  fanées  et  des  ombelles  de  graines  rouges. 

—  Nous  allons  entrer  là-dessous,  dit  Dingo... 
\\i  vas  voir  comme  tu  vas  famuser  là-dessous!... 

Mais  Miche,  assise  sur  son  derrière,  suivait 
•  ntre  les  branches,  dans  l'air  tamisé,  de  son  œil 
plus  vert,  à  la  fois  grave,  craintif,  clignotant  et 
(  harraé,  le  vol  déconcertant  d'un  papillon. 

—  Laisse  donc  les  papillons,  ordonna  Dingo... 
Les  papillons,  ça  n'est  pas  sérieux...  Viens  vite... 
Cesl  magnilique...  Puisque  je  le  le  dis. 

Les  chats  adorent  l'ombre,  le  dédale  des  petites 

26. 
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s€ntes  couverlos,  do^  bi-onssailles  raysl(^rieus«_'s 
où  l'on  se  csbche  si  bieli,  où  Ton  observe  si  bien, 
conlbiîdu  avec  la  nature,  tout  ce  qui  se  passe  on 
eJle,  autour  de  soi.  El  puis  le  papillon  avait  dis- 
paru. Et  puis  dans  le  ciel,  très  loin,  entre  et  par 
delà  les  troncs  du  bois  et  ses  haates  ramures,  elle 
'ne  voyait  plus  passer  que  des  hirondelles  qui 
semblaient  des  ombres,  de  toutes  petites  ombres 
de  feuilles  remuées  par  le  vent.  Elle  aiguisa  ses 
griffes  au  tronc  dun  hêtre  mort,  qui  s'avançait 
flans  la  clairière,  se  gratta  le  cou,  le  dessous  de 
la  gorge,  lissa  encore  le  poil  de  sa  queue,  et  pru- 
demment, suivant  Dingo,  eUe  entra  sous  la  clé- 
matite par  la  coulée.  L'herbe  y  était  rare,  déco- 
lorée, le  sol  noir  et  mou,  tapissé  comme  de  ter- 
reau. Çà  et  1^,  quelques  brindilles  séchées,  quel- 
ques graines  routes,  tombées  du  sorbier,  par- 
tout une  odeur  forte,  chaude,  enivrante,  qui 
étourdissait  un  peu.  Miche  se  sentait  fatiguée. 
Elle  ne  saNait  plus  si  elle  devait  trembler  en- 
core ou  bien  être  heureuse.  Prenant  Le  meilleur 
parti,  elle  se  roula  voluptueusement  sur  une 
loufle  d'herbes,  étira  loniiuemeiat  ses  membres 
avec  la  grâce  o©  du  1  eu  se  et  camJirée  dune  femme 
qui  se  réveille,  et  tout  à  coup  se  redressant, 
l'échiné  en  arc.  ronronnant,  elle  vint  se  caressei- 
aux  jambes  de  Dingo. 

—  A  la  bonae  heure!...  fit  Dingo...  Est-ce  que 
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tu  crois  qiif  i";uir;jis  voulu  \o  l'jiiro  une  salo 
fWaguo?...  MaiutPUiinl,  allention,  ma  polilel  (,îa 
▼«  commencer. 

Ils  se  dissioinlèront,  (lu  mieux  (juils  purenl, 
entre  les  rayures,  les  retombées,  les  enchevêtre- 
ments des  lian^^s,  et  Ions  les  deux,  l'un  près  iW 
l'autre,  l'un  contre  l'autre,  le  ventre  pareillement 
au  sol,  les  pattes  de  devant  repUées,  le  jarret 
pr<>t  à  la  délente,  ils  ne  bougèrent  plus.  Ils 
avaient  mi-clos  leurs  paupières  pour  éteindre 
.  la  flamme  de  leurs  yeux,  qui  eût  pu  dénoncer 
leur  présence  aux  rôdeurs. 

Et  Dinço  admirait  la  précision,  la  souplesse 
des  niou^vements  de  Miche.  En  professeur  vani- 
teux, il  en  attribuait  le  mérite  à  ses  leçons. 

Quelques  oiseaux  passèrent  loin  d'eux  et  dis- 
parurent. Deux  pigeons  ramiers  tournoyèrent 
autour  du  sorbier,  et  disparurent  ;  un  troglodyte 
farfouilla,  comme  une  souris,  entre  les  lianes 
traînantes  et  di-parut.  Et  le  bois  se  remplit  du 
iHniit  léger  des  feuilles,  du  sourd  bourdonne- 
ment des  insectes  invisibles.  Cela  donnait  une 
vie  plus  impressionnante  et  comme  une  forme 
au  silence. 

—  Attention!...  dit  Dingo. 

Deux  merles  venaient  de  s'abattre  au  haut  des 
branches  sur  le  snibier. 

SimulUmément,    Miche    et  Dingo  levèrent   la 
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lèle;  Dingo  un  peu  indillerenf,  car  c'était  pour 
lui  menu  gibier;  Miche  ardenle  de  curiosilé  et  de 
convoiliso,  car  jamais  encore  elle  n'avait  eu  af- 
faire à  de  si  gros  oiseaux.  Elle  pesa  de  tout  son 
corps,  se  tassa  sur  le  sol  et  sous  elle  ses  grilles 
s'ouvrirent,  se  refermèrent.  Elle  essayait  sa  force, 
les  articulations  de  ses  organes,  revisait  sa. mise 
au  point,  comme  on  fait  dune  machine  avant  la 
marche. 

La  branche  sur  laquelle  les  deux  merles 
s'étaient  posés  se  balançait  sous  leur  poids.  Il  y 
avait  le  mâle,  reconnaissable  à  son  plumaiiC  plus 
noir,  à  son  bec  jaune,  et  la  femelle  plus  svelte, 
plus  grise.  La  gorge  en  l'air,  les  yeux  bridés, 
Miche  ouvrit  plusieurs  fois  sa  iine  gueule  rose, 
comme  pour  un  miaulement  de  joie,  comme  pour 
un  miaulement  d'appel,  mais  aucun  son  n'en 
sortit. 

La  femelle  avait  gagné  la  branche  inférieure, 
plus  grosse.  Elle  tourna,  tourna,  toute  pétillante 
et  se  retourna,  repassa  son  bec  sur  l'écorce,  comme 
un  couteau  sur  une  meule,  se  retourna  encore, 
«lescendit  sur  la  toufle,  s'engagea  sous  la  touffe 
et,  s'aidant  parfois  de  la  pointe  de  ses  ailes, 
dégringola  de  liane  en  liane  jusqu'au  tapis  de 
terreau,  qu'elle  atteignit  dans  un  demi-vol  et  sur 
lequel  elle  se  mit  à  danser,  en  en  faisant  le  tour. 

Dingo  et  Miche  ne  perdirent  aucun  de  ses  mou- 
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vcuicnls.  Leur  cu'ur  battait  très  vite  et  ils  avai«'iil 

I  lir  iïravo  de  ileux  vieux  mossiours  qui,  au 
llu'àlip,  liien  calrs  dans  leurs  iauleuils,  icgardeni 
danser  une  danseuse. 

Au  plus  haut  de  la  plus  liaiilc  liranche  du  sor- 
iiif!'.  le  m.lh'.  les  pliinies  iMiiilViUilc-..  sm'vciUjiil  le 

Uiu^o  avait  choisi,  pour  se  caciier,  une  place 
■  I  où  l'on  pouvait  bondir,  au  besoin  d'où  l'on 
P'.uvait  s'enfuir  facilement  devant  un  ennemi 
iin[irévu  et  près  de  laquelle  les  graines  rouges 
•taienl  j)lus  abondantes.  Deux  fois  déjà,  le 
Mierle  était  venu,  en  saulilhinl,  picorer  au  petit 
t;i>,  à  la  portée  des  grilTes  de  Miche.  Et  Miche 
n'avait  pas  bou|.;é.  Au  contraire,  au  lieu  de 
détendre  ses  pattes,  elle  les  avait  rentrées  davan- 
t  ige  sous  son  ventre  et  serré  plus    étroitement 

■sgriiïesau  bout  de  ses  pattes.  11  semblait  qu'elle 
lit  le  corps  plus  mou,  plus  ramassé  et  comme 
plus  fortement  incrusté  au  sol.  De  ses  yeux 
nidiquement  fermés,  il  ne  filtrait  cju'une  toute 
petite  raie  de  lumière.  On  eût  dit  (ju'elle  dor- 
mait. 

Le  chien  était  étonné,  dé(;u,  un  pou  humilié. 
'  MOfimenl  n'avait-elle  pas  bondi  sur  le  merle? 
(Ju'altendait-elle  ?  Elle  ne  retrouverait  peut-être 
pi  us  une  occasion  pareil  h;...  Mais  il  n'osait  remuer, 

II  n'osait  rien  dire,  dans  la  crainte  d'efîaroucher 
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loiseau.  Il  piolila  d'un  moment  où,  effrayé  par 
on  ne  sait  quoi,  le  merle  s'envola  brusquement 
et  se  posa  sur  un  moignon  du  sorbier. 

—  Tu  vois,  Miche  !...  Pourquoi  n"as-tu  pas 
sauté  dessus?...  11  va  t' échapper... 

Miche  répondit,  en  faisant  la  moue  : 

—  Laisse-moi  tranquille...  Je  m'amuse  comme 
il  me  plaiL...  Tiens  !  le  revoilà  1 

En  ell'et,  le  merle  rassuré  plongea  de  l'arbre  et 
revint  picorer  au  tas  de  graines.  Du  bout  de  sa 
queue,  toujours  frétillante,  il  effleura  presque  les 
oreilles  de  Miche. 

Alors,  voyant  qu'elle  ne  bougeail  toujours  pas, 
se  disant  que  peut-être  elle  avait  peur,  que 
peut-être  elle  attendait  qu'il  lui  donnât  la  leçon 
définitive,  Dingo  s'élança  et  happa  l'oiseau  dans 
sa  gueule. 

Miche,  furieuse,  crut  que  l'oiseau  était  mort  : 

—  Brutal  !  dit-elle...  Pourquoi  as-tu  fait  cela  ? 
Mais  Dingo,  qui  savait  respecter  la  fragilité  des 

œufs  de  poules-,  savait  aussi  respecter  l'organisme 
plus  fragile  encore  des  petits  oiseaux.  Miche  put 
constater  que  les  ailes  du  merle  battaient  dans  la 
gueule  du  chien,  que  ses  yeux  bien  vivants,  ses 
yeux  bordés  de  jaune,  n'exprimaient  seulement 
qu'une  atlreuse  épouvante.  Dingo  vint  reprendre 
sa  place  près  de  Miche  et  doucement,  délicate- 
ment,  avec   d'infinies  précautions,   il   déposa  le 
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iiurle  (lovant  olle,  eu  ayanl  soin  de  le  niainlcnir 

(lu  bout  tlo  sa  pallo. 

Mu  liant  lin  sorl>i«M-,  lo  niàli\  alVolô,  ponssait  des 
is  lie  (loulonr.   Il  s'envolait  sur  Tarbre  voisin, 

[mis  revenait  an  sorbier.   Il   semblait    appeler  au 

-rc. >urs  toutes  les  bètes  caclu^es,  toutes  les  bûtes 

Il  lires  ilu  btus. 

—  I']li    bien!    dit  Din^o...    Qu'est-ce    que    tu 
.illcmls?  Prends-le...  Tue-le  1... 

Miclie  ne  voulait  pas  paraître  émue.  Elle  1  était 
l-endant  :i  défaillir.  Ses  yeux,  grands  ouverts 
I intenant,  exprimaient,  à  considérer  Toiseau, 
lime  une  volupté  profonde,  féroce  et  très 
lice  et  brusquement  se  détournaient  de  lui 
;i\ecune  indifférence  hypocrite. 

—  Mais  tiie-ledonc...décliire-le...  toutde suite... 
Miche  étendit  la  patte  et  saisit  mollement  l'oi- 
iii  dans  ses  grilles.  Dingo   s'était  reculé  pour 

Il    laisser  libre  de    ses   mouvements.    11   répéta 
•ore  : 

-  Tue-le  donc  1... 

—  Laisse-moi...  Tais-toi...  Tu  détruis  tout  mon 
pl.iisir... 

Mai>  Dini;()  t)c  \oiil;iil   p.is  se   taire...    Il   cxpli- 
(| liait  : 

-  Mais   cojuprrnds...   Comprends  donc...   Ce 
est  amusant,  c'est  de  s<'ntir  des  ailes  frémis- 

iles  et  qui  vous  chatouillent  la  barbe...   C'est 
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de  sentir  dans  sa  gueule  un  cœur  qui  bat  encore, 
qui  bat  très  vile,  un  cœur  vivant,  et  de  l'arrèler, 
comme  une  pendule,  d'un  coup  de  dent...  de 
sentir  un  petit  corps  qui  se  débat,  qui  est  tout 
chaud...  oii  les  crocs  enfoncent  et  d'où  Ton  fait 
gicler  le  sang  avec  la  vie...  Ah!  tu  no  sais  pas 
t'y  prendre... 

Miche  était  femme,  comme  toutes  les  chattes. 

Mais,  à  rencontre. des  femmes,  elle  n'était  pas 
bavarde.  Elle  ne  répondit  rien.  La  patte  sur  le 
dos  du  merle,  elle  pensait  en  regardant  Dingo 
avec  mépris... 

—  Et  lui?...  Il  ne  sait  pas  ce  qu'il  dit...  (]et 
imbécile  de  chien  n'a  que  des  sens  grossiers,  dos 
sens  de  lourdaud  et  de  brute...  Il  prend,  il  tue  et 
c'est  fini...  La  volupté,  c'est  de  prolonger  la  jouis- 
sance en  soi,  en  prolongeant,  en  augmentant 
indéfiniment  la  souffrance  chez  les  autres...  Ce  qui 
est  bon,  ce  n'est  pas  seulement  de  faire  soulTrir, 
c'est  de  voir  souflVir,  c'est  de  voir  mourir,  polit  à 
petit,  lentement,  atrocement...  C'est  de  se  remplir 
les  yeux,  les  nerfs,  de  toutes  les  images,  de  toutes 
les  secousses  d'une  belle  agonie...  Tuer  tout  de 
suite  ?...  La  belle  affaire...  Et  après  ?...  Et  quand 
on  n'a  plus  devant  soi  qu'un  cadavre  insensible, 
inerte  et  glacé  comme  une  pierre  ?...  C'est  bien 
la  peine  1...  Ces  chiens  sont  ridicules. 

Soudain,  elle  bondit,   saisit   l'oiseau   dans    sa 
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tile  gueule,  le  lanc^a  en  l'air,  comme  elle  cul 
lit  d'une  souris  el.  le  rallrapaul  df  la  |>oinle 
e  ses  grilles,  elle  le  couciia  à  lerre.  se  couelui 
Mrès  de  lui,  s'élira,  miaulant  doucement,  l'^lli' 
vail  l'air  de  l'appeler,  de  l'aimer,  de    lui  diio  : 

—  Pelil!  Pelitl...  Venez...  venez... 
L'oiseau   avait    une  telle  terreur  ([ii'il    restait 

immobile,  qu'il  ne  songeait  pas  plus,  libre,  <à 
l'envoler,  (juil  n'avait  songé,  sous  b^s  grilfes,  à 
e  débattre... 

—  Petit  !  Petit  !...  venez...  venez  1 
Longtemps,  elle  joua  avec  lui,  comme  avec  une 

elote  de  laine.  Etendue  sur  le  cùté,  maintenant 
*oiseau  à  peine,  elle  l'obligeait  à  sautiller  devant 
slle,  le  ramenait,  le  relàcbait,  le  giflait  gentiment. 

—  Petit  !  Petit  !  venez  !... 
Et  brusquement  dans  un  bruit  d'ailes,  le  merle 

'échappa,  s'envola,   remonta   de   liane   en  liane 

^us(ju*au  sommet  extérieur  de  la  toulTe.   Et  tous 

jo'^  deux,  le  mâle  éperdu,    la    femelle   ravie,    ils 

il I -parurent,  en  poussant  de   longs  cris  de  fête, 

iM'  laissant  dans  le  bois  qu'un  sillage  léger. 

Dingo  et  Miche  étaient  consternés.  Ils  avaient 

I     lu  regarder  d'un  même  mouvement  le  haut  du 

bier,  regardei'  autour  d'eux...  il  n'y  avait  plus 

Uc    merles    nulle    part,    il    n'y   avait    plus   rien. 

|ilus  rien  que  les  deux  pigeons  ramiers,  t|uircviu- 

iit  tournoyer  très  haut  au-dessus  du  sorbier  et 
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qui  à  leur   tour  s'évanouirent  dans   une   rapid» 
plongée  aérienne. 

—  Pelite  imbécile  I  ditDing^o. 

—  C'est  de  ta  faute,  répondit  Miche  qui,  ui' 
peu  confuse  et  vexée  et,  surtout,  boudant,  s'éloi- 
gna de  Dingo  et  feignit  do  s'intéresser  vivement 
à  une  grosse  chenille  brune  qui  passait. 

Ils  sen  allèrent  penauds  et  un  peu  vile. 

Miche  s'attarda  bien  encore  au  long  du  chemin. 
Cette  fois,  ce  ne  fut  pas  pour  taquiner  Dingo  de 
sa  coquetterie  et  de  ses  petites  farces.  Elle  était 
vraiment  très  fatiguée,  très  agacée,  énervée  sur- 
tout par  les  émotions  de  cette  solte  journée.  Ses 
nerfs  vibraient  jusqu'à  lui  arracher  de  petits  cris. 
Et  puis  elle  ne  pouvait  pas,  réellement,  marcher 
du  train  dont  la  menait  Dingo,  qui  ne  savait  pas 
mesurer  la  force  des  autres  et  qui  croyait  que 
tout  le  monde  était  aussi  infatigable  que  lui:  si 
bien  que  Miche  se  sentit,  tout  d'un  coup,  très  mal 
à  l'aise.  Tout  se  mit  à  tourner  en  elle,  autour 
d'elle  et,  perdant  conscience,  elle  se  tordit  dans 
l'herbe,  en  proie  à  de  violentes  convulsions,^ 
l'écume  aux  dents. 

Dingo  ne  savait  que  faire.  11  s'affola.  En  quel- 
ques bonds  il  fut  à  la  maison,  n'y  trouva  que  la 
cuisinière  à  qui,  la  tirant  par  son  tablier,  il  se  mita 
raconter  toutes  sortes  de  choses  compliquées,  que 
celle-ci  ne  comprit  pas. 


MkIkmu'  riMitni  que  deux  heures  après,  étoui- 
ilie,  brisée  par  sa  crise. 

—  Où  donc  est  Miclie?...  demandions-nous  au 
nionienl  de   diner.   (Ju'esl-ce  que  tu    as    l'ait   de 

.  Miche?...  Din^o  ! 
I         Dingo  1res  aj:;ilé  se  mil  à  chercher  et  la  décou- 
'    vrit  sous  un  canapé,  où  elle  s'était  endormie  d'un 
•  mmeil  profond.  Elle  refusa  de  quilh:'r  son  coin, 

Eu  Ictnibre  et  le  silence  lui  iaisiiieut  du  bien. 
D'autres  expéditions  de  ce  genre  ne  furent  pas 
plus  heureuses.  Et  un  soir  sur  la  terrasse,  Miche 
dit  à  Din^^o  : 

—  Ecoute,  Dingo...  Tu  es  bien  gentil...  Tu  lais 
pour  moi  tout  ce  que  tu  peux...  Je  t'ensuis  recon- 

^  naissante...  Mais,  je  vais  te  dire...  Nous  n'avons 
pas  les  mêmes  idées,  les  mêmes  goûts,  les  mêmes 
habitudes...  (lela  tient,  sans  doute,  à  ce  que  tu  es 
un  gros  chien,  moi  une  petite  chatte...  Enfin,  tu 
inegènes...J"aimeàêtre  seule,  (juand  je  travaille... 
Et  je  sens  aussi  que  tu  t'irrites  de  ce  qui  m'amuse... 
Nous  ne  serions  jamais  heureux,  comme  ça...  Et 
bien,  allons  à  nos  affaires,  chacun  de  notre  côté... 
toi  où  cela  te  pousse...  moi  où  cela  me  chante... 
Nous  n'en  serons  pas  moins  bons  camarades... 
veux-tu? 

Dingo  se  montra  vexé  tout  d'abord.  11  bouda. 
Mais  il  était  bon  garçon.  Et  puis,  à  la  réflexion, 
ce    qu'il    appelait    l'entêtement,    la    frivolité,    la 
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paresse  do  Miche  le  mettaient  hors  de  lui.  îl  en 
perdait  ses  moyens. 

—  C'esl  vrai,  pensa-l-il...  Elle  ne  piend  jamais 
les  choses  au  sérieux. 

11  sacrifia  donc  assez  facilement  sa  vanité 
blessée  et  son  inutile  prestige  de  professeur. 

—  Eh  bien,  c'est  entendu,  dit-il...  Par  exemple, 
je  ne  sais  pas  comment  tu  t'en  tireras  toute 
seule,  ma  pauvre  petite.  Mais,  puisque  tu  le 
veux!...  11  va  de  soi  que,  quand  tu  auras  besoin 
de  moi... 

Très  tendre,  il  ajouta  : 

—  On  se  verra  tout  de  même  le  soir...  et  quand 
on  restera  à  la  maison,  hein? 

—  Tiens!...  Bien  sûr... 

Jamais  elle  n'eut  pour  lui  tant  de  gentillesses, 
tant  de  grâce  enveloppante  et  gamine.  Ce  fut  au 
point  que  Dingo  un  peu  grisé,  oubliant  sa  race, 
tenta  quelques  gestes  trop  hardis,  dispropor- 
tionnés à  la  taille  de  Miche. 

—  Ah!  non!  Ça,  non!  fit  Miche,  choquée  sans 
doute,  mais  ap  fond  égayée  par  ce  brusque  retour 
de  la  contre-nature. 

A  partir  de  ce  jour,  elle  s'absenta  souvent. 
Souvent,  elle  passait  la  nuit  dehors  et  ne  rentrait 
qu'au  petit  matin,  mouillée  de  rosée,  un  peu  lasse 
et  défaite.  Où  allait-elle?  Que  faisait-elle? 

Les   chats  ne   sont  pas   vantards,    comme   les 
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liit'iis  cl  comino    les   lumimt's:  ils  ii(>   rac-ontciit 
irnais  Iriirs  liisloiios. 

Un  vi'iiait  (le  linii  la  moisson.  Seules  restaient 
■iicore  debout  tjuel(|ues  orges  dans  la  plaine  nue 
l'idort^e,  querayaieni  d'un  vert  plus  vif  les  champs 
II'  Kelleiaves  et  les  regains  de  lu/erne.  Les  pay- 
-tus  travaillaient  aux  meules.  On  les  voyait  s'(He- 
\  cr  de  place  en  place,  par  groupes,  pareilles  aux 
vigwams  des  nègres,  aux  paillottes  hindoues.  Et 
(  ela  syniholisait  au  mieux  la  civili^.iliou  en  cette 
partie  du  Harcis. 

Dingo  ne  savait  plus  trop  à  quoi  occuper  ses 
journées.  Il  rôdait  dans  le  bois,  triste  et  désem- 
paré, et  sur  les  pelouses  il  selfon^ait  vainement  à 
se  disiraire  en  Iracjuant  les  taupes.  Le  reste  du 
temps,  il  dormait.  Ah!  il  était  bien  déchu  de 
ses  anciennes  gloires,  le  pauvre  Dingo!  Un  en 
causait  toujours  au  village,  sans  bienveillance 
c^M-tes,  mais  avec  une  haine  qui  mollissait.  Il  pou- 
vait croire  que  les  temps  héroïques  étaient  passés. 

A  quelques  jours  de  là,  je  revis  Piscot.  11  était 
à  la  fois  joyeux  et  inijuiet.  Il  me  parla  avec  l'ani- 
nuilion  de  ceux  (|ni,  racontant  un  beau  spectacle, 
sont  glorieiHi  den  pouvoir  lémoigtu'r  : 

—  Ce  chien  est  épatant...  Monsieur...  Si  vous 
l'aviez  vu  ce  matin...  Dans  la  plaine...  Ah!  j'ai 
bien  crn  qnih  l'auraient... 

2-;. 
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Et  la  voix  de  Piscot  tremblait  un  peu,  dune 
émotion  presque  attendrie.  Il  avait  eu  peur  pour 
Dingo.  Il  continua  : 

—  Sacré  chien...  Il  pouvait  bien  être  une  j>ièce 
de  onze  heures.  On  venait  d'travailler  aux  meules. 
On  était  bien  dix  à  douze,  sans  m'compter.  On 
s'était  couché  autour  des  meules...  Y  en  avait  qui 
dormaient...  Y  en  avait  qui  causaient...  Y  en 
avait  qui...  enfin...  Alors  quelqu'un  dit  :  «  Ah! 
v'ià  le  chien...  »  On  le  voyait  k  peine.  Il  était 
loin...  il  n'avançait  pas  vite...  y"  s'  promenait... 
quoi.  Cependant,  on  1'  voyait  qui  tournait  la  tête 
à  droite  et  à  gauche...  —  Sacristi,  dit  l'un... 
Nom  de  Dieu...  dit  l'autre. ..  Alors  les  v'ià  qui, 
à  quatre  pattes,  font  le  tour  de  la  meule  pour 
se  cacher,  pour  que  Dingo  puisse  pas  les  voir... 
Le  vent  venait  contre  eux...  Le  chien  pouvait 
pas  les  flairer...  Nom  de  Dieu...  dit  l'un.  Moi, 
j'étais  avec  eux...  Je  pouvais  rien  dire...  Alors, 
quand  le  chien  fut  à  dix  mètres,  je  me  levai... 
Mais  v'ià  qu'y  me  reconnaît.  J'aurais  voulu  pou- 
voir y  dire  :  Va-t'en...  va-t'en...  Mais,  qu'est-ce 
que  vous  voulez?..,  il  vient  vers  moi.  Les  autres 
se  lèvent  et  font  un  cercle.  Et  v'Ià  le  chien  qui 
est  dedans...  Alors  ils  se  mettent  tqj^s  à  gueu- 
ler. Ils  l'insukent  :  «  Cochon..,  On  va  te  pendre... 
Salaud...  »  et  tout...  quoi.  Le  chien  était  pas 
épaté.  Il  était  calme.   Il  les  regardait   tous  l'un 
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.»prt»s  l'autre...  Ma  parole...  il  semblait  s'ou  fou  Ire 
( oninie  (rime  ^ui^ne...  (>l  il  avait  un  air  malin... 
Ali!  c'est  un  chien  épalanl...  ■•  Ah!  on  va  l'avoir, 
salauil,  ah!  t'es  pris,  cette  l'ois...  »  qu'y  disaieul... 
\'A  alors  ils  rétrécissaient  le  cercle  autour  du 
chien,  qui  les  regardait  toujours...  Et  ils  criaient 
tous...  et  ils  avaient  ramassé  leurs  fourches...  et 
ils  se  serraient  de  plus  en  plus  autour  de  Dingo, 
<|ui  avait  le  cul  contre  la  meule.  Si  bien  que  le 
gas  Houssain  se  penche...  il  fait  un  mouvement 
j)our  l'attraper  au  collier...  .Mais  Dingo,  comme 
une  balle  qui  rebondit,  lui  saute  par-dessus  la 
tète.  Il  était  déjà  hors  du  cercle  que  l'autre  avait 
pas  encore  e.u  le  temps  de  se  redresser  et  qu'il  fai- 
sait encore  le  mouvementde  l'empoignerau  cou... 
.le  rigolais...  ah!  je  rigolais  en  voyant  Dingo  s'en 
aller,  en  voyant  leurs  gueules  à  eux...  Ali!  leurs 
gueules...  Et  les  vlà  qui  deviennent  comme  fous... 
Ils  ramassent  des  pierres,  des  mottes,  des  bouts  de 
bois...  Ils  les  lui  jettent  après...  Nom  de  Dieu,  dit 
Uoussain...  (ilsde  garce, ditun  autre...  Mais  Dingo, 
après  un  petit  galop,  s'était  arrêté,  s'était  retourné, 
et  il  les  regardait  avec  un  air...  avec  un  air!... 

Et  Piscot  se  tapa  la  cuisse  : 

—  J  ai  jamais  vu...  non...  j'ai  jamais  vu  une 
liose  pareille...  Ils  le  prendront  jamais...  jamais... 
^lon•^ieur... 
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Ln  dimanche  matin,  Jaulin  demanda  à  me 
voir.  11  me  faisait  bonne  figure  quàod  je  le  ren- 
contrais, mais  je  n'ignorais  pas  qu'il  disait  à 
toute  occasion  beaucoup  de  mal  de  moi,  qu'il 
attisait  les  rancunes,  la  haine  des  autres  contre 
moi.  11  ne  me  pardonnait  pas  que  j'eusse  fait 
venir  mon  essence  du  dehors,  au  lieu  de  l'acheter 
chez  lui. 

•le  le  reçus  amicalement.  Son  air  d'exception- 
nelle gravite  me  frappa.  11  avait  le  nez  froncé,  les 
lèvres  étrangement  serrées  et  ses  beaux  habits 
des  jours  de  fête.  Les  bras  ballants,  la  tête  haute, 
il  affectait  une  sorte  de  majesté  revendicatrice, 
que  je  ne  lui  connaissais  pas  encore  et  qui  ne  lui 
allait  pas  très  bien.  Comme  il  demeurait  tout 
près  de  chez  moi.  il  était  venu  sans  chapeau.  Je 
compris  que  cet  homme  allait  prononcer  tout  à 
l'heure  des  paroles  délinitivcs. 

—  (ju'est-ce  qu'il  y  a,  Jaulin? 

Je  lui  tendis  la  main.  11  hésita  à  la  prendre... 
la  prit  tout  de  même,  de  mauvaise  grâce. 

Si  son  port  était  ferme  et  assuré,  sa  voix  ne 
l'était  guère.  Elle  tremblait  un  peu.  Jaulin, 
qui  était  né  cafetier,  n'était  pas  devenu  orateur. 
Mis  en  demeure  de  parler,  il  paraissait  ému,  sur- 
tout embarrassé.  Je  crois  que  son  chapeau  lui  eût 
été  à  ce  moment  d'un  grand  secours. 

Après  avoir  bégayé  longtemps,  il  répondit  : 
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—  Monsieur...  il  y  a...  il  y  a...  quo...  i\\\c... 
<Hio...  cix  no  peut  |tlus  iluior! ... 

l'oiir  bien  se  caler,  il  écuila  les  jambes,  pesa 
,b>  loiit  son  poids  sur  le  parquet,  se  redressa 
encore  et  ne  trouvant  plus  rien  à  «lire,  il  répéta  : 

—  Que...  que...  i\uo...  ca  ne  juMit  plus  durer 
romnie  ça! 

Je  lui  ofifris  un  siège.  H  secoua  la  tète  noble- 
ment... Est-ce  que  les  choses  allaient  prendre  une 
Idurnure  tragique? 

—  Qu'est-ce  qui  ne  peut  plus  durer,   Jaulin? 

Il  ;iv;iil  serré  ses  lèvres,  en  bourrelet,  davan- 
tage. Il  lit  elVort  pour  les  desserrer  et  les  mots 
qu'il  comprimait  dans  sa  bouche  explosèrent 
;ivec  un  bruit  inconvenant. 

—  Votchien...  na  1 

J'attendais  des  explications.  Il  ne  les  formula 
p,i-.  An  bout  de  quelques  secondes  d\in  silence 
-énant  pour  nous  deux,  je  lui  demandai  encore  : 

—  C'est  tout  ce  que  vous  avez  à  me  dire, 
Jaulin  .' 

—  C'est  tout,  oui... 

—  Alors  ? 

—  Non...  c'est  pas  tout...  C'est-à-dire  que... 
voilà...  je  suis  chasseur. 

—  Eh  bien? 

—  Je  suis  chasseur...  C'est-à-dire  que...  l'as- 
sociation  i'ralernelle   des  chasseurs   de    la  com- 
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mune...  oui...  enlin...  ils  m'ont  délégué.  ;^11  pro- 
nonçait :  (Jélayê.)  «  Tu  lui  diras,  qu'y  mont  dit... 
tu  lui  diras  que  ça...  que  ça  ne  peut  plus  durer 
comme  ça.  » 

Après  un  nouvel  etforl  et  de  plus  comiques  gri- 
maces, il  ajouta  : 

—  Et  je  vous  l'dis!...  Voilà... 

Il  me  tourna  le  dos,  se  cogna  contre  un  iau- 
leuil,  faillit  tomber  sur  le  parquet  glissant  et  dis- 
parut. 

Malgré  la  vertu  comique  de  celte  conférence,  je 
n'eus  pas  envie  de  rire.  Je  m'étais  absenté  durant 
liuit  jours  et  je  me  doutais  bien  que,  pendant 
cette  absence,  il  avait  dû  se  passer  quelque  chose 
de  nouveau.  Quoi?...  Je  l'ignorais.  A  la  maison, 
non  plus,  on  ne  savait  rien.  J'avais  remarqué,  il 
est  vrai,  que  Dingo  était  plus  vif,  plus  gai  et 
cette  bonne  humeur,  je  l'attribuais  à  la  joie  de 
mon  retour.  J'interrogeai  Piscot,  qui  me  raconta, 
avec  une  véritable  admiration,  ce  qui  suit  : 

—  Ce  chien-là,  Monsieur,  est  épatant  !...  com- 
mença-t-il,  en  se  donnant  des  claques  sur  les 
cuisses.  11  est  retourné  dans  la  plaine  et  il  a  dé- 
truit toutes  les  compagnies  de  perdreaux... 

—  Comment?...  protesta i-je...  C'est  impossi- 
Ide...  c'est  fou  !  '' 

—  Impossible?...  Ah!  vrai  !...  vous  ne  connais- 
sez donc  pas  votchien  ?...  Rien  n'est  impossible 


jtniir  I)inj;o...  Tonoz...  ruoi...  mi  me  difait  quil  a 
saignô  .1  uilin,  qu'il  en  lail  des  saucisses,  du 
lioiidin.  du  fromap*  de  cochon...  ma  loi!  je  le 
<  roirais...  Aiiî  c'est  un  chien  épatant! 

—  Des  perdreaux.'...  Mais  non...  mais  non... 
C  est  absunle...  On  vous  a  conté  des  haliverncs... 
Les  hraconniers  ont  panneaulé  la  plaine...  voilà 
tout... 

—  Les  hraconniers?...  Do  la  belle  ouvrage 
'•omme  ça?...  allons  donc... 

Kl.  avec  de  grands  gestes  imitatifs,  il  expli- 
qua : 

—  Voilà  comment  il  s'y  prend,  ce  sacré  Dingo... 
Vous  comprenez...  que  maintenant  que  tout  est 
l'.ir  terre  dans  la  plaine,  le  gibier  se  montre 
davantage...  Dingo  le  voit  ou  il  le  sent...  et  ce 
«juil  sent  de  loin,  cet  animal-là...  c'est  épatant!... 
AI(»rs.  il  court  dessus...  La  compagnie  se  lève  et 
\a  se  remiser  plus  loin,  dans  les  chaunhes...  Dingo 
ne  lui  laisse  pas  le  temps  de  souflïer.  Illa  relance... 
elle  se  remise...  il  la  relance  encore...  dix  fois, 
vingt  fois,  s'il  le  faut...  Tant  et  si  bien,  qu'à  la 
lin  les  perdrix  esquintées  s'accouplent  dans  le 
chaume,  ne  veulent  plus  rien  savoir  et  se  lais- 
sent égorger,  comme  des  saintes...  Dans  les  petits 
pays,  on  counait  le  gibier,  comme  on  connaît  les 

gens...  On  connaissait  six  compagnies,  sur  les 
terres  de  la  commune...  il  v  fti  avait  même  une 
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de  vingt-deux...  Le  soir,  les  chasseurs  allaient  les 
voir,  les  compter...  et  ils  se  disaient  :  «  Ça  va 
bien!...  ça  va  bien!  »  Eh  bien  à  c't'heure,  il  n'y 
en  a  pus...  il  ny  a  pus  rien!...  Aii  !  il  est  épatant, 
ce  chien-là. 

—  Piscot...  jamais    vous  ne   me  ferez  croire... 

—  Écoutez,  monsieur... 

Et  Piscot  se  rapprocha  de  moi.  l'œil  allumr.la 
voix  plus  basse,  confidentielle. 

—  Je  vais  vous  le  dire  à  vous...  Jsais  que  vous 
ne, me  dénoncerez  pas...  J'travaillais  l'aut'mati- 
née  à  faire  des  liens,  tout  près  de  la  ferme  de 
Joseph  Rentoilé...  J'avais  suivi  la  manœuvre  de 
Dingo...  Et,  en  dedans  de  moi,  je  criais  :  u  Hardi, 
mon  g^arsl...  Hardi!  »...  Qu'est-ce  que  ça  mv 
fait  que  Dingo  détruise  les  perdreaux?  Est-ce  (juc 
je  chasse...  moi?  Le  soir  venu,  sans  avoir  lair 
de  rien,  je' suis  allé  par  où  Dingo  avait  passé... 
Eh  bien,  j'ai  ramassé  cinq  perdreaux...  Oui, 
monsieur,  aussi  vrai  que  vous  êtes  là,  cinq  per- 
dreaux... et  des  forts,  et  qu'avaient  de  l'aile, 
pourtant...  Comme  vous  n'étiez  pas  chez  vous, 
ma  foi!...  je  les  ai  portés  chez  M.  Lagniaud. 
nol'maire...  M.  Lagniaud  m'a  dit  :  u  Mais,  mon 
vieux  Piscot,  c'est  défendu  de  vendre  du  gibier 
avant  l'ouverture  de  la  chasse.  —  liien  sûr,  mon- 
sieur Lagniaud,  que  je  lui  ai  dit...  et  de  le  mnn- 
ger   aussi.    —     Sacré     Piscol!...     qui    m'a    dit 
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•iicdiv...  Mais  .1.'  le  vondro...  (■"esl  plus  délin- 
(uaiil.  ..  .Mil  loi.  on  a  ri...  (lu  fait  quo  jo  lui  ai 
aliallu  cinq  sons...  Jo  les  ai  laissés  |)Oiir  dix  sous 
)irce...  Il  t'Iail  lùon  conlont,  car  en  ce  nionicMil 
1  a  son  neveu  el  sa  nièce  de  Paris...  Oui.  mon- 
ieur,  cinq  perdreaux!... 

-  .Mais  c'est  elVrayan 11 

-  lUIes  lièvres,  donc  !...  Il  les  prend  à  la  course 
es  lièvres,  et  rondement...  Ça  ne  traîne  pas.. 
Jn  vrai  plaisir  que  de  le  voir  après  un  lièvre!... 
)cs  lièvres,  il  n'y  en  a  pas  non  plus...  Pour 
oui  dire,  il  n'y  a  pus  rien  de  rien...  .Vh  !  c'est 
m  chien  épatant! 

J'étais  devenu  'soucieux.  Tout  .Uail  donc  à  rc- 
onimencer.  l'ne  soVte  de  lassitude,  de  découra- 
•cnient,  m'envahissait  l'àme.  Et  je^a-mis  : 

—  Allons,  bon!...  Allons,  hon  ! 
Je  revis  le  village  en  rumeur,  les  foules  mena- 

antes,  les  procès,  les  chanlages  el  les  seins  dé- 
ordés  de  M"''  Irma  Poiiillaud,  Après  un  petit 
ilence,  je  soupirai  : 

—  Ils  sont    furieux,  hein?... 

—  Furienx.' s'écria  Piscot,  en pouflanl de  rire... 
"aut  voir  ça!...  Non!...  Songez  donc...  Ils  avaient 
éjà  fabriqué  leurs  cartouches...  el,  je  crois 
ien,  le  diable  m'emporte,  graissé  leurs  bottes... 
"ne  causaient  que  de  la  chasse...  Ils  se  promet- 
iient    un    bon    temps...    Et   puis,    va    l'prome- 

28 
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ner,  pus    rien.  La  compagnie  de  vingt-deiixJ 
il  faudra  qu'ils  aillent  la  lever  dans  le  ventre 
mail  c  ! 

Piscot  continuail  de  rire. 
—  Hier,    poursuivil-il,    sans    remarquer 
mélancolie,  c'était  à  payer  sa  ,pIaoe...  Ici,   y& 
savez...  ils  ont  une   société  de   chaise...  Et   d 
embarras...  je   vous   demande    un    peu...    Toiï 
comme  des   marquis,   Monsieur...  Et  sévères  an 
pauv'monde!   C'est  rien  de  le  dire...   C'est  Jau- 
lin  qui   est  le   président...  le  trésorier...   je   ne  p; 
sais  pas,  moi...,  qui  est  lout,  quoi  !...  Hier  soir,  i^ 
se  sont  réunis  chez  lui...  Yen  a  quêtaient  vcn« 
enquêter  déjà.  Nicolas  Fourbi,'  lui,  avait  sa  car 
nassière...  Ah!  ils  en  ont  dit  des  paroles  ^t  des 
paroles... 

—  Enfin  que  b'-est-il  passé? 
Piscot  avait  confiance  en  moi  et 'puis  il  savail 

bien  que  je  le  récompenserais  de  «es  informationsB 

—  Y  en  a  qui  ont  dit  qu'il  fallait  vous  dénonoei 
au  sous-préfet.  Ça  été  plu  lot  froid.  L'sou^- préfet, 
ils  n'ont  pas  confiance...  Y  en  a  un  qui  a  dit  qu'i 
fallait  mieux  tuer  votchien!...  Ça,  c'a  été  biei 
accueilli  :  «  Oui.  Oui,  qui  z'ont  tous  dit...  il  feûl 
le  tuer,  il  faut  le  tuer.  » 

S'interrompant,  malicieusement,  il  observa  : 

—  Dame,  écoutez  donc...  ça  leur  ferait  tou 
jours  une  pièce  de  gibier. 
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lA  il  it'|iril   : 

—  (Jiiaiil  au  maire,  lui.  d  abord  il  n'a  rien 
dit...  11  remuait  la  lète.  et  un  ne  savait  pas  si 
l'était  poul"  oui,  si  c'était  pour  non...  11  ne  vou- 
lait pas  se  compromettre...  On  sentait  tout  de 
m<>me  qu'il  était  pour  les  chasseurs.,  quoiqu'il 
ne  chasse  pas  ici...  ÎNon,  il  chasse  sur  les  terres  de 
sa  femme,  du  côté  (le  Dieppe,  à  ce  que  je  crois... 
Enlin.  il  était  tout  de  même  pour  eux...  Mais  il 
n'était  |)as  non  plus  conlie  vous...  C'est-à-dire 
qu'il  était  contre  vous,  sans  y  être...  vous  com- 
pren<'/...  A  la  lin  des  lins,  il  a  dit  qu'il  ne  fallait 
'pas  d'hi<*toires.  pas  de  scandales...  que  vous  aviez 
les  ministres  dans  vol'manche...  quentin  ce  qu'il 
fallait  faire,  c'était  de  donner  une  boulette,  une 
b<»nne  boulette  à  vot'chien...  «  On  usait  jamais, 
qu'il  a  dit,  qui  qu'a  donné  une  boulette  à  un 
clii'ii.  .      Moi.  à  vot'place,  je  me  mélierais!.^. 
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Et  voilà  —  comble  de  la  contradiction  et  d( 
rhorreiir!  —qu'il  devint  antimilitarisle. 

Oui,  ce  guerrier  farouche  el  cruel,  ce  pillard,  ce 
massacreur,  qui  eût  dû  lant  aimer  la  guerre  el 
les  mililaires,  voilà  qu'il  était  devenu  tout  d'un 
coup  un  antimilitariste  des  plus  dangereux.  J*as 
théoricien,  non.  ^Nlais  homme,  ou  plutôt  clii(Mi 
d'action,  d'action  directe. 

N'allez  pas  croire  qu'il  lut  affilie'  à  un  groupe- 
ment anarchiste,  qu'il  collât  des  affiches  surdos 
murs,  ou  qu'il  prît  la  parole  dans  les  meetings 
révolutionnaires.  Il  agissait,  voilà  tout,  et  il 
agisî^ailen  .solitaire,  à  sa  façon,  une  façon  moins 
compliquée,  plus  simpliste  et  qui  «  rendait» 
davantage:  sans  explications,  sans  phrases,  réso- 
lument. Dingo  sautait  à  la  gorge  de  tous  les  mili- 
taires qu'il  rencontrait  sur  son  chemin.  Plus  ils 
étaient  chamarrés,  emplumés,  éclatants,  de  haut 
grade,  plus  son  élan  était  vigoureux.   ' 


si 
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Conimenl  expliqiior  cila ? 

Longtemps,   jo    lus  trouble,  ]<•   l  avoue.     Mou 

inalérialisnie  —  {\uo  jo  supposais  si  solidenionl 

ilabli  —  faillit  céder,  lievanl  un  tel  prodige.  J'en 

iirivai  presque  à  croire  que  Dingo  était  réellement 

Mil  être  mystérieux,  une  Ibrce  inconnue,  un  fléau 

Dieu,  lâché  sur  la  terre  et  mémo,  comme  le 

disait  le  curé  avec  une  ajiparonce  de  raison,  une 

lies  deux    incarnations   du  diable  dans  lo  pays, 

moi  étant  l'autre. 

J'appris    plus  tard,   par  bonheur,   la  cause  de 

Ite  évolution.  Klle  n'avait  rien  de  surnaturel, 

■  diabolique,  ainsi  (jue  vous  le  verrez. 

Dans  le  village,  vivait,  exerçant  la  principale 

ofession  de  bourrelier,  un  certain  Velu,  Joseph 

..lu. 

l*ar  une  antinomie  dont  on  s'amusait,  ce  Velu 

lait  complètement  chauve.   Sournois,  méchant, 

déreux    et    d'ailleurs    conseiller    municipal    et 

iir  le  surplus  sacristain  de  la  paroisse,  il  avait 

lie  figure  blanchâtre,  grimaçantç,  toute  fripée. 

s  omoplates  remontées  lui  faisaient  comme  un 

-■  de  troupier  sur  le  dos.  11  se  cognait  les  genoux 

M  marchant,  et  ses  mollets,  à  partir  des  genoux 

[•proches,  formaient  un  A  majuscule  aux  jam- 

iges  écartés.  Hideux  et  grotesque  bonhomme. 

C'était  son  amusement  d'eiïrayer  les  enfants  et 

>  animaux  et,  au  besoin,  «juand   il  pouvait,  de 

-S. 
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leur  faire  du  mal.  On  le  détestait.  On  Faccusait 
de  passions  anormales  (dame  1  un  sacristain!)  et 
des  mille  petits  méfaids  qui  troublent  quotidien- 
nement la  tranquillité  de  presque  tous  les  villages, 
par  exemple,  au  moyen  de  procédés  captieux, 
d'altirer  chez  soi  les  chats,  les  poules,  les  oies, 
de  les  tuer  et  de  Ites  fricasser  en  ragoût.  Mal- 
heureusement, on  ne  l'avait  jamais  pris  en  fla- 
grant délit  d'attentaf:  à  la  pudeur  et  de  vol...  II 
savait,  du  reste,  habilement  détourner  les  soup- 
çons sur  Piscot,  qui,  élant  le  plus  pauvre  et 
même  le  seul  pauvre  du  village,  devait  être  tout' 
naturellement  l'e  plus  vicieux. 

Mais,  tout  en  le  détestant,  comment  ne  pas, 
dans  le  fond,  respecter  un  homme  qui  se  ditîéren- 
ciaitde  ses  concitoyens,  en  ceci  qu'il  était  toujours 
habillé  en  militaire.  Ancien  brigadier  aux  trin- 
glots,  depuis  qu'il' avait  quitté  le  service,  c'est-à- 
dire  depuis  dix  ans,  on  ne  l'avait  jamais  vu  qu'en 
militaire.  En  militaire,  dans  sa  boutique  où  il 
achevait  d'user  au  travail  ses  uniformes  déco- 
lorés. En  militaire  aussi,  mais  plus  éclatant,  l'e 
dimanche,  à  la  promenade,  à  l'église,  au  cabaret, 
au  Conseil  municipal,  ou  bien  assis  sur  le  pas  de 
sa  porte,  ou  bien  sonnant  les  cloches  de  Y  Angélus, 
servant  la  messe,  accompagnant  le  curé,  lorsque 
celui-ci  s'en  allait  dans  la  campagne  porter  le 
viatique  aux  mourants. 
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Orilinairement,  Vola  se  c'oiiïiiil  d'un  niodosLe 
honnoi  de  police.  Dans  IV^-s  cirionslances  solen- 
iit'lles,  il  conronnail  son  iinilorme  de  triii^lol 
(1  im  vieux  casque  de  [toni[>ier,  auquel  il  avait 
adjuinl  une  Ktuj^ue  (|ueue  de  cheval,  car,  à  ses 
divers  niéliers,  à  toutes  ses  fondions  li()nori(i<jues, 
il  -ajoutait  cette  fouclioii  plus  désintéressée  et  cet 
li«uineur  [dus  héi'oujue  d'être  capitaine  de  pom- 
piers. Capitaine  et  pompier  honoraire,  cela  va  de 
soi,  la  municipalité  n'ayant  jamais  trouvé  dans 
son  budget  de  quoi  acheter  une  pompe  ni  faire 
venir  l'eau  qui,  depuis  le  déluge,  manquait  à  la 
commune.  Kn  parlant  de  cette  question  des  eaux, 
dont  on  se  préoccupait  à  chaque  séance  du 
Conseil,  Velu  disait  : 

—  L'adduction  des  eaux!...  11  l'aul  eu  Unir  avec 
1  adduction  des  eaux! 

L'on  n'en  Unissait  jamais.  Mais  il  suffisait  que 
Velu  répétât  souvent  «  l'adduction  des  eaux  >>, 
pour  devenir  capitaine  de  pompiers  orateur.  De 
fait,  il  tenait,  de  la  noblesse  de  ce  vocable  et  de  la 
façon  magistrale  dont  il  le  prononçait,  un  certain 
prestige. 

Nous  passions  quelquefois.  Dingo  et  moi, 
devant  la  boutique  de  Velu.  Dingo  et  Velu  se 
regardaient  sans  bienveillance.  Le  chien  faisait 
toujours  entendre  un  sourd  grognement  à  la  vue 
du  bourrelier  et  le  bourrelier,  à  la  vue  de  Dingo, 
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marmottait  je  ne  sais  quelles  basses  injures,  qu'il 
agrémentait  des  plus  horribles  grimaces.  Sans 
se  connaître  davantage,  sans  s'être  parlé  autre- 
ment, ils  se  haïssaient  le  plus  cordialement  du 
monde. 

Un  soir,  paraît-il,  pour  marquer  définitivement 
son  mépris  au  bourrelier,  Dingo,  en  passant,  leva 
la  patte  sur  un  beau  collier  de  cheval,  tout  neul, 
qui  séchait  devant  la  porte  sur  le  trottoir  et  il 
inonda  d'un  jet  puissant,  corrosif,  la  peau  de  mou- 
ton teinte  en  bleu,  les  glands  de  laine  rouge  cl 
les  grelots  de  cuivre  qui  harnachaient  ce  magni- 
fique objet.  Velu  devint  furieux.  Mais  il  savait  se 
maîtriser,  en  vue  d'une  vengeance  plus  écla- 
tante. Il  se  leva,  le  do3  courbé,  sournoisement, 
silencieusement,  alk  chercher  dans  Tarrière- 
boutique  un  baquet  plein  d'eau  de  savon,  où 
Mme  Velu  avait  lavé  son  linge  et  il  en  lança  lo 
contenu,  impétueusement,  sur  le  pauvre  Dingo. 

—  Pour  toi!...  fit-il,  simplement,  en  ricanant. 

Affreusement  mouillé,  le  poil  collé  au  corps,  sa 
belle  queue  touffue  amincie  en  corde,  les  yeux 
brûlés  par  la  potasse,  profondément  humilié, 
Dingo  s'enfuit  et  rentra  à  la  maison,  poursuivi 
par  les  rires  méchants  du  bourrelier.  Il  se  sentait 
ridicule.  Mais  il  n'avait  rien  oublié.  Le  soir,  sur 
la  terrasse,  il  songea  à  sa  revanche. 

Le  lendemain,    dès  l'aube,  il   était  embusqué 


devaiil  la  boutique  de  Velu.  Quand  celui-ci,  <ii 
panhiloii  ronj^e,  en  veste  bleue,  le>  pau|)iôii's 
t'uoorc  boiit'liesde  crapuleux  sommeil  el  sa  vieilli' 
piluile  lui  raclant  la  gorge,  vint  ouvrir  les 
vob'ls.  Din^o  s'élan<;a  d'un  bond  si  furieux,  ()ni' 
\'elu  n'eut  (jue  le  temps  île  se  retourner,  et  il  lui 
enfonça  dans  le  derrière  tous  les  crocs  de  sa 
mâchoire,  avec  rage.  Velu  hurla  de  douleur. 

—  Au  secours!  au  secours!  appela- l-il. 

Mais  Dingo  avait  disparu. 

Dans  une. autre  circonstance,  tout  le  monde, 
au  vilhii^e,  eût  été  heureux  de  Tacle.  de  Dingo. 
Malheureusement,  ses  crimes  antérieurs  avaient 
comblé  la  mesure.  On  était  de  plus  en  plus  monté 
contre  lui,  chacun  se  solidarisait  avec  le  bourre- 
lier, comme  devant  un  danger  public.  Velu 
exploita  facilement  ces  dispositions  pour  susciter 
un  soulèvement  général  contre  moi  el  contre 
Dingo. 

-Vlin  d'éviter  une  jacquerie,  peut-être,  force  me 
fut  de  verser  à  Velu  la  grosse  indemnité  qu'il  me 
réclama,  relativement  à  son  pantalon.  D'autant 
que  son  derrière  enlla,  qu'il  eut  la  lièvre,  qu'il  fut 
obligé  de  garder  le  lit  pendant  deux  semaines. 

Depuis  ce  temps.  Dingo  avait  pris  en  haine  tous 

kles  militaires  el  même  ce  placide  garde  cham- 
pêtre qui  n'avait  de  très  peu  militaire  qu'un  képi. 
un  vieux  ké-pi  vert,  déformé,  aplati,  sans  galons, 
I 
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que  lui  avait  donné  te  garde  d'un  chàléau  voisin. 

Jte'  voulus  encore  une  fois  prendre  Dingo  par 
la  douceur,  le  raisonner.  Peines  perdues.  J'e 
songeai  alors-  aux  grands  moyens  correctionn-els. 
Mais,  à  la  première  ienlalive  de  répression,  il  fit 
entendre  un  grognement  si  expressif,  me  dévoila 
de  tels  crocs,  que  je  ne  poussai  pas  plus  loin 
l'expérience. 

Alors,  devant  cette  obstination  que  rien  ne  pou- 
vait vaincre,  devant  les  clameurs  redoublées  des 
paysans  et  les  menaces  grandissantes,  je  compris 
qu'il  me  serait  impos&ible,  désormais,  dliabiter 
là.  Et  pour  sauver  la  vie  de  mon  cbien,  la 
mienne,  ce  qui  restait  de  ma  bourse,  je  résolus 
de  vendre  ma  propri-été  et  de  quitter  le  pays, 

Dois-je  avouer  qu'il  ne  m'en  coûta  que  de 
l'argent? 

A  la  réflexion,  je  n'étais  pas  fàcbé  de  m'évader 
pour  toujours  de  cet  inf-àme  endroit,  où,  même 
avant  l'arriyée  d'e  Dingo,  j'avais  été  accueilli 
hostilement,  sans  raison,  contre  toute  raison,  rien 
que  sous  la  poussée  de  ce  nationalisme  local  qui 
rend  les  paysans  plus  sauvages  que  lies  sauvages 
du  centre  africain.  Ges  visages-  fe»rmés  ou  bien 
ces  regards  moqueurs  et  ces  lèvres  farouches 
m'avaient  fait  comprendre  tout  de  suite  que  je 
ne   serais  jamais,  pour  ces  gens-là,  quoi  que  je 
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fisse,  (prun  ôlrani;»M'.  Et  ce  tiirftnt  biciilùl  des 
histoires,  qui  se  colixiri^reiit  Je  l>oiiche<^n;uouclie, 
sur  mes  orij;in«'s  (piils  i^nor.iieuL,  suir  mon 
exiskeno<>  ancienne,  ma  vi(»  acliiellc  ([nils  ne 
connuissaiont  pas  (.iavantuire.  Tout  coque  1  ima- 
gination curieuse,  liaineuse,  d'un  paysan  peni 
inveBler  de  calomnicB  déshonorantes,  d'invraisem- 
blables crimes,  d'injurieux  mensonges,  on  me 
l'attrLIjua,  pas  seulement  à  moi,  à  mes  doimes- 
tiques  aussi,  aux  amis  qui  veoiaienlme  voir,  aux 
indilîéreiils  qui  ne  faisaient  que  passer  dans  ma 
maison.  J'étais  on  butte  sans  cesse  au<x  tracas- 
series des  mauvais  voisinages,  aux  petites  rapines, 
aux  discus*.ions  fsans  Irn  sur  les  bornages  qu'ils 
-avaient  exacts,  aux  intimidations  de  Joute  natttre, 
lU  boycottage.  TMus  une  seule  minute  de  paix,  là 
où  j'étais  venu  chercher  la  paix.  Impossible  de 
trouver  dans  le  pays  des  ouvriers  ipour  couper 
mes  filins.  Tou^.  sous  divers  prétextes,  ils  refu- 
■>ui<!nt  de  travailler  pour  moi.  J'étais  bien  forcé 
d'avoir  recours  aux  dhemmoaux  bi'lges,  à  des 
ouvriers  de  rencontre  et  de  hasard.  Alors,  ils 
m'accusaient  de  mépriser  ceux  du  pays,  d" attirer 
les  galvaudeux  et  les  étrîtngors.  LVitranger?" 
toujours  l'étranger  1  Refrain  barbare,  refrain 
éternel  du  paysan...  Mes  foins  coupés,  boltelés, 
il  m'était  interdit  de  les  vnndre.  J'ersonne  n'en 
voulait,   même   à  des  prix  inférieurs,  à  des  prix 
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ridicules.  Au  café,  le  dimanche,  ils  se  réjouis- 
saient de  mon  embarras.  Et  ils  disaient,  en  so 
tapant  la  cuisse,  en  se  frottant  les  mains  : 

—  Ses  foins  sont  pourris...  Ses  foins  sont  pour- 
ris!...  Il  n'a  pas  où  les  rentrer...  Bonne  affaire  ! 

J'étais  venu,  sans  aucune  ambition,  je  vous 
assure,  plein  de  bonne  volonté,  désireux  d'être 
utile,  avec  l'idée  de  me  faire  le  collaborateur,  le 
défenseur  de  leurs  travaux,  de  leurs  peines,  de 
leurs  espérances.  Ah  !  mes  illusions  d'apôtre!  Au 
l)Out  de  six  mois,  dégoûté,  écœuré,  je  m'étais 
complètement  désintéressé  de  qui  ne  sonj^^eaitqu'à 
me  persécuter,  bien  résolu  à  vivre  à  part,  à  vivre 
pour  moi-même,  pour  moi  seul,  h.  m'isoler  de 
leurs  sottes  querelles,  de  leurs  stupides  haines. 

Ah  !  que  je  vous  raconte  une  histoire. 

Ils  n'avaient  pas  d'eau.  Rien  que  des  puits 
souillés,  des  mares  fétides,  que  les  premiers  jours 
de  l'été  tarissent.  Dès  mon  arrivée,  j'avais  été 
frappé  par  cette  incurie  administrative.  Je  voulus 
faire  comprendre  au  maire  que  c'était  là  une 
condition  dévie  déplorable  et  honteuse.  Le  maire 
m'écouta  gouailleur  r 

—  Ils  n'ont  jamais  eu  d'eau...,  me  dit-il...  Bah  ! 
Ils  ont  tout  de  même  vécu...  Et  puis,  l'eau...  ça 
coûte  de  l'argent...  Et  nous  n'avons  pas  d'argent 
non  plus...  pas  d'argent  à  gaspiller  comme  ça... 
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.loiïiis  mon  concours.  Je  crus  pouvoir  promoliro 
;iii  maire  qu'il  n'en  coulerait  rien  à  la  commune. 
Lf  maire  souriait  malicieusement,  et  ce  sourire, 
je  le  Iracluisais  ainsi  : 

—  Oui...  Oui...  mon  i:arçon.  ,I(!  le  vois  venir. 
Tu  voudrais  bien  ma  place... 

J'allai  expliquer  la  chose  à  un  ministre  qui 
était  mon  ami. 

—  C'est  entendu,  me  (lit  le  ministre...  ^[ais  que 
le  maire  fasse  établir  tout  de  suite  un  devis.  Je 
veux  savoir  à  quoi  je  m'engage... 

Je  rappoitai.  triomphalement,  cette  réponse  au 
maire. 

—  Bon  !  Bon  !...  IK-il  en  se  grattant  la  ti^te 
d'un  air  soucieux...  Un  devis...  C'est  ça.,. 

Le  devis  n'arrivait  jamais...  Chaque  fois  que  j(^ 
rencontrais  le  maire,  je  lui  demandais  : 

—  Et  ce  devis  ?  Pressez-vous...  vous  savez  que 
|t'>  ministres  ne  sont  pas  éternels... 

—  Ça  va  bien  !...  Ça  va  bien...   On  y  pense... 
Cela    dura   un  an...   Le   ministre  tomba...    Et 

jamais  plus  il  ne  fut  question  de  l'eau. 

Je  sais  seulement  que  le  maire  expliquait,  par 
l;i  suite,  avec  un  air  fier. 

—  Il  voulait,  cet  animal-là,  m'embarquer, 
embarquer  la  commune  dans  une  sale  affaire... 
Oui...  mais  je  suis  plus  malin  que  lui!... 
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Je  voyais  souvent  linstituleur.  i7était  un  homme 
juste  el  instruit.  Il  avait  consciouce  de  ses  devoir^i 
et  de  sa  mission.  Comme  il  notait  ni  du  pays,  ni 
curé,  ni  notaire,  il  avait  à  subir  la  même  haine, 
les  mêmes  vexations  que  moi. 

Il  me  disait  : 

—  Je  ne  peux  plus  vivre  iei-.,    Jaimo    mieux 
iibandonner  renseignement  et  m'en  aller  n'importe 
où,  travaillera  nimporle  quoi...  On  me  reproche, 
à  la  préfecture,  mes  classes  mal  tenues,  le  manque 
de  résultats.  Ah!  je  vovidrais  bien  l'y  voir,  le  pré- 
fet !...    Les  parents   me    contient   leurs   enfants 
pendant  trois  mois   de  l'année  et  Ihiver  seule- 
ment... ils  me  les  retirent  au  printemps,  dès  qu'ils 
ont  besoin  d'eux  pour  garder  leurs  vaches,  leurs 
oies,  leurs  dindes...    Gela,   pour  économiser   un 
petit   domestique.  Ils  n'apprennent  que  peu    de 
choses,  et  le  peu  qu'ils  ont  appris,  ils  l'oublient' 
aussitôt...  L'an^iée  suivante,  c'est  à  recommence! 
dans  les  mêmes  conditions...  Et  ainsi  de  suite, 
si  bien  que,  quand  ils  quittent  l'école  tout  à  faii 
beaucoup  ne  savent  même  pas  lire...  Et  ils  s'eij 
vont  grossir  la  masse  des  illettrés...  Dame  !  Rîei 
d'étonnant,  avec   ces  méthodes  de  lecture,  coi 
pliquées,  baroques,  absurdes,  dont  nous  sommel 
bien  obligés  de  nous  servir,  afin  de  ne  pas  indis 
poser  contre  nous  leurs  auteurs:  gros  personnage 
de  l'Université,   simples   inspecteurs   primaires 
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•Il  plu>  pri^occuiH-s  «le  leurs  bônélices  de  librai- 

•  (juo  (le  l'instriirtioii  d«'s  enfants...  et  qui  l'ont 

'»c  cou  Ire  toute  anu'lioialion,  contre  tout  pro- 

èt>...  Pensez  (|u'ave<;  ces  méthoiles-là...  il  nous 

lit  plus  d'une  année  pour  ujiprendie  à  lire  à  un 

liant  d'intelligence  moyenne...  Or,  je  vous  l'ai 

I...  nous  n«»  ravon>  jamais  trois  mois  de  suite... 

iielle  folie  !  Dès  ledéliul,  je  me  suis  immédiatf?- 

iii»nl   rendu  compte  de    l'état  de  croiipissement 

iitellectuel  où  les  gens  vivent  ici...  J'ai  pensé  que 

|M>urrais   peut-^tre,  en  dépit  de  Tankylose  de 

leurs  cerveaux,  révéler  à  ces  hommes...  je  ne  sais 

pas.  .   un  peu  de    propreté    morale,    un   peu  de 

I lignite  liumuine.  J'ai  tenté  de  les  réunir,  le  soir, 

•  l  de  leuriuculquer,  dans  des  causeries  familières, 

iiel4|ues  notions  élémenfaires  sur  la  vie.  Ils  ne 

ut  pas  venus...  Et  le  préfet,  à  qui   j'avais  été 

i'-noncé,  m'a  fait  comprendre  durement  que  ce 

'■tait  pas  mon  allaire...  Alors,  je  me  suis  tenu 

inquille...   Et  le  résultat,  le  voici...  J'ai  quel- 

I  lefois,   l'hiver,    une    dizaine  de  gosses   à  mes 

'lasses...  L'été,  je  n'en  ai  pas  du  tout...  Le  maire 

le  fait  lamine  ;  le  curé  f»réche  contre  moi,   à 

u  prône...  Je  passe  pour  un   anarchiste   dange- 

l'ux...  et  pour  un  violenteur  de  petits  garçons... 

<  >n  dit  de  ma  femme  que  c  est  une  putain,   une 

\'deuse...,  tout  cela  parce  que  nous  avons  voulu 

••ver  le  niveau  moral  de  ce  pays,  et  que  nous 
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nallons  pas  à  l'église...  Je  m'attends,  tous  les 
jours,  aux  plus  dégoûtantes  accusations,  el  à  la 
façon  dont  nous  sommes  défendus  par  les  pouvoirs 
publics,  rien  ne  m'assure  que  je  puisse  en  sortir 
victorieux  et  sans  tache...  Voilà  ma  vie...  la  vie 
de  beaucoup  de  mes  collègues...  J'ai  demandé 
mon  déplacement...  On  ne  me  répond  pas...  Je 
suis  allé  voir  le  ministre...  il  ne  m'a  pas  reçu...  Ah  ! 
non,  j'en  ai  assez  I...  Plutôt  la  misère  totale  !... 
Je  me  souviens  que  cette  conversation,  l'insti- 
tuteur me  la  tenait,  un  soir,  dans  le  jardin,  où 
nous  nous  promenions,  après  le  dîner,  tristement. 
Le  village  tout  entier  dormait,  tassé  dans  sa 
crasse,  bercé  par  ses  rêves  atroces. 
Je  répondis  au  malheureux  homme  : 
—  Je  sens  profondément  vos  dégoûts  et  votre 
désarroi  moral...  Ils  sont  les  miens...  Mais,  nous 
devons  être  quand  même  indulgents  à  ces  pau- 
vres brutes...  Songez  donc  1...  11  n'y  a  pas  si 
longtemps,  pas  pent  vingt  ans,  qu'ils  étaient  oppri- 
més, dévorés,  réduits  à  beaucoup  moins  que  des 
animaux  de  basse-cour  par  les  seigneurs,  les 
évèques,  les  moines,  les  abbayes,  le  lise  du  roi... 
A  leur  insu,  il  leur  est  resté  comme  une  terreur 
de  ces  siècles  épouvantables...  Ils  gardent,  même 
dans  l'émancipation,  la  méfiance,  TafTolemenl  des 
bêtes  traquées...  Les  évolutions  sont  si  lentes 
qu'il    n'est  pas  surprenant  qu'ils  voient  encore. 


dans  (clui  qui  est  mieux  mis,  plus  instruit,  [)lu> 
jRilicé  qu'eux,  rciiiiemi  d'auli ffois...  C'est  de 
l'atavisme...  VA  puis... 

.\près  avoir  fuit  un  retour  sur  moi-mùme,  sur 
les  préju|;és,  les  haines  de  classe,  les  habitudes 
ori;ueilleuses  qu'on  ne  peut  pas  toujours  elTacer 
de  sa  vie  priviléj^iée,  après  avoir  embrassé,  dans 
un  éclair  de  la  pensée,  tout  rabaissement,  toute 
la  hideur  de  ce  règne  bouri^eois  qui  duic  depuis 
la  [{évolution,  j'ajoutai  ; 

—  I']t  puis,  ils  n'ont  pas  toujours  tort,  allez  !... 

—  Allonsdonc!  riposta  l'instituteur...  Ilssavcnt 
très  bien  qu'ils  sont  tout,  aujourd'hui,  qu'ils  ont 
l'ut  !...  On  ne  fait  des  lois  que  pour  eux...  des 
luis  criminelles,  sauvages.  C'est  pour  eux  qu'on 
maintient  le  [»ain  cher,  la  viande  hors  de  prix... 
qu'on  atîame  l'ouvrier...  le  petit  employé...  le 
p'tit  contribuable,  succombant  de  plus  en  plus 
suus  le  poids  de  l'impôt  !...  Dame  !  Ils  sont  la 
niasse  électorale...  C'est  bien  le  moins  qu'on  nous 
di-pouille  pour  les  enrichir., ,  Tenez  1 

Va  il  me  montraitle  tas  des  maisons  endormies, 
toutes  noires,  sous  le  ciel  sans  lune  : 

—  Oui,  ce  village  qui  a  l'air  d  une  ruine...  qui 
sent  la  crasse  et  le  fumier...  ce  village  sordide  qui 
pue  la  misère...  eh  bien,  il  crève  d'or...  Ils  sont 
tous  riches  ici...  stérilement  riches...  Ils  dorment 
sur  leurs  sacs  d'écus,  cachés  dans  des  paillasses 
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et  i^agnés  au  détriment  de  tout  le  monde...  Air 
tenez...  ils  n'ont  même  pas  la  rude  avarice  de  ceux 
qui  peinent  ;  ils  n'ont  que  la  cupidité  de  ceux  qui 
spéculent.  Ce  qu'ils  font,  c'est  engranger  leur  blé, 
créer  la  famine  et  attendre  la  hausse.  Et  si  les 
tout  petits  fermiers  vendent  leur  récolte,  chaque 
année,  c'est  qu'ils  ont  besoin  d'argent  tout  de 
suite... 

—  Avons-nous  le  droit  d'être  sévères?...  lui 
répondis-je.  Au  fond,  sans  le  savoir,  ils  prennent 
leur  revanche.  Et  les  bénéfices  d'usure  qu'ils 
espèrent  ou  qu'ils  cherchent  n'atteindront  jamais 
le  taux  des  dîmes  qu'ils  ont  payées  pendant  des 
siècles.  Allez...  classe  à  classe,  ils  ne  sont  pas 
encore  à  jeu...  Il  n'est  pas  d'usure  qui  puisse  les 
rembourser...  Pour  des  siècles,  ils  rostont  les 
créanciers  de  toutes  les  castes... 

Nerveusement,  il  m'interrompit  : 

—  Ta...  la...  ta...  je  les  connais,  allez!  les 
les  paysans...  J'en  suis! 

Je  sou  lirais  comme  lui,  des  mêmes  choses  que 
lui.  Je  ne  répondis  rien. 

Piscol  qui  m'avait  défendu  jusque-là,  après 
l'histoire  de  V^elo,  était  devenu  tiède  à  mon  égard 
et  même  franchement  hostile.  Ln  soir  qu'il  était 
venu,  en  se  cachant,  me  demander  un  secours,  il 
s'excusa  de  sa  conduite,  naïvement  : 
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—  Ça  me  fail  «lu  torl.  vous  coFiipn'noz  !...  F.uit 
ii'ii.  dans   ma  [losiliou,  que   je  dise,  que  jo  fasse 

umie  lout  le  moud»'.  Sans  ra...  quoi  ? 
Je  n'oublierai  jamais  son  rej^aid  humble,  toii- 
liant,  d'esclave,  quand  il  me  dit  : 

—  Sans  (;a...  je  n'aurais  plus  d<>  considération 
;  ms  le  pays  î 

•l'en  aurai>  pleure-  de  pilié. 

J'étais  di^uc  parti  sans  rejircts  el  nicuie  avec 
un  sentiment  de  soulai;eraent,  de  d«'divrance. 
Les  premiers  jours,  il  me  sembla  que  je  goûtais, 
I  omuie  après  une  maladie,  les  joies  infiniment 
douces  d'une  convalescence.  Je  sus  gré  à  Dingo 
de  m'avoir  révélé  la  nécessité  de  ce  départ,  d'en 
avoir  hàlé,  même  au  prix  d'un  dur  sacrifice 
d'argent,  la  résolution  délinilive. 

Kt  puis,  dois-je  l'avouer?...  au  fond  de  moi- 
même  je  découvris,  non  sans  une  certaine  mélan- 
1*  colie  d'ailleurs,  que  ses  crimes  ne  m'indignaient 
pas  comme  il  eût  fallu.  Le  soir,  à  table,  chez 
des  amis,  j'aimais  à  conter  ce  que  j'appelais  ses 
fredaines,  indulgemment  et  même  avec  un  cer- 
tain orgueil.  Pour  un  peu,  la  chaleur  de  la  con- 
versation aidant,  je  b's  eusse  volontiers  prises  à 
*    mon  com|)te. 

:•'       Ktait-ce  parce  que  Dingo  m  avait  vengé  de  celte 

il     haine,  que  j'avais  subie  si  longtemps  ?   Je    n'en 

i    sais  rien...  Mais  non...  je  crois  qu'il  y  avait  autre 
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chose,  dans  cette  bienveillance  coupable  que  je  lui 
témoignais.  11  y  avait  peut-être  une  triste  affi- 
nité. Je  me  suis  souvent  demandé  s'il  n'avait 
pas  réveillé  en  moi  cette  manie,  cette  exaltation 
sanguinaire  qui  dort  obscurément  au  fond  de 
lame  de  tous  les  braves  gens. 


XI 


.lliabitais  alors  lo  Ijouleviutl  Delessert,  ;i  Icn- 
e  des  jardins  du  Trocadéro.    II  y  a  un  peu  do 
lit  dans  les  jardins  du  Trocadéro  :  des  statues 
léos,  des  bassins  lleuiis,  des  temples  exotiques, 
I  'ute  une  population  de  nourrices,  de  militaires 
de  pelits  rentiers  dodus,  qui  ne  donne  aiicune- 
nt  l'idée  des  pays  vierges.  Mais  il  y  a  aussi  de 
livres    arbres,    de    vastes    allées,    des    sentes 
iluuptes  qui  semblent  découpées  dans  du  carton, 
t'iit  un  décor  de  tliéàlre,  assez  médiocre  d'ail- 
I'  iirs.  mais  qui  pouvait  donnera  Dinj^o  l'illusion 
dr  la  brousse  et  de  l'espace.  Je  résolus  de  l'y  lais- 
ser libre,  d'autant  que.  de  mon  cabinet  de  travail, 
il   m'était  loisiblt}  de  b'  ■iiiivfill"!-  un   peu  et   de 
-iiivre  ses  évolutions. 

La  présence  presrjue  continuelle  dans  le  jardin 
dr  celte  b(Me  elTaranle  et  magnifique  v  avait  attirt' 
naturellement  de  nombieux  escarpes,  voleurs  de 
cbiens.  C'était  une   belle  c.iijture,   mais  difficile. 
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Je  connaissais  assez  Dingo,  sa  méfiance,  les  res- 
sources infinies  de  sa  ruse,  pour  ne  rien  craindn 
de  leurs  pauvres  traquenards.  Avec  une  liabiletO 
insouciante,  sans  se  donner  le  moindre  mal,  il 
déjouait  toutes  leurs  combinaisons,  échappait  à 
toutes  leurs  embûches.  Cette  lutte  entre  Dingo  et 
les  escarpes  était  devenue  la  joie  des  promeneurs. 
On  s'en  amusait  comme  d'un  spectacle.  Et  trèt- 
vite  Dingo  acquit  dans  le  quartier  la  réputation 
d'un  grand  acteur  comique.  Ils  employèrent  vai- 
nement tous  les  moyens  d'avoir  raison  de  lui. 
même  la  gourmandise  qui  perd  si  facilement  le- 
chiens  et  surtout  l'amour  qui  détraque  si  bien  le 
hommes.  Mais  Dingo  n'était  ni  un  chien  ni  ui 
homme.  Sinon  le  goût  du  meurtre,  il  n'avait  rie»; 
de  leurs  lourdes  passions  et  de  leurs  appétits 

Plus  résistant  que  saint  Antoine,  il  dédaignai! 
la  séduction  des  chiennes  amoureuses,  en  toilelt 
lascive  de  péché  et  n'acceptait  pas  non  plus  la"^ 
viande  qu'on  lui  tendait  de  loin. 
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Dingo  consentait  à  m'accompagner  dans  Paris. 
J'ai  tort  de  dire  m'accompagner,  car  s'il  voulait 
bien  sortir  avec  moi,  c'était  à  la  condition  de  choi- 
sir lui-même  sa  promenade.  Il  m'entraînait  dans 
les  plus  lointains  quartiers,  se  dirigeant  où  l)on 
lui  semblait  et  complètement  indocile  à  mes 
ordres.  Quand  j'arrôtais  une  voiture,  Dingo  par- 
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I  loi-  >aulail  sur  les  ruussins,  s  iiislallait  el,  assis  à 
<ùlé  lie  moi  sur  son  Irain  de  dorrière,  la  lèlc 
liaute,  rmiillante  et  mobile,  sinloressait  à  tons 
li's  mouvements  de  la  rue.  Mais  le  plus  souvent, 
il  voulait  ilàner,  courir  ou   bondir   ol   se   refusait 

I  absolumeiil  à  monter  en   voilure,  .le  l'appelais  : 

—  Dingo...  Dinjit)...  mnnti'...  allons...  monte. .. 
Mais  lui    m'    bougeait   pas.    Ses  quatre    pattes 

iit^mblaieiit  cramponnées  au  sol.  Si   je  mappro- 
cliais  de  lui,  si  j'essayais  de  le  prendre  par  son 

I  collier,  il  reculait  de  quelques  pas,  et,  s'arrôtantdf 

i  nouveau,  semblait  dire  : 

—  Non...  je  ne  monterai  pas...  je  no  veux  pas 
de  ta  voiture... 

Je   voulus    rux'r.   J  enlrai   daii>   un   bureau   de 

tabac,  où   tout  naturellement    Dingo  me   suivit. 

i  Là,  je  le  pris  par  son  collier.  Il  s'avoua  vaincu  et 

•    laissa   conduire   docilement.  Il  n'aimait  jws, 

omme  la  plupart  des  chiens,  les  luttes  inutiles 

l  n'éprouvait  pas  le    besoin  de  se  faire  traîner 

!  (juand  on  l'avait  saisi. 

Mais  il  me  fut  dès  lors  impossible  de  le  faire 
entrer  dans  aucun  bureau  de  tabac  ou  dans  au- 
cune boutique.  Il  se  méfiait.  J'ignore  s'il  pensait 
que  toutes  les  boutiques  ne  servaient  qu'à 
appréhender  les  chiens.  Mais  il  jugeait  plus  pru- 
dent de  n'y  pas  pénétrer.  Dès  que  je  posais  la 
main  sur  un  bec  de  canne,  Dingo  reculait. 
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Un  jour  dliiver,  humide  et  froid,  il  avait  eu  un 
irrésistible  besoin  d'espace.  11  partait  dans  une 
fuite  violente  et  s'engageait  dans  les  rues  trans- 
versales. Je  finis  par  le  perdre.  C'-était  dans  le 
quartier  du  Champ-dc-Mars.  Je  le  cherchai  long- 
temps. Je  prévins  le  commissaire  de  police  et 
vers  le  soir  je  rentrai  chez  moi  éreinté,  triste, 
comme  si  un  ami  m'avait  abandonné.  J'espérai? 
un  peu,  connaissant  son  sens  merveilleux  de  h 
direction,  le  retrouver  à  la  maison.-  Il  n'y  était 
pas.  Et  le  lendemain  se  passa  sans  qu'il  revînt. 

Le  surlendemain,  je  reçus  une  lettre  signée 
Lina  Lauréat,  de  TUdéon...  naturellement.  J'y 
apprenais  (jue  Dingo  l'avait  suivie  dans  la  rue  et 
n'avait  pas  voulu  la  quitter,  comme  elle  rentrait 
cliez  elle.  S'excusant  de  ne  pouvoir  le  ramener 
elle-même,  elle  m'invitait  à  venir  le  reprendre. 

Je  me  méfiais  un  peu.  Lina  Lauréat...?  Bien 
que  de  l'Odéon,  était-ce  une  chanteuse  de  beu- 
glant? Ou  bien  une  petite  grue  espérant  que  le 
maître  d'un  si  beau  chien  serait  un  client  géné- 
reux? Enfin,  j'allai  à  l'adresse  que  la  lettre  indi- 
<|uait  :  rue  Clauzel.  Je  me  demandais  en  chemin 
comment  Dingo  avait  pu  du  Champ-de-Mars  ga- 
gner cette  rue  de  Montmartre... 

C'était  une  de  ces  maisons  dont  chaque  étage 
est  sous-loué  en  garni.  Dès  la  porte  franchie,  on 
sent  le  bois  moisi,  la  crasse  et  l'humidité  gluante. 
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l/cscalior  est  noir.  La  coiirierge  est  à  l'ontrcsol, 
ilaiis  une  sorlc  de  réiluit  cncombrL',  au  plafoiul 
bas,  tlonl  la  seulo  fenOtre  prond  l'air  sur  l'escalier 
ol  où  pèse  une  conslanlo  odeur  de  soupe  aux 
clioux.  Sur  le  jioCli'  (le  foule,  mijote  on  ne  sait 
»|uel  raûGÙt,  cjui  semble  à  demeure. 

—  .Vu  einquième...  qualri<''nu'  porte  à  droite, 
réptiud  une  ni^re  voix  invisible. 

Je  mont»^  Te^calier,  eu  tàtant  tantôt  la  rampe 
tl  tant»jt  le  mur.  .l'bésile  au  cinquième,  sur  le 
palier  où  des  carrefours  de  couloirs  aboutissent. 
Ilnlin.  je  frappe  à  la  porte.  La  voix  de  Dingo  me 
r«''pon(l.  J'entends  un  bruit  d'étoffes  remuées, 
lue  joime  temnie  en  peignoir  m'ouvre  la  porte. 
!  ne  autre  est  à  coudre,  assise  sur  le  tapis,  qui, 
p:ir  places,  a  perdu  sa  laine  et  ne  montre  plus 
(ju  une  surface  sale  et  jaunie,  comme  une  vieille 
toile  de  sac.  Dingo  a  bondi,  et,  les  pattes  dressées 
jusqu'à  mes  épaules,  me  caresse,  me  lèche  en 
poussant  des  cris  joyeux.  Il  est  inutile  que  je 
nn'  présente.  Dingo  s'est  chargé  de  la  présenta- 
tion. 

De»  jupes,  des  corsages  dun  jaune  (rop  écla- 
tant ou  d'un  mauve  trop  violet  sont  posés  un 
peu  partout,  sur  la  table,  sur  les  chaises,  sur  le 
tapis,  La  cliambre  est  carrelée  et  un  mansarde- 
ment  très  oblique  laisse  dans  un  triste  demi-jour 
les  objets  qui  ne  sont  pas  en  face  de  la  fenêtre. 
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Le  lit,  pas  fait,  est  recouvert  d'un  édiredon  qui 
passe  au  travers  dune  guipure  en  coton  son 
rouge  dt'îcoloré.  On  y  voit  le  creux  que  vient  de 
laisser  Je  corps  de  Dingo. 

Près  de  la  glace  de  la  cheminée,  des  photogra- 
phies- sont  posées  en  éventail  sur  un  appareil 
en  fil  de  fer.  D'autres  sont  insérées  dans  la  rai- 
nure du  cadre  de  la  glace.  Quelques-unes  portent 
des  dédicaces.  Ce  sont  des  souvenirs  de  cama- 
rades, vieux  cabots  aux  faces  couturées,  aux  ric- 
tus on  bonne  place,  jeunes  actrices  à  grands  cha- 
peaux, vieilles  actrices  aux  tètes  rondes  qui  res- 
semblent à  de  vieux  grimes.  A  la  place  dhonuour  : 
Coquclin  et  Guitry. 

On  m'olTre  un  fauteuil,  un  de  ces  fauteuils 
empire,  comme  il  n'en  existe  plus  que  dans  les 
chambres  meublées.  Je  massieds.  Il  fait  froid 
dans  cette  pièce.  La  cheminée  est  fermée  par  un 
panneau  couvert  de  papier  peint  à  sujet.  Et, 
comme  on  n'a  pas  ouvert  la  fenêtre,  lair  est  à  la 
fois  épais  et  glacial.  On  sent  cette  odeur  de  garni, 
odeur  combinée  d'acajou,  de  chanvre  et  de  pétrole. 

Je  l'avoue,  je  suis  un  peu  déçu.  J'avais  vaguement 
imaginé  un  intérieur  de  petite  grue,  des  meubles 
clairs  et  comme  en  papier,  enfouis  sous  des  chilTons 
roses  et  des  dentelles  fausses,  une  glace  sous  une 
écharpe  de  tulle,  une  coiil'eusc  avec  les  brosses, 
lès  limes  et  le  bâton  de  rouge  alignés  comme  à 
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1  hi  parade.  J'ospérais  avoir  à  me  (lélendrc  contre 
iiiu'  amabilité  trop  familière,  l'^l  je  tombe  sur 
li'iix  pauvres  filles  dans  une  pauvre  chambre. 
Li  pitié...  je  n'y  avais  pas  pensé.  Et  j'en  voulais 
I  un  peu  à  ïjiki  Lauréal  de  mêler  une  tristesse  à 
ma  joie  de  retrouver  Dini;o. 

Lina   Lauréal    est    blonde,    d  un     bbmd     trop 

:    blond,  d'un   blond  leinl.  Pas  encore  coitîée,  elle 

~t    fortement    maquillée.    Les    yeux  sont  d'une 

_i.inde  douceur.  Kllc  a   certainement   été  jolie. 

Lie  le  serait  encore,  n'était  la  déformation  de  son 

menbm   amolli,  de    ses  paupières   battantes,   de 

-><n  visage  tiré.  Son  peiiinoir,  qui  fut  éléiiant,  est 

I  rop  large  pour  elle  et  a  perdu  chez  les  revendeu- 

s  la  richesse  de  sa  soie  et  l'éclat  de  sa  couleur. 

La  su'ur  de  Lina  Lauréal  cousait  loujours  sans 

"lunoncer  une  parole.  (Juand  elle  levait  les  yeux, 

lie  jetait   sur  Lina,  sur  Dingo  ou  sur  moi  un 

(v-ard  fixe  et  distrait,  comme  si  elle  fût  élonnée 

qiiil  y  eut  dans  la  vie  d'autres  tâches  que  celle 

de  la  couture.  Llle  était  très  maigre,  très  brune. 

;ivec  une  mince  figure  de  rat. 

Lina  Lauréal,  tout  en  caressant  l'échiné  de 
I)iugo,  me  raconta  leur  rencontre,  d'une  voix 
I  i[»ide  et  sautillante,  qui  souvent  s'élargissait  en 
intonations  de  théâtre.  Parfois,  elle  était  inter- 
rompue par  une  quinte  de  toux,  sèche  et  sacca- 
dée    Dépassant    le    haut    de   son    peignoir,     un 
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placard  de  coton  iodé  couvrait  sa  poitrine. 
Maintenant  que  j'étais  assis  en  face  d'elle,  que 
j'apercevais,  hors  du  peignoir  flottant,  sa  nuque 
amaigrie,  ses  mains  fragiles  et  mal  lavées,  ses 
poignets  presque  décharnés  sous  la  peau  presque 
transparente,  je  navais  plus  de  doute  sur  sa 
maladie.  Et  il  me  sembla  que  sa  sœur,  quand 
Lina  toussait,  jetait  sur  elle  un  regard  apitoyé. 
—  Je  passais  rue  Le  Peletier,  dit  Lina  liau- 
réal,  quand  le  chien  est  venu  vers  moi...  il 
me  regardait...  il  remuait  la  queue...  je  l'ai 
caressé...  j'adore  les  bêtes...  Il  n'avait  pas  l'air 
d'un  chien  perdu...  oh,  pas  du  tout...  J'ai  regar- 
dé de  tous  les  côtés...  je  pensais  apercevoir  son 
maître...  Mais  personne...  Le  chien  venait. avec 
moi...  J'étais  bien  étonnée...  Je  lui  ai  dit  dou- 
cement :  «  Va-t'en,  va-t'en,  cherche  toni 
maître...  »  Mais  il  se  posait  devant  moi,  il  levait 
la  tête...  On  aurait  dit  qu'il  voulait  me  parler.  Et 
quand  je  marchais,  il  me  suivait,  ou  plutôt  il 
allait  devant  moi,  il  tournait  la  tète  pour  ne  pas: 
me  perdre...  Quand  nous  sommes  arrivés  devant 
la  maison,  je  ne  savais  pas  trop  que  faire...  L'em- 
pêcher de  monter?  j'avais  peur  qu'on  le  mène  à 
la  fourrière.  Et  puis,  il  avait  peut-être  faim.  Je  ne 
lui  ai  rien  dit...  je  ne  l'ai  pas  appelé.  Mais  il  a 
monté  l'escalier  avec  moi.  Et  une  fois  dans  la 
chambre,  il  a  été  si  gentil,  si  obéissant...  Je  lui  ai 
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ipporlt'.  de  la  cTomoric  où  je  prends  mes  repas, 
les  os  et  du  pain...  j'en  ai  l'ait  une  pAtée...  Il  l'a 
mangée  et  puis  il  sesl  eouciié  sur  le  lit...  Coninic 
il  est  caressant...  j'aime  tant  les  animaux...  J'm) 
li  eu...  Oh!  des  chats...  Seulement,  avec  les 
lournées...  on  est  oblig»'  de  les  laisser...  Mais  si 
vous  saviez  comme  il  est  inlelli}^^ent  ce  chien... 

—  Je  sais...  je  sais... 

—  Tiens...   c'est  vrai...  je  suis  bèlc...  Mais   il 
>t  si  intelligent...  J'aurais  dû  vous  le  ramener... 

Mais  j'avais  tant  à  faire...  Une  tournée  à  prépa- 
rer... Nous  partons  dans  quatre  jours... 

Elle  parlait  avec  volubilité.  Les  mots  lilaiont 
liasses  les  uns  par  les  autres.  Mais  ce  bavardage 
ne  m'agaçait  pas.  Sa  voix  avait  un  charme  enfan- 
tin. \i\\f  parlait  aussi  vite  que  les  petites  filles  qui 
(Irquillcnt  avant  de  jouer.  Les  sons  se  suivaient, 
inutiles  et  multipliés,  comme  s'ils  n'avaient  pas 
de  sens  précis,  comme  si  elle  avait  appris  par 
cœur  ce  qu'elle  disait...  Elle  me  raconta  une  his- 
toire bébùte  et  tragique  de  chat  trouvé,  semblable 
au  récit,  qu'une  petite  bonne  ensommeillée  in- 
vente distraitement  pour  endormir  un  enfant. 

Elle  toussa  plus  violemment  et  son  visage  se 
congestionna. 

—  Mais  n'ètes-vous  pas  un  peu  malade.'  lui 
demandai-je.  N'est-il  pas  imprudent  de  vous  ex- 
poser aux  fatigues  d'une  tournée? 
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—  Mais  les  tournées,  c'est  ce  qu'il  y  a  de  meil- 
leur pour  moi...  Je  voudrais  bien  être  toujours 
en  tournée,,,  les  wagons  sont  chaufles  et  dans  les 
hôtels  on  mange  si  bien... 

Elle  parlait  sans  l'ombre  d'ironie,  Je  saisis  toute 
la  misère  de  sa  vie  dans  ces  deux  mois  :  les  wagons, 
les  hôtels.  Elle  ne  les  redoute  pas,  elle  les  espère. 

—  Et  on  travaille.. .  ajouta-t-elle  avec  ferveur. 
Elle  se   leva,  prit  dans  un  tiroir  un  fichu  de 

laine  qu'elle  posa  sur  ses  épaules. 

J'avais  envie  de  l'interroger,  de  l'aider...  Mais 
elle  ne  se  plaignait  pas.  Quelle  pudeur  ou  quelle 
lâcheté  nous  fait  détourner  les  yeux  devant  la 
misère,  comme  nous  éviterions,  surprenant  la 
nudité  d'une  femme,  d'y  faire  une  allusion  tri- 
viale? Ai- je  eu  peur  d'engager  ma  responsabilité, 
de  franchir  la  distance  qui  me  séparait  et  me  pro- 
tégeait de  cette  étrangère?  Je  ne  sais.  Tandis  que 
Lina  Lauréat  croisait  son  fichu  sur  sa  poitrine,  je 
ne  songeais  qu'à  sa  tuberculose  et  à  sa  pauvreté 
et  cependant  je  lui  demandai  sur  le  ton  le  plus 
aimablement  lointain  : 

—  Vo;ïs  n'avez  pas  joué  à  Paris  ? 

—  Comment...  me  répondit-elle,  mais  si...  j'ai 
été  à  l'Odéou...  mais  je  n'y  ai  pas  joué...  per- 
sonne n'y  joue...  Mais  j'ai  fait  une  saison  au 
théâtre  Moncey...  C'est  moi  qui  ai  créé  Irène  dans 
la.  Girandole. 
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Sans  (juo  je  lui  eusse  posé  d'autres  questions, 
•  Ile  niénuuiéra,  avec  celle  ra!2:e  altenlive  que 
iiit'ttent  les  coméilieiis  pelils  el  grands  à  parler 
ilr  leur  métier,  tous  les  rôles  (jnelle  avait  joués, 
qu  elle  jouait,  quelle  jouerait... 

Je  prolilai  dun  court  silence  ()our  la  irmcii  ki 

encore  de  sa  jj;enlillesse  avec  Diniio. 

^Cependant,  Dingo  allait  de  Lina  Lauréal  h   sa 

sœur,  posait  son  museau  sur  les  robes  de  Ihéàlrc 

et  aussi  s'avançait  vers  la  porte,  devant  la(|uelle 

il  attendait  avec  impatience.  Lorsque  je  voulus 

rlir,  il  sauta  devant  Lina  Lauréal,  la  caressant, 

—ayant  avec  ses  pattes  d'atteindre  à  ses  épaules 

!    de  se   dresser  assez   haut   pour  lui   lécher  le 

-a;:!'.  Il  {trenail  congé  et  semblait  la  remercier. 

!••  lui  parla  comme  une  petite  fille  parle  à  sa 

iipée.  |]lail-ce  ftuur  sa  misère  ou  pour  sa  gen- 

lesst'    fju'il    l'avait,    entre    tous    les    passants, 

1  lioisie,  comme  il  avait,  à  i*onteilles,  choisi  Pis- 

I    t  et  ses  enfants? 

bans  la  me,  je  pensais  tristement  à  cette  pau- 
■  lille  qui  promenait  sa  tuberculose  de  gare  en 
le,  d'hôtel  en  hôtel,  du  théâtre  de  (juarlieraux 
éàtres  municipaux,  qui  n'avait  chaud  que  dans 
\<-  wagons  de  deuxième  classe  et  (jui  ne  mangeait 
-a  l'aim  que  dans  les  restaurants  à  prix  fixe  voi- 
ii>  lies  gares.  \'A  je  m'imaginais  aussi  ces  nuits 
'lès  les  spectacles,  quand  la  troupe  s'est  dislo- 
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quée,  ces  nuits  avec  le  vieil  acteur,  laid  comme 
un  crapaud,  dont  on  a  pitié  et  non  pas  envie, 
mais  qui  tout  de  même  peuple  la  solitude  dune 
chambre  d'hôtel. 

Je  fus  tiré  de  mes  pensées  moroses  par  Dingo 
qui,  tout  le  long  du  chemin,  se  montra  joyeux, 
obéissant  et  tendre. 

Pendant  quebjue  temps,  d'ailleurs,  il  lut  d'une 
sagesse  exemplaire.  Il  semblait  avoir  compiis 
les  dangers  de  Paris.  11  se  promenait  dans  les 
jardins  du  Trocadéro,  mais  était  inquiet  quand  il 
ne  m'apercevait  pas  à  la  fenêtre  de  mon  cabinet. 
S'il  sortait  avec  moi,  il  était  docile.  Parfois, 
cependant,  il  s'écartait  pour  suivre  une  nourrice 
poussant  une  voiture  d'enfant.  A  cet  amour  des 
enfants  qu'il  avait  déjà  à  Ponteilles,  il  avait 
ajouté  une  tendresse  manifeste  pour  les  nour- 
rices, pour  toutes  les  nourrices.  Aimait-il  en 
elles  les  compagnes  naturelles  des  petits  enfants, 
s'amusait-il  de  leurs  grands  rubans  qui  pendent 
jusqu'à  terre  ou  goùtait-il  leur  cordialité  campa- 
gnarde? Son  antimilitarisme  n'avait  pas  diminué. 
Son  borreur  des  uniformes  était  la  même.  Il 
grondait  sourdement  chaque  fois  qu'il  rencontrait 
un  olficier  ou  un  soldat,  un  garde  municipal,  un 
sergent  de  ville  ou  un  employé  d'octroi. 

Dingo  faisait  de  méritoires  elTorts  pour  devenir 
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1  chien,  un  vrai  cluiMi.  un  chien  qui  ne  prend 

lulres  plaisirs,  sinon  ceux  (jue  lui  permet  son 

.litre.  Il  tenta  de  tuer  en  lui   le  dingo,  le  vieil 

iM'Uiine.  Parfois,  dans  la  rue,  un  irn'sistible  élan 

I  <iupnrtail.    H    semhlail    pris    de    vertige.    D'un 

IimmiI.  il  séloignail,  il  fuyait,  l'uis,  brusquement, 

I'  ->  paltes  raidies,  il  s'arrêtait  et  enlin  revenait  à 

iiinid'une  démarche  lente  et  sage.  La  tète  basse, 

'   l'il  résigné,   il   allait  derrière   moi,  comme  un 

Mat  dans  le  rang,  comme  un  écrivain  qui  met 

-  pas  dans  les  pas  de  ses  ancêtres.  11  s'asservis- 
it  au  devoir,  au  devoir  délre  un  chien  comme 
>  autres.  Il  était  devenu  un  chien  de  devoir.  11 

me  suivait  religieusement.  Il  ne  levait  la  patte 
'|uc  là  où  d'auti'cs  avaient  déjà  levé  la  patte.  Et 
'■  more  il  boudait  contre  son  plaisir.  Il  levait  la 
lie  avec  décence  et  résignation.  Il  semblait  me 
•  lire  : 

—  Vois.  .  je  suis  un  pauvre  chien  qui  lève  la 
I  ilte...  mais  sans  ostentation...  je  resie  au  long 

-^  murs  le  temps  qu'il  faut...  pas  plus.  Je  ne 
prends  plus  un  malsain  plaisir  à  llairer  et  reni- 
fler... Sitôt  ma  patte  baissée,  je  reviens  près  de 
l'M...  Ln  chien  domestique...  je  deviens  un  chien 
i|i»mestique. 

Je  l'avais  emmené  sur  les  boulevards  exlt'-- 
1  leurs.  Quatre  moutons  allaient  vers  l'abattoir, 
menés  par  un  homme  en  blouse  et  par  un  chien 
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de  berger,  qui  tournait  autour  d'eux,  comme- 
autour  d'un  vrai  troupeau  ;  quatre  moutons  si  etTa- 
rés  par  les  cornes  des  tramways,  par  le  bruit  des 
Toitures,  par  tant  et  tant  de  passants,  qu'ils 
avaient  d'eux-mêmes  renoncé  a  fuir  et  qu'ils 
allaient  droit  devant  eux,  serres  les  uns  contre 
les  autres,  comme  s'ils  n'étaient  qu'une  seule 
bête.  Leurs  quatre  dos  faisaient  une  seule  masse 
zigzagante. 

Dingo  s'élança. 

—  Dingo!...  Dingo! 

Il  s'arrêta  et  tourna  vers  moi  sa  tète,  r.omme  un 
chien  d'évangile,  qui  confesserait  son  indignité,  it 
semblait  dife  : 

—  Je  ne  peux  pas...  je  ne  peux  pas...  C'est 
plus  fort  que  moi. 

Il  repartit  et  déjà  je  pensais  au  mouton  d'Irène 
Legrel. 

Heureusement,  une  voituic  lui  barra  ie  pas- 
sage. J'eus  le  temps  de  l'atteindre,  de  le  prendre 
au  collier,  de  lui  passer  une  laisse. 

Alors,  il  n'essaya  pas  de  m'échapper.  Mais  il 
ne  pouvait  me  suivre.  Je  lirai  sur  la  laisse.  Il  se 
fût  plutôt  laissé  étrangler.  Et,  la  langue  pendante, 
les  jambes  tremblantes,  le  souffle  bruyant  et 
rapide,  il  regardait  d'un  œil  égaré  les  moutons 
qui  séloignaient. 
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J'étais  allé  à  lu  puslo  tlo  la  |)la('c  du  iVocacléro 

recomuiandiT  um'  h'Itre.   Dingo  iiravaif  aocom- 

■pagn»' jusciuà  la  porle  du  bureau.  Mais  il  n'entra 

jjMis.  11  avait  ^ardé  son  liorreur  des  bouliquoscl 

àos  magasin'»,  .le  dus  faire  la    queue  devant  un 

qruirhel.  Je  restai   un    bon  quart  tl'heure  à  oon 

inpicr  l'onii^Ioyé.  ([ui    pesait  les    lettres  et  les 

lappail  d  un  timbre  à  date  avec  nue  violence  pré- 

l*^e  et   coilinit'  >  il    ;i(('<)inpli>-><;iil     iini>    ..iivi'i'    (\o 

'Dgeance... 

Lorsque  je  sortis  du  bureau,  je  siillai  Dingo 
ne  je  ne  voyais  pas.  A  l'autre  boutdela  place,  il 

avait  un  attroupement.  Un  peu  inquiet,  j'allai 
ms  cette  direction.  Des  gens  discutaient  autour 

■  Dingo,  d'un  sergent  de  ville  et  d'un  homme, 

ui  essuyait  avec  son  niouchoir  sa  gor^-*^  cn'j.m- 
-lantée.  J'entendais  ces  phrases  : 

—  Ouand  on  a  des  botes,  on  les  garde... 

—  Moi,  je  l'aurais  descendu  à  coups  de  revol- 

l'V... 

—  Si  c'avait  été  un  enfant,  il  l'aurait  lu»-... 

Jt'  traversai  le  cercle  des  curieux  <^t  m'appro- 
hai  du  sergent  de  ville  qui  disait  : 

—  Il  est  tombé  sur  le  manche... 

Rt  comme,  autour  de  lui.  on  murmurait,  il 
ajouta  : 

—  Puisque  je  vous  dis  que  c'est  un  voleur  do 
biens...  je  le  connais...  allez...  Aujourd'hui,  je 
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l'ai  surveillé...  je  l'ai  vu  qui  appelait  le  chien... 

Il  raconta  que  Thomme  avait  tiré  de  sa  poche 
des  morceaux  tout  découpés  de  viande  crue. 
Dinao'  les  avait  flairés  avec  dédain,  à  distance, 
sans  les  toucher  même  du  bout  de  son  museau. 
L'homme  avait  essayé  de  le  saisir  par  son  collier. 
Dingo  s'était  'soulevé  d'un  bond  si  violent  que 
l'homme  fut  renversé.  Alors,  il  avait  planté  ses 
crocs  dans  la  gorge  et  n'avait  lâché  prise,  que  lors- 
que l'agent  l'eut  arraché  en  le  tirant  à  pleins  bras. 

Dès  que  l'agent  eut  terminé  son.  récit,  la  foule 
changea  de  sentiment.  Dingo  n'était  plus  une  béte 
féroce  qui  attaquait  les  promeneurs  paisibles. 
C'était  un  brave  chien  qui  se  défendait  et  qui 
défendait  la  propriété  contre  les  bandits.  Celait 
un  conservateur,  presque  un  agent. 

—  S'il  y  avait  beaucoup  de  chiens  comme  ça, 
disait  un  garçon  livreur,  y  aurait  peut-être  moins 
de  voleurs... 

—  Les  bêtes  sont  plus  courageuses  que  le 
monde,. disait  une  grosse  femme  chargée  de  pa- 
quets. 

Lne  jeune  modiste,  qui  portait  un  énorme  carton 
à  chapeaux,  caressait  le  dos,de Dingo  qui,  un  peu 
inquiet  au  milieu  de  l'attroupement,  tournait  la 
tête  vers  l'un  et  vers  l'autre,  et  semblait,  pour  un 
instant,  avoir  perdu  son  élasticité  musculaire  et 
son  esprit  de  décision. 
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Oiiaiil  au  voleur,  inimobilo  devant  l'agent,  il 
'    iiuail    (1  innlilos  explications,   comme    s'il  oui 

iilu  se  convaincre  lui-nu'^nie.  On  ne  l'écoutail 
iihMue  pas.  Il  n'elail  d'ailleurs  pas  aulrcmenl 
liMiildc.  II  était  plutùi  décji.  N'était  lo  sang  qui 
1  Milait  di'  sa  gorge  cl  tachait  ses  vêtements,  on 
I  Mirait  pris,  à  le  voir  s'éponger  avec  un  niou- 
'  hoir  crasseux,  pour  un  homme  qui  se.  repose 
après  une  course  trop  violente.  C  était  un  paiivje 
diable,  à  peine  loqueteux,  coilïé  d'une  c  ^squetlft 
anglaise,  grise  et  plate,  chaussé  de  vieux  souliers 
pointus,  d  an<'iens  souliers  de  bal.  Ses  mollets 
étaient  serrés  dans  des  jambières  aux  torsades 
iiH'gales.  II  portait  une  petite  moustache  tom- 
li.uit  ',  (]ui  recouvrait  complètement  SI  lèvre  supé- 
rcure.  Il  avait  sur  son  visage  déc^u  et  jaune  cette 
moue  singulière,  cette  expression  de  dégoût  qui 

I  la  marque  de  ceux  qui  luttent  dans  la  vie  sans 
I  un  espérer  de  meilleur. 

L'agent  le  j)rit  par  la  manche  et  lui  dit  : 

—  Suiv(V-moi  au  commissariat. 

El  s'adressant  à  moi,  il  ajouta  très  poliment  : 

—  Il    faudrait  aussi   que   vous  venic/  avec  le 
•  chien,  pour  témoigner. 

L'homme  s'jipprèlait  à  obéir.  11  s'épongeait  la 
gorj;e  sans  se  [daindre,  avec  la  tranquillité  (l'un 
soldat  qui,  blessé  sur  le  champ  de  bataille,  se 
ft'licitc  d'avoir  échappé  à  la  nioil. 
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—  Mais  il  faudrait  auparavant,  dis-je  à  l'ag-ent, 
aller  chez  un  pharmacien... 

—  Pourquoi?... 
Lhomme-  saignait  si   abondamment  que   son: 

mouchoir  était  rouge  et  qu'il  deyait  le  tordre' 
pour  s'en  servir  à  nouveau.  On  voyait  sur  son- 
cou  deux  minces  ouvertures  béantes,  angulaires 
qu'avaient  laissées  les  crocs  de  Dingo, 

—  Mais  vous  voyez  bien  que  cet  homme  est 
blessé... 

—  11  en  a  vu  d'autres...  répondit  l'agent.  Il  na 
pas  tout  le  mal  qu'il  mérite... 

La  foule  même  trouvait  mon  intervention  dé- 
placée. Elle  voulait  prompte  justice  et  ne  pas  se 
disperser  avant  d'avoir  assisté  au  dej-nier  acte  :  !a 
punition  du  coupable.  Je  dus  insister.  Lhomme, 
lui,  était  résigné.  Le  pharmacien  ou  le  commis- 
saire... qu'est-ce  que  ça  pouvait  bien  lui  faire?  11 
était  pris. 

J'avais  passé  une  laisse  à  Dingo.  Il  nous  suivait 
docilement.  Parfois,  il  s'approchait  de  son  voleur, 
le  flairait,  ou  bien,  le  museau  levé,  portait  vers  lui 
des  yeux  redevenus  tendres  et  mouillés.  Il  sem- 
blait lui  dire  : 

—  Que  d'histoires...  Je  ne  t'en  veux  pas,  moi... 
Il  ne  fallait  pas  me  toucher...  c'est  entendu... 
Mais  j'ai  su  me  défendre.  C'est  fini.  Qu'est-ce 
qu'il  nous  veut  à  tous,  l'homme  au  képi?... 
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L'agf^ul,  tout  en  mainlmanl  l  homme,  fil  un 
geste  pour  cai*essei'  Din^o.  Mais  Dingo  grogna  et 
montra  l»^s  df^nts.  Lagent  insista,  avec  l'assu- 
rance d  un  agoni  qui  Jôfond  les  bons  chiens 
nuilre  les  voleurs  et  (jui  conduit  à  la  fourrière 
It's  mauvais  chiens.  Diugo  grogna  plus  fort. 

—  Non,  il  vaul  mieux  le  laisser,  dis-je  à 
I  igent.  11  vous  mordrait... 

—  Je  comprends,  iiL-il  en  riant,  il  croit  que 
tout  le  monde  est  des  voleurs... 

Lorsque  Ihomme  fut  pansé,  nous  allâmes  au 
commissariat.  Trois  ou  quatre  personnes  atten- 
daient en  présence  du  secrétaire  «'t  du  brigadier. 
Mais  nous  étions  des  nsiteurs  de  marque.  On 
nous  lit  entrer  immédiatement  dans  le  bureau  du 
commissaire. 

L'agent  vouluil  donner  quelques  explications. 
Mais  le  commissaire  ne  l'écoula  pas.  Il  venait 
d'apercevoir  Dingo.  Et  s'adressant  à  moi,  il  dit, 
portant  à  sa  bouclie  le  bout  de  son  porte-plume  : 

—  Ob',   le  beau  chien... 

Le  Commissaire  était  gagné.  Il  admirait  Dingo. 
•V  peine  avait-il  lait  attention  au  voleur.  Cepen- 
dant il  s'approcha  de  lui  el,  de  deux  doigts  dégoû- 
tés, il  appuya  sur  le  pansement,  deux  fois,  comme 
s'il  faisait  les  cornes. 

—  Oh,  rien  du  tout...  une  piqûre...  Il  n'a  pas 
ce  qu  il  mérite. 


i 


364  ])  I X  G  0 

Je  me  souvins  que  l'agent  avait  prononcé  les 
mêmes  paroles  et  j'admirai  celte  unité  d'esprit 
qui  est  la  force  môme  de  la  police. 

Le  commissaire  avait  des  yeux  bouffis  derrière 
son  lorgnon  et  une  lourde  moustache  poivre  et 
sel.  Désignant  le  voleur,  il  me  dit  : 

—  Oh!  ce  gaillard-là,  je  le  connais... 
Et  sans  transition  : 

—  Qu'est-ce  que  c'est  que  ce  chien-là?... 
Je  lui  dis  que  c'était  un  dingo. 

Il  voulut  des  explications  sUr  les  dingos.  Il 
faisait  de  visibles  efforts  pour  s'exprimer  avec 
élégance  et  distinction  devant  le  propriétaire 
d'un  aussi  beau  chien.  Il  me  parla  de  l'Australie, 
m'apprit  qu'un  de  ses  amis  y  était  parti  autrefois 
pour  y  coloniser. 

—  11  a  peut-être  un  dingo...  il  a  peut-être  un 
dingo...  C'était  un  garçon  très  brillant.  Nous 
avons  fait  notre  droit  ensemble... 

Et  le  commissaire  mettait  dans  ce>  mots  :  faire 
son  droit,  mille  sous-entendus.  Faire  son  droit... 
avoir  été  étudiant,  cela  créait  immédiatement 
une  complicité  familière  entre  les  commissaires 
de  police,  les  jurisconsultes,  les  savants,  les  pro- 
priétaires de  beaux  chiens,  les  beaux  chiens  eux- 
mêmes,  une  complicité  dont  on  écartait  le  petit 
inonde  des  simples  agents  et  des  voleurs  do 
chiens. 
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—  Quand  je  faisais  mou  droit,  nion-iciir,  j'ai 
trouvé  un  soir  un  magnilitiue  lévrier  russe,  qui 
sT'tait  égaré. ..Je  l'ai  cniinonéau  café,  où  mes  amis 
et  moi  avions  riiabiludt'  de  jouer  aux  cartes...  .le 
l'ai  gardé  clie/  moi  deux  jours.  Une  pclile  ariichc 
jaune  posée  sur  un  mur  m'apprit  l'adresse  et  le 
nom  de  sa  propriétaire.  Oh!  vous  savez...  une 
dame  épatante...  et  puis  tout...  elle  avait  un  hôtel. 
Eh  hien,  monsieur,  cette  femme  qui  recevait  chez, 
tdlc  des  ducs...,  des  princes...  elle  était  encarte... 
en  carte.  Eh  bien,  j'ai  arrangé  lachose.  Vous  voyez 
(|u'il  est  quel<|nefois  utile  de  perdre  son  chien... 

Et  il  répt'ta,  en  souriant  avec  fatuité  : 

—  Oui...  oui...  j'ai  arrangé  la  chose... 

il  se  souvint  que  le  voleur  était  là  et  dit  à  i'iigent  : 

—  Au  dépôt,  ce  soir... 
J'intercédai. 

—  Oh!  impossible,  monsieur...  cheval  de  re- 
iuur...  l*as  intéressant,  pas  intéressant  du  tout. 

L'agent  avait  emmené  le  voleur. 
Le  commissaire  me  dit  : 

—  Vous  n'aurez  aucun  l'iinni...  aiifini.  Seule- 
ment, pour  la  régularité  des  choses...  un  petit 
certitical  de  vétérinaire,  constatant  qn  il  n'est  pas 
enragé. 

Et,  tapant  doucement  la  table  du  bout  lifs 
doigts,  il  scanda  les  mots  : 

—  In  petit  certilicat...  un  tout  petit  certitical... 

31. 
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Voilà...  D'ailleurs,  je  vais  vous  donner  l'adresse 
d'un  vétérinaire.  Il  a  Ihabitude...  Un  drôk  de- 
bonhomme... 

Puis  il  me  parla  de  littérature. 

Je  sortis,  suivi  de  Dingo,  tandis  que  le  com- 
missaire répétait  : 

—  Oh!  le  hi'au  chien...  Ohl  le  beau  «bien  .. 

Le  vétérinaire  habitait  une  petite  rue  de  Passy. 
.le  sonnai  à  une  porte  au  rez-de-chaussée.  Je  fus 
introduit    dans   un    couloir,    oii   pendaient  deux 
blouses  blanches  et  qu'ornaient  seulement  une  tête 
de  cerf  naturalisée  et  un  cor  de  chasse.  Puis  je 
passai  dans  le  cabinet  du  praticien,  petite  pièce 
tendue  d'un  papier  rouge  fleurdelysé.  Une  table- 
banque  était  au  milieu.  Au  long  d'un  des  murs 
s'alignaient  des  cages  et  des  caisses  bourrées  de 
paille.    Un   panier  à  provisions  était  entrouvert 
près  de  la  table  et  un  chat,   un  chat  inquiet  et 
miaulant,  en  sortait,   s'avançait  avec  hésitation, 
comme  s'il  eût  marché  sur  des  morceaux  de  verre,; 
et  venait  se  poser  en  boule  dans  un  des  angles  dej 
la  pièce.  La  fenêtre  donnait  sur  un  jardin.  orDrél 
dune  minuscule    pelouse  centrale  et   planté  de 
quelques  fusains   maladifs.   Là  aussi   des  cages] 
étaient  alignées   sur  un  étage   de  caisses.  Et  à] 
travers   les   barreaux,   on  apercevait   des  chiens] 
enveloppés  de  pansements,  des  chiens  en  traite-j 
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-nt,  qui  ne  sintéiessaienl  plus  à  rien  et  que  le 
>  d'un  iiaiTon  sur  le  gravier  ne  réveillait  pas  de 
ir  engourtiissemenl. 

Lo  vélérinaire  rei^ardait  par  la  fenêtre,  quand 
porte  s'enlr'oiivrit  pour  nous  livrer  passage.   Il 

I  tout  jusie  le  temps  de  s'asseoira  son  bureau 
de   l'euilleler  quelques   papiers  d'un   air   très 

sorbe.  C'était  un  gros  homme  qui  portait  sur 
>  1  jaquette  noire  une  blouse  d'hôpital,  très 
"iiverle,  presque  rejelée  en  arrière.  Son  énorme 
\isage  rasé,  en  forme  de  poire,  était  rose,  rose 
non  pas  rouge,  d'un  rose  uni  et  Iransparent, 
iiime  les  couleurs  qui  recouvrent  un  ballon 
I  II  gutta.  11  avait  trois  mentons.  II  avait  aussi 
Imis  nuques,  qui  se  plissaient  en  accordéon  par 
1 '-sus  le  faux  col  bas. 

II  se  souleva  sur  sa  chaise  et  grommela  : 

—  Vous  désirez?...- 

—  Je  voudrais  un  certificat... 

—  .\li  oui,  la  rage...  fit-il  avec  une  sorte  de 
ère,  la  rage...  bien...  bien...  C'est  un  chien?... 

I  ne  chienne?...  Un  chien...  bien... 

Il  prit  une  feuille  de  papier  à  enlèle  et  cora- 
nça  à  griffonner,  en  murmurant  : 

—  Je  soussigné...   déclare...  avoir  examiné... 
'  i  iju'il  n'est  pas  atteint  de  la  rage... 

La  main  très  appuyée,  il  signa,  puis  éloigna  de 
la  feuille  de  papier. 
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11  n'avait  pas  regardé  Dingo.  J'étais  un  jieti 
étonné.  Dingo  aussi  sans  doute,  car  il  grattait  le 
plancher  avec  ses  pattes  de  devant,  comuie  s'il 
avait  une  réclamation  à  formuler. 

Le  vétérinaire  tourna  les  yeux  vers  lui  et  sem- 
bla presque  ellrayé.  J'observais  le  mouvement  de 
ses  yeux  qui  roulaient  dans  l'arcade  comme  des 
billes  et  j'eus  moi-même  un  instant  d'inquiétude. 
Le  vétérinaire  venait-il  de  découvrir  que  Dingo 
était  enragé? 

—  Qu'est-ce  que  c'est  que  ce  chien-là?...  me 
dit-il.  Mais  c'est  un  loup... 

Je  dus  à  nouveau  expliquer  ce  qu'était  uu 
dingo. 

Il  alla  jusqu'à  une  petite  bibliothèque,  y  prit 
un  dictionnaire  et  1  ouvrit  à  l'article  Dingo. 

—  Tiens,  tiens...  Australie...  Etonnant...  je  ne 
savais  pas. 

Et  il  ajouta  avec  joie,  piquant  l'index  sur  une 
ligne  : 

—  Et  tenez...  ça  y  est...  Ils  n'ont  pas  la  rage... 
Mais  c'est  évident... 

Puis,  me  tendant  le  certificat,  il  me  dit  hjus- 
quement  : 

—  Flst-ce  que  vous  en  avez  vu  des  chiens  enra- 
gés... vous?  Ah!  leurs  certificats...  leurs  autop- 
sies... leurs  livres,  leurs  leçons  de  clinique... 
Mais  il  n'y  a  pas  de  chiens  enragés...  Il  n'y  en  .i 
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pas...  monsieur...  cl  (xnir  une  t^xccllonU*  raison, 
-;t  (jue  la  rago  n'exislo  pas... 
Il  s"apei\*ul  de  ma  slnpéfiiclion  et  continua  : 

—  .It^  sais  Lien...  ils  y  croienl  tous...  ou  ils 
Iniil  semblant  d'y  croire,  à  Allort,  à  Lyon,  à  Tou- 
louse... Mais  c'est  un  blulT. ..  un  simple  Iduiï. .. 
Il  n'y  a  pas  de  chiens  enraj^és... 

Je  hasardai  une  ()auvre  interruption  : 

—  Ktrinstitul  Pasteur... 

—  Une  belle  blague...  monsieur...  ils  soignent 
la  rage,  parce  qu'ils  l'ont  invcnlce  et  qu'ils 
ne  veulent  pas  faire  faillite.  L'Institut  Pasteur 
a  décidé  que  les  chiens  auraient  la  rage, 
comme  les  gouvernements  ont  décidé  qu'il 
fallait  une  religion  au  peuple...  lue  blague. 
Ah!...  Ah!...  Ah!...  Ah  !...  C'est  ça  :  une  religion 
an  peuple...  Il  y  a  des  chiens  qui  mordent,  parce 
i|u'ils  sont  méchants.  Il  n'y  a  pas  de  chiens 
-  Il  rages...  Tenez...  Vous  croyez  peul-ètre  que  je 
me  la  rage  pour  vous  épater.  Eh  bien,  j'habite  à 
la  campagne,  au  Raincy...  Voilà  dix  ans  que 
■  recueille  tous  les  chiens  sans  maître,  tous  les 
chiens  qui  tirent  la  langue  et  qui  baissent  la 
queue,  tous  les  chiens  dont  le  poil  pèle.  J'ai  re- 
I  iieilli  des  chiens  qu'on  disait  enragés,  des  chiens 
que  la  police  voulait  abattre  ou  des  chiens  qu'on 
m  amenait,  pour  les  tuer...  Jamais  d'accident... 
Je  n'ai  jamais  eu  d'accident.  Les  chiens  n'ont  pas 
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la  rage...  pas  plus  que  les  hommes.  Ils  ont  une 
affection  épileptiforme  qui  la  simule...  épilep- 
sie  essentielle,  jacksonienne,  larvée...  Mais  la 
rage...  vous  me  faites  rire  avec  la  rage.  Ils  ont 
tous  les  symptômes  de  lépilepsie  ;  ils  bavent... 
ils  se  mordent  la  langue...  ils  ont  des  convulsions. 
Et  c'est  tout...  .le  n'ai  jamais  eu  l'ombre  d'un 
accident.  Une  seule  fois,  une  tante  de  ma  femme 
a  éW'  mordue  par  un  de  mes  chiens...  Elle  est 
morte  deux  jours  après...  mais  du  ciiarbon,  et 
elle  avait  quatre-vingt-quatre  ans.  Ah!  dame... 
les  chiens  ont  le  charbon,  comme  les  mouches» 
Mais  la  rage...  allons  donc...  Epileptiforme., 
vous  dis-je,  une  atlection  épileptiforme... 
Et  il  me  lit  payer  très  cher  son  certilicat. 

Désormais,  je  surveillai  Dingo  de  très  près, 
le  gardai  à  la  maison  et  ne  l'autorisai  plus  qu'î 
(le  courtes  promenades  hygiéniques,  où  je  Tac 
compagnais  sans  le  quitter  des  yeux.  Le  pb 
souvent,  d'ailleurs,  je  le  tenais  en  laisse.  Dingc 
au  début  de  cette  vie  sédentaire,  avait  soigneust 
ment  inspecté  les  différentes  pièces  de  l'appartt 
ment.  11  avait  même  essayé  d'utiliser  l'anti-j 
chambre  comme  lieu  de  récréation.  Mais  il  avaii 
bien  vite  c©-mpris  que  l'antichambre  était  trc 
petite  et  il  s'était  résigné  à  l'immobilité  d'ui 
chien   d'appartement.    Mais  il   y  avait   dans 
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ivsi^iation  de  riiiimilialioii  cl  une  sorte  tir 
«l(''i:oùt  paresseux.  Puisipie  con  élBÎt  lini  des 
|:raiid<'s  promenades  en  liberté  el  des  aveniures 
daii-  l'ari'^,  il  senililait  que  Dingo  ne  voulût  [dus 
Itou^tT  du  tout  et  qu'il  prît  même  un  plaisir 
UKiladif  à  rester  couclu'  ,  toujours  coiudié,  en 
lonj:  (ui  en  rond,  mais  couché  obstinc'ment , 
romiue  un  chien  qui  a  renoncé  à  toutes  les 
joies,  sauf  à  celle  de  dormir.  Il  n'aTail  plus 
d"ap[)étit.  Il  laissait  tous  les  alîmedils  qu'on 
lui  otViait  et  ne  s'éveillait  même  pas  de  sa  tor- 
peur, quaud  on  lui  tendait  un  morccan  de  viande 
crue. 

Cette  vie  casanière  l'avait  rapproché  de  Miche. 
l'^Iie  était  aussi  heureuse  à  Paris  qu'à  Ponteilles. 
Elle  dormait  sur  les  lapis  comme  elle  dormait 
dans  l'herbe.  Et  elle,  qui  s'éloignait  dans  la  cam- 
pagne pour  de  grandes  expéditions,  qui  chassait 
If^s  oiseaux  dans  les  bois,  les  mulots  et  les  musa- 
i;i ignés  dans  les  prés  et  qui  passait  ses  nuits 
Dieu  sait  oii,  acceptait  sans  aucun  regret  cette 
vie  nouvelle  de  chatte  d'appartement  et  ne  s'aven- 
turait même  pas  sur  le  palier. 

Sans  doute,  elle  ne  comprenait  pas  la  tristesse 
de  Dingo,  (jui,  le  plus  souvent,  ne  jouait  avec 
elle  que  par  f)olitesse  et  courtoisie.  Chaque  jour, 
avant  le  déjeuner,  elle  l'obligeait  à  une  poursuite 
dans    l'antichambre    et  dans   les   pièces   dont  la 
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porte  était  ouverte.  Elle  venait  à  Dingo,  lui  don- 
nait un  coup  de  patte,  faisait  un  bond  à  faible 
distance  et  recommençait  jusqu'à  ce  (ju'il  eût 
consenti.  Mais  il  ne  jouait  qu'avec  mollesse,  dis- 
traitement et  parfois  s'arrêtait  brusquement,  les 
yeux  ailleurs,  la  tête  tournée  de  côté,  comme  s'il 
eût  cherché  par-delà  les  murs  un  espace  libre  où 
jouer  pour  de  bon.  où  détendre  ses  muscles  libre- 
ment, violemment. 

Un  jour,  Miche  ne  réussit  pas  à  convaincre 
Dingo  qui  se  coucha  devant  un  fauteuil,  sur  le 
tlanc,  les  pattes  allongées,  tout  à  plat.  Miche 
tourna  autour  de  lui,  avança  son  museau  vers  la 
gueule,  puis  le  dos,  puis  le  ventre  de  Dingo, 
comme  si  elle  voulait  se  renseigner  sur  sa  santé, 
comme  un  médecin  examine  un  malade,  comme 
une  mère  pose  la  main  sur  le  front  d'un  enfant, 
pour  savoir  s'il  a  la  fièvi-c.  Puis  elle  sauta  sur  le 
fauteuil,  s'y  étendit,  une  de  ses  pattes  dépassant 
le  siège.  Sa  queue  se  déployait  au  ras  de  l'étoffe 
en  larges  mouvements  indulgents  et  majestueux. 
Elle  semblait  lui  dire  : 

—  Mais  remue-toi...  Tu  dors  toujours...  tu  es 
toujours  couché...  A  Ponteilles,  tu  étais  assom- 
mant, mais  tu  étais  bien  plus  gentil... 

Et  Dingo  semblait  répondre  : 

—  Remuer...  Où  ça...  les  rues  de  Paris,  ce  n'est 
déjà  pas  si  drôle...  Mais  je  n'y  vais  même  plus... 


—  lu  ne  liiilérc^sos  à  rien... 

—  Jo  suis  enfcriiK'... 

—  Kli  liii'ii,  Anus  1,1  maison?... 

—  Quoi...  dans  |a  maison?...  Je  ne  poux  pour- 
ut  pas  m'amus(M*('ommt'  loi  avec  une  bobine  ou 

mil'  pelote  de  til. ..('.•■  ncsl  pas  mon  affaire...  11 
n  \  a  rien  ici... 

—  (lotnmenl,  il  n  y  a  rien?... 

—  Il  n'y  a  pa.s  de  bètes... 

—  Comment,  il  n'y  a  pas  de  botes?...  Mais 
c  en  est  plein...  Tu  n'as  doue  jamais  pensé  aux 
fourrures... 

—  Mais  si...  j"y  ai  penst- ,  j'y  pense  lout  le 
temps...  Mais  c'est  toujours  iVi-mé... 

Dès  lors,  Din^^o  alla  chaque  jour  llairer  à  la 
porte  de  la  j)enderie  où  les  fourrures  étaient 
enfermée^.  II  faisait  entendre  un  grognement 
plaintif,  grattait  avec  ses  pattes  le  plancher  , 
comme  s  il  eijt  voulu  creuser  un  trou,  et  plantait 
ses  crocs  dans  les  moulures  de  la  porte. 

In  jour,  on  oublia  de  la  fermer.  Dingo  entra 
avec  précaution,  comme  s'il  eût  guette  une  proie 
vivante.  Il  renifla  l'odeur  fauve  et  poivrée  des 
fourrures.  Il  y  avait  là  des  zibelines,  des  chin- 
chillas, des  visons,  des  renards  bleus,  de  l'astra- 
kan, des  loutres.  Il  hésita.  La  chasse  était  magni- 
liquc.  Mais  par  quoi  commencer?  Enfin,  il  saisit 
uno   étole  de  zibeline,   la  traîne  dans  l'upparte- 
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ment  et  la  déchiquette  avec  des  mouvements  sac- 
cadés de  la  tête.  Il  joue  avec  la  fourrure  comme 
avec  une  bête  qui  pendrait  dans  sa  gueule  et  qu'il 
agiterait  dans  l'espace,  à  droite,  à  gauche,  de 
haut  en  bas.  Il  a  des  grognements  de  menace, 
d(^  colère  et  d'ivresse  aussi.  Car  Dingo  est  à  la 
chasse.  Les  fourrures  sont  des  bêtes  vivantes, 
elles  ont  gardé  Todeur  de  la  bête  vivante.  Dingo 
les  déchiquette,  les  balance  et  les  traîne.  Sans 
doute  le  sang  vajaillir  et  aussi  les  viscères  gluants 
et  mous,  dont  T odeur  et  la  saveur  ne  sont  par- 
faites qu'à  l'instant  oi^i  ils  sortent  du  ventre 
entrouvert  par  les  crocs.  Dingo  va  d'une  proie 
à  l'autre,  d'une  bête  à  l'autre,  d'une  ivresse  à 
l'autre.  Il  apporte  ses  victimes  au  beau  milieu  du 
salon,  qui  devient  un  champ  de  carnage.  Jl  a 
traité  comme  des  lapins  ou  des  rats  les  étoles  de 
zibeline.  Maintenant  il  traîne,  happé  dans  sa 
gueule,  un  long  manteau  de  loutre,  où  ses  pattes 
s'embarrassent.  Alors  Dingo  a  trouvé  un  adver- 
saire digne  de  lui.  11  desserre  l'étreinte  de  sa' 
gueule,  fonce  sur  le  manteau  étalé  à  terre,  le  sai- 
sit à  nouveau  et  le  mord  avec  une  agitation  si 
féroce  que  ses  mâchoires  et  ses  pattes  ont  des 
contractions  convulsives. 

Miche  sur  un  fauteuil  est  absolument  immo- 
bile. Ses  pattes  de  devant  sont  un  peu  ployées. 
Elle  est  rassemblée  en  boule.  Ses  yeux  verts  con- 
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t<'in|>li'nl  aviT  iiin»  vtvluplt*  gnivo  les  l'ourruros 
él;ih''(»-  au  tapis  tlu  salon  et  Diiijço  luL-nirni»^, 
dont  la  lauo  carnassièro  s'cïxaspi'.'ni  à  mi'sure  que 
>  -  jr  .  .  davantage  déchiijuclL'es.  augmen' .'lU 
tli'  noinl»r.'  «^t  Jiminiienl  de  jxraiidi'ur. 

C'f'st  alors  i|ui'  j'entrai  dans  le  salon.  Je  liai 

pointa  dire  ma  stupéfaction  et  ma  Inrenr.  I  allai 

vtTS  Dingo  prêt  à  le  IVa[)per,  à  me  venj^^^r,  à  ven- 

■V  le>  fourrure^.   Mais  Dingo   s'allongea    sur  le 

nleau  de   loutre   et    son   grognement   furieux 

invita  ii  la   prudence.  Il  montrait  les  crocs  et 

fendait  sa  chaise. 

•le  ramas>^ai  les  autres  fourrures  et  les  empilai 
MIS  un  coin  et,  n'osant  frapper  Dingo  qui  conti- 
nuait à  grogner,  je  l'insultai... 

Kniin  Dingo,  haletant,  retourna   près  du   fau- 

iiil  de  Miche,  qui  semblait  lui  tlire  : 

—  C'e^t  bien  embêtant...  c'est  bien  embètanl... 

Décidément  la  vie  avec  Dingo  était  aus-i  ira- 
;'»ssible  à   P/uris  qu'à   Ponteillcs.  D'ailleurs,  je 

inmençais  à  me  demander  si  la  faute  en  était 
.  Dingo.  A  l'onteilles.  ses  crimes  n'élaient-ils 
|i  is  justifiés  par  la  méchanceté  des  paysans,  leur 
rapacité,  leur  bôlise?  A  Paris,  sa  responsabilité 
I  lait  bien  plus  atténuée  encore.  Son  premier 
icte  de  violence.  Dingo  l'avait  accompli  poui-  se 
d'-fendre  contre   un  voleur.  Et  si  ses  iiistincts  de 
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chasse  et  de  meurtre  Tavaient  poussé  au  mas- 
sacre des  fourrures,  il  serait  injuste  cependant 
de  nier  que  ce  luxe  humain  avait  pour  lui  le 
caractère  d'une  provocation  véritable.  Si  l'accapa- 
rement des  blés  nous  paraît  un  crime,  que  pou- 
vait penser  Dingo  de  tous  ces  chinchillas,  loutres, 
hermines,  astrakans  et  renards  inutilement  en- 
fermés dans  une  penderie?  Non,  tout  cela  n'était* 
pas  de  la  faute  (le  Dingo,  c'était  de  la  faute  des 
hommes.  Et  de  la  mienne  surtout.  A  Paris,  je 
l'avais  négligé,  je  l'avais  laissé  dépérir  dans  une 
triste  oisiveté.  Je  l'oubliais  à  la  maison  sous  le 
prétexte  d'aller  voir  des  amis.  Des  amis!  Et  je 
remplissais  les  devoirs...  quels  devoirs!  d'une 
vie  de  Parisien. 

C'est  pourquoi  l'idée  me  vint  de  voyager. 

Dingo  et  moi  nous  parcourûmes  la  Suisse,  l'Ita- 
lie, l'Allemagne,  dans  l'espoir  que  les  incidents 
de  route,  la  nouveauté,  la  variété  des  spectacles 
adouciraient  ses  instincts  barbares  et  formeraient 
sa  jeunesse.  D'abord  il  me  lit  honneur.  Sa  beauté, 
sa  belle  tenue,  sa  gentillesse  avec  les  enfants 
surexcitèrent  au  plus  haut  point  la  curiosité  îles 
étrangers,  attirèrent  sur  moi  le  respect  collectif  _. 
des  villes  où  nous  passions.  Partout,  je  reçus  les  ^ 
visites  les  plus  tlatteuses  :  fonctionnaires  de  la 
police,  artistes,  savants,  barnums,  photographes, 
vieilles  demoiselles.  Les  reporters  marrachèient 
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(lis  interviews  qui,  reproduiles  <]uel(|uel'oi>  dans 
li<  journaux  de  l*aris.  me  valurent  de  la  consi- 
(It  ralion.  el  l)ien  qu'il  n'y  lui  jamais  question  de 
i)\o\  ni  de  n.es  livr(\>>,  que  tous  les  homniap's 
allassent  au  seul  Dinjio.  ajout»''ient  grandement  à 
niii  réputation  d\S-rivain.  Ali  si  j'avais  su  jiroliter 
(II'  celte  aubaine  et  —  n  est-ii-  pas  le  cas  de  le 
dire?  —  utiliser  cyni(|uement  celte  réclame,  quel 
personnage  illustre,  (juel  grand  liomnit'  je  fusse 
sûrement  devenu! 

Au  cours  de  ce  voyage,  Dingo  me  révéla  des 
facultés  prodigieuses  que  j'ignorais  encore  en  lui. 
hi'S  facultés,  dirai-je,  de  navigateur.  Aussitôt 
dt'scendu  de  voiture  devant  l'hùtcl,  et,  pendant 
(jue  je  discutais  avec  l'hôtelier  sur  le  choix  d'une 
chambr(?,  Dingo  me  quittait  l'urtivemeul.  Il  se 
dirigeait  vers  la  ville,  s'engageait  dans  la  ville.  Il 
cummemjait  par  marcher  avec  prudence,  avec 
lenteur,  attentif,  la  tète  haute,  et  il  s'arrêtait  aux 
carrefours  des  grandes  voies  pour  humer  le  vent, 
noter  on  sa  mémoire  des  ()oints  de  repère,  éta- 
l)lir  des  pt)iuls  d'orientation.  Peut»  peu  il  accélé- 
rait son  allure.  lra(;ail  alors  de  grands  cercles 
autour  de  l'hôtel  qui!  avait  choisi  comme  centre 
de  ses  randonnées,  lesquelles  allaient  s'élargis- 
sant  jusque  vers  la  campagne,  el,  dans  le  sens 
inverse,  se  rétrécissaient  de  la  campagne  à  l'hô- 
lel,  si  bien  qu'au  bout  de  .deux  heures,  lorsqu'il 

:!2. 
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renlrail,  il  connaissait  la  ville,  en  tous  ses  coins 
et  recoins,  et  pouvait  m'en  faire  les  honneurs 
avec  une  assurance  Iranquille  de  vieux  guide. 

Jetais  heureux....  Je  ne  redoutais  plus  les  ca-l 
lar^troplies.  Je  me  disais  que  dans  les  villes,  les! 
botes  —  je  parle  au  propre,  non  au  figuré  —  sonti 
lares,  exceptionnelles,  cachées.  La  tentation  éloij 
gnée,  conquis  à  d'autres  préoccupations,  Dingc 
ne  songerait  plus  à  ses  cruelles  et   néfastes  ma-l 
nies.  Ilélasl  je  ne  savais  pas  tout  ce  que  peuvent] 
contenir  de  bêtes  inattendues  les  repaires  d"un( 
grande  cité.  Et  je  comptais  sans  le  tlair  détesté, i 
sans  le  tlair  miraculeux  de  cet  apache  de  Dingo. 

Je  ne  ferai  pas  l'énumération  de  tous  ses  mast 
sacres.  Ils  furent  nombreux  et  affreux,  parfois 
d'un  coraique  imprévu,  d'une  irrésistible  fan- 
taisie. 

A  Nuremberg,  dans  une  ruelle  obscure,  près 
du  chàleau,  il  égorgea  deux  faisans  dorés  ou  plu- 
tôt dédorés  qu'élevait  tendrement,  en  son  échope, 
un  très  vieux  cordonnier.  Je  vois  toujours  à 
Francfort  la  petite  gazelle  que  Dingo  étrangla 
dans  l'arrièreb-outique  d'un  revendeur  juif  et  la 
jeune  fille  qui  pleurait  sur  leradayre,  encore  orné 
au  cou  d'un  ruban  bleu,  tout  maculé  de  sang... 
Et  le  kangourou  —  un  kangourou  I  —  qu'il  tua 
dans  un  petit  restaurant  d'Altona...  Et  les  perro- 
quets lie  Dresde  !,..Lesdeux  balbuzards  de Dussel- 
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«lin'l  !...  Li-  ^.iiiulicr  (le  .Muiiicli  1...  El  »  c  ((nilrù- 
leur  (le  clieniiu  de  fer  qui,  ;i  Lueerne,  yans  nm  vi- 
[  goureuse  iiilervenlion,  eùl  payédesa  vie  riiu]UMi- 
(lence  (|ii"il  avail  coniuiisr  en  voulant  conduire, 
ItrulalenienU  l)inL;o  au  iourj^on  des  chiens!... 
I*uis-je  oubliiT  au.ssi  qu'au  jardin  d'acclimatation 
de  Colof>;ne,  (jue  j'avais  eu  lidéc  stupide  de  lui 
faire  visiter,  hin^o  étant  entré,  —  comment  y 
parvinl-il  ?  —  dans  une  volière  pleine  de  llamanls 

ses,  les  massacra  tous  et  lit  s'envoler  d'autres 
oiseaux  rares,  qui  se  brisèrent  la  tète  aux  j;ril- 
la-es  ? 

JollVis  de  payir  le  double,  le  triple  des  indem- 
nités qu'on  me  réclamerait... 

Etpoursauver  Dingo  une  lois  de  j)lusde  lafour- 
lière  et  de  la  mort,  je  i)ris  la  luite,  le  soir  même 
de  ce  drame,  et,  laissant  là  mon  voyage,  je  rentrai 
"'  Paris  déeourau»' 
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A  Paris,  Dingo  redevint  triste.  Il  ne  sut  plus 
que  faire.  Trop  de  gens,  trop  de  maisons,  de  rues 
encombrées,  plus  assez  d'espaces  el  de  grands 
horizons.  11  languissait,  s'étiolait,  ne  montrait 
aucun  empressement  à  sortir,  dormait  presque 
tous  les  jours,  roulé  en  houle,  sur  des  coussins. 
Les  promenades  à  travers  les  foules  lui  étaient 
devenues  un  supplice.  Quand  je  lohligoais  à 
m'accompagner,  il  ne  me  suivait  plus  qu'à  re- 
giet,  tète  hasse,  lœil  maussade,  d'un  pas  lent  et 
dolent. 

Le  printemps  venu,  craignant  qu'il  no  tomhàt 
malade,  je  louai  une  maison  rustique,  dans  un 
joli  village,  ou  j)lutùt  à  l'écart  d'un  joli  village, 
Veneux-Nadon,  près  de  Fontainebleau.  Le  jardin 
donnait  sur  la  forêt,  dont  il  était  en  quel(|ue  sorte 
le  prolongement.  Nulle  clôture,  nulle  barrière  ne 
l'en  séparait...  La  solitude  y  était  charmante.  De 
longs,  longs  silences,  et  tout  d'un  coup,  les  voix 


Dl.NCO  M^i 

(lu  vont  dans  h^s  arbros,  des  v<)ix<|ui  (Mii[>lissai(Mil 
les  hautes  voùles,  les  vastes  ncls  de  la  loivl, 
comiin'  des  tliauls  d'orgues  (]u'.inrait  aniuu's  le 
tt^nie  d"un  IJeellioven. 

Inslanlanémenl,  Dingo  futgai.aclir,  plus  tendre 
aussi.  Il  semblait  niOtre  reconnaissant  de  l'avoir 
amené  \h,  où  il  |)0urrait  vivre,  respirer,  courir, 
être  heureux.  Malj^^rd  Iesguin};uettes  éparses  dans 
■  les  futaies,  malgré  les  affiches  de  publicité  qui 
parsf^'ment  les  clairières,  encombrent  les  ronds- 
pcdnls,  font  de  ces  bois  sacrés  comme  une  sorte 
d'immense  agence,  où  se  brassent  les  affaires  de 
M.  Dufayel,  je  suis  sûr  que  Dingo  connut,  ?a- 
vuura  cette  sensation  nouvelle  et  forte  d'avoir  re- 
trouvé le  pays  natal. 

Désormais,    il    vécut    presque    exclusivement 

dans  la  forôt.  Comment    vécut-il?  Je  ne  le  sus 

^  jamais  bien.  On  le  vit  souvent  très  loin  de  la  mai- 

:  son,  sur  le  territoire  de  Melun,  de  Barbizon,  de 

Marlotte,  de  Nemours,  de  Samois,  filer  rapide- 

iiif-nt,   le   nez    au    ras    du    soi,   entre  les    Iroius 

libres.  Un  garde  me  dit  : 

—  Il  chasse  on  ne  sait  quoi...  des  fantômes... 
il  a  lair  dun  chien  fou.... 

In  autre  me  conta  : 

—  Il  s'attaque  dans  la  forél  à  lout  ce  qu'il 
trouve  :  aux  branches  tombi-es,  à  de  vieux  osse- 
ments qu'il  déterre,  à  de  vieilles  chaussures,  de 
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vieux  ton  lions  qu'il  secouo,  qu'il  déchire  dans 
sa  j^ueule  eu  grondant,  et  qu'il  emporte  comme 
une  proie  au  fond  des  fourrés. 

Moi-même,  une  après-midi,  je  l'aperçus,  au 
haut  d'un  rocher.  11  était  tout  rouge  dans  le 
soleil,  el  il  hurlait  à  pleine  gorge,  il  hurlait  des 
appels  rauques,  des  appels  joyeuît,  des  appels 
sans  Un  aux  dingos  inconnus  et  fraternels  de 
l'Australie. 

Dans  ses  courses  vertigineuses,  il  ne  nous  ou- 
hliait  pas.  Cinq  jours,  six  jours  d'absence,  et  il 
revenait  tout  à  coup,  rapportant  dans  ses  poils 
dos  odeurs  puissantes  de-  teireau,  de  fleurs  sau- 
vagi^s  et  de  feuilles  mortes.  C'étaient  alors  des 
gambades,  des  gentillesses,  des  caresses  éperdues, 
un  délire  de  joie.  11  semblait  qu'il  ne  voulût  plus 
jamais  nous  quitter.  A])rès  s'èlre  attendri,  re- 
posé, gavé  de  bonne  nourriture,  il  reparlait. 

Je  connaissais  dans  le  village  un  braconnier. 
Ou  l'appehiit  Victor  Flamant,  IL  habitait,  à  deux 
cents  mètres  du  bourg,  une  cabane  faite  de  plan- 
ches pourries,  disjointes,  à  peine  couverte,  et  il 
vivait  In, -dans  la  plus  horrible  misère,  avec  ses 
cinq  enfants,  .le  lui  avals  acheté  quelquefois  du 
gibier  ci  l'avais  employé  à  des  travaux  de  labour 
dans  le  j;t!''i>>.  r,i>  FI;imanl  in"in"i'''<'->:iil  |>M>^>iiMn- 
némont. 
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Vt'^ln   dtino  Itlonpe  ol  d'un  pantalon  d'un  bniii 
lavé  «'t,  sous  la  Moiise,  d'un  tricot  de  lainf  laiiv**, 
coiffé  d'uno  casquette  dont  la  peau  de  lapin  usé<» 
lui  moulait  N'  «.Tàne,  une  cravaie  làchfi,  en  corde 
ronj^e,  autour  du  cou.  il  était  de  petite  taille,  sec, 
"*seux,    couleur    décorce    et   de    sous-bois.    Ses 
<ux,  des  yeux    très  clairs,   d'un  jjris  très  clair, 
mais  lixes  et  ronds,  étaient  stïns  aucun  rayonne- 
ment et  [lareils   aux  yeux  des  oiseaux  nocturnes 
(]ue  Messe  la   lumière-du  jour.  Sa  face  pointue, 
montée  sur  un  col  mince  çl  ianjjf,  était  pour  ainsi 
dire  rongée,  comme  une  plaie,  par  une  barbe  dès 
courte,  d'un  ^-^ris   roussàtre.  H  avait  des  allures 
prudentes,  obliques,  l'oreille  attentive,'  inquiète, 
un  nez  extrêmement   mobile,    dont    les   narines 
battaient  sans    cesse  au   vent  comme  celles  des 
chiens. ..Kinsi  que  les  animaux babitués  k  ramp<M', 
à  se  glisser  dans  le  dédale  des  fourrés,  il  ondulait 
'm  corps  t'U   marchant.    Ses  chaussures    ne  fai- 
it  lit  aucun  hruil  sur  le  soJ.  On  eùl  dit  quelles 
lient  garnies    d'ouate    el   de  feutre.    En  lin,    il 
[trésenlail  pour  moi  quelque  chose  de  plus  ou 
moins  qu'un  homme,  quelque  chose  eu  dehors 
un  homme,  ([uelque  chose  dont  je  n'avais  pas 
'labitude  et  qui  me  bantait  :  un  être  de  silence 
de  nuit. 

Il  était  haï,  redouté  de  tous.  Personne  ne  lui 
irlait  jamais  et  il  ne  parlait  à  personne.  Chacun 
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s'écartait  du  lui.  La  terreur  qu'il  répandait  était 
telle,  que  non  seulement  les  gens  du  pays  ne  lui 
parlaient  pas,  mais  qu'ils  évitaient  de  parler  do 
lui.  On  disait  seulement  :  «  Il  a  été  en  justice.  » 
J'appris  qu'il  avait  été  condamné  plusieurs  fois 
pour  délits  de  braconnage.  Il  y  avait  aussi  une 
histoire  de  garde  assassiné.  Flamant  avait  été 
arrêté,  aucune  preuve  ne  fut  relevée  contre  lui. 
On  le  relâcha. 

Lui  ne  se  disculpait  pas.  Il  ne  disait  rien. 
Non  par  ruse 'de  paysan,  mais  par  une  sorte  de 
iierté  morne,  où  il  y  avait  autant  de  tristesse 
que  de  dédain.  Eï  d'ailleurs  ce  n'était  pas  un 
paysan,  cet  homme  de  la  forêt  qui  avait  dressé 
sa  cabane  de  planches  pourries  dans  un  commu- 
nal, près  de  la  berge.  Dans  le  village,  où  le  garde 
champêtre  et  la  gendarmerie  pourchassaient  les 
Romanich(îls  et  les  roulotliers,  on  respectait  le 
droit  qu'il  avait  pris  d'occuper  ce  bout  de  terrain. 

J'aimais  Flamajit  pour  son  apparence  sauvage, 
pour  sa  vie  solitaire,  pour  le  mépris  et  pour  la 
peur  qu'avaient  de  lui  les  paysans  et  les  bouti- 
quiers. J'avais  essayé  en  vain  de  causer  avec  lui. 
Je  ne  sais  s'il  comprit  ou  non  ma  sympathie. 
Mais  il  ne  répondit  à  mes  questions  les  plus  ami- 
cales (jue  par  des  oui  ou  des  non.  A  peine  me 
montrait-il  un  peu  plus  de  confiance  qu'aux  pay- 
sans du  village.  Il  avait  consenti  à  venir  travailler 


ilic/  nmi.  r.élait  (oui.  (Jnund  je  lui  parlais,  il 
Mit'  rej;ar(lait  de  ses  yeux  idikIs  clclairs,  avec 
une  expression  de  tristesse  profonde,  presque 
animale.  Je  ne  sus  rien  de  lui,  sinon  qu'il  aimait 
ses  enfanh.  Ces  <;osses  sans  mère,  mal  tenus, 
débraillés,  cliapardeurs,  étaient  souvent  embras- 
sés par  leur  père.  Il  ne  les  frappait  jamais.  Par- 
fois, il  les  reo;ardait  se  rouler  dans  l'herbe  autour 
de  la  cabane.  Souvent,  ils  venaient  se  jeter  dans 
-•'S  jambes  et  jouaient  à  Ciiche-cache  derrière  lui. 

On  le  voyait  peu.  Sans  doute,  la  nuit,  il  bra- 
connait, et  le  jour  il  se  reposait.  C'est  pourquoi  il 
I  idusait  d«'  venir  chez  moi  régulièrement.  Il  refu- 
sait simplement,  sans  penser  même  à  donner  une 
excuse  ou  une  explication.      • 

(Juand  il  travaillait  dans  le  jardin,  Dinj^o  lui 
tenait  volontiers  compagnie.  Mais  il  ne  lui  prodi- 
guait pas  (rinutilo>  marques  de  tendresse.  Dingo 
respectait  le  silence  de  Flamant.  Il  ne  jappait 
pas,  il  ne  sautait  pas.  Il  se  posait  près  de  lui.  Si 
Flamant  poussait  au  fond  du  jardin  une  brouette 
chargée  de  mauvaises  herbes.  Dingo  le  suivait 
avec  calme,  attendait  qu'il  l'eût  déchargée  et 
revenait  avec  lui,  la  gueule  entr'ouverte,  l'air 
sage.  In  jour  que  Flamant,  avec  une  serpe,  s'en- 
tailla légèrement  la  peau  d'un  doigt,  Dingo  vint 
lécher  le  sang  dt'  la  blessure. 
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Par  une  calme  soirée,  j'étais  desceinlii  jusqu'à 
la  Seine.  Jenlendis  des  sons  bizarresque  le  vent. 
par  bribes,  m'apportait.  Ils  venaient  de  la  cabane 
de  Flamant.  Je  mnpprochai.  Immobile,  dans 
l'obscurité,  j'écoutai.  Quelqu'un  jouait  de  ïnc- 
cordéon.  Mais  qui?  Etait-ce  bien  d'un  accor- 
déon que  venait  cette  musique?  L'accordéon  est 
un  instrument  pour  polkas  dans  l«s  bals,  un 
orgue  de  barbarie  timide;  sa  sonorité  est  m.il 
posée,  comme  la  voix- d'un  adolescent  qui  mue. 
Mais  les  sons  que  j'enieudois  élaienl  pleins 
comme  les  sons  d'un  orgue.  S'ils  devenaient  plus 
rapides,  leur  sautillement  était  allègre  et  libre. 
C'était  une  musique  humaine  et  profonde  comme 
celle  de  Moussorsglîi.  On  eût  dit  qu'elle  enkvail 
au  paysage  son  caractère  familier  et  qu'elle  l'éloi- 
gnait  dans  l'espace.  Etais-je  bien  sur  la  lisièn* 
de  Fontainebleau  ?  iS'élais-je  pas  plulùl  un  voya- 
geur en  exploration  ayant  marché  des  jours  el 
des  nuits  dans  un  désert  et  qui,  brusquement, 
retrouvait  tous  les  soucis,  toutes  les  angoisses 
mystérieuses  et  les  humbles  joies  des  autres 
hommes? 

J'entrai  dans  la  cabane.  Flamant  était  assis  sur 
un  escabeau,  les  yeux  calmes  et  levés  au  plafond, 
le  buste  remué  d'un  mouvement  de  balancier. 

—  Qu'est-ce  que  vous  jouez-la  ?...  lui  deman- 
dai-je. 


—  .le  m  ;iinn»o.. .  ri''|)on«lll-il. 
.1  insistai  : 

—  Mais,  eiiliji.  lic  <|hi  c-l  ci'llf  hiumijim- 

—  Ue  |»«'jsoinic... 

—  Mais  qui  <Jonc  vous  a  aii[)ris  .'... 

—  lNM"s»»nn<'...  j»'  mamux'.*. 

Kt    y     11»'     im-  '   liri'l-     (le     lui     (I   .illlii'-     liiiiis    i|l|i> 

ii\-<'i  ; 

—  .)<>  m  amuse... 

L  n  jour  que  je  passais  à  Fontainebleau  avec 
ii^o,  je  fus  Ile  lé  de  la  (errasse  d'un  café.  Je  ine 
•urnai.  VA  pHi'nii  les  lèles  de  rentiers  locaux, 
i-yi-listes  s'ép(jn<^eanl,d"aal()moLilistes  poussié- 
IX,  je  reconnus,  dressé  devant  sa  chaise  et  me 
-ant  des  sijj^nes  cordiaux  et  comiques,  mon  ami 
i  lerre  Hurque. 

—  Eli  1  vieux  zèbre,  me  cria-l-il.., 

il  y  avait  Lien  six  ans  que  je  ne  lavais  pas  vu. 
Il  me  seri-a  la  main  si  fort  que  je  faillis  pousser 
nu  cri  d<*  tlouleur. 

—  (iomment...  c'et-t  loi  ?  Ouelle  (liante...  Ah  1 
ux  /èhre  1... 

Vieux  zèbre,  c  élait  le  mol  iamilierde  mon  ami 
rre  Haïque,  qui  lui  servait  à  désignera  la  fois 

—  amis,  les  grands  peintres,  les  grands  poètes, 
grands  généraux  et  les  garçons  de  café  com- 

lisants. 
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Il  répéta  : 

—  Vieux  zèbre,  va... 

Il  n'y  avait  place  en  sa  ligure  pour  aiuunr 
amerlume,  pour  aucun  souci,  J'allais  dire  pour 
aucune  pudeur.  Il  était  petit  et  corpulent.  Son 
visage  était  rond,  terri iîlemont  rond,  franc,  terri- 
blement franc.  Il  y  avait  dans  la  cordialité  de 
Pierre  Barque  quelque  chose  d'absolu  ol  de  déme- 
suré. On  comprenait  qu'en  lui  enlevant  sa  cordia- 
lité, on  lui  enlèverait  aussi  la  vie.  lîarque  était 
cordial,  comme  l'eau  est  mouillée,  comme  la  pierre 
est  dure.  Ah  !  que  je  l'ai  souvent  envié  !  (Jue  j'ai 
envié  son  calme  moral  et  sa  force  d'àme  et  ses 
cliansonsî  Car  il  chantait  toujours...  Je  me  sou- 
viens qu'il  avait,  durant  l'espace  d'une  année, 
perdu  successivement  son  père,  sa  mère,  ses  deux 
sœurs,  une  maîtresse  qu'il  adorait,  trois  mille 
francs  do  rente  engagés  dans  une  spéculation  ha- 
sardeuse et,  loin  de  se  laisser  abattre  }>ar  le  mal- 
heur, il  savait,  au  contraire,  y  puiser  une  gaîté 
plus  bruyante.  A  chaque  coup  «lu  destin,  il  disait  : 

—  Soyons  un  zèbre,  nom  d'un  chien  ! 
Je  lui  demandai  : 

—  Pourquoi  ne  te  voit-on  plus  ?  Qn"est-cc  que 
lu  deviens? 

—  Ce  que  je  deviens...  Tu  ne  sais  pas?...  Elle 
est  bonne  celle-là...  .Vh!  par  exemple,  elle  est 
très  bonne...  Tu  ne  sais  pas? 
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M;u<  non  I 
—    Tu  parole  ? 

-  Je  t'assure. 

Mais  j'ai  (juillc  les  alVaiics. 

—  Ces  simples  mois  :  «  j'ai  quille  les  affaires  », 
pruuonct^s  par  IMerre  Harquo,  avaient  un  accent, 
une  sonorilt'  toute  parliculièrc  iJarquc  est  bavard, 
et  les  allaires,  telles  (ju  il  les  entend,  sont  un 
merveilleux  sujet  de  convers;»lion.  Les  affaires 
l'occupent,  mais  sans  danger  aucun,  puisqu'il  y 
gajii^ne  et  n'y  perd  jamais  d'argent.  Harque  n'a 
jamais  songé  à  fonder  une  société  de  mines  ou  à 
bâtir  une  ville  dans  l'Afrique  du  Sud.  Les  affaires 
qu'il  propose  sont,  comme  lui-même,  modestes  et 
lordiales.  On  les  tient  lout  entières  dans  sa  main. 
comme  on  peut  suivre,  d'un  trait  à  l'autre,  sa 
lierure  sympalliique  cl  sans  mystère.  Elles  n'exi- 

nt  pas  de  grands  capitaux,  ne  ruinent  pas  des 

ciétés  adverses,  l'illes  doivent  tout  à  l'ingénio- 
-iléde  l'idée,  à  la  solidité  de  la  combinaison.  Il 
n'est  pas  nécessaire,  pour  réaliser  les  all'aires  de 
Pierre  Barque,  de  louer  un  bureau  au  ie/-de- 
cliausst'e  sur  la.  cour,  d'engager  une  daclylograpbe 
<l  un  groom.  On  les  noue,  «m  les  traite,  on  les 
<b'noue  au  café. 

nar(|ue,  autrefois,  avait  toujours  une  affaire  en 
liain.  Jl  ne  disait  pas  : 

—  Tu  <levrais  bien  molli  ir  I  apéritif... 

'  :i3. 
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Il  ne  disait  pas  non  plus  : 

—  Prête-moi  vingt  francs. 

Il  glissait  son  bras  sous  le  bras  d'un  ami,  len- 
trainait  au  café  le  plus  proche  et  lui  disait  :     • 

—  Asseyons-nous  là...  je  vais  te  raconter  la 
combinaison...- 

Et  quand  il  avait  exposé  la  combinaison,  quand 
l'ami  avait  payé  les  consommations,  Barque  ajou- 
tait : 

—  Je  vais  télégraphier  pour  le  droit  d'option... 
Passe-moi  un  louis...  je  n'ai  pas  de  monnaie... 

Pierre  Barque  "ma  proposé  autrefois  l'achat 
d'un  Stradivarius,  qui  appartenait  à  un  de  ses 
amis,  musicien  d'orchestre.  Un  Américain,  que 
Barque  avait  connu  aux  Folies-Bergère,  et  qui 
était  l'intermédiaire  d'un  roi  du  métal,  était  prêt 
à  acheter  ce  Stradivarius  a  n'importe  quel  prix. 
11  m'a  proposé  l'achat  d'un  jardinet  de  dix  mètres, 
sur  la  Butte-Montmartre,  naturellement  situé  à 
l'intersection  de  deux  rues  projetées. 

—  En  plein  maquis...  vieux  zèbre...  on  l'aurait 
pour  une  croûte  de  pain,  et  lu  parles  dune  expro- 
priation!... 

Un  petit  café  où  Barque  avait  coutume  de 
jouer  à  la  manille  pouvait  aussi  être  l'objet  d'une 
opération  magnifique... 

—  C'est  un  zinc,  i5n  simple  zinc...  On  aurait 
le  fonds  pour  le  prix  des  canettes  et  des  siphons. 
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I      ilitn-   un   an    \v   niélro    passera    dcvaiil...    Li- 
tro..    Ou  revoiulrail  lo  prix  (jiroii  voudrait... 
M;ii-   le  |»Iiis  sdiiMiil,   il  s.iuiss.iil  (l'un  lablcMii 

,111^1    II 

—  Ancien...  jnl...  dis  (jura...  (liiez  la  veuve 
d  un  l'iipilainc  en  relraile...  1*11  le  le  donnerait  pour 
mille  iVanes. 

h' une  pesée  sur  mon  épaule,  Bar<{ue,  sans  un 
Mini,  mavail  fait  asseoii*  sur  la  chaise  à  côté  de 
\i  >ieiine.  Din^^o  s'installa  près  de  moi. 

—  I>1  que  fais-tu  maintenant .'  demandai-jc. 
Avec  orgueil,  il  me  répondit  : 

—  Je  suis  peintre... 

—  Allons  donc  ! 

11  eut  des  airs  de  doux  reproche,  des  regards 
amicalement  étonnés. 

—  Tu  ne  sais  donc  pas,  lit-il  en  se  rengorgeant, 
([lie  j'ai  oblenu  cette  année  au  salon  une  troi- 
>itnie  médaille!  Voyons...  Voyons...  c'était  dans 
t'us  les  journaux... 

.le  m'excusai,  comme  je  pus,  maladroitement, 
I  reste.  Et  sentant  que  je  l'avais  peiné  en  igno- 
ut  sa  gloire  nouvelle,  je  m'écriai  enthousiaste  : 

—  Ohl   ce   vieux  zèbre...   Kst-il   assez  épatant! 

—  (>  vieux  zèbre  1...  répéta,  la  figure  toutépa- 
uie,  mon  ami  IMerre  Barque,  qui  se  mit  à  me 
|ioter   les  genoux,  geste    par  où   s'exprimait  le 

illeur  et  le  plus  tendre  de  son  émotion. 
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Aprèr^  quoi,  il  travailla  diiiio  main  adroite  et 
savante  l'absinthe  que  le  garçon  venait  de  verser 
dans  son  verre. 

Quand  il  en  eut  savouré,  selon  ses  rites, quel- 
que s  gorgées  : 

—  Es-tu  content?  lui  demandai-je.  > 

—  Mais  oui...  mais  oui...  toujours  content. 

—  Et  qu'est-ce  que  tu  peins? 

—  Des  fleurs,  des  bètes,  des  gens,  des  arbres, 
des  ciels...  je  peins  de  tout. 

—  Ce  vieux  zèbre  ! 

—  Ça  t'épate,  hein?  Au  fond,  tu  ne  te  dou- 
tais pas  que  je  deviendrais,  comme  tout  le 
monde,  un  artiste.  Allons,  avoue-le.  ('.a  ne  m'hu- 
milie point.  Et  lu  sais,  ça  ne  chôme  pas,  chez 
moi,  les  lableaux.  Aussitôt  faits,  aussitôt  vendus. 
Je  ne  te  dirai  pas  que  ça  enfonce  Botlicelli  cl  ce 
zèbre  de  Velasquez...  non  bien  sûr...  mais  ça  vaut  ; 
bien  Jean  Béraud.  Ce  que  je  réussis  le  mieux,  ce 
sont  les  lièvres,  mon  vieux  lapin!  Tu  vois  cela, 
hein?  Des  lièvres  pendus  à  un  clou,  par  la  patte 
<le  derrière,  sur  un  fond  de  serviette  éponge...  Je 
puis  en  faire  dix  par  jour...  et  je  les  vends  deux 
louis  pièce...  Avec  ça,  on  est  un  zèbre  dans  la  vie. 

Et  il  m'appliqua  une  forte  claque  sur  la  cuisse. 

Puis  il  se  renversa  sur  sa  chaise,  la  maintenant 
en  équilibre  instable  sur  les  deux  pieds  de  der- 
rière, et  il  s'écria  en  désignant  Dingo; 
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—  Air.  «piil  est  l)t';ui...  r'.'sl  un  /èbrc. 

Il  passa  sa  main  sur  l'cMliino,  puis  sur  la  l»Mti 
.!"  hin^o,  qui  acciicillil  ct'llc  caresse  cordiale 
I  tapotée  avec  une  remanjuablc  indilVérence. 
hingo,  d'ordinaire,  manifestait  ses  sentiments,  et 
M's  sentiments  étaient  violents,  prompts  et  sans 
nuances.  Il  aimait  ou  détestait,  grognait  ou  jap- 
pait, montrait  les  dénis  ou  léehait.  Mais  Pierre 
Marque  eHt  pu  le  caresser  une  journée  entière, 
-MUS  que  hingo  s'en  aperçût.  .Vinsi,  je  l'avais  vu 
lin  jour,  immobile  sous  la  pluie.  Les  petites  tapes 
amicales  de  Pierre  Barque  ne  le  troublaient  pas 
davantage  que  les  gouttes  de  pluie. 

Par  politesse,  je  reprochai  ù  Pierre  Barque  de 
n'être  pas  venu  me  voir,  de  ne  m'avoir  môme  pas 

écrit. 

—  \\i'.  mon  vieux,  me  répondit-il,  ce  n'est  pas 
uion  fort...  Quant  à  venir  te  voir,  je  vais  te 
.lire...  Depuis  que  je  suis  un  artiste,  c'est  à  peine 
si  je  passe  trois  mois  de  l'année  à  Paris...  Les 
autres  mois,  je  voyage... 

—  Lt  où  vas-tu  .' 

—  -  Partout  1... 

—  (^a  doit  te  coûter  cher  ? 

—  l*as  un  sou,  mon  vieux...  je  vais  te  dire... 
jai  horreur  des  hôtels...  On  y  mange  mal  et  on  y 
.st  très  mal  couché...  et  Ion  n'y  voit  que  des 
laseurs...  Jamais  je  ne  fourre   le   i)icd  dans  un 
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hôtel...  iNon,  je  descends  chez  des  amis,  chez  de 
vieux  zèbres  d'amis. 

—  Aiazette!  Tu  dois  avoir  beaucoup  damis. 

—  Oui.  Et  quand  je  n'ai  pas  d'amis  dans  un 
pays...  Lu  vas  voir...  Je  suis  un  artiste,  c'est 
vrai...  Mais  je  suis  resté  un  homme  d'affaires... 

Les  joues  gonflées,  les  yeux  diminués,  il  éclata 
de  rire  : 

—  Je  débarque  dans  une  ville,  je  n'y  connais 
personne...  Suis-moi  bien...  La  première  chose 
(jue  je  fais,  c'est  d'aller  immédiatement  au  meil- 
leur café  de.  l'endroit... 

Il  s'interrompit  un  instant.  Son  visage  expri- 
mait toujours  une  irpésislible  hilarité. 

—  Je  vois  une  bonne  tète  de  consomma  leur... 
.lai  l'habiUide  des  visages  humains...  Au  bout 
de  cinq  minutes,  je  sais  leur  histoire  par  A  plus 
li,  s'ils  sont  mariés  ou  célibataires,  riches 
ou  pauvres,  généreux  on  Mv;no^  ^'il->  i>nl  i]t'< 
bonnes... 

11  hésita,  cherchant  son  mol  : 

—  Des  bonnes...  des  bonnes  salaces  ou  d'infâmes 
torchons  de  cuisinières.  L'examen  passé,  carré- 
mont  je  vais  à  celui  que  j'ai  choisi...  je  lui  tape 
sur  la  cuisse  et  je  lui  dis  :  «  Toi,  lu  es  un  zèbre...» 
Je  l'élourdis  de  paroles,  de  chansons,  de  flatte- 
ries... <(  Kt  je  ferai  ton  portrait...  »  Si  bien  que  le 
soir,  je  suis  installé  chez  lui  et  que  sa  maison  est 
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la  mienne...  Deux  jours  apn's,  tout  est  ;\  moi, 
mi^nie  ?a  l'emme^  s'il  est  marit',  ou  s;»  bonno,  s'il 
nn  l'f^sf  pas...  Ft  voilà  ce  qu»'  c'rst  que  d'être  iiu 

l'icrrc     liari|ue    commanila    ime    seconde    ah- 

-illtln'. 

—  Mais  j'y  pensif  lil-il  Iniil  à  coup...  ce  matin, 
ai  donné  congé  de  mon  appartement,  parce  que 
■  désire  clianj;or  ilo  quartier,  et  apr^s-demain 
Il  vend  mes  meubles...  l-lst-ce  que  tu  pourrais 
If»  donner  l'hospitalité  pour  deux  ou  trois 
■maint's  .' 

—  Tu  sais...  enfin, Je... 

Il  ne  me  laissa  pas  le  temps  de  trouver  une 
Il  rase. 

—  Mais   non..,    mais   non...   je   ferai  ton  por- 
li'ait... 

—  Tu  es  bien  i^entil...  mais... 

—  l't  celui  de  iJingo... 

—  Knfin...  viens... 

—  Ah  !  vieux  zèbre  ! 

Il  ne  voulut  pas  s'apercevoir  de  mon  peu  d'en- 
iici^siasme.  il  poursuivit  : 

—  Ta  cuisinière  est  bonne  au  moins? 

—  Dame...  tu  sais... 

—  Et  ton  valet  de  chambre...  est-ce  qu  il  voif 
les  cigares? 

—  Heu...  heu...  je  ne  m'y  fie  pas,  * 
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J'ajoutai  :  .; 

—  Tu  sais  que  je  suis  marié,  -^j 
Alors  le  brave  garçon  me  lapa  de  nouveau  sur  Vj 

l«;s  genoux  et  il  me  dit  en  accentuant  son  rire  :       ij 
Oh,  les  vrais  amis,  les  vieux  amis.. .jamais... 

Vieux  zèbre...  va.  3 

Il  empoigna  la  carafe  et  il  laissa  tomber  l'eau, 
goutte  à  goutte,  dans  l'absinthe  qui  surnageait. 

Le  soir  môme,  il  arrivait  chez  moi  avec  ce  qu'il 
appelait  ses  malles. 

Tu  vois,  mon  vieux...  Je  ne  fais  pas  d'his- 
toires, moi...  Je  suis  gentil  avec  les  amis.  Je  suis 
un  zèbre...  moi  ! 

Pierre  Barque  s'installa.  Le  matin,  il  descen- 
dait en  pantoutles  et  en  chemise  de  nuit  prendre 
son   chocolat.    Il   beurrait   ses   tartines    avec  le 
même  soin  qu'il  préparait  ses  absinthes  au  café. 
Il  les  beurrait,  comme  un  garçon  honnête  qui 
sa  conscience  pour  lui.  C'était  un  véritable  Iravai 
d'art.  Il  beurrait  son  pain  comme  un  ouvrier  ha 
bile  ripoline  une  planchette.  Enhn,il  montrait  u 
goût  très  vif  pour  la  vie  de  famille.  Si  ma  femm 
tardait  à  descendre,  il   posait   sa  tartine  sur  li 
table,  allait  dans  l'antichambre  et,  appuyé  à  l 
pomme  de  la  rampe,  il  criait  dans  l'escalier  : 

—  lié  la  bourgeoise...  y  a  plus  moyen?... 
Il  imitait   les   cris    d'animaux,    tous   les  cri 

•d'animaux.  11  jouait  avec  la  vaisselle,  les   cou 
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iii\,  les  foiirclioUos.  Il  saviiil.  ni  pliant  sa  ser- 

ll<'.  lui  donner  à  volonU'  raspofi  d'une  lôl<'  i\o 

lion    1)11  dnn  prédiculcur  dans  sa  chaire.  Au 

-st>rl.  il   dessinait,  avec  son  crayon,  dos  rébus 

-   I  vois  sur  la  nappe. 

Il  HMnpIil  la  maison  d'une  si  terrible  j^aîté  (jue 
IIS  en  t'tions  rédiiils,  ma  femme  et  moi,  à  ospé- 
I'.  à  dT'sirer,  à  souliailer  un  luallieur,  n'importe 

!■  quel,  un   incendie,  une  ruine,  une  mort  ' 

I  n  jour  que  Flamant  travaillait  au  jardin, 
Pierre  Harque  tomba  en  admiration  devant  lui. 

—  Ali!  le  gaillard...  me  dil-il.  un  |)ortrail  épa- 
tant:... 

II  alla  à  Flamant,  (jui  hècliail,  et  se  posa  devaiii 
lui,  comme  un  ol'licier  (|ui  surveille  un  soldat  eu 
corvée.  Ft  du  ton  cordial  el  eràne  qui  lui  ('lail 
familier,  il   lui  dit  : 

—  lié  mon  brave...  ali...  ali...  vous  aile/  |>oser 
pour  moi...  Veinard...  va...  comme  les  jolies 
femmes. 

Flamant  se  redressa,  s'appuya  sur  sa  bôcbc  et 
regarda  simplement  I{ar(|ue  de  ses  yeux  gris, sans 
(•(jlère  daillcurs  et  comme  s'il  n'avait  pas  com- 
pris, comme  s'il  avait  dédaigné  de  comprendre. 
La  sueur  coulait  en  larges  gouttes  sur  son  IVoul 
el  brillait  sur  ses  joues  rongées  par  la  barbe.  Il 
ne  répondit  pas,  regarda  Pierre  lîarque  encore, 
cracha  dans  ses  doigts  et  reprit  sa  bèclie. 
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Barquo  revint  vers  moi,  un   peu  ^êné,  et  me 

dit  : 

—  Pas  commode,  le  bougre...  pas  causeur... 

Après  le  déjeuner.  Pierre  Karqueme  disait  : 

Allons...  aujourd'hui...  ton  portrait. 

Je  prétextais  une  excuse. 

—  Alors  Dingo... 

'-Mais  Dingo  n'était  jamais  là. 

Pierre  Barque  se  décidait  quand  même  à  allei 
travailler  dans  la  forêt.  Il  choisissait  un  molit 
après  avoir  longuement  regardé  dans  sa  main 
ployée  en  longue-vue.  Mais  le  motilne  lui  servait 
que  d'inspiration.  11  peignait  non  pas  les  rocher> 
elles  arbres,  mais  des  marines,  avec  une  mer  gri?( 
ou  bleue  et  des  bateaux  à  voiles.  D'autres  jours 
il  peignait  des  lièvres,  sur  le  fameux  fond  de  ser 
viette  éponge,  ou  des  homards,  de  magnilique^ 
homards  rouges  sur  une  nappe  ou  sur  un  plat.  K' 
il  me  disait  : 

Tu  crois  que  je  ne  suis  pas  mieux  là  qu'en 

lermé  dans  un  atelier?...  Ah,  ils  ont  raison  h- 
bonshommes  du  plein  air... 

Un  jour,  cependant,  Dingo  consentit  t\  nou 
accompagner.   Barque    commeuça   aussitôt    son 
portrait.  Il  eut  quelque  peine  à  ne  pas  lui  faire  4e 
poil  dun  lièvre.  Barque  avait  l'habitude  du  poil 
de  lièvre.  Ce   fut  d'abord  sur  la  toile   la   tache 
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<^ii<>rmi^  d'im  cliion-Iit'x  rt\  \\oc  ilrs  couh'es  de 
jjuino  lit»  cliromc.  Harfjne  ('claira  le  ton.  liinjio 
Icnail  maintenant  «lu  canari. 

Harqno  sélait  rconlf'  |i(tiii-  mieux  jnger  île 
IVirol... 

Dingo  s'approcha  et  vinl  llaircr  la  loile. 

—  Comraont  trouves-ln  (a.  m<»n  vieux  zèbre 
i\e  Dinjro?...  »l(Mnamla  l'icno  Itarque,  lo  visage 
«qianoui. 

Dingo  Unirait,  llairail  loujonrs.  Soudain,  il  sai- 
il  la  loile  tians  sa  gueule  et  l'agita  violemment, 
'•mmi'  il  avait  l'ait  autrefois  des  fourrures  (|u'il 
li'cliiqueta.  Barque  cria. 

—  Sacré  zèbre...  veux-tu!... 

Il  voulut  lui  arracher  la  toile.  Mais  déjà  Dingo 
vait  i'ui.Darque  courut  deirirre  lui,  ses  pinceaux 
■    et  sa  palette  à  la  main. 

—  Sacn'' cochon  !...  hurlait-il. 

Mais  Dingo  avait  disj)aru  dans  la  lorèt,  empor- 
iil  lu  toile. 

Il  ne  revint  (|iie  deux  jours  après.  Barque  était 
parti. 

Par  nue   liaiclic   niatiut'r.  (»ù  le  soleil  oblique 
piquait  b'S  [tlantés  encore  humid(»s,  Flamant  bê- 
chait dans  le  jardin.   Il  enfonçait  la  bêche  d'un 
petit  coup  sec  du  pied.  Bêchage  du  matin,  exer- 
'  e  i-apide  et  souple.  Flamant  parfois  se  ledres- 
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sait  et,  appuyé  à  sa  bêche,  regardait  devant  lui 
un  peu  fixement,  on  ne  savait  où.  Il  semblait  de 
bonne  humeur.  D'autres  jours,  je  l'avais  vu,  par 
le  plein  soleil,  enfoncer  la  bêche  lourdement,  du 
poids  de  tout  son  corps,  comme  si  tout  son  corps 
allait  pénétrer  dans  la  terre  par  la  fente  qu'il 
venait  de  creuser.  Ce  matin-là,  il  avait  l'air  seu- 
lement de  diriger  sa  bêche,  avec  la  liberté  d'un  ' 
l)on  mécanicien  qui  règle  une  machine. 

Dingo  vint  près  de  Flamant  et  s'étendit,  devant 
Ini,  les  deux  pattes  en  avant.  11  était  rentré,  la 
veille  au  soir,  après  une  fugue  de  trois  jours. 
Flamant,  qui  ne  parlait  jamais,  lui  parla  : 

—  Tu  as  chassé...  hein?... 
Dingo  dressa  les  oreilles. 

—  Tu  les  connais,  loi,  les  bonnes  places!...  Tu 
saisoii  sont  les  lièvres...  Dingo  remua  la  queue. 

Et  Flamant  répéta  plusieurs  fois  : 

—  Tu  les  connais...  toi...  les  bonnes  jtlaces... 

11  laissa  sa  bêche  plantée  en  terre,  s'approcha 
de  Dingo,  se  courba  vers  lui,  lui  saisit  la  tête 
entre  ses  deux  mains,  brusquement.  D'une  voix 
un  peu  voilée,  les  yeux  tout  près  des  yeux  de 
Dingo,  il  lui  disait  : 

—  Ah  sacré  chien  !... 

Il  venait  d'apercevoir  à  l'angle  des  mâchoires 
une  petite  touffe  de  poils  plus  grise,  agglutinée  de 
salive  et  de  sang,  mêlée  aux  poils  de  Dingo  : 
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—  (Vesl  du  lièvro...  ça.  <lit-il,  c'est  du  lit'viv... 

Ou  oùt  dit  qu'il  >o  découvrait  avec  Dinyo  une 
parcutt'.  Lun  et  Taulre.  ils  savaient  attraper  le> 
Ik'Io.  Flamant  les  guetlail.  Dingo  les  forçait.  In 
xçmlilable  instinct  les  rapprocliail.  Ils  n'étaient, 
ni  l'un  ni  l'autre,  de  ces  chasseurs  Ti  carnassière 
o[  carluucliière  qui  chassent  le  dimanche,  comme 
«•n  pèche  à  la  ligne.  Ils  chassaient,  quand  il  leur 
plaisait.  |.niii-  eux-mêmes. 

Depuis  »leux  jours.  Dingo  a  disparu.  Je  suis 
liahilué  à  >es  fugues.  .!<•  ne  m'in«juiètc  pas.  J'irai, 
-.ans  lui,  voir  la  chasse  à  courre  dont  parle  tout  le 
\illage  et  qui  ramène  les  gens  riches  dans  le  pays. 

De  même  qu'une  fêle  votive  ou  les  péripéties 
des  mano'uvres  militaires,  cela  a  mis  en  rumeur 
c«'coin  de  forêt  ordinairement  si  calme  et  si  plein 
de  silence.  Toute  la  forêt  retentit  de  l'aboi  des 
chiens,  tlu  galop  des  chevaux  et  du  son  du  cor. 
Klle  est  envahie..^.  Elle  crip,  elle  appelle,  elle 
liiirle...  J'ai  vu  passer,  emportés  dans  un  galop, 
des  messieurs  très  élégants,  de  belles  et  souples 
liiules  humaines,  vêtues  «le  rouge,  comme  les 
lt(»urreaux  anciens,  lit  j'ai  vu  passer  aussi,  les 
unes  à  cheval,  bien  cambrées  sur  la  selle,  les 
autres  mollement  étendues  sur  \es  coussins  de 
It'ur  automobile,  des  femmes  jolies,  des  petites 
femmes  blondes  et  roses,  aux  prunelles  douces,  et 
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qui,  le  soir,  taiigoiireuses,  pâmées,  chucholenl  dos 
mots  d'amour  et  parlent,  parlent  de  leur  Ame... 
ah  !  oui.  de  leur  àme  blessée,  de  leur  âme  meur- 
trie, de  leur  pauvre  àme  assoilîée  d'itléal... 
les  ciiers  cœurs.  Et  j'ai  vu  passer  encore,  eudi- 
manchécs  et  fébriles,  dés  familles  entières  de  pe- 
tits bourgeois,  et  des  paysans  et  des  ouvriers  qui 
sont  venus,  en  foule,  de  la  ville,  des  villages  voi- 
sins, attirés  par  les  promesses  dun  double  spec- 
tacle :  contempler  de  près  des  personnes  riches 
dans  le  brillant  exercice  de  leur  richesse,  et.  peut- 
être,  assister  à  la  mort,  au  dépècement  de  quel- 
que chose  de  vivant  par  des  chiens... 

Quelques-uns  se  sont  arrêtés  devant  lauberge 
des  Plàtreries...  C>st  un  bon  endroit,  et  riiallali 
y  sonne  souvent.  Ces  braves  gens  mêlés,  oisifs  et 
prolétaires,  sont  impatients,  anxieux.  Les  petits 
trépignent,  les  grands  ont  des  figures  graves. 
Joies  de  carnassiers,  admiration  servile  devant  le 
luxe  et  ses  manifestations  meurtrières,  je  ne  sur- 
prends rien  d'autre  sur  cp'^  visnees...  Une  jeune 
lille  dit  : 

—  Pourvu  qu'on  le  prenne  au  milieu  d(>  la 
Seine...  c'est  bien  plus  beau! 

—  Oui...  le  soir... avec  des  torches!...  accentue 
la  mère. 

Un  gamin  aux  joues  boutonneuses,  aux  jambes 
torses,  dit  ensuite  : 


—  Mi'i...  j(»  v<ni(li;iis  (inOn  fil  la  ciin'c  dans  la 
ii-'t...    l/aïuifM'   (icrnirri',    n<iiis    iio    lavons    pas 

Lo  pf'rt»  —  un  i'\(  rjh'iil  lionimo  —  s'in«iuièle 
de  savoii"  on  anra  lien  lliallali.  Il  m^  vont  pas  po 
priver  et  jirivor  sa  proi^f'-nilnro  do  co  qui  ost  le 
jdns  l)ean  dans  uno  chasso...  la  bêle  forcée...  les 
chiens  fouillant  les  ontniillos  chaudes  de  la  bote, 
les  valets  fonaillant  les  chiens...  la  mort...  le 
•iiîT...  les  lambeaux  de  viande  rouge. 

—  .\vec  des  torches...,  répète  la  mère. 

—  Oui...  oui...  avec  des  torches. 

Kt.  tous  les  quatre,  l'oreille  aux  aguets,  la 
bouche  sèche,  les  yeux  luisants,  ils  suivent  les 
appels,  les  clameurs,  les  hurlements  de  la 
chasse...  Tantôt  elle  se  rapproche... 

—  Ah  la  voilà  1...  la  voilà  !  FJIe  vient  par  ici. 
Tantôt  elle  s'éloiirne. .. 

—  Ah  /ut:... 

VA  toutes  les  mines  s"allonp,ent,  déçues  et  hi- 
deuses... 

In  ouvrier,  tout  blanc  de  poussière  de  plâtre, 
dit  avec  désespoir  : 

—  Il  est  bien  capable  d  aller  se  faire  prendre 
là-bas,  aux  étangs,  cette  salelé-là!... 

<<  Celte  saleté-là  >»,  c'est  le  cerf,  derrière  lequel 
hurlent  soixante  ;.:ueules  de  chiens. 
On  se  rassure  entre  soi... 
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—  Mais  non  1 . . .  Mais  non  I . . . 
-Mais  non,  le  cerf  ne  leur  fera  pas  «  cette  sale 

lilague  »  (le  mourir  aux  étangs...  Il  mourra,  là.  de- 
vant eux,  en  pleine  Seine. 

—  Avec  des  torches!...  Avec  des  torches! 
sobstine  la  grosse  dame. 

—  Certainement,  car  c'est  un  bon  cerf,  sou- 
cieux des  plaisirs  du  peuple,  que  diable  ! 

VA  devant  moi.  de  l'autre  coté  du  tleuve  qui  la 
réilcte,  la  forêt  étage  somptueusement,  déroule 
comme  une  magnifique  tapisserie  ses  houles  d'or 
et  ses  moutonnements  pourprés...  La  chasse  est 
loin  maintenant.  Ce  n'est  plus,  sous  cette  riche 
parure,  qu'un  petit  cri  là-bas...  que  de  petites 
clameurs  indistinctes,  étouffées,  des  souffles  qui 
vont  s'éieignanl,  très  loin,  sous  les  futaies... 

Je  me  souviens  que,  la  veille,  je  me  suis  pro- 
mené dans  la  forêt  et  que  j'ai  aperçu  dans  une 
allée  une  bande  de  cerfs  et  de  biches  qui  brou- 
taient l'herbe,  tranquillement,  sans  se  douter  de 
ce  qui  les  menaçait.  C'était  le  soir  avant  le 
coucher  du  soleil.  Un  soir  immobile,  où  pas  une 
l'euille  ne  bougeait.  Toute  la  forêt  semblait  de 
feu,  de  soufre  et  de  sang  aussi.  Les  troncs  des 
;i  ri  ires  s'enlevaient,  colonnades  énormes  et  toutes 
i\oires,  sur  les  pentes  rouges  et  les  feuilles 
tombées  rendaient  sourd,  comme  un  épais  tapis, 
le  bruit  de  mes  pas.  Et   caché   derrière   le   fût 
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d'iin  IkHic.  longtrnijts  j'avais  admiré  la  l)oaul(' 
libre  lie  co-^  animaux,  lour  souplesse  nerveuse, 
liMir  •'•légance  line.  Kl  je  me  sens  triste  davan- 
lai^v.  à  la  pensée  que  c'est  peut-ôlre  une  de  ces 
lifdies  créatures  pacifKjues  que  j'ai  vues  et  que 
j'ai  aim»Vs  qui  fuit,  en  ce  moment,  affolée,  devant 
!•*>  chions,  devant  les  cors,  devant  les  brutes  en 
habit  rctuge.  devant  les  douces  femmes  blondes... 
Los  proMKMieurs  arrivfnl  sans  cesse,  emplis- 
^•Mil  la  route... 

—  Où  est  la  chasse?...  Où  est  la  chasse?  Nous 
ivons  perdu  la  chasse... 

Le  boucher,  qui  a  fini  sa  toui  née  dans  les  bourgs 
(Voisinants,  arrête  sa  voiture.  On  voit  aller  et 
venirson  tablier  blanc  taché  de  sang.  Et  ses  bras 
nus  s'agitent  parmi  la  foule.  Car  c'est  une  foule 
mainlenanl.  Une  foule  qui  s'impatiente  davan- 
tage, ([ui  s'exaspère.  Des  propos  s'échangent, 
plus  nervt'ux,  des  probabilités  se  colportent. 
On  discut»'.  On  dit  du  cerf  que  «  c'est  un  co- 
rhon  ')  et  (jue  c'est  mal  à  lui  d'être  parti  si  loin, 
(►n  proclame  que  telle  place  est  meilleure  que 
(l'Ile  autre.  Le  boucher  énonce  : 

—  L'en<lr«>it  estl)on...  Je  vous  dis  que  l'endroit 
l'-t  bon. 

—  Savon...  Savoir. 

—  Sur  dix  cerfs...  il  y  en  a  liuil  ([ni  viennent 
-e  faire  prendre  ici... 
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Et  voilà  que,  tout  à  coup,  et  peu  à  peu,  la  voix 
de  la  forèl  se  i-éveille  et  gronde.  Les  voix  des 
chiens  se  rapprochent,  à  chaque  seconde  plus 
rauques,  plus  terribles.  Le  cor  fait  rage.  On 
entend  ici  et  là  des  appels,  de  grandes  chi- 
meurs  et  des  galops  et  dos  roulements. 

—  Elle  revient...  elle  revient... 
Le  boucher  triomphe. 

—  Puisque  je  vous  dis  qu'il  n'y  a  pas  im  meil- 
leur endroit...  Tenez  ! 

Et  montrant  le  fleuve,  à  droite,  il  cric  : 

—  Tenez.  !...  le  voilà... 

En  effet ,  j'ai  entendu  comme  la  chute  d'une 
grosse  pierre  dans  le  lleiive.  Je  distingue  des 
bouillonnements...  des  lemous  blanchâtres  <jiii 
vont  s'élargissant.  Tout  en  avant,  une  sorte  de 
branchage  semble  flotter  sur  l'eau.  Dans  la  lu- 
mière atténuée  du  soir  tombant,  on  croirait  qu'on 
a  jeté  dans  le  fleuve  un  débris  de  bois  mort  et 
qu'un  chien  s'est  mis  à  la  nage,  pour  le  rapporter 
dans  sa  gueule.  On  dirait  que  le  vent  seul  et  le 
balancement  de  l'eau  agitent  cette  ramure  dé- 
pouillée. Mais  bientôt,  nu-dessus  de  l'eau  blsnche 
de  remous,  j'aperçois  un  ongle  noir  :  le  «los  du 
cerf.  Un  chien,  d'une  nage  saccadée,  la  gueule 
levée,  le  poursuit,  un  seul  chien  tout  d'abord. 
Une  meute  cependant  est  arrivée  jusqu'à  la  rive, 
mais  n'est  pas  encore  à  l'eau.  Je  ne  puis  encore 
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<lislini;mM' le  cliicii.  Ir  nioillciii-  tic  lu  iiuuilo,  sans 
doulo.  Mais  11'  bouclior  <lil,  diins  un  gioiipc  : 

—  Ali  mais...  ("t'^l  II'  iliirr)  <li'  Vciicii  \-Na- 
iluii. . 

Kl  bionlôl.  uiui  au^si,  jai  reconnu  Dingo.  Je 
l'appolle...  Je  iu\  me  suis  jamais  indigné  de  ses 
meurtres  el  de  ses  chasses.  Mais,  en  cet  inslanl, 
jai  lionlo  de  lui.  Dingo  complice  des  liabils 
rouges  cl  des  l'enimes  roses!  Je  l'appelle...  Mais 
il  ne  in'enlend  pas.  Il  est  tout  entier  à  sa  pour- 
-uil(\  Il  iVappe  l'eau  maintenant  avec  une  sorte 
de  rage.  Il  avance,  le  cou  tendu.  Le  cerf  nage 
moins  vite.  La  meute  a  rejoint  et  se  presse  der- 
rière Dingo,  comme  si  elle  était  une  seule  bète, 
plaquant  sur  le  lleuve  si  m  dos  onduleux  el  con- 
!  raclé. 

.Vlors,  c'est  le  délire,  la  bousculade,  des  cris, 
:  .'S  vociférations,  des  voi.x  furieuses  d'hommes 
encourageanl  les  voi,\  hurlantes  des  chiens...  Et 
des  cavaliers  débouchant  de  tous  les  côtés.  Les 
ibots  des  chevaux  sonnent  sur  la  route  empier- 
•e.  D'autres  chevaux  se  cabrent  parmi  des  voi- 
lures. On  agite  des  mouchoirs,  des  chapeaux... 
Des  gestes  violents,  des  gestes  crispés.  On  dirait 
un  massacre,  un  pillage,  le  sac  d'une  ville  con- 
inise,  tant  lous  ces  bruils,  toutes  ces  voix,  toiis 
•s  f^estes  ont  un  cai'acli  re  de;  sauvagerie  d'i'\;il- 
t  ilion  homicide. 
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Et  je  no  vois  plus  bien  ce  qui  se  passe,  ht- 
temps  en  temps,  sur  la  surface  hlanciie,  je  vois 
encore  le  cerl*  qui  sengourdit  dans  le  froid  de 
l'eau.  Et  je  vois  autour  de  lui  les  i^ueules  fé- 
roces des  chiens,  au-dessus  de  l'eau...  Et  je  v<»is 
un  piqueur  qui  a  détaché  une  barque  de  la  rive, 
et  qui,  conduit  par  un  rameur  en  habil  roupo. 
s'avance  sur  le  cerf,  la  dague  au  point. 

Les  cris  redoublent,  des  cris  de  victoire  for- 
cenés. 

Et  tout  près  de  moi,  une  femme  du  peujdc 
une  paysanne,  regardant  les  piqueurs,  regardant 
les  cavaliers,  regardant  les  douces  femmes  et  la 
foule,  crie,  en  leur  montrant  le  poing,  d'une  vt»i\ 
de  sublime  haine  : 

—  Ah  !  h»s  salauds  !... 

J'eus  beaucoup  de  peine  à  retrouver  Dingo  qui. 
les  poils  trempés,  se  promenait  avec  agitation 
dans  la  foule.  Un  piqueur  me  dit: 

—  Ah!  c'est  votre  chien...  Eh  bi»Mi,  il  est 
propre...  C'est  lui  qui  a  mené  la  chasse.  On  a  toni 
fait  pour  léloigner...  On  lui  a  même  tiré  des 
coups  de  carabino...  Mais  ountt...  Ah  sncn'"  nom 
de  Dieu  !... 

.le  l'interrompis  : 

—  Mais  dites  donc...  vous  jurez...  Dcin-  uiif 
aussi  grande  maison?... 
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.II-  j>;i->iii  luic  ci.rili'  au  cmIIkm'  de  Diiij^o  cl  je 
lomnitMiai.  Il  inarchail,  lèti;  baissé»'  et  lanjiiie 
penilunle.  Mais  parlais,  tiiant  sur  la  laisse  cl  Ihii- 
rant  rageusomenl,  il  somMait  vouloir  s'ôlaruci- 
pour  uno  pour-^uit''  iioiivclie. 
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Ma  femme  conduisait  elle-même  une  jument  j 
assez  douce,  mais  qui  devenait  folle,  si.  les  guidc^ 
se  prenant  sous  sa  queue,  on  les  dégageait  avei 
brusquerie.  Un  jour  que  la  bête  allait  au  pas  sur 
une  route  boisée,  les  guides,  que  ma  femme 
tenait  distraitement,  glissèrent.  Le  domestique 
qui  avait  accompagné  ma  femme,  et  qui  pourtant 
avait  été  averti  du  défaut  de  la  jument,  saisit  les 
guides  à  pleines  mains  et  les  tira  rudement  à  lui. 
La  bète  s'emballa  et  vint  betjrtor  du  poi Irait  le 
parapet  du  pont,  qui  joignait,  par-dessus  la  ligne 
du  chemin  de  fer,  les  deux  tronçons  "de  la  route. 
Ma  femme  et  le  domestique  furent  jetés  hors  de 
la  voiture.  Le  domestique  glissa  de  son  long  suJ 
la  route  et  ne  fut  pas  blessé.  Mais  ma  femme 
lancée  contre  le  parapet,  eut  quatre  côtes  brisées 
des  escarres  au  bras  et  à  l'épaule  et  des  contu^ 
sions  à  la  tète. 
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nini:<>.  rcntranl  h  la  miil  tombfinle,  se  prôci- 
pita,  comino  dhabifiule,  vers  la  rjiarrtbre  tic  ma 
t'ommo.  Ello  ^tait  rtoiidno  sur  le  lit.  Autour 
di'llt»  dos  lini;os  sanglants,  dos  cuvottes  rouges. 
l*onch*5s  sur  ollo.  un  cliiriiririt'n  (jui  pansait  ses 
plaies  béantes,  et  moi,  tout  paie,  dofaillanl,  qui 
aidais  le  chirurgien...  Dingo  s'était  arrêté,  comme 
cloué,  au  seuil  do  la  porte.  Félonne  d'abord,  puis 
méfiant,  il  nous  examina,  le  chirurgien  et  moi, 
d'un  regard  soupçonneux  et  sévère.  Soudain, 
comme  s'il  eût  compris,  il  poussa  un  cri  et  sauta, 
pour  mieux  voir,  sur  un  fauteuil  on  lace  du  lil. 
Oh!  le  regard  (\i^  Dingo!  Jamais  regard  humain 
n'exprima  pins  de  tristesse,  plus  do  douleur. 

Pendant  trois  semaines,  jour  et  nuit,  il  no 
bougea  pas  de  son  fauteuil.  II  restait  là  sans 
remuer,  sans  manger,  sans  dormir,  les  oreilles 
dressées,  la  tète  immobile,  obstinément  tendue 

rs  la  malade.  Parfois,  au  petit  matin,  lorsqu'on 
.    \onait  ouvrir  los  fenotros,  il  s'assoupissait,  som- 
meillait  qu(d(juos  minutes   d'un   sommeil  agité. 
|)loin  de  rôves  pénibles.  II  était  doux,  plus  doux 
v'-c  les  gens  de  la  maison.  ()n   oui  dit   qu'il  les 
.    nierciait  dos  soins  qu'ils   donnaient  à  sa  mai- 
tiosse.  Mais,  depuis  l'accident,  il  manifestait  en- 
I    vers  le  valet  do  chambre  une  haine  violente,  l  ne 
fois,  il  s'élança   sur  lui   avec    fureur,   le   mordit 
'  ruollcment  aux  jambes,  an  poiunot,  au  bras...  Il 
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fallut  lo  lui  arracher.  Comment  savait- il  qui- 
c'était  à  cet  homme,  à  l'imprudence  de  cel 
homme,  que  ma  femme  devait  davoir  été  bles- 
sée, d'avoir  failli  mourir? 

De  même  qu'il  repoussait  loule  nourriture,  il 
refusait  toutes  promenades,  .le  le  traînai  de  force, 
au  bout  dune  chaîne,  dans  le  jardin.  D'un  mou- 
vement d'épaules,  d'une  secousse  de  sa  tête,  il  se 
débarrassa  de  son  collier,  et,  en  quelques  bonds, 
il  regagna  la  chambre  de  la  malade.  Je  lui  mon- 
trai une  poule,  un  mouton.  Ses  oreilles  se  dres- 
sèrent, son  d'il  un  instant  parut  s'animer. Il  lit  un 
mouvemenl  comme  pour  s'élancer.  Mais  il  ne 
bougea  pas  et  resta  près  (\c  moi,  léchine  courbe, 
les  pattes  rapprochées. 

.Je  l'obligeai  à  me  suivre  en  plein  cœur  de  la  -, 
forêt.  Deux  fois,  au  cours  de  ces  promenades,  '• 
nous  rencontrâmes  Flamant.  Dingo  tira  sur  sa  { 
chaîne,  s'approcha  de  lui  et  lui  lécha  les  mains.  : 
Mais  dès  (|ue  Flamant  se  fut. éloigné.  Dingo 
m'échappa  et  courut  reprendre  sa  place,  au  fau- 
teuil, en  face  du  lit. 

Pendant  deux  mois,  ma  femme  eut  une  fièvre 
violente.  Les  médecins  ordonnèrent  le  repos  le 
plus  absolu  et  me  défendirent  même  de  rester 
avec  elle  plus  d'une  heure  ou  deux  par  jour.  Je 
ne  voulais  pas  m'éloigner  de  la,  maison.  Je  me 
sentais  incapable  de  tout  travail  et  je  passais  mes 


joiiiiic-v  .1  nii'i'  tir  loilu  cil  liiij^c,  il  liiliK'i'  (les 
cignrolles,  tl'innomliralilcs  ciuarcllos  quo  je  jetais, 
-itôl  alluiu('(>s.  Tous  les  iilanclicrs  de  Loulos  les 
pièces  (Ml  t'IaiiMil  oouverls. 

Depuis  »ix  mois  tjuo  nous  élioiis  installés  à 
\  eneux-Nadon,  tous  nos  amis  étaient  venus  nous 
Noir.  La  maison  n'avait  cessé  d'être  bruyante  et 
^aie.  On  dn^ssait  pour  les  repas  la  table  dans  le 
jardin  el  la  nappe  à  carreaux  brillait  sous  le  soleil 

liavers  le-  l'euilles.  L'après-midi,  nous  faisions 
di'-  promenades  en  forùt  :  nous  partions  pleins  de 
cet  optimisme  et  de  cette  espérance  vagues  que 
la  campagne  donne  aux  gens  de  la  ville:  Au  retour, 
lie  ces  expéditions,  il  semblait  que  la  maison 
rustique  nous  accueillît  avec  cordialité,  commîî 
une  parente  de  province. 

Après  l'acc^ident.  quelques-uns  de  nos  amis 
vinrent  prendre  des  nouvelles.  Ils  lirent  quelques 
pas  givec  nmi  dans  le  jardin,  .le  les  vois  encore 
regardant,  d'un  œil  méliant,  vers  la  maison, 
romme  si  elle  cacbait  un  malheur  prochain.  Et 
ils  me  regardaient  moi-même  avec  une  sorte 
d'étonncment  el  de  gêne,  comme  si  je  portais  suf 
le  visage  les  traces  d'une  infirmité  à  son  début. 

D'autres  <"'crivirent.  Je  fépondis.  Ils  n'écrivirent 
plus.   Je  compris  qu'être   malheiM'eux,  c'est  être 
inlidêle  à  ses  amis...  Je  n'avais  plus  d'amis...  Je" 
n'avais  jamais  eu  d'ami-«. 

3... 
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J'étais  seul...  séparé  de  ma  femme  par  la  cloi- 
son d'une  chambre,  plus  douloureusement  seul 
que  si  elle  avait  été  absente  et  soignée  loin  de 
moi. 

C'est  alors  que  j'écrivis  à  mon  ami,  le  grand 
romancier  Georges  Datant.  Lui  partagerait  ma 
solitude.  Il  élait  vraiment  Tami  des  mauvais 
jours,  celui  qui  vient  quand  les  autres  s'évadent. 
Ainsi,  les  médecins,  quand  loules  les  drogues 
ont  échoué,  essaient  le  médicament  héroïque.  Je 
ne  pouvais  soupçonner  Dalant  que  d'éprouver 
une- joie  à  se  sacrifier  et  je  ne  pouvais  lui  repro- 
cher que  l'excès  de  sa  gratitude  envers  moi. 
J'avais  eu  la  chance  d'aider  à  ses  débuts.  Et 
les  manifestations  de  sa  reconnaissance  auraient 
paru  maladives  à  quiconque  ignorait  sa  sensi- 
bilité. 

Sa  sensibilité...  On  disait  qu'elle  était  exquise, 
quand  on  ne  disait  pas  suroxquise.  Les  jour- 
naux parlaient  de  la  sensibilité  de  Dalant.  Elle 
alimentait  la  rubrique  des  échos.  On  lui  prêtait 
des  traits  de  sensibilité,  comme  on  prête  à  d'autres 
des  traits  d'esprit.  Sa  sensibilité  était  contrôlée, 
brevetée. 

Je  reçus  de  Dalant  une  longue  lettre,  sensible... 
ah  sensible!  Mais  il  ne  vint  que  la  semaine  sui- 
vante. J'étais  allé  l'attendre  à  la  gare.  Comme  il 
descendait  de  son  compartiment,  il  portait  déjà 
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fil  lui  l(^  plus  sorourahic  .iHondrissonioul.  Il  s  ;il- 
Icndrit  sur  lu  nmiadio  <lo  ma  iVinnio,  sui-  la  lidé- 
lif»'  (le  hini;(i,  sur  ma  solitmli'.  Il  sallondrit...  .!•' 
m  allcmlris,  II  avail  rr  visai^o  sans  larmes,  ruais 
[H'C'i  aux  larmes,  qui  est  le  sij^ne  même  de  la 
|»iti(''  qui  se  coulieiil. 

.le  l'avoue,  je  m'étais  parfois  (Jeuiarulé  ^i  la 
^ensiliilité  de  Dulant  iiétait  pas  simplenieul  lil- 
li'raire.  Mais  j'avais  écarté  ee  doute  comme  uu 
fidèle  écarte  une  pensée  dialj«^lique.  J'avais  aussi 
lemarqu»'  l' indifférence  que  Dingo  témoi;j:;nait  à 
Dalanl.  .Mais  j'accusais  Dingo  de  man([ii('r  de 
linesse  cl  de  ne  pas  comprendre  la  scnsihililé 
[dus  qu'humaine  de  mon  ami  Dalanl. 

Il  passa  loule  la  journée  avec  moi.  il  mil,  à  me 
consoler,  une  sorte  de  génie  inventif  et  appliqué. 
Pour  trouver  des  consolations  nouvelles,  il  allait 
jusqu'à  imaginer  des  malheurs  nouveaux,  des  com- 
plications au  hesoin  morlidies.  11  y  montra,  d'ail- 
leurs, h'  tact  le  plus  subtil.  Il  proc('dait  par  enve- 
loppements et  tout  à  couj)  il  attaquait,  ferme  et 
net,  de  toute  sa  [titic,  comme  un  escrimeur  qui  se 
t.md. 

Pour  la  premi^re  fois,  j'eus  le  sentiment  de  sa 
férocité.  Il  ('tait  tendre  comme  les  commères  sont 
liavardes ,  comme  certaines  gens  vous  rendent 
<les  services,  simplement  pour  connaître  vos  mal- 
heurs et  vous  humilier.  Il  était  venu  pour  éva- 
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liior  ma  faiblesse  et  ma  souH'rancc.  Sa  pitié  était 
une  expertise.  Je  le  sentais  bien,  maintenant  que 
j'en  étais  le  sujet  et  non  plus  seulement  le  spec- 
tateur, l'endant  qu'il  parlait,  son  visage,  d'ordi- 
naire amolli  d'une  perpétuelle  émotion,  se  fixait 
parfois,  se  tendait  comme  pour  une  besogne.  Et 
son  regard  se  posait  sur  moi  furtivement ,  de 
biais,  avec  une  expression  singulière...  Où  donc 
avais-je  vu  un  semblable  regard?  C'était  dans  un 
bùpital.  un  infirmier  donnant  à  un  malade  des 
soins  répugnants  et  n'ayant  qu'un  petit  éclair  de 
vengeance  au  coin  de  la  paupière.  Je  compris 
aussi  que  Dalanl  ne  me  pardonnait  pas  les  ser- 
vices que  j'avais  .pu  lui  rendre.  Il  était  heureux 
d'exercer  sa  pitié  sur  moi. 

Ouand  il  voulut  partir,  je  ne  lis  aucune  tenta- 
tive pour  le  retenir.  11  répéta  plusieurs  fois  : 

—  Tout  ira  bien...  vous  verrez...  Je  reviendrai 
la  semaine  prochaine. 

11  ne  revint  pas. 

A  rester  immobile  dans  la  chaiiibre,  Dingo 
tomba  malade.  Le  globe  de  ses  yeux,  les  mu- 
queuses de  sa  gueule,  ses  paupières  se  marquèrent 
vite  de  taches  jaunes  et  brunes.  Il  vomit  du  .sang. 
J^e  vt'térinaire  déclara  : 

^-  Votre  chien  est  atteint  d'une  jaunisse  qui  ne 
))ardonne  pas...  On  en  sauve  un  sur  mille...  Moi 
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je  non  ai  jiiiiiais  sanv»'-  ..  Vu  houl  du  onzii'iiie 
jour,  ils  meuront. 

.!•'  pensais  au  Din^o  bondissant  et  alTectuoux 
ijui  se  jetait  sur  moi,  comnic  pour  niV.treindre, 
Ml  hinj^o  souple  ol  crut'l  (|ui  piaulait  ses  cr-ors 
lans  la  cliaif  vivante  des  moutons  et  des  poules. 
Mainlt'nanl,  il  restai!  couché  sur  le  lapis,  et  sa 
lèle,  eommc  ^i   son  poids  l'eût  entraînée,  posait 

•  Miquemenl  sur  le  plancher.  Sa  maigreur  était 
•iïrayante.  Son  corps  était  réduit  à  un  pauvre 
«juelette.  Les  beaux  muscles,  jadis  élastiques  et 
ff-rmes.  se  rétractaient  aux  pointes  de  ses  os  sail- 
lants. Et  les  poils  de  sa  queue  fauve,  qui  s'élar- 
gissait en  panache,  étaient  lléliis  et   rapprochés, 

•  •omme  les  libres  d'une  perru(|ue.  La  tète  parais- 
sait énorme  au  bout  du  corps  diminué.  Et  la 
nuit,  Dingo,  couché  sur  son  matelas,  prenait, 
dans  la  mauvaise  lueur  de  la  veilleuse,  l'aspect 
tantastique  d'une  bète  en  carton,  d'un  jouet 
d'enf.inl  pauvre,  jeté  aux  ordures  et  qu'un  cbif- 
lonnier.  à  l'aube,  d'un  rou[i  de  crochet,  enfouit 
dans  »a  boite. 

Il  '^e  laissait  soigner  :  il  ^'abandonnail  coni- 
pl«'*tement  aux  soins  qu'on  lui  donnait.  Il  livrait 
-e>  pattes,  sa  tête,  chaque  place  de  son  corps,*  sans 
lie-ilalion  et  sans  réserve.  Si  on  le  lavait,  si  on 
lui  donnait  un  médicament,  ses  yeux  dociles 
et  len<lus,  par  un    [)eu  d'inquiétude,  regardaient 
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ailleurs,  comme  pour  ne  pas  voir  le  danger,  comme 
s'il  eût  voulu  obéir  plus  absolument.  Mais  aussi- 
tôt après,  il  me  regardait  avec  une  expression  de 
reconnaissance  très  douce  et  très  triste.  Puis  il 
remuait  faiblement  la  queue  et  retournait  se  cou- 
cher, d'un  mouvement  sans  cesse  interrompu,  d'un 
mouvement  en  zigzag,  comme  si  le  poids  de 
son  corps  l'eût  entraîné  tantôt  à  droite,  tantôt  à 
gauche. 

A  force  de  soins,  je  le  gardai  vivant  jusquau  dix- 
septième  jour.  €e  jour-là,  ou  plutôt  cette  nuit-là, 
je  veillais  ma  femme  endormie,  à  demi  couché 
près  de  son  lit,  dans  un  grand  fauteuil.  Dingo 
reposait  sur  un  matelas,  à  mes  pieds.  Sa  respira- 
lion  était  courte,  haletante  ;  la  fièvre  le  faisait 
trembler.  Mais  comme  il  avait  dépassé  le  onzième 
jour,  je  gardais  encore  de  Tespoir...  Il  poussait 
de  petites  plaintes  ;  je  lui  lavai  doucement  la 
gorge,  la  bouche,  les  lèvres  qu'infectaient  de 
longues  baves  jaunâtres.  Cela  parut  un  instant  le 
Soulager.  Et  brusquement,  trouvant  —  par  quel 
miracle  de  tendresse!  —  la  force  de  se  mettre 
debout,  et  tendant  vers  moi,  comme  des  bras,  ses 
deux  pauvres  pattes  molles,  il  se  haussa  jusqu'à 

ma  poilrine Vprès  quoi,  il  s'affaissa  lourdemeul. 

la  tète  sur  mes  genoux,  mort. 

Ma  femme  ne  s'était  pas  réveillée.  Alors  dans 
la  pâle  lueur  de  la  veilleuse,  jusqu'au  matin,  je 
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revis,  lonmic  iiiir  obsession,  lu  hoîle  de  sapin 
iioiiei,  le  nieuu  cercueil  d'enlaiit,  d'où  j'avais 
tiré  Dingo,  si  petit,  si  petit,  si  drùlc,  si  drôle... 
I]l  loni^lemps ,  loniitcmps,  silencicusemenl ,  ji' 
pleurai. 

>>ous  portons  en  nous,  par  lirrédilé  et  par  édii- 
catiou.  une  telle  loi  dans  l'immortalité  de  l'âme 
que,  devant  un  eadavre  humain,  nous  résistons 
[(lujours  au  spectacle  qu'il  nous  présente.  La 
laoi  t  humaine  nous  paraît  un  mensonge.  Mais  nos 
I  dations  avec  les  animaux  ne  sont  laussécs  par 
aucune  formule  imbécile  touchant  réternilé  de 
la  personne.  Les  plus  spirilualistes  des  vieilles 
lilles  acceptent  rid('e  qu'un  chien  mort  ne  soit 
plus... 

Je  ne  voulais  pas  que  ma  femme  vît  le  cadavre 
de  Dingo.  Je  le  transportai  dans  ma  chambre. 
Ouand  je  revins,  ma  femme  dormait  encore,  de 
'  e  Sommeil,  comme  atlenlil",  des  malades.  Pour 
'  ombien  de  jours  était-elle  encore  immobile  dans 
ce  lit  ? 

Dingo  nioil...  ni.i  lennin-  luiilade.  Des  imbé- 
ciles ne  comprendront  pas  (jue  ces  deu.v  tristesses 
aient  j>u  habiter  en  moi  toutes  les  deux.  Un 
chien...  (Ju'est-ce  que  la  mort  d'un  chien? 

Je  ne  sais  ce  qu'est  la  moil  d'un  chien.  Af;ii< 
je  sais  que  Dingo  est  mort. 

Los  idées  les  plus  soties  me  passent  par  la  léle. 
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Je  n'ai  pas  la  force  d'accepter,  sans  commenlairo. 
la  nécessité  de  colle  mort,  .l'en  arrive  à  me  dire 
qu'il  vaut  peut-être  mieux  qu'il  en  soit  ain<i. 
Pour  la  même  raison,  d'autres  pensent  devant  lui 
morl  :  «  11  esl  au  ciel...  ^)  Il  faut  que  tout  soit 
pour  le  mieux...  Que  sérail  devenu  Dingo,  avec 
son  appétit  de  meurtre,  ses  besoins  de  carnage?... 
Je  vois  des  poulaillers  entrouverts,  des  poules 
étendues,  le  cou  mou,  comme  une  corde  oubliée 
sur  le  sol...  et  des  paysans  qui  poursuivent  Dingo 
l'attrapent  et  le  torturent.  Peut-être  vaut-il 
mieux  qu'il  en  soit  ainsi...  On  ne  prend  pas  un 
chien  de  la  brousse,  sir  Edward  Herpett,  pour  en 
faire  un  chien  d'appartement.  ..Il  luai  t  les  poules. . . 
Mais  il  m'aimait  et  je  l'aimais.  .  Sa  tendresse 
valait  mieux  que  celle  d'unnomme...  il  m'aimait 
pour  m'aimei...  Ktmainlenant  que  ses  paupières 
couvrent  à  demi  ses  yeux  vitreux,  je  me  souviens 
du  Dingo  dont  tout  le  corps  frissonnait  de  joie 
quand  je  m'approchais  pour  le  caresser... 

Le  lendemain,  au  petit  matin,  j'allai  chez  Fla- 
mant. Il  rentrait  de  la  forêt,  redresser  ses  collets, 
hélas!  vides.  Ses  chaussures,  son  pantalon  étaient 
trempés  de  rosée. 

—  Dingo  est  mort,  dis-je. 

—  Ali!...  s'écria  Flamant,  qui,  laissant  tom- 
ber à  terre  ses  collets,  sursauta  et  dont  la  pili*' 
acheva  de  s'exprimer  dans  un  geste. 
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.If  lui  ilcmandai  : 

—  Flamant...  voul('/-vou>  m  aulcr  à  l  onUuror? 
San^  répondre,  il  prit  ?a  pioche,   une  pelle,  et 

me  suivit. 

Je  le  meuai  au  bout  du  jardin,  à  la  |)laee  que 
j'avais  choisie  pour  la  st'pullure  de  Dingo. 

—  l.ii...  au  pied  de  ce  cliène.  Flamant. 
l'Iauianl  approuva  : 

—  Oui  là...  il  sera   bien. 

(Juauil  la  fosse  fut  creusée,  nous  allâmes  cher- 
cher l)ini;o.  Avec  des  mains  délicates,  des  mou- 
vements pieux  et  très  doux.  Flamant  déposa  le 
cadavre  sur  une  brouette.  Et  le  braconnier  l'ayant 
conduit  lentement,  près  du  trou,  l'inhumacomme 
il  eût  fait  d'un  être  très  cher.  Puis  il  recouvrit  le 
trou  de  plaques  de  gazon,  (ju'il  avait  levi'cs  sur 
une  peU>use. 

—  Meici,  Flamant,  dis-jc...  Nous  ét<'-^  un  brave 
homme. 

.le  lui  serrai  la  main,  y  glissai  (|uel(|ues  pièces 
d  <jr. 

Flamant  me  les  rendit,  et  secouant  la  l(Me,  Iris- 
fement,  il  dit  : 

—  Non,  monsieur,  mui...  (;a,  je  ne  peux  pas... 
je  ne  le  connaissais  |>as  beaucoup,  c'est  vrai... 
Mais  il  était  si  beau!...  Ft[)uis,  qu'est-ce  que  vous 
voulez?..  Quand  je  travaillais  chez  vous,  il  ne  me 
quittait  pas...  Il  se  couchail  dans  l'allée,  en  face  de 
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moi,  et  il  me  regardait...  Des  fois,  il  est  vemi  me 
lécher  la  main...  Yoyez-vous,  ça...  Non,  non... 
je  ne  pourrais  pas  ! 

Et  sa  voix  trembla  d'émotion.  Jamais  Flamant 
non  avait  tant  dit.  Il  rechargea  les  outils  sur 
son  épaule,  s'en  alla  de  son  pas  silencieux,  et  il 
disparut  bientôt  derrière  la  maison. 


-il 
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